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Claudia Martin miata za salriezki dzien w szkole.

Najpierw mademoiselle Pierre, jedna z dochggizh nauczycielek,
tuz przedsniadaniem przekazata przez pasia wiadomec, ze dostata
cigzkiej migreny i nie kdzie mogta tego dnia przg do pracy, wc
Claudia, jako wtécicielka i dyrektorka szkoty, musiata oprécz wiasihy
przedmiotow poprowadgitez wicksza¢ zagé z francuskiego i muzyki.
Francuski nie sprawiat jej wkszych probleméw, ale muzyka stanowita
spore wyzwanie. Co gorsza, &gi rachunkowe, ktdére zamierzata uzu-
peni¢, korzystajc z niezbyt wypetnionego planu zéj teraz lealy od-
logiem, a czas, jaki przeznaczyta nazehy sé z nimi upora, szybko si
kurczyt.

P&niej, zaraz przed drugigniadaniem, gdy dobiegty kea poranne
lekcje i dyscyplina nieco zedla, Paula Hern uznakze nie podoba jej si
jak patrzy na ni Molly Wiggins, wiec musiata gténo i dobitnie wyraz
swoje niezadowolenie. A poniewa ojciec Pauli, powzany
przedstbiorca, byt bogaty jak Krezus, o czym ona sama dasvata
nikomu zapomni& a Molly byl najmtodsz - i najbardziej zahukan z
uczennic ksztatconych charytatywnie i nawet niedzieta, kto jest jej
ojcem, to oczywicie Agnes Ryde rzucita eibronic pokrzywdzonej, w
uniesieniu zapominag o poprawnym akcencie i powrag@j do ro-
botniczej gwary. Claudia musiala z&jsie ta spraw i wyegzekwowa
mniej lub bardziej szczere przeprosiny od zamiegdannv awantug
dziewcat, a potem wyznaczystosowne kary dla wszystkich z wiKiem
najmniej winnej Molly.



Jalas godzirg po tym zajciu, kiedy wignie panna Walton miata Wi
z mtodszymi dziewcgami do opactwa Bath, gdzie chciata przeprowadzi
nieformalry lekcje o historii sztuki i architektury, nagdito istne oberwa-
nie chmury i powstalo kolejne zamieszanie, bo demkom trzeba
bylo znaleg¢ jakies zastpcze zajcie pod dachem. Claudia nie musiata
wprawdzie zajmowasie tym osobicie, ale przez drzwi klasy, w ktérej
zmagata s z francuskimi czasownikami nieregularnymi, iryitgp do-
ktadnie slyszata gkme narzekania juniorek. Straciwszy cierpligowy-
szta w kaicu na korytarz i powiedziata inig jesli chca wyrazic jakies
zazalenia w sprawie nagtego deszczu, to apgosobicie przedstawi
Bogu podczas wieczornych modlitw, ale tymczasemuriogj cicho, poki
nie znajd si¢ za zamknitymi drzwiami swojej sali.

Potem, po zak@zeniu popotudniowych zgj, kiedy dziewczta
poszty do pokojowzeby przyczesawitosy i umy rece przed obiadem,
zackta sk gatka w drzwiach jednej z sypialni. Osiem dziewiczatrzas-
neto sie w érodku, zmuszonych czekaaz pan Keeble, szkolny portier i
wiekowy staruszek, wczlapie po schodagbby je uwolnt, i naprawi
galke. Dziewczta tak gténo chichotaly, piszczaty i stukalty w drzwie
az panna Thompson uznata za konieczne udzigli reprymendy na te-
mat cierpliwgci oraz zachowania godnego mtodej damy. Niesteatipy
ja uslyszaly przez drzwi, musiata pod§tiegtos, co sprawitoze byto p
stycha prawie w catej szkole, w tym tag& w gabinecie Claudii.

To zdecydowanie nie byt dobry daigjak Claudia powiedziata Ele-
anor Thompson i Lili Walton - nie spotylsgj sk zreszi z ich strony z
zadnym zaprzeczeniem - kiedyzjpo oswobodzeniu ,winiarek" mogty
wreszcie we trzy spokojnie asé przy herbacie w prywatnej bawialni
dyrektorki. Oby jak najmniej takich dni.

Ale teraz - szczyt wszystkiego!

Jakby jeszcze bylo mato, akurat teraz w salonilugdici na parterze
czekal na ni jakis markiz.

Markiz, na mité¢ bosk!

Tak glosita lamowana srebrem wizytowka, ktdrzymata w dwoch
palcach: markiz Attingsborough. Portier przed chwitzyniést jej & wi-
zytowke z mimg kwasng i wielce niezadowolon- co zreszt byto u niego
normalnym wyrazem twarzy, zwlaszcza gdy §akiczczyzna, niebdacy
nauczycielem, chciat wedrésig na jego terytorium.
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- Markiz. - Claudia podniosta wzrok znad bilecikuzzearszczo-
nymi brwiami spojrzata na obie nauczycielki. - Caenp tu szuka? Czy
cos$ powiedziat, panie Keeble?

- Ani on nie méwit, ani ja nie chciatem wiedZjgsze pani - odpart
portier. - Ale jakby mnie kto pytat, to jakinicpar. Usmiechryt sie do
mnie.

- Istotnie, niewybaczalny grzech - powiedziata suCteudia, a Ele-
anor s¢ rozeémiala.

- By¢ maze ma cork, ktora chce oddado szkoly - wysugta przy-
puszczenie Lila.

- Markiz? - Claudia uniosta brwi, a Lila lekkazSpeszyta.

- By¢ moze, droga Claudio, ma dwie corki - zauwta Eleanor z
btyskiem w oku.

Claudia parskegta smiechem, potem westcéia, upita jeszcze tyk z
fili zanki, po czym niecttnie wstata.

- No c&, chyba musgzis¢ do niego i przekortasie, 0 co chodzi
- rzekla. - To bardziej sensownez siedzi€ tutaj i snd prézne domysty.
Ale ze tez akurat dzisiaj przytrafia misicos takiego... Markiz.

Eleanor znowu sizamiata.

- Biedak - rzucita. - Wspotczgjmu.

Claudia nigdy nie przepadata za arystokratami. t&tea ze to stado
aroganckich, wyrachowanych i wrednych nierobéw,échie tak dawne
makenstwa dwoch jej wspotpracownic i serdecznych pragie& z
utytutowanymi dentelmenami éwiadomity jej, ze by maoze i wsrdd tej
sfery zdarzaj si¢ catkiem znéni, a nawet szlachetni ludzie. Ale wcale jej
nie bawito, ze kta z tego grona wdziera esido jej mategoswiatka,
zwlaszcza pod koniec takegkiego dnia.

Ani przez moment nie wierzytae éw markiz ma jad¢ corke, ktora
chciatby umiéci¢ w jej szkole.

Wyprzedzita pana Keeble'a na schodach, bo nie lehdié jego
slamazarnym tempem. Przyszio jej do gltovsy, maze powinna najpierw
wstapi¢ do siebie,zeby sprawdd, czy prezentuje siprzyzwoicie, bo
miala przeczucieze po wszystkich prz&giach dzisiejszego dnia jest
isthym obrazem nieszegcia. Ale zadziornie uznatae nie kdzie sé
specjalnie startadla jakiegé markiza.
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Zanim dotarta do drzwi saloniku dla @ az kipiata catkiem nie-
uzasadnionym wzburzeniem. Niew@, 0 co mu chodzi -jak ofmie
wdzier& si¢ na prywatny teren i przeszkadtza

Zerkreta na trzymaa w dioni wizytowle.

- Markiz Attingsborough? - powiedziata takim samymem, jakim
wczesniej karcita Paw Hern, tonem, ktéry mowit wytaie, ze nie roba
na niej wraenia ani bogactwa, ani tytuty.

- Do ustug szanownej pani. Panna Martin, jakddmyslam? - Mar-
kiz stat pod oknem, po drugiej stronie pomieszcze8kionit s¢ elegan-
cko na powitanie.

Oburzenie Claudii jeszcze wzrosto. Na pierwszy raka trudno,
oczywicie, ocenia czyjs charakter, ale doprawdy $jeten cztowiek miat
w ogole jals niedoskonatét, to dobrze s z tym ukrywat. Wysoki
wzrost, szerokie ramiona, agkie talia i biodra. Dlugie, zgrabne nogi.
Geste, ciemne ishiace witosy, przystojna twarz, na niej mitgroiech, a
w oczach blysk humoru. Ubrany z nienagambeganci, ale bez prze-
sadnej zbytkownizi. Cha: prawdopodobnie same tylko wypastowane do
lustrzanego potysku oficerki warte byly fortyunClaudia nie mogta si
oprz& wrazeniu, ze jesli stanie dokladnie nad czubkami butéw i spojrzy
w dot, to ledzie mogta si w nich przejrzeé - i zobaczy swoj przyklap-
Nieta fryzure oraz wymeéty kotnierzyk sukni.

Splotta przed sabdionie, ktore ju siggaty do kotnierzykazeby go
poprawt. W jednej gce wchz trzymata wizytowk.

- W czym mog panu pomoc? - zapytata, celowo pomigagwycza
jowe ,milordzie", bo wszelkie tytuty uwata za pretensjonairbzduk.

Usmiechryt sig do niej i - j&li to w ogdle maliwe - ideat stat si
jeszcze doskonalszy: miat perfekcyjnie rowne bialey. Claudia powie-
dziata sobieze zazadne skarby nie ulegnie urokowi tego cztowieka.

- Przychodz do pani w roli postaca - oznajmit. - Od lady Whitleaf.

Siegnat do wewretrznej kieszeni fraka i wy} z niej zapiecztowarn
kartke papieru.

- Od Susanny? - Claudia pasita o krok w jego strof

Susanna Osbourne uczyla w jej szkole do zesztdgn kiedy to wy-
szta za mz za wicehrabiego Whitleafa. Claudia cieszyka siczsciem
Susanny, ktora nie tylko znalazta dglpartk, ale te poslubita mgzczy-
zre z mitosci; z drugiej jednak strony, smutkiem napawatygzstanie
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Z przyjaciotlq i utrata zdolnej wspoétpracownicy oraz doskonagej n
uczycielki. W cagu czterech ostatnich latzagnata w podobny sposab - i z tej
samej przyczyny - trzy przyjaciotki i nauczycielkizasem trudno jej byto
egoistycznie nigatowa tej straty.

- Kiedy dowiedziala g, ze jacdt na pa¢ dni do Bathzeby odwiedz
matke i ojca, ktérzy tu przyjechali do wod, poprosifebym zajrzat do
pani i przekazat od niej pozdrowienia - w§njd. - | data mi ten list, pew
nie po tozeby pam przekona, ze pod nikogo i nie podszywam.

W jego oczach znowu rozbtygnusmiech; markiz przeszedt przez
pokdj i podat jej list. Rzecz jasna, nie mogt tneezu w jaking niecieka-
wym, szaroburym kolorze - lub innym, réwnie nijakiMie, oczywécie
byly najczystszej kkitnej barwy, prawie jak letnie niebo.

Susanna prosita geeby przekazat jej pozdrowienia. Ale z jakiej racji?

- Whitleaf jest kuzynem mojej kuzynki - wyttumaczytCzy mae
raczej, przyszywanej kuzynki. To skomplikowana sm@ajak zwykle
w rodzinie. Lauren Butler, wicehrabina Ravensb@sgt dla mnie jak ku
zynka, bo jej matka wyszta za szwagra mojej ciotid dziechstwa bardzo
sie przyjaznimy. A Whitleaf jest dla Lauren kuzynem pierwszeggopnia.
Tak wiec w pewnym sensie i jego, i jegone traktug jak rodzire.

Je&ili on jest markizem, a jego ojciec jeszazge, pomylata Claudia z
niepokojem, to w takim razie kim jest jego ojcies® przysyla go Su-
sanna, wic nie wypada poprzesiaa ozgbtej uprzejmaci.

- Dzigkuje, ze pofatygowat s pan osolscie, zeby dostarczy mi ten
list - rzekla. -Jestem panu ogromnie zolbxmana. Mde napije si pan
herbaty? - W m§tach btagatazeby odmdwit.

- Nie bede pani robit klopotu, madam. -ddhiechryt si¢ znowu. - Z
tego, co wiem, za dwa dni wybierg giani do Londynu, prawda?

Ach! Pewnie Susanna mu o tym powiedziata. Pan Hatt;Hej lon-
dynski agent, znalazt zatrudnienie dla dwéch starszzibwcat, ksztal-
conych charytatywnie, ale byt dziwnie tajemniczytej sprawie, nawet
gdy wprost zapytala go w ostatniniclie, kim g owi przyszli pracodawcy.
Uczennice, ptaace czesne, mialy rodziny, ktére zajmowaty simi po
ukonczeniu szkoly. Claudia zazastpowata rodzin pozostatym i nigdy
nie wypucita spod swoich skrzydet dziewczynki, ktéra nieataby gdzie
mieszkd i pracowd lub gdy istniaty jakiekolwiek powaiejsze vgtpli-
wosci co do przysztych pracodawcow.
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Eleanor zasugerowataeby Claudia osokcie wybrata si do Lon-
dynu wraz z Flag Bains i Eda Wood i dokladnie sprawdzita domy, w
ktoérych dziewczta miaty obj¢ posad guwernantek, i w razie czego
wycofata zgod na zatrudnienie wychowanek. Dorda roku szkolnego
zostalo jeszcze wprawdzie kilka tygodni, ale Eleayuiowa byta zagpi¢
Claudi w zaradzaniu szkat podczas jej nieobeckd, ktéra zreszt nie
potrwa pewnie dizej niz tydzien, maze dzies¢¢ dni. Claudia zgodzita si
pojecha takze dlategoze miata pewa wazng sprave do omowienia z
panem Hatchardem.

- Owszem - odpowiedziata markizowi.

- Whitleaf chciat wysté powo6z,zeby mogta pani dojecliebez kio-
potu - powiedziat - Ale zapewnitem gge nie ma potrzeby sitym kio-
pota.

- Oczywicie, ze nie ma - zgodzita giClaudia. - Ja wynagtam
powoz.

- Za pozwoleniem taskawej pani odwotam go - odpdi. te tego
dnia gde wracatl do miasta i z przyjeméeia zaproponuj pani swoéj wy-
godny pow(Oz oraz opiekna czas podiy.

0, litosci, niech Bbg broni!

- Nie ma takiej konieczrigi, taskawy panie - odrzekta stanowczo. -
Jwz wszystko zatatwitam.

- Wynajete powozy znaneasz braku resoréw i niewygody - argu-
mentowat. - Niecke pani st zgodzi.

- By¢ maoze nie zdaje sobie pan spravig, w podray beda mi towa-
rzyszy¢ dwie uczennice - powiedziata.

- Tak, wiem - potwierdzit. - Lady Whitleaf mnie o typoinformo-
wata. Czy lgda mieli¢ jezykiem? Albo, co gorsza, chichétaMiode osobki
czesto maj do tego sktonngei.

- W tej szkole uczymy dzieweta, jak st zachowa w towarzystwie
- odparta surowo. Zbyt @ao dostrzegta btysk w jego oku i zrozumiata,
ze tylko sobie zzartowat.

- Nie watpie - rzekt. - | niesmiatbym nie wierzy pani zapewnie-
niom. Prosz mi wobec tego pozwdlj zebym towarzyszyt wszystkim
trzem paniom ado samych drzwi domu lady Whitleafedie pod wra-
zeniem moich dobrych manier i na pewno wystawi mizietra opinig
wsréd krewnych i znajomych.
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Teraz ju plétt kompletne bzdury. Ale czy wypadato odmé@iDe-
speracko szukata jakiegsilnego argumentu, ktory by go zniecH. Nic
jednak nie przychodzito jej do gtowy, a wzlym razie nic takiego, co nie
byloby zarazem nieuprzejme czyesr niekulturalne. Ale szczerze moé-
wiac, wolalaby przejecliatysiac mil w powozie bez resordow, niwybra
sie do Londynu w jego towarzystwie.

A wiasciwie... dlaczego?

Czyzby przyttaczatag wspaniaté¢ arystokratycznego tytutu? Sama
siebie ofukrta za & mysl.

Wiec... mae chodzi 0 jego gskas¢? Byla nieprzyjemnidwiadoma,
ze jej g6¢ az kipi meskascia.

Przecie to smieszne. Oto po prostu uprzejmyedtelmen proponuje
przystug starzejcej st pannie, ktéra przypadkiem jest przyjacipdony ku-
zyna jego przyszywanej kuzynki - moj #0 c@ za karkolomne powinowa-
ctwo. Ale w dtoni ma przecidist od Susanny. Susanna najvyriaj mu ufa.

Starzejca s¢ panna? J si¢ nad tym dobrze zastanaiyinie byto
miedzy nimi & tak wielkiej r@&nicy wieku. Czy to nie ciekawe? Stat przed
Nia mezczyzna po trzydziestce, w kwiecie wieku i urodypre. ..

Przyghdat sk jej z uniesionymi brwiami i tmiechem w oczach.

- No, dobrze - rzucita mo. -Ale bardzo mdiwe, ze paatuje pan
sSwWojej propozyciji.

Na to jego @miech stat s jeszcze szerszy i poirytowana Claudia
zaczla sk zastanawi@ czy urok tego cztowieka nigdy nie qée. Tak,
jak podejrzewata, byt czangy w kazdym calu, a wobec tego - zupetnie
niegodzien zaufania. dlzie musiata bardzo pilnowaswoich dziewcat
w drodze do Londynu.

- Mam gkboka nadzieg, ze nie - odrzekt. - Proponupyruszy dosé
wczesnie.

- Taki wtasnie miatam zamiar - oznajmita. - Rkuje¢ panu, lordzie
Attingsborough. Bardzo pan uprzejmy.

- Cala przyjemn& po mojej stronie, panno Martin. - Znowu nisko
sie skionit. - Czy moégtbym w zamian présio drobr przystug?
Chciatbym obejrzé& pani szkai. Musz przyzn&, ze pomyst, aby
ksztalct dziewczta, wydaje mi & absolutnie fascynagy. Lady Whitleaf
Z ogromnym entuzjazmem opowiadata o tej placowek. rdzumiem,
sama kiedy tu uczyta.
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Claudia powoli weigreta powietrze przez nos. €@o mogto skiord
do zwiedzania szkoty, §& nie pr&na ciekawé¢ - lub ca@ jeszcze gorsze-
go? Instynktownie pragfa odmowt. Ale przecie wiasnie zgodzita si
przyja¢ od niego przystug i to catkiem spar - nie miata vatpliwosci, ze
jego powOz bdzie o niebo wygodniejszy mniten, ktéry wynagta; ze na
kazdych rogatkach i w kalej gospodzie, gdzie zatrzymagic na od-
poczynek, bda traktowane z nieporownanie ekiszym szacunkiem. No i
przecie to przyjaciel Susanny.

Ale mimo to, doprawdy!

Wczesniej wydawalo jej si, ze tego dnia nie nmi@ jej spotka juz nic
gorszego. Jak widamylita sk.

- Naturalnie. Sama pana oprowada=dparta szorstko, odwragajsk
do drzwi. Nim zdzyta je otworzy, markiz wycagnat reke do klamki. Na
krotka chwile owiorgta ja chmura kuszcego zapachu wody kalekiej,
niewatpliwie drogiej. Otworzyt przed nidrzwi i z miechem przepicit
ja przed sobh.

Przynajmniej lekcje ji sie na dzisiaj skaczyly, pomylata, i wszyst-
kie dziewczta @ w jadalni na obiedzie.

Ale i to nie byto prawd, jak sobie zarazswiadomita, otwierajc drzwi
do sali plastycznej. Zhiata st akademia na zakozenie roku szkolnego
i wkasnie trwaly r&nego rodzaju przygotowania i proby, jak zreszn-
dziennie ju od tygodnia.

Kilka dziewcat wraz z panem Uptonem przygotowywalo dekoracje
na scen. Na dwick otwieranych drzwi wszystkie odwrdcityesiv ich
strorg i szeroko otworzyly oczy na widok dostojnegagga. Claudia byta
zmuszona dokoraprezentacji rzczyzn. Podali sobiegce, po czym
markiz podszedt do malowanej dekoracji i zadak paatkiem sensow-
nych pyta. Pan Upton rozpromienitgw usmiechu, a kiedy wychodzili,
dziewczta wlepialy w lorda zachwycone spojrzenia.

Przeszli do sali muzycznej, gdzie trafili na pgathéru, ktéry pod
nieobecné& mademoiselle Pierréwiczyt madrygaty z parm Wilding.
Wiasnie w chwili, gdy Claudia otworzyta drzwi, chor agmie zafalszo-
wal. Dziewczta zaczly chichota, a panna Wilding zaczerwieniteesie
wstydu.

Claudia, unost brwi, przedstawita nauczycielkmarkizowi i wy-
jasnita, ze prawdziwa kierowniczka chéru jest dnieobecna. Gdy to
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mowita, zdenerwowata sisama na siebiee wydato jej si konieczne
wyjasnianie czegokolwiek.

- Spiewanie madrygatow - powiedziat markiz - to wspdmirzecz,
ale czasem bywa ogromnie frustizg, prawda? Nie jest tatwo, kiedy ma
sie obok siebie tylko jednosole, ktéraspiewa to samo, a wokot sgeczy
osiem innych, w§piewujacych na caly gtos gozupetnie innego. A kiedy
w dodatku ta jedna osoba zmyli ton, to jestlezzadnych szans. Musz
wyzna, ze sam za szkolnych czasow nigdy nie opanowateraztei.
Zaraz na pierwszej probie Ktaasugerowat mizebym sprobowat sido
sta¢ do druyny krykieta, ktora przypadkowo miata treningi wntysa
mym czasie.

Dziewczita rozémialy sk, wyraznie odpgzone.

- Zalozg sig, ze macie w repertuarze {ao potraficie zgpiewa bez-
bfednie - cagnat markiz. - Czy mog mie¢ zaszczyt ustyszejeszcze je-
den utwor? - zwrdcit gido panny Wilding.

- Moze Kukutke, prosz; pani - zaproponowata Sylvia Hetheridge, a
inne dziewczta ja poparty.

| zaspiewaty wszystkie gic zwrotek bez jednego ddu czy fatszu, a
perliste kukanie rozbrzmiewato damie w kadym refrenie piosenki.

Kiedy skaczyly, jak za pocignicciem sznurka wszystkie zwrocityesi
w strore markiza, jakby byt co najmniej cztonkiem rodzingblewskiej;
on z& z smiechem na ustach zat¢klaskat.

- Brawo! - zawotat. - Nie mam stéweby opiséd wasz talent, nie
mowiac juz 0 wdzicznych gtosikach. Nareszcie wiete dobrze zrobi
tem, pozostaic przy krykiecie.

Dziewczita smialy sk i wpatrywaty w niego jak urzeczone, gdy wraz
z Claudi opuszczat sal

W sali do téca zastali pana Huckbery'ego, ktory z grpiczennic
¢wiczyt wyjatkowo skomplikowany uktad, zaplanowany na akademi
Markiz przywitat s¢ z nim, émiechrat do dziewcat, z podziwem
wypowiedziat o ich tacu i tak je oczarowake nim wyszedt, wszystkie
usmiechaly st i - rzecz jasna - wpatrywaty w niego z podziwem.

Zadawat uwane, inteligentne pytania, kiedy Claudia pokazata mu
kilka innych sal lekcyjnych i bibliotek W ogole s¢ nie spieszyt, spo-
kojnie, powoli oghdat kazde pomieszczenie, doktadnie czytat tytuty na
grzbietach ksizek.
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- W sali do muzyki byt fortepian, i jeszcze inne mshenty - po-
wiedzial, gdy przeszli do szwalni. - Zaukyéem skrzypce i flet. Czy da-
jecie tu te¢ indywidualne lekcje muzyki, panno Martin?

- Owszem - odpowiedziata. - Dbamy o t@by nasze dzieweia
rozwijaly rézne umiegtnosci i zdobyly solidne podstawy wyksztatcenia.

Zajrzal tylko do szwalni przez drzwi, ale nie wsized srodka.

- A czego uczycie tutaj oprocz szycia i haftu? - zapy Robo6tek na
drutach? Koronek? Szydetkowania?

- Wszystkich trzech - odparta, zamy@ajdrzwi. Poprowadzita go
dalej, do auli, ktéra byta kiedysah balowa, zanim w budynku otworzono
szkok.

- Bardzo przyjemna sala - zaukyg stojac pasrodku kniacego drew
nianego parkietu i rozgllajac sk dookota, a wreszcie podnaszwzrok
ku wysoko sklepionemu sufitowi. -W ogole szkota @gnie mi s¢ po
doba, panno Martin. Wedzie okna swiatto, i taka przyjazna atmosfera.
Dziekuje, ze zgodzita s pani mnie oprowadzi

Usmiechryt sie do niej swoim najbardziej czaagym wmiechem, a
Claudia, wciz w jednej ece trzymagc jego wizytodwk i list od Susanny,
zacisrta drugy dton na nadgarstku i spojrzata na niego surowo.

- To doprawdy wspanialée sk panu u nas podoba - rzekta.

Usmiech zamart mu na ustach, ale zaramual sk lekko.

- Prosz mi wybaczy - rzekt. - | tak zabralem jupani zbyt wiele
czasu.

Wskazat eka drzwi i Claudia poszta przodem, uaajsk wprost do
holu wegciowego. Czutfa - i sama na siebieszita sk za to uczucie ze
chyba zachowata ginieuprzejmie, bo jej ostatnie stowa byly mocna iro
niczne, a on to zauvrgt.

Ale zanim dotarli do holu, musielisha chwikt zatrzyma&, bo mtod-
sze dziewcga wychodzity wianie parami z jadalni i szty do czytelni,
gdzie mogly nadrobizalegt@ci w nauce, poczyta pis& listy albo zajé
sie robotkami.

Wszystkie dziewczynki odwrécity glowyeby obejrzé tak dostojne-
go gacia; markiz Attingsborough émiechryt si¢ i juniorki jak na ko-
mend; zaczly si¢ krygow& i chichota.

Co tylko dowodzi, pom§fata Claudiaze nawet jedenasto- czy dwu-
nastolatki nie potrafi sic oprze czarowi przystojnego @czyzny.Zle to
wrozy - i teraz, i na przyszk - catemu rodowi kobiecemu.
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Pan Keeble, vciekle zmarszczony - kochany staruszek - trzymat la
ske oraz kapelusz markiza i stat przy drzwiachssewych, jakby rzuca-
jac gasciowi wyzwanie, gdyby gémielit si¢ zosta dtuzej.

- Widzimy sk wiec za dwa dni rano, panno Martin? - zwroci db
niej markiz, odbierajc od portiera lask i kapelusz. Pan Keeble 7u
otworzyt drzwi i stat z boku, gotow zamihje za géciem, gdy tylko
przekroczy proég.

- Bedziemy czeké - Skionita s§ na paegnanie.

Wreszcie poszedt. Claudia weziw duchu ciskata gromy na jego gto-
we. Co to wszystko miato znao®y Gdyby tylko mogta cofig czas o pot
godziny i odmowt jego propozycji zabrania jej i dziewgzlo Londynu!

Ale nie byto rady. Klamka zapadta.

Weszta do swojego gabinetu i spojrzata w lustrei@io za drzwiami
i dosy rzadko go aywala).

O nieba! Jej fryzura faktycznie byta oklagta i przylizana. Kilka
kosmykoéw wymketo sic z koka zwiazanego na karku. Na nosie miata
rozmazan atramentow smug, ktdra wczeniej usitowata zetrze chu-
steczlq. Kotnierzyk catkiem s przekrzywit, a jeden jego rog rzeczywi-
scie smetnie zwisal, tak jak siobawiata. Poprawita go jedmeka, cha
bylo juz na to oczywicie o wiele za p&no.

Okropny cztowiek! Nic dziwnegase przez caly czas takvietnie sé
bawit.

Przypomniata sobie oskiie od Susanny i przetamata na nim pigcz
Joseph Fawcitt, markiz Attingsborough, jest synedziedzicem ksicia
Anburey, przeczytata w pierwszym akapicie -¢ skrzywita. Chce za-
proponowa Claudii, ze zawiezie § wraz z dziewcgami do Londynu,
kiedy kgdzie wracat z Bath, i Claudia powinna ggodzé bez wahania.
To przemity, czarucy dzentelmen, godzien najugzego zaufania.

Claudia uniosta brwi i zacigfa wargi.

Ale szybko dotarla do istotnej i@ listu Susanny. Frances i Lucius -
hrabia Edgecombe, jejan- wrdcili juz z podray po Europie i Susanna z
Peterem postanowili wdzic u siebie w domu koncert, na ktérym
Frances zgpiewa. Claudia po prostu musi zatrzyirse u nich tak dtugo,
zeby mdc § ustyszeé, i musi zosté jeszcze troch diuzej, zeby nacieszy
sie rozrywkami sezonu. Jd& Eleanor Thompson wyrazila eb
zaopiekowania giszkoh przez tydzié, to na pewno zgodzierobic to
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jeszcze o tydzieczy dwa dhaej, a wtedy letni semestr i takzjdobiegnie
konca.

Trzeba przyzng ze takie zaproszenie na dizy czas bylo ogromnie
kuszce. Frances jako pierwsza z jej przyjaciotek i agaelek w tej szko-
le wyszla za nw. Jej matonek, cztowiek wyjtkowo pos¢powy, wspierat
rozwgj talentuzony i dzkki jego pomocy stata siznary i ceniora w calej
Europiespiewaczlqg. Wraz ze swoim hrabispdzata kilka miesicy kaz-
dego roku w podrdy, odwiedzajc kolejne europejskie stolice, w ktérych
chciano stuchajej gtosu. Claudia nie widziata jej od roku. Wsjza
bytoby spotka si¢ jednoczeénie z ng i Susana na tydzié czy dwa i po
prostu poby razem. A jednak...

Zostawita drzwi od gabinetu otwarte. Eleanor zagzsrodka.

- Dopilnujg dzis za ciebie dziewczynek w czytelni, Claudio - powie-
dziata. - Miafa cigzki dzien. Jak widz, twoj szlachetnie urodzony gonie
pozart cic zywcem? Cafa szkotazdnuczy od pochwat na jego temat.

- Przystata go Susanna - wyjata Claudia z kwsna mina. - Zapro-
ponowat,ze zabierze mnie, E¢n Flore swoim powozem, kiedyddzie
wracat do Londynu.

- Ojej! - wykrzykreta Eleanor, wchod do srodka. - A ja go nie
widziatam. Mam przynajmniej nadzigjze jest wysoki, ciemnowtosy i
przystojny.

- Jakby zgadta - potwierdzita Claudia. - 1 do tego jeszese synem
ksiecial

- Nie musisz mOwi nic wigcej. - Eleanor uniosta obieae. -Ju
widzg, ze to totr spod ciemnej gwiazdy. Chaciamam nadziej przekona
cig kiedys, ze méj szwagier, ksi¢ Bewcastle, taki nie jest.

- Hm - mrukrgta jedynie Claudia.

Kiedys przez krétki czas pracowata dladaia Bewcastle, a jako gu-
wernantka jego siostry i podopiecznej, Freyji BedwiRozstali s w nie
najlepszej komitywie, delikatnie moéyd, i od tamtej pory Claudia nie
znosita zarbwno jego, jak i wszystkich, ktérzy tigzbdobny tytut. Ché
prawd: moOwiac, jej antypatia do kskat siegata wczéniejszych czasow...

Ale z calego serca wspbélczuta siostrze Eleamerjestzona takiego
cztowieka. Biedaczka, a taka mita - i sama kigolyta nauczycielk

- Frances wrocita do Anglii - relacjonowata ClaudiaBgdzie spie
wac¢ na koncercie, ktory organizuje Susanna ze swoicelvabi. Su-
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sanna chcezebym zostata na wygtie, a mae jeszcze ditej, bo widnie
trwa wiosenny sezon. Szkodz, to wszystko dzieje siakurat teraz, a nie
po zakaczeniu roku szkolnego. No, ale wtedydhie ju praktycznie po
sezonie. Oczywtie, nie mam absolutniednych chci, zeby zadawasie
Z tymi nagtymi bufonami z towarzystwa. Tylkie tak cudownie byloby
sie zobaczy z Susangi Frances i sgzi¢ z nimi trocke czasu. Ale
mozemy st przecie spotka kiedy indziej - najlepiej na wsi. Eleanor
cmokreta z niezadowoleniem.

- Oczywicie, ze musisz zostaw Londynie dhiej niz kilka dni,
Claudio - powiedziata. - Lady Whitleaf méwi to sanom ja powtarzam
ci caly czasSwietnie dam sobie radz prowadzeniem szkoty przez par
tygodni i mylg, ze lede potrafita na koniec roku wygtasiodpowiednio
podniosh i poruszagca mowe w twoim imieniu. A jéli miatabys ochot
zost& dtuzej niz kilka tygodni, to maesz to zroki bezzadnych wyrzu
tobw sumienia. Lila i ja zostajemy tu na latageby zajé sk
dziewczynkami,
ktore nie maj dokad wyjecha, a poza tym Christine potwierdzita zapro
szenie do Lindsey Hall. Memy zabra tam dziewcgta na czas, kiedy
ona i Wulfric lzda odwiedza inne swoje posiadkai. Dzieki temu sgdze
troche czasu z matk

Christine i Wulfric to widnie kskezna i kshze Bewcastle. Lindsey
Hall stanowito rodow siedzile ksiecia w Hampshire. Zaproszenie dla
ubogich dziewcat ze szkoty na poatku zaskoczyto Claudii nawet za-
stanawiata si, czy przypadkiem ks¥na nie zadziatata zbyt pochopnie,
nie pytajc o zgod meza. Ale z drugiej strony, dzieweta przebywaty
juz w Lindsey Hall zaledwie rok temu, z okagjubu Susanny, i ksig
byt wtedy w domu.

- Musisz zosté diuzej - naciskata Eleanor. - Obiecag zostaniesz
przynajmniej pag tygodni. Obrae sig, jesli tego nie zrobisz. Pondle so
bie, ze nie masz do mnie zaufania i nie wierzyge, ck tu godnie
zastpie.

- Oczywiscie, ze mam do ciebie zaufanie. - Claudia zaczynaja si
waha. Jake mogtaby teraz nie zostaltuzej w Londynie? - Przyzngj
ze byloby to bardzo przyjemne...

- Pewnieze byloby przyjemne - odpowiedziata ochoczo Eleandbr.
bedzie. No, to zalatwione. ¢dw takim razie do czytelni. Czjze w ta-
kim dniu jak dz§ musz mie¢ dziewczta na oku. Inaczej gotowe pbec
kilka stolikow na podpatkalbo wywotd jakas karczemn awantug.
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Kiedy Eleanor wyszia, Claudia usiadta za biurkiemorzyta list Su-
sanny. Co za przedziwny daleCzufa s¢ tak, jakby wlokt s¢ juz co naj-
mniej od czterdziestusmiu godzin.

O czym ona, na mikd bosk, bedzie z nim rozmawiaprzez caly ten
czas w drodze do Londynu? | jak sprawieby Flora nie mielitagzy-
kiem, a Edna nie chichotala? Lepiej bytobgby markiz Attingsborough
byt sz&cédzieskciolatkiem o wygddzie ropuchy. Mge wtedy nie czutaby
sie tak oniémielona.

Na sam mysl znowu zagotowata size ztGci.

Oniesmielona?

Ona?

Przez zwyklego ryczyzrg?

Przez markiza? Kstecego dziedzica?

O, nie. Nie da mu takiej satysfakcji, potata z irytacy, zupetnie
jakby on wyrazit stanowczeadanie,zeby st przed nim stizalczo ptasz-
czyla.

2

Pamgtaj, o czym rozmawiaimy - powiedziat ksize¢ Anburey, potrz-
sapc dtonia swojego syna Josepha, markiza Attingsborougte bgta to
prosba.

- Alez, Webster, oczywtie, ze kedzie pamitat - uspokajata go ksi-
na, catujc i sciskapc syna.

W domu przy Royal Crescent, gdzie dssii ksiezna zamieszkali na
czas pobytu w Bathiniadanie podano dzwczeniej. Joseph przyjechat
tu z Londynu zaledwie tydzietemu, w samym$rodku sezonu wiosen-
nego, przynaglany trogko zdrowie ojca - oraz, trzeba przyzngego
wyraznym nakazem. Ojciec zahit si¢ tej zimy i jaké wciaz nie czut s
najlepiej, kiedy przyszto mu wraca@o miasta na nowe posiedzenia Izby
Lordéw. Zostat w¢c w domu, a w kacu dat s naméwt zonie na
wyjazd do wdd, chbzawsze z pogasgdmowit o Bath i ludziach, ktorzy
tam jezdzili kapat sie w leczniczych wodach albodje dla podratowania
zdrowia.
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Po przyjedzie Joseph stwierdzite ojciec wygida juz catkie m nide.
Byt w kazdym razie na tyle zdrowyge bez przerwy narzekat na idiotyczne
gry karciane i inne lokalne rozrywki, ktérymi mulssabie umilg czas, a
takze na powszechny entuzjazm, z ktérym go przyjmowdne,
kadkolwiek by s¢ udat, zwlaszcza zaw pijalni wéd. Ksezna natomiast
ze spokojem oddawataediym samym przyjemrigiom, na ktore jej my
tak wybrzydzat. Joseph podejrzewad, matka bawi giznacznie lepiej ti
zazwyczaj o tej porze roku w Londynie.

Ojciec jednak przekonywate nie jest ju w tak dobrej formie, jakby
sobiezyczyt. Na osobn&i wyznat mu swegj obaw, ze po diugotrwatej
chorobie ma ostabione serce. Tutejszy lekarz mezeazyt, ché wpraw-
dzie tez nie potwierdzit jego niepokojow; niemniej kg¢ postanowit za-
wczasu upormkowa wszystkie swoje sprawy.

A na samym szczycie tej listy figurowat problemgggdynego syna i
dziedzica.

Joseph skiiczyt juz trzydzigci pie¢ lat i wciaz byt kawalerem. Co
gorsza, brakony pochgat za sob pustle w pokoju dziegicym. Sukcesja
nie zostala zapewniona.

Ksiaze Anburey przedsiwziat wiec odpowiednie krokizeby zaradzi
tej sytuacji. Zanim jeszcze przywotat do siebieaymaprosit lorda Bal-
derstona,zeby oméwté wielce korzystny zwizek ich dzieci - markiza
Attingsborough i panny Portii Hunt. Uzgodnilte przekaa dzieciom
swojezyczenia - a raczej polecenia -gda oczekiwa szczsliwej nowiny
jeszcze przed zakozeniem sezonu.

Stad jego decyzjazeby wezwd syna z Londynu.

- Z pewndcia bede pamktat, ojcze - powiedziat Joseph, wynuega]
sie z matczynych olf. - Nie znam damy, ktéra bytaby dla mnie odpo-
wiedniejsa zom niz panna Hunt.

Co zreszt bylo zgodne z prawg wziawszy pod uwag fakt, ze jego
przysztazona kedzie nosita tytut markizy, a kiedyéwniez ksieznej An-
burey - i urodzi mu kazecego dziedzica. Rodowdd panny Hunt byt bez
zarzutu, podobnie jej wygdl i maniery. Nie miat te zastrzeen co do
charakteru mtodej damy. Kilka lat temuedpit sporo czasu w jej towa-
rzystwie tu po tym, jak zerwata z Edgecombe’em i desperackoweta
udowodné wszystkim wokot,ze wcale nie ma ztamanego serca. Podzi-
wiat wtedy jej godnéc i sitg¢ ducha. A od tamtego czasu niejednokrotnie
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tanczyt z ng na balach czy rozmawiat na wieczorkach towarzyskitie
dalej jak dwa czy trzy tygodnie temu zabratnawet na popotudniow
przejadzke do Hyde Parku. Nigdy jednak z @o tej pory - nie postata
mu w gtowie myl o zalotach.

Ale teraz kdzie musiat & nad tym zastanowi Swop drog, nie przy-
chodzita mu do gtowy lepsza kandydatka. Co wpraedie byto silnym
argumentem na korz§ panny Hunt, ale w kKacu wiekszg¢ mezczyzn z
jego sferyzenita st z obowiazku, a nie z mitéci.

W drzwiach dciskat ojca i jeszcze raz ucatowal, i przytulit kgt
obiecujc, ze nie zapomni nic z miliarda rzeczy, ktére miatgkaza
swojej siostrze Wilmie, hrabinie Sutton. Spojrza pow0z,zeby sg
upewnt, ze bagae odpowiednio przymocowano na dachu, a lokaj siedzi
na kalde obok stangreta, Johna. Wreszcie wskoczyt ndskahia, kto-
rego wynagt na pierwszy etap podigp do Londynu.

Odwracagc sk do rodzicow, uniost jeszczeke na paegnanie, prze-
stal matce calusa i ruszyt z kopyta.

Zawsze ajzko jestzegna& ukochane osoby. W dodatku zdawat sobie
sprawe, ze ojciec z wiekiem d&zie coraz stabszy. Ale jednoénée prze-
mozne uczucie gnato go naprzad.

Wreszcie jechat do domu.

Nie widziat Lizzie od ponad tygodnia ijusie nie mégt doczeka
zeby p znowu zobaczy Mieszkata - niemal od jedenastu lat - w domu,
ktory kupit przed ponad trzynastu laty jako zadyfan sobie mtodzian,
swiezo przybyly do miasta, przeznacaago dla licznych kochanek, ktore
zamierzat w przyszkei utrzymywa. Ale skaiczyto sk na jednej. D&
szybko przyszto mu siustatkowa.

Wibzt w bagau prezenty dla Lizzie: wachlarz z piérami i butepler-
fum; pewien bytze jej si spodobaj. Nigdy nie mogt si oprze, zeby nie
przywiez¢ jej jakiega drobiazgu - uwielbiat patrze jak jej buzia rozj&
nia sk z raddci.

Gdyby nie to, ze obiecat zaopiekainsie w podréy panr, Martin i jej
uczennicami, pewnie sprébowatby pokérdrog: do Londynu w jeden
dzien. Ale nie zalowal swojej propozycji. Ta uprzejfonie kedzie go
kosztowata wicej niz dodatkowy dzigé spedzony w podréy. Uznat jed-
nak,ze w jego wiasnym dobrze ptym interesie Bdzie wynajc¢ konia
pod wierzch. Tyle godzin w ciasnym powozie z nagédia i dwiema
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pensjonarkami mogtoby wystaévha prole nawet jego tagodne z natury
usposobienie, nie mowd juz o tym,ze dla dam bytoby to do6 krgpujace.

Kiedy rozmawiat z panpnMartin dwa dni temu, odnidst nieprzyjemne
wrazenie,ze dyrektorka ma o nim jak najgorsze zdaniegatie byt w sta-
nie stwierdzt, co tez mogto jej s¢ w nim tak nie podolia Kobiety na ogdl
go lubity, maze dlategoze i on je lubit. Ale panna Martin patrzyla na niego
krzywo od samego poatku, nawet zanim jeszcze poprosit o Aieos¢
obejrzenia szkoty, ktéra zregataprawd go zainteresowata.

Powdz i kar zjechaly ze wzgo6rza ku rzece, po czym, przebyvkszy
walek drogi wzdta niej, przejechaly na dragstrore przez most Pulteney
i dalej, w stror szkoty.

Joseph z rozbawieniem przypomniat sobie spotkamanmy Martin.
Byta w kazdym calu uosobieniem starej panny pracej w szkole. Miata
na sobie prosti praktyczm szaroniebiesk suknk, ktéra mimo letniej
pory zakrywatag od szyi @ po nadgarstki i stopy. Bzowe witosy, ktére
splotta na karku w surowy, ciasny kok, niece gotargaty, jakby miata
za sol dzien wytezonej pracy - ale bez atpienia tak wianie bylo. Ani
szczegoOlnie wysoka, ani szczupta, wydawaddadia przez toze caty czas
miata plecy wyprostowane jak struna. Kiedy nie mawiaciskata mocno
wargi, a w jej szarych oczach blyskajava inteligencja.

Zabawnie bylo pom§fe¢, ze to jest wianie kobieta, o ktérej tak cie-
pto mowita Susanna, jedna z jej najlepszych prigjak. Drobniutka,
sliczna wicehrabim tryskatayciem i energi. A jednak bez trudu potrafit
wyobrazt ja sobie ucaca w tej szkole. Chédyrektorka sprawiata wia-
nie surowej i oschiej, to jednak dobre efekty jgqy wid& byto gotym
okiem: nauczyciele i uczennice wygdhli na zadowolonych, a w calej
szkole panowata przyjazna atmosfera. Cztowiek nié sk tam przytto-
czony, jak w wielu innych szkotach.

Na pierwszy rzut oka uznate panna Martin mogtaby Bymatky Su-
sanny, ale potem zmienit zdanie. Prawdopodobnidentia byta starsza
od niego.

Trzydzieci pie¢ lat to bardzo uarliwy wiek dla kshzecego dziedzica
w kawalerskim stanie. Konieczftowypetnienia obowizku i znalezienia
sobiezony grebita go nawet jeszcze przed rozmpw ojcem. Ale teraz
juz nie kxdzie mogt st w tej sprawie oaigac. Catymi latami opdzat sg
od panien na wydaniu. Mimo wszystkich swoich wadmiat ich pewnie
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cale mnéstwo - szczerze opowiadat Zzr monoganai Jak wiec mogt sé
ozenic, skoro byt tak nierozerwalnie zgdany z kochank? Niestety, wy-
gladato na toze nie mae sk diuzej opierd.

Powdz zjechatl z Great Pulteney Street,atvkilka ostrych zakgtow
w waskich uliczkach i zatrzymat siprzed drzwiami szkoty przy Daniel
Street. Joseph dorlif sie, ze ktérad z dziewczynek musiata wyglat
przez okno, bo ledwo powdz przestatlsujac na resorach, afna chod-
nik przed budynkiem wysypatagsspora gromadka dziewgtz- wszystkie
mocno podekscytowane.

Niektére piszczaly - by maze na widok powozu, ktéry, trzeba
przyzna, prezentowat gi dos¢ okazale; lub mze na widok jego
wierzchowca, ktéremu akurat daleko byto do okazajale lepszego nie
udato mu s§ wynajgé, a ten przynajmniej nie kulat. A me piszczatly - o
zgrozo! - na jego widok, cldoniewatpliwie byt o wiele za staryzeby w
takich podlotkach wzbud&i romantyczne uniesienia. Kilka dziewitz
ptakato w chusteczk inne rzucaly s na szy§ dwOm pozostatym, w
ptaszczach i kapelusikach - to pewnie te, ktéreamajjecha. Jakd
dziewczyna - czy mae lepiej powiedzié ,mioda kobieta", bo byla
przynajmniej o trzy lub cztery lata starsza od tesz bez skutku
usitowata je naktordi, zeby ustawity s w dwuszeregu. Joseph odgaid,
to nauczycielka.

Starszy, skwaszony portier, ktdrego buty agcskrzypiaty tak samo,
jak dwa dni temu, wystawit na prog dwie walizy bfgat na Josepha, jak
gdyby dagc mu do zrozumieniage do niego ju nalery zatroszczy si¢ o
to, zeby bagae znalazly si w powozie.

Jedna z podihiczek trajkotata bez przerwy, czy kto chciat, cig
chciat jej stuché& druga ptakata.

Joseph z wysokai siodta przygidat st temu rozgardiaszowi z do-
brodusznym émiechem.

Wtem w drzwiach stafia panna Martin i dzieweta od razu przy-
cichly, cha@ jedna z wyjedzajacych wchz tkala. Za dyrektork ukazata
sie inna dama i zwrécita sido grupki uczennic ze znacznieekszym
autorytetem i owa miodziutka nauczycielka.

- Dziewczta - powiedziata. - Co to ma zna¢2yCzemu wycigre-
tyscie tutaj pana Walton? Przeciepozegnahgcie sk juz z Flom | Edm
przy sniadaniu. Powinnicie by teraz w klasie!
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- Przyszhgmy sk pazegna z pana Martin, prosg pani odezwata
si¢ jedna z dziewet, widocznie odwaniejsza i bystrzejsza od reszty. Po-
zostate przytakgly skwapliwie.

- To bardzo mite z waszej strony - rzekta nauczyeietkrozbawie-
niem w oczach. - Ale panna Martin bardziej doceni gest, jdi stanie-
cie fadnie w dwuszeregu éthziecie st zachowywad, jak przystato.
Dziewczta szybko i bez protestéw spetnity polecenie. Tyasezn panna
Martin zmierzyta spojrzeniem najpierw powoéz, rasie konia Josepha, a
wreszcie jego samego.

- Dzien dobry, lordzie Attingsborough - odezwata snergicznie.

Ubrana byta w schludny, ale zupetnie nieatrakcgrgry ptaszcz
i kapelusz - w sumie rozgny stroj, biogc pod uwag dzisiejsa pogodat,
chmurry i brzydka, cha prawie nastato julato. Za jej plecami portier
wytaszczyt na chodnik sporych rozmiaréw kufer -peavno naleacy do
niej - i z pewnécia sprobowatby dwigna¢ go na dach, gdyby John go w
tym nie wyeczyl.

- Dzien dobry, panno Martin - przywitat siJoseph, zdejmag
cylinder i klaniajc sk uprzejmie. - Widz, ze nie przyjechalem zbyt
wczesnie.

- To jest szkota - przypomniata mu. - Tg sie $pi do potudnia. Czy
ma pan zamiar jecli&onno przez catdrog: do Londynu?

- Moze nie przez cat- odpart. - Ale na pewno przez ¢ksz Cczgs¢
podr&y bedziecie panie miaty pow6z tylko dla siebie.

Jej surowy wyraz twarzy nie pozwalat stwiekdzzy uspokoitag ta
wiadoma¢, ale Joseph gotow bykstatazy¢, ze tak. Odwrdécita gtow,

- Edno, Floro! - zawotata. - Nie memy jego lordowskiej m@i ka
zat na siebie czeka Prosz do powozu. Stangret pormwam wsisé.

Bez stowa patrzyta, jak ustawione w dwuszereguvadzieta znowu
rozpoczly ptacze i zawodzenie. Dwigegnajce st uczennice przeszly
wzdtuz szeregu koleanek, obejmujc kazda z osobna. Panna Matrtin za-
cisrefa usta w wska kresle, gdy dwie dziewczyny przed wejem do po-
wozu podeszty do nauczycielki, ktéra wéaziej zaprowadzita poezek,

a ona Kciskata je i wycatowata w policzki.

- Eleanor - powiedziata dyrektorka, energicznymkiem podcho
dzac do powozu. - Tylko nie zapomnij...

Ale mtoda nauczycielka nie data jej dakayc.
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- Bez obawy, nie zapomn- W oczach weiz miata iskierki rozba
wienia. - Jakebym mogta zapomnte skoro wczoraj wieczorem kazéta
mi wypisa cah liste? O nic st juz nie martw, Claudio. Jed baw sg
dobrze.

Claudia. Wyjtkowo odpowiednie imi - wyraziste i zdecydowane,
pasujce do kobiety, ktéra umie sama si siebie zatroszczy

Panna Claudia Martin zwrécitagsilo dziewczt stopcych w réwnym
dwuszeregu.

- Spodziewam giustyszé o moich seniorkach same dobre rzeczy,
kiedy panna Thompsorgtlizie do mnie pisa- powiedziata. - Licg na
to, ze kpdziecie st staraly powstrzymywa mtodsze dziewega przed
podpaleniem szkoty albo wywotywaniem awantur nayuli

Dziewczita rozémialy sk, cha niektore - przez tzy.

- Dobrze, prosg pani - odpowiedziata jedna z nich.

- | bardzo wam dzkuj¢ - ciagrneta panna Martin ze sk tu pofa-
tygowahscie tylko po to,zeby sk ze mn pozegn&. Doprawdy, jestem
gteboko wzruszona. Mam tylko nadzeje kiedy wrdcicie z parnWal-
ton do klasy, przyhycie sk do pracy,zeby nadrohi te stracone minuty
lekcji... oczywicie, jak ju pomachacie mi na pegnanie. Przy okazji
mozecie te pomacha Florze i Ednie.

A wiec miata poczucie humoru, chanaze nieco uszczypliwe, po-
myslat Joseph, patez, jak dyrektorka wspieraghna dtoni Johna i uno-
SzaC z jednej strony ptaszcz oraz suknwspina st do powozu wlad za
dziewcztami.

John wdrapat gi na koziot, w¢c Joseph skinieniem gtowy nakazat
mu jecha.

| tak mata kawalkada wyruszyta w depdgo Londynu,zegnana po-
wiewajacymi chusteczkami kilkunastu uczennic; @anowu zacgo po-
ciagat nosem, inne wykrzykiwaty ostatnie stowazpgnania do dwdéch
kolezanek, ktére ju nigdy nie wrdgq do szkoty, lecz -jak poinformowata
go Susanna - podejrirud pracy na whlasne utrzymanie. Byly to ubogie
dziewczta, ktore uczyly s na koszt szkoty. Panna Martin podobno co
roku przyjmowata spargruplke takich wianie uczennic.

Byt na pét rozbawiony, na pot wzruszony sgen ktorej przed chwal
uczestniczyt. Jak gdyby pozwolono mu na momentzeajdo innego
Swiata, obcego ludziom o jego pozycji spotecznepijatiu.
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Swiata dzieci, ktore nie miaty wsparcia rodziny gewndci, jakal
daje piemdz.

Zanim dojechali na nocleg do zajazdu Pod jegem i flags w Marl-
borough, gdzie Claudia zarezerwowata dwa pokogierjedla Edny i Flo-
ry, a drugi dla siebie, stawy kompletnie jej zesztiaty, a w pewnej GZ&ci
ciala catkiem stracita czucie - zastanawiatargiwet, czy bylo mdiwe,
zeby po jédzie w wynagtym powozie czuta sijeszcze bardziej obolata.

Ale z dawiadczenia wiedzialaze tak. Pow6z markiza Attingsborough
byt dobrze utrzymany i czysty, miat resory bez mtuz luksusowo wy-
scielane siedzenia. To po prostu kiepski stan drdfygie godziny sg-
dzone bez ruchu takesiej daty we znaki.

Przynajmniej ona i jej podopieczne miaty powo6z tylila siebie
przez caly dzig. Markiz cah drog; przebyt w siodle, zmieniag wierz-
chowce, kiedy zatrzymywali gina popas i wymiankoni pocagowych.
Claudia jedynie kilka razy widziata go przez okne zajazdach poczto-
wych, w ktorych si zatrzymywali.

Rzecz jasna, jak zauvwga z rozdranieniem, wspaniale siprezento-
wat na kaiskim grzbiecie. Miat na sobie nienagannie elegamstidj do
konnej jazdy i wygldat takswiezo, jakby dopiero usiadt w siodle, aho
jechali juz przecie od wielu godzin. Niewatpliwie uwazat sk za dar od
Boga dla ludzkéci, a zwtaszcza dla jejenskiej potowy. Owszem, czuta
w glebi serca,ze jest wobec niego niesprawiedliwa, ale nie zrohifg
zeby ztagoda swdj surowy osd. Wprawdzie bardzo to byto uprzejme z
jego stronyze zaoferowat im swoj pow6z na drodo Londynu, ale sam
jej przecie powiedziat, ze chciat w ten sposob zrébiwrazenie na
rodzinie i przyjaciotach.

Szybka i staranna obstuga we wszystkich miejscasitopy na poty
cieszyla § i irytowata. Wiedziata dobrzeze gdyby podréowaly wynag-
tym powozem, traktowano by je zgota inacze]. Nagretviant podawano
im do powozuzeby nie musialy rozpycléssic tokciami w przydranych
gospodach i czekaw kolejkach.

Tak czy inaczej, miaty za seliezki dzien. Mato rozmawialy w dro-
dze. Przez pierwgzgodzire dziewczta byly wyranie przygrbione i
nawet nie miaty ochoty podziwdgiekna mijanych krajobrazéw. Chocia
po pierwszym postoju i positku rozchmurzyty sieco, to bardzo
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staraly st odpowiednio zachowywaprzy dyrektorce, co sprawiae
prawie w ogéle sinie odzywaly, chybae Claudia wprost zadata im ja-
kies pytanie.

Flora sgdzita w szkole pi¢ lat. Dziechstwo przebyta w sierogtu w
Londynie, ale kiedy skixzyta trzyndcie lat, trafita na uli, zmuszona
sama zatroszc#ysie o siebie. Edna zostata siergako jedenastolatka. Jej
rodzicéw zamordowali rabusie, ktorzy napadli nasklomny sklepik; jak
sie potem okazato, wrodku nawet nie byto co k& Po napadzie nie
zostato ju nic dla jedynej cérki. Na szegcie pan Hatchard znalazid, ji
Flore, po czym przystat obie do Bath.

Claudia weszta Pod jagni flage, ale musiata czekaaz gospodarz
skaczy lenivg pogawedke z klientem na fascynagy temat wdkowania.
Dwoch innych mzczyzn, niezastugagych w jej oczach na mianaeh-
telmenow, obrzucato Edni Florg powtdéczystymi spojrzeniami, odwra-
cajac wzrok z bezczelnymismieszkami dopiero, gdy Claudia spojrzata
na nich kargco.

Popatrzyta znagzo na gospodarza, ktdry w najlepsze udaweatich
nie dostrzega. Jeszcze chwila, obiecata sobiewgépou cdé do stuchu.

Wtem otworzyty s¢ i zamkrety drzwi od strony stajni i scena zmie-
nita sk jak za dotkniciem czarodziejskiej wdlzki. Pogavedka o rybach
urwala sg, jakby byla zupelnie bez znaczenia, a rozméwcapapesza
natychmiast poszedt w zapomnienie. Sam gospodérzaza} sic wdzie-
czy¢ i krygowas, zacieragc rece i smiechajc sk przymilnie.

To wszedt lord Attingsborough, stwierdzita Claudidwracajc gtowe.
Nawet gdyby gospodarz nie wiedzia¢, markiz zatrzyma siu niego na noc
- a wiedziat o tym na pewno - to i tak markiz maakobie cé arystokra-
tycznego, jaks arogangj i pewna¢ siebie, ktore nie pozostawiatyatpli-
woéci, co do jego pochodzenia i ktére momentalnietaimaty Claudg.

- Witamy Pod jagriciem i flagi, milordzie - powiedziat gospodarz. -
W najgacinniejszym zajedzie w Marlborough. Czym meganu shay¢?

Najgascinniejszym, te ccs! Claudia spojrzata wymownie na gospo-
darza i ju otworzyla ustazeby ca powiedzi€.

- Wydaje mi st - uprzedzit § markiz - ze panna Martin i jej po
dopieczne byly tu przede mn

Gospodarz & udatnie odegrat zaskoczenie na ich widok, jakby
wiasnie spadty z nieba.
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Claudia a si¢ zatrzsta z oburzenia - w dej mierze, by maze, nie-
sprawiedliwie, obwiniata za cakytuacg markiza Attingsborough. Pewnie
nie byto w tymzadnej jego winyze jej nie zauwzano, dopdki i nie
okazatoze prawdziwyzywy markiz zna jej nazwisko. Ale ona nie
potrzebowata obry.

- Panna Martin? A, tak. - Gospodargmiechryt sie przypochlebnie.

- Pokoje dla pa s3 juz przygotowane, madam. Maganie zarazst na
gore.

- Dziek... - Claudii nie udato gsipowiedzi€ nic wiecej.

- Mam nadziej - wtracit markiz -ze to najlepsze pokoje w gospodzie?

- Wszystkie nasze pokoja svygodne - zapewnit gospodarz. - Ale te
od frontu g juz zagte przez pana Cosmana i jego kuzyna.

Markiz stat teraz tii za plecami Claudii. Nie widziata jego twarzy,
ale za to widziala reakcje gospodarza. Markiz meipdziat wecej ani
stowa, a mimo to po chwili gospodarz odclirzt.

- Jestem pewien - rzekize panowie z przyjemmsoia odshpia Swo
je sypialnie tym czaragym damom i zadowalsie pokojami od strony
stajni.

W ktérych Claudia mieszkata zalym razem, gdy zatrzymywaleesi
w tej gospodzie. Pagtiata, ze przez okna w nocy wpadalwiatto latarni
na dziedaicu i dochodzity hatasy, nie dajjej spa.

- Tak, tak. - Gospodarz znowudmiechryt sie przymilnie do Clau
dii. - Nalegamzeby panie zgodzity sisp& w pokojach od frontu.

Zupeltnie jakby protestowata. A jednak waAge miata przewrotn
ochot zaprotestow@i zazadat tamtych gorszych pokojéw. Nig/czyta
sobie zawdzicza wygodniejszych sypialni markizowi Attingsborough.
Dobry Baze, jest przecie kobiet niezalena. Nie ma potrzebyzeby
wstawiat s¢ za na jaki§ mezczyzna.

- Spodziewam gi ze ma pan tu jaé prywatry jadalng? - powie
dziat markiz, nim zazyta sk odezwé.

Claudii zadrgaty nozdrza. Czy te upokorzenia rigabmiaty karca?

- Pan Cosman... -aknat gospodarz, ale urwat, spadhjac na mar
kiza. - Zarezerwyj ja dla dam, bo tak siprzecie nalezy, milordzie. Dzé
wieczér oprécz nich nocafu sami dentelmeni.

Claudia doktadnie wiedziala, co zaszto. Na pewnaokinattingsbo-
rough kilkakrotnie uniést swejarystokratycza brew i gospodarz, go
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si¢ w uktonach, pépieszyt spetrd jegozyczenie. Pgatowania godne. | to
wszystko ze wzgdu na tytut markiza czy teraczej na jego bkitna
krew. Mimo ze przypuszczalnie byt hulak nierobem, to i tak wszyscy
sie przed nim plaszczyli, bo miat arystokratyczny tyt pewnie i gory
pieniedzy.

No, c& - ona w kadym razie ani méli sie ptaszczyg. Odwrécita s¢
do niego. Wmiechryt sie tym swoim czarugjcym, niedbatym émiechem
i mrugnat do niej.

Mrugnaf!

Oczywicie, nawet po catym dniu sgzonym w siodle waiz wygla-
dat wspaniale. Gdy tak stat, udergajszpicrug w cholewe skdérzanego
buta, mogta podziwiajego diugie kaczyny, neska sylwetk... no, mae
juz wystarczy. Nawet pachniat przyjemnie - koniem idadolonska, i
jeszcze czyiinnym, typowo mskim.

Claudia spojrzata na niego surowo, zacigkajsta w wska kresk..
Ale to mrugnécie zbito p z pantatyku i teraz jubyto za péno - nie mo-
wiac 0 tym,ze niezecznie - upieré sie przy tamtych pokojach od strony
stajni i przy zbiorowej jadalni.

Edna i Flora te na niego patrzyly - czy raczej wpatrywahe si/
niego jak urzeczone. Tega shazna byto spodziewa

- ldziemy, dziewcgta - nakazata energicznie Claudia. - Udamy si
teraz do pokojow, jdi pan gospodarzdalzie taskaw pokazanam drog.

Ruszyta w strogwalizek.

- Oczywicie, kae pan zaraz wnié bagae pa na gog? - odezwat
si¢ markiz do gospodarza.

- Naturalnie, milordzie - odpowiedziat gospodarz rysijac palca-
mi. Claudii zadrgaty nozdrza. - Wdaie miatem wota stuzbg.

Dwach - nie jeden, ale dwéch sheych - zjawito st znikad. Chwy-
cili bagaze i ponigli je w kierunku schodéw.

Claudia ruszyta za nimi, a $lad za ni dziewczta.

Pokoje okazaly giprzestronnymi, wygodnymi izbami z widokiem na
skraj miasteczka i dalej, na cichgkiti pola. Byly wyspratane i jasne,
bez zarzutu. Dzieweta z piskiem rzucity sido okna w swojej sypialni i,
wsparte na parapecie, zapatrzyky sa pekne widoki. Claudia poszta do
siebie i ze zrezygnowanym westchnieniem przyznaé,pokoj jest
naprawd o niebo lepszy giten, w ktorym zazwyczaj nocowata. Wygt
neta sie na t&ku, zeby chwillke odpocag.
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Mrugnat do niej, te cas! Nie przypominata sobie, kiedy ostnio-nio
mrugrat do niej jaks mezczyzna. Pewnie kiedy byta jeszcze mjod
dziewczyn.

Jak onsmiat!

Och, ale ten pokdj taki cichy, z wygodnynekiem i swiezym po-
wietrzem wpadajcym przez okno. Gdzew oddali ptaszek wipiewywat
stodkie trele na cate gardziotko... Przgienna moment.

Obiad zjadla wraz z dziewegami w przytulnej i dos§ spokojnej
prywatnej jadalni. Podano im piecze/otows z ziemniakami i gotowan
kapuss, a na deser dwa rodzaje puddingu i herldgusiata przyzng ze
odpoczynek i pgywny positek dobrze jej zrobity po catodziennymezm
czeniu. Odetchyla tez z ulgg, gdy markiz Attingsborough nie narzucat im
swojego towarzystwa przy obiedzie. Dziewtez wyghdaty na spiace.
Claudia ju miata zaproponowa zeby wszystkie trzy udaty sina spo-
czynek, kiedy kté zastukat do drzwi i do pokoju wszedt markiz.

- Aha - powiedziatl z ¢miechem, skigwszy im glova. - Panno
Martin, drogie panie. Cieszie, ze ta gospoda ma przynajmniejjedmn
osobr jadalne. Mnie przy obiedzie raczono rozmgw zniwach, polo
waniu i zawodach péciarzy.

Claudia podejrzewatae markiz nie zatrzymatbysiv tym zajedzie,
gdyby nie to,ze zobowizal sk dotrzyma im towarzystwa. Nocowatby
pewnie Pod Jerzym i pelikanem albo Pod zamkiemjeglrie byto sta
na nocleg wzadnym z tych miejsc. Miata nadzepe on nie oczekuje po-
dzickowan za zatatwienie positku w prywatnej jadalni i wygiejszych
pokojow. Wchz jeszcze zymata s¢ na wspomnienie wiadzy nad lrdi,
jaka okazywat nawet bez stéw, podczas gdy ona czgtataly, bezsiln
kobietka.

Dziewczta zerwaly si na nogi i dygaty przepisowo. Claudia te
wstata, ale tylko uprzejmie skita gtows.

- Mam nadziej - ciagnat, zamykajc za sob drzwi - ze dzie uptynat
paniom w miag znanie. | ze w tak dlugiej podrgy nie poobijatgcie
sobie wszystkich ki.

- O, nie, milordzie - zapewnita Flora. - Nigdy mé siawet niesnito,
ze powO0z mee by taki wygodny. Mogtabym tak podrowa przez
tydzien. Albo i dwa.

Rozé&miat sk, a Edna zachichotata z miprzestraszonego krolika.
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- Domylam sk, ze obie jesté&ie gkboko nieszcgliwe z powodu
opuszczenia szkoly i przyjacidtek, ale: teardzo podekscytowane, bo za
czynacie wreszcie dorostgcie.

Edna znowu dygsa.

- Niektore z dziewczynek byty dla nas jak siostprzyznata Flora.

- | serce mi pka na myl, ze ma@e juz nigdy sk nie zobaczymy. - Ude
rzyta sk reka w pies. - Ale jestem gotowa zaralgima siebie, milordzie.
Przecie nie maemy catezycie by¢ w szkole, prawda?

Claudia spogldata na markiza, spodziewaj sk oburzenia, ze
dziewczta miaty czelné¢ odpowiedzié. Ale on wciz si¢ usmiechat.

- A gdzie pani bdzie pracowé, panno...?

- Bains, milordzie - odrzekta Flora.

- Panno Bains - powto6rzyt.

- Bedg guwernantk - wyjasnita. - Zawsze chciatam zostaauczy-
cielka, odkad nauczytam si czyt& i pisa, gdy miatam trzynscie lat.
Mysle, ze uczenie innych to najwspanialsze, coznz robt w zyciu.
Prawda, milordzie?

Claudia powanie skt obawiala,ze Flora zaraz zacznie péetrzy po
trzy. Ale tez z zadowoleniem zauvigla, ze nawet w chwili podniecenia
jej akcent byt przyzwoity i zdania zbudowane poprenjaka ogromna
réznica w poroéwnaniu z tym, jak mowita, kiedy przedagii laty trafita
do szkoty.

- Najszczersza prawda, panno Bains - zgodzit-sCha nie mog
powiedzi€, zebym w dziedistwie przepadat za moim pierwszym gu
wernerem, ktéry mnie uczyt czytania. Jak na mojt dueche za czsto
uzywat rézgi.

Edna zachichotata.

- To bez sensu - stwierdzita Flora. - Jakzmep s¢ czegd nauczy,
kiedy sk dostaje w sk@? | jak mana nie lubé nauki? Pamitam, jak
w sierocicu uczyli nas say Nigdy sk tego dobrze nie nauczytam i do
tej pory nie znoszszycia. W szkole nigdy, przenigdy nie dostaady
lania i ja te nigdy, przenigdy nie udeszadnego mojego ucznia, atixy
byt niegrzeczny albo kiepskoesuczyt. Swoich dzieci tenie tkre, jesli
kiedys bede je miata.

Claudia zacisgta wargi. Flora chyba troglsi¢ zagalopowatacha jej
poghkdy byly godne pochwaty.
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- Widz, ze kxdzie pani wspaniatguwernantl, panno Bains - po-
wiedziat markiz. - Pani uczniowiestla szczsliwi, majac taky nauczyciel
ke. A pani, panno... ?

Spojrzat na Edgy unoszc brwi. Dziewczyna zarumienitaesi zachi-
chotata; wygidata, jakby miata ochetzapac sic pod ziemg.

- Wood, Wasza Wysokoé - podsuseta. - To znaczy, milordzie.

- Panno Wood - powto6rzyt. - Paniztbedzie guwernani?

- Tak, milordzie - potwierdzita. - To znaczy, Waszgaokac¢.

- Ach, te tytuly. - Wmiechny sie. - Wymyslono je chyba tylko po to,
zeby nam wszystkim uprzykréaycie. Jakby nie wystarczytae musimy
zapamgtywac imiona i nazwiska! A wgc i pani ma zostaguwernanth.
Nie watpig, ze szkota panny Martigwietnie pam do tego przygotowata.

Natychmiast spojrzat na Claugijakby dagc Ednie do zrozumienia,
ze nie musi s sili¢ na odpowied. Claudia niecktnie przyznata w du-
chu,ze bylo to bardzo taktowne z jego strony.

- Panno Martin - zwrdcit gido niej. -Widz, ze s juz panie gotowe
uda® sie na spoczynek. Ji tak, prosz mi pozwoli, ze odprowadg
panie przez zatloczarjadalnk i po schodach na g@rzeby nikt pa po
drodze nie zaczepial.

- Dziekuje - powiedziata Claudia. - To prawda, dzibyt diugi i
meczacy, a jutro czeka nas podobny.

A jednak, gdy odprowadzit je na gomijajac po drodze kilka grupek
mezczyzn, rozmawiajcych gi@gno, markiz nie pospieszyt z powrotem na
dot, gdy Flora i Edna byly jubezpieczne za zamkitymi drzwiami swo-
jej sypialni.

- Panno Martin - zagt - Godzina jeszcze do§ymtoda, a ja, cho
ciaz spdzitem caty dzié w siodle, miatbym ochegtrozprostowa nieco
kosci, zanim st potazg. Jeli pani tez ma talq potrzelg i chciataby przy
tym pooddyché trockg swiezym powietrzem, mze zechce mi pani to
warzyszy na krotkim spacerze?

Wcale nie chciata.

Ale obiad leat jej jeszcze naotadku, ch@ wcale nie zjadla dio. |
miata wraenie, ze po catodziennym zamkmtiu w powozie wszystkie
miesnie jej zesztywnialy. A przecigutro przed nimi rownie daleka dro-
ga. Odrobina ruchuswieze powietrze na pewno dobrze jej zrpbi
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| nie maze przecie is¢ na spacer sama w obcym Kuie i do tego po
zmroku.

Markiz Attingsborough to przyjaciel Susanny, powieth w duchu. Susan-
na wyraata s¢ 0 nim bardzo pochlebnie. Jedyny powdd, dla ktéregaaata
pozostanie w gospodzie, to fake, nie podoba jejsien cziowiek, chbprzecie
go wcale nie zna. Oraz fake to ngzczyzna - ale to juzupeie bzdurny po-
wod. Maze i jest stay panmn, ale na pewno niesbizie taka, jak niektore nieza-
mezne kobiety, ktére ptonity sii mdlaty na sam widok eiczyzny.

- Chetnie, dzkkuje - odparta. - Péjdtylko po ptaszcz i kapelusz.

- Swietnie - powiedziat. - Zaczekam na paprzy schodach.

3

Panna Matrtin, jak zauvgt Joseph, wiayta ten sam szary ptaszcz i ka-
pelusz, ktére miata na sobie przez caly flzZWWyszli z gospody i przeszli
kawatek drogi ulig na tytlach stajni, wreszcie skili w waska $ciezke,
ktéra wiodta na pola za miastem. Kroczyta zamgseyobok niego, wic
nie musiat zwalni& kroku. Nie podat jej ramienia, bo wyczuk niezy-
czylaby sobie tego.

Jwz zmierzchalo, ale noc niedizie bardzo mroczna, uznal, patrav
niebo. Teraz, po zachodzie &ba, chmury rozgpily sie i wzeszedt
piekny kskzyc.

- Moze jutro pogoda sipoprawi - zauwayt.

- Miejmy nadzieg - przytakrta. - Zawsze to przyjemniej, kiedy
swieci staice.

Nie miat pogcia, czemu zaprosihjna spacer - nmi@ dlategoze bar-
dzo go zainteresowata jej szkota. Claudia vwdyan razie dotychczas nie
okazata mu ani odrobiny sympatii.

- Spodziewam si ze pokoje paniom odpowiadé] - zapytat.

- Owszem - odrzekla. - Ale te, ktore ja zarezerwowsgige z oknami
wychodzcymi na stajng, tez bylyby zndgne.

- Przypuszczanye mae tam by wickszy halas - stwierdzit.

- Tam jest wikszy halas - éwiadczyta. - Nocowatam w nich ju
kilka razy.
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- To pani lubi hatas? - Odwrdcit glewzeby na ni spojrz€. Wzrok
utkwiony przed siebie, broda uniesiona, nos wysek@owietrzu. Na
mity BAg, ona chyba jest zta. CAyy na niego? Za toe starat s, aby
potraktowanog tu z szacunkiem?

- Nie lubie - odparta. - Nie odpowiadajmi tez zapach stajni ani
latarnie, ktore tamdwieca przez cag noc. Ale to tylko pokoje, w dodatku
na jeden nocleg. | zarezerwowatam tamte, a nie te.

- Panno Martin, czy panieske mm sprzecza? - zdumiaksi

Teraz i ona odwrdcita siw jego strorn. Popatrzyta mu prosto w oczy,
unosac brwi i zwalniagc nieco kroku.

- Paiski powdz jest na pewno o wiele wygodniejszy tein, ktdry wy
nagtam wczéniej - przyznata. - Sypialnia moja i dziewtz bez porow
nania lepsze nite, ktére nam tu przedtem oferowano. W prywataegini
zjadhsmy w spokoju, ktérego nie zaznahfoyy w zbiorowej sali. Ale te
wszystkie wygody to drobiazgi, bez ktérych cziowimkze st w zyciu
obeg¢. Nie watpie, ze pan i ludzie z paskiej sfery nie wyobraaja sobie
bez nichzycia. Ale ja nie nake do paskiej sfery, lordzie Attingsborough,
i wcale tego nie pragn Co wkcej, jestem kobiat ktdra wtasnym wysit
kiem wiele osigneta. Nie potrzebwj, zeby wstawiat & za mm, mezczyzna
albozeby jaki arystokrata zapewniat mi szczegolne przywileje.

No, no! Ostatni raz dostat takoure, kiedy byt matym chtopcem.
Przyjrzat jej st z nowym zainteresowaniem.

- Czy wobec tego mam panprost o wybaczenie - zapytat ze
chciatem zadbao pani wygod?

- Prosz tego nie rolki - odpowiedziata. - Bo dulg zmuszona przy-
zn&, ze zachowatam sijak ostatnia niewdgcznica. A przeciz powin-
nam by panu wdzczna. | jestem.

- Nieprawda, nie jest mi pani wdzizna. - Wmiechmyt sie szeroko.

- Racja, nie jestem.

Prawie st usmiechreta. Kaciki jej ust juz-juz wyginaly st do gory. Ale
najwyrazniej nie zamierzala okagagrzy nim takiej stabci, bo zamiast
tego zacisgla usta w wziutka kresle, odwrdcita gtove i wydtuzyta krok.

Chyba czas zmie@itemat, uznat. | trzeba mwdrie sk pilnowat w
przyszigci, zeby nie proponow@pannie Martinzadnej przystugi.

- Wszystkie dziewcga wydawaly si dzis rano bardzo smutneg
panny Wood i Bains wyjalzaja - zauwayt. - Czyzby nie bylozadnych
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konfliktbw migdzy uczennicami, ktérych rodzice pdaza nauk, a tymi,
ktore s w szkole charytatywnie?

- O, bywaj, i to czsto - odparta z ywieniem. - Zwlaszcza na
pocatku, kiedy takie ubogie uczennice pojawiaic w szkole, méwg
Z wyraznym akcentem, nie umigpie przyzwoicie zachowai do tego s
petne pretensji déwiata. No i oczywdcie r&znice klasowe midzy nimi
zawsze pozostannawet kiedy dziewczynki skoza szkok i rozejd; sie,
kazda w swaj strore. Ale to bardzo wanazyciowa lekcja, ktérej ja i inni
nauczyciele nigdy nie przestaniemy udzielee tak naprawg gdyby nie
bra¢ pod uwag urodzenia i magku, ludzie niewiele gi migdzy sol roz
nia. Mamy nadzigj, ze w naszych dziewetach i po odeciu ze szkoty
pozostanie szacunek do cziowieka niezaike z jakiej warstwy spotecz
nej pochodzi.

Podobata mu sita odpowied. Gicboka i realistyczna zarazem.

- Skad u pani ten pomyst ksztatcenia dziewtcz biednychsrodo-
wisk?

- Z braku pienidzy - wyjanita. - M§j ojciec byt jedynie ordynatem
naszego matku. Po jego smierci, kiedy miatam dwadzeia lat,
wiekszas¢ przypadta kuzynowi. Méj spadek byt, eghie méwac, daé
skromny. Nie mogtam lekkreka wydawd& pienkdzy, nie mialam nie-
ograniczonych funduszy. Musialam ewiznalé¢ sposdb pomagania in-
nym, ktéry wazatby s¢ ze wsparciem innego rodzajuzmaterialny.

Mogta przecie wcale nie pomagannym.

- A jednak na pewno &y pani niemalo na wyksztatcenie tych dziew
czat - zauwayt. - Karmi je pani i ubiera, daje dach nad giowo i prze
ciez zajmup miejsce ptatnym uczennicom.

- Czesne jest wysokie - rzekta. - | nie zamierzagnzstego ttuma
czy¢. Dajemy znakomite wyksztalcenie, a rodzice, ktdedynie uwaaja,
mog $miato posté swoje corki do innej szkoly. Mamy Aéhojnego do
broczyice, ktérego nazwiska, niestety, nie znam. Zawsze Zmardnie
martwito, ze nie mog podzikowat mu osohicie.

Pozostawili ju za soh miasteczko i szli teraz pajrdrog, ktora wita
sie wérdd niskichzywoptotéw otaczajcych okoliczne gki i pola. Lekki
wiaterek dmuchat im w twarz i unosit rondo jej khpgza.

- A wigc uczy pani dziewega z doméw zamaych i biednych - po
wiedzial. - Nie zastanawiataggdani mae nad rozszerzeniem dziatalno-
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$ci swojej szkoty? Mylata pani kiedy na przykiad o ksztatceniu dzieci
niepetnosprawnych?

- Mowi pan o kalekach? Chromych? - zapytata. - Aldestysz
cych? Czy mee upaledzonych umystowo? Przyzrape nigdy st nad
tym nie zastanawiatam. To bytoby spore wyzwanie,gpilzi pan?

- A pani nie bylaby w stanie mu spras?a naciskat.

Zamyslita sie, nim udzielita mu odpowiedzi.

- Trudno powiedzié - przyznata. - Nigdy nie bytam w takiej sytu-
acji. Wydaje mi si, ze rodzice dzieci uptedzonych, a zwtaszcza dziew-
czynek, gdz, ze one i tak niczego niestl w stanie s nauczy, wigc nie
zapisug ich do szkoty. Ale gdyby przystano mi takie dzieck c@, nie
wiem, jak bym si zachowata. To by pewnie za&o od rodzaju upie-
dzenia. Chroma dziewczynka, na przykiad, mogtabybmanie uczy sic
z innymi. Nie bralaby tylko udzialu w lekcjachnta czy grach rucho-
wych. Niestysaca czy upéledzona umystowo sprawiataby &gej prob-
lemow. Ale to bardzo ciekawa kwestia. - Odwrocitado niego i w mro-
ku wydato mu s, ze w jej powanych oczach dostrzegéad aprobaty. -
Musz sie nad tym gtbiej zastanowi - stwierdzita.

- W takim razie bde pamktat, zeby jeszcze raz pano to zapyté,
gdy spotkamy si przy jakiep okazji w Londynie - powiedziat zsmie-
chem. - Czy zawsze planowata pani zéstauczycielk?

Znowu st zamylita. To nie jest kobieta, uznat Joseph, ktéra mowi
bez zastanowienia.

- Nie - odparta w kacu. - Nie zawsze. Kiedymiatam inne marze
nia. Ale gdy st okazato,ze nie mog sig spetné, byly dwie maliwosci.
Jako corka d& magtnego dentelmena, mogtam pozoétav domu na
utrzymaniu ojca. A pewnie i po jeganierci kuzyn nie odmowitby mi
dalszego wsparcia. Z drugiej strony, mogltam zacéy¢ na wiasny rachu
nek, i to wignie wybratam. Potem musiatam jeszcze zdecydowan
cha: byé: dany do towarzystwa czy nauczycielkAle ta decyzja akurat
byla tatwa. Niescierpiatabym konieczrioi bycia przez catdoke na ka
de skinienie jakigj zrzedliwej, zdziecinniatej starej kobiety. Szybko zna
laztam posagljako guwernantka.

Gdzies w dali zaszczekat pies. Mrok wokot nichsgniat. A wic i ona
miata kiedy¥ marzenia. Nie zawsze byla tak przyziemna, jak si
wydawata obecnie. Pewnie marzyla o peastwie, mae te
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0 mitosci. Ale czemu porzucita te marzenia, i to jeszczeeg dwudzie-
stym rokiemzycia? Nawet teraz mogtaby dytrakcyjm kobiet, gdyby
od czasu do czasu porzucita ten surowy wyraz twappgwolita sobie na
usmiech. W miodéci musiata by sliczna dziewczyn. | mowita ca o
skromnym posagu. Przegiaa pewno znaldiby sic mezczyzni, chetni ja
paslubi¢. A maze to byto konkretne marzenie o konkretnyrgzozyznie

Ale to przecie nie jego sprawa!

- Guwernantka? - zapytatl, kiedy ona umilkia.

- Najpierw trafitam do rodziny z trojk niezngnych maluchéw -
powiedziata. - Uwielbiatam te dzieciaki. Niestetgh ojca wystano na
placéwle do Indii w cztery miegice po tym, jak siu nich zatrudnitam, i
cala rodzina wyjechata razem z nim. Potem pracawagotworniezle
wychowar dziewczynl, ktéra uwaala, ze jej pozycja spoleczna daje jej
prawo,zeby traktowad innych tak, jak ma ochet

- Czyli nie za dobrze? - odgadt gmiechem.

- To mato powiedziane - odparta. - A kiedy uczciwmowiedzialam
jej bratu o moich trudrigiach wychowawczych... wcale nie narzekatam,
tylko zdawatam mu relagjz przebiegu mojej pracy wagju tygodnia, tak
jak prosit... wec kiedy mu o tym powiedzialam, on mnie poinformowat
ze ptaci mi dae pienadze za tozebym uczyla jego siosiri jesli nie
mam ochoty by traktowana jak robak, to musezos z tym zrobgé.

- | co pani zrobita? - Joseph byt szczerze ubawichg ona goto-
wata s¢ z wsciektosci, wspominagc dawnego pracodawcPrzyspieszyta
kroku. Watpit, zeby w ogoéle zwracata uwaga zapadagy mrok czy mi-
jany krajobraz.

- Pewnego popotudnia po prostu odesztam - rzektde-ddtam sj
odwiezé powozem i nie przglam listu z referencjami ani nawet pensji za
przepracowany tydzie A miesiac p&niej otworzytam szkat w Bath.

- Smiem twierdz¢, ze pokazata im panie nie jestzadnym roba-
kiem, panno Martin. Gratule)j

Nagle i nieoczekiwanie rogeniata sk; zwolnita tez kroku.

- Przypuszczamze zapomnieli o mnie w chwili, kiedy mgtam
brane majtku, a mae jeszcze szybciej.

- A jednak wydaje mi gi- zauway!t - ze ch@c, niechac wyswiad-
czyli pani przystug.
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- Tez tak zawsze myjatam - przytakata. -Wierz, ze zycie szczod-
rze nas obdarowuje,jetylko cztowiek ma pozytywne nastawienie. Szan-
se i maliwosci czekay za kadym rogiem; to tylko my czasami tracimy
odwag: czy determinagji nie podejmujemy gipokona tego zakgtu. Ja
na przyktad mogtam jeszcze przez diugie lata pracalla tamtych ludzi,
unieszczsliwiajac sama siebie, albo trafina inm, podobm posad i
stract na zawsze radé z uczenia innych i moje przekonanie do tego
zawodu.

- Czy sprawia to pani radé? - zapytat. - Uczenie i prowadzenie
szkoty?

Drozka, ktow szli, skecita ostro. Przed nimi wyrosta brama z drew-
nianych bali, zamykaga wefcie na fke. Nic nie méwic, oboje zatrzy-
mali sk przy bramie; Joseph opart tokiaa wy:szym z dggéw i postawit
stog na niszym.

- Owszem - potwierdzita z przekonaniem po chwilstzaowienia.
-Jestem szegliwa. Ja& do Londynu mgdzy innymi po to,zeby poin
formowa: mojego agentaze juz nie potrzebuy wsparcia naszego dobro
czyncy. Szkota przynosi de dochody; wystarczajna pokrycie wszyst
kich kosztow i pozwalaj mi nawet odtay¢ sobie co nieco na staro
Jestem napravecdzadowolona zycia.

- Zazdroszceg pani. - Sam zdziwit gistowami, ktére wiénie wypo-
wiedziat.

- Trudno mi w to uwierz§, lordzie Attingsborough. - Jej ton byt
ostry, jakby sdzita, ze on stroi sobie z niggrty. Byto juz na tyle ciemno,
ze nie widziat, jaki miata wyraz twarzy.

Roz&miat sk i wskazat eka na zachdd.

- Stoace chowato si przed nami przez caly dfie powiedziat. - Ale
teraz przynajmniej dane nam jest obejrjak zachodzi.

Odwrdcita gtove, zeby spojrzé na cienlg linie czerwieni i fioletu,
widoczm nad horyzontem. Popatrzyta na pociemniate nielgbriai, na
ktorym juz pojawity sk gwiazdy i ks¢zyc, prawie w petni.

- Przepéknie - westcheta. Glos jej st zmienit. Byt teraz jakby cie-
plejszy, bardziej kobiecy, peten niewypowiedziageknoty. - A ja przez
caty czas méwitam do pana i nawet nie zwrécitamanawagi. lle: cu-
dow przegapiamy w ten sposéb codziennie.

- To prawda - przyznat, spaglajac na na.
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W niewytlumaczalny sposob €@o pociagato w tej kobiecie, ktora
stawitazyciu czoto i takzarliwie wierzyta w swoje powotanie. Me nie
byta fizycznie atrakcyjna - cléqrzecig wcale niebrzydka - ale...

W kazdym razie niezatowat juz, ze zaprosit4 na spacer. Przyjemnie
sie jej stuchato, mee z wyptkiem tej ostrej nagany na patizu. Jej stowa
budzity w nim niémiata nadzieg...

Westchrta, zwracajc twarz ku niebu.

- Nawet sobie niedwiadamiatam, jak bardzo byt mi potrzebny ten spa
cer - rzekfa. - Dat mi znacznie ggiej, niz gdybym wczénie poszia spa

Czy ona naprawgjest szczsliwa? Czy nigdy niezatuje utraconych
mtodzienczych rnarzé? Cha przecie tak wignie jest wzyciu: ciagle
marzymy, ale niewiele naszych pragngk spetnia; z niektérych musimy
zrezygnowa, a jedno czy dwa pozosiapam na zawsze. Liczygschyba
umiegtnos¢ rezygnacji z jakiegomarzenia, kiedy nie ma szans na reali-
zacg, i ta zdolng¢ odr@nia ludzi spetnionych od smutnych i zgorzknia-
tych, ktérzy nigdy nie pogodzili siz rozczarowaniem. | od bujaych w
obtokach marzycieli, ktérzy nigdy nig/li naprawd.

- Nie zartowalem, zazdroszezpani - powiedziat. - Nie idzie pani
bez celu tam, dakl zycie pani prowadzi, ale sama sobie wytycza drog
Podziwiam to w pani.

Potazyla dtoa w rekawiczce na drewnianej belce bramy; abok jego
tokcia, i odwrdcita si, zeby spojrzé mu w twarz, ché nie aidzit, zeby
dobrze go widziata w tych ciemémach.

- A pan tak nie pospuje? - zapytata tonem nauczycielki wywatu;
cej ucznia do tablicy.

Zasmiat sk cicho.

- Kiedy cziowiekowi przypada w udziale tytut mar&jza w przy
szidsci kskecia, a razem z tytutem wszystkie bogactwa, przyeilale te
odpowiedzialnéc, jaka ta pozycja za sabpociaga, nie myli sie za czsto
o odkrywaniu innychéciezek - wyjanit. - Nie mazna. Istnieje cd takie
go, jak obowizek.

Chct on, prawg méwiac, marzyt o odkrywaniu innych drog...

- Przecie zawsze ma siwybér - zaprotestowata. - Zycie nie musi
by¢ pozbawione smaku. Od obawkéw mazna st uchyla&, mana je
wypetnia z nieclgcia i z przymusu, ale mima te wiozy¢ w nie serce
i star& sig wykona jak najlepiej.
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- Mam nadzie, ze nie zechce pani teraz wiedzielo ktorej z tych
trzech kategorii gizaliczam, panno Martin? - zapytat&miechem.

- Nie - odparta. - Bardzo przepraszam. Mam w zwyczdgwa
swoim dziewcztom wyktady tego typu. Ale naprawdiwazam, ze en-
tuzjazm i przekonanieasw stanie przystoiiwiele wad i pokonaliczne
przeszkody. Za to bierdé trudno mi zaakceptowaTo po prostu mar-
nowaniezycia.

Watpit, czy panna Martin pochwalitaby jego stgycia. W szkole
wprawdzie radzit sobie dobrze i zawsze staralbst jednym z najlep-
szych uczniow. Czytat do i z przyjemnécia. Jako mtody chtopak wiele
czasu sgdzit z ojcowskim zargdca, uczc sk obowhzkdéw zwiazanych z
prowadzeniem wielkiego maku; starat si by¢ na bieaco w sprawach
parlamentu, w ktorym kiedy- jesli pozyje diuzej od ojca - przyjdzie mu
zasiada. Ale ojciec wytykat mu te starania. ,Zupetnie, gk czekat na
moja $mierc" - powiedziat raz, kiedy Joseph, utyttany w bitqcede
szczsliwy, wrécit wraz z zarzdca z inspekcji nowego rowu melioracyj-
nego w Anburey.

| tak p&niejsze dorosterycie Josepha nie byto zbytnio wypetnione
praa - podobnie jakycie wigkszdici oséb z jego sfery. Dogdat Wil-
lowgreen, niewielkiego maieczku, ktory dostat od ojca na dwudzieste
pierwsze urodziny, ale pragnienie bycia blisko lézzzymato go w Lon-
dynie i nie pozwalato mu felzi¢ tam tak czsto, jakby mae naleato. W
odr&nieniu od mzczyzn jego klasy, nie miat szczeg6lnych wad czy
ekstrawagancji. Regulowat rachunki w terminie, beingania st wypta-
cat pensje sttbie, hojnie tayt na cele dobroczynne. Nie przesadzat z ha-
zardem. Nie byt kobieciarzem. Miat za gokilka przygod mitosnych,
typowych dla wieku mtodziezego, ale skazyto sk na Soni, bo z ni
pojawita st Lizzie. Przedtem byta jeszcze Barbara, ale wspykilprzed
dwudziestym pitym rokiemzycia.

Otwierat i zaciskat gis¢ na drewnianej belce bramy, wpatisi w
gasncy zachod shca. Ju od wielu lat miat wraenie,ze w jegozyciu
panuje jaké& pustka, jakby znikgy z niego kolory, pozostawigf po sobie
tylko odcienie szarwi. To chyba wiénie byta biernéc.

Ale teraz popychano go do pedia decyzji, ktorej przez wiele lat
unikat. Nim rok dobiegnie keca, Portia Hunt &dzie jegozoma. Czy
makzenstwo odmieni jegaycie, przywrdci mu utracone barwy? Zaraz po
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slubie kedzie st musiat zatroszczyo potomka. Mae to pomae -cho-
ciaz na sam mysl o dzieckusciskato mu sj serce.

Bo przecie zawsze bdzie Lizzie.

Nagle zorientowat gi ze od diiszego czasu oboje milgza on ci-
gle zaciska i otwiera gi¢ na belce, o kilka cali zaledwie od dtoni panny
Martin.

- Mysle, ze powinngmy juz wraca - powiedziat, opuszczag stog
na ziemg. - Wiatr robi s¢ chtodny.

Szta krok w krok z nim, nie probag nawhzac na nowo rozmowy.
Jej obecn& byta dziwnie kajca. Gdyby spacerowat z panhlunt albo
jakas inna znajorma dama, czutby sé w obowhzku prowadz lekka
pogavedke, nawet gdyby nie miat nic zajmagego do powiedzenia.

Panna Claudia Martin, porfigt, to kobieta, ktora zastuguje nie sza-
cunek. Kobieta z charakterem. Czid, mogiby j polubic, gdyby poznali
sie trocte lepiej.

Juwz go nie dziwito,ze Susanna siz nia przyjazni.

- Czy maemy jutro wyruszy o tej samej porze, co d2i- zapytat,
gdy odprowadzitg po schodach na gépo dotarciu do gospody.

- Dziewczta i ja lkdziemy gotowe - odparta, zdejmajrekawiczki.
- Dziekuje panu za towarzystwo na przechadzce, lordzie Agbogough.
Spacer byt mi potrzebny, a sama raczej bym nietpoBycie kobiet ma,
niestety, powzne wady.

Z usmiechem ujt jej wyciagnigta dton, ale zamiast i potrasmg,
podniost 4 do ust i pocatowat.

Szybko cofrta reke, bez stowa odwrdcita siod niego i zniketa za
drzwiami, ktére zamkely si¢ za ni z trzaskiem.

Popetnitem bid, pomyélat, z lekkim grymasem patiz na zamknite
drzwi. To nie jest kobieta, ktéra oczekuje catoveapd tkach. Jej écisk
byt zdecydowany, nie podata megki mickko i bezwiadnie, nieyczyta
sobie zwyczajowej galanterii.

A niech to, zachowat siniezecznie.

Zszedt po schodach w poszukiwaniu towarzystwazg& po odgto-
sach dobiegagych z gtéwnej sali, mma s¢ byto domyli¢, ze spora licz-
ba gaci jeszcze nidpi.

| bardzo dobrze. Nagle poczut slziwnie samotny.
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Flora drzemata z otwartymi ustami, z gpwrzechylom na bok.
Edna w zam§leniu wyghdata przez okno. Claudia rowaie

llekro¢ jej sk udato go dojrz& ze zmarszczonym czotem przydgta
sie nienagannej sylwetce markiza Attingsborough, dizgiaego kolejne-
go konia. Mimoze byli juz drugi dzién w drodze, on waiz wygladat ele-
gancko iswiezo, dokladnie tak, jak tego poranka, kiedy wyruszyBath.
Byt wyjatkowo przystojny i czargpy. Musiata te przyzna - niecketnie
- ze dobrze si czuje w jego towarzystwie. Wczorajszy spacer imowa
przebiegty bardzo przyjemne. To mita odmiana, ptzeg wieczorem na
swiezym powietrzu w towarzystwiezéntelmena.

Ale on popsut taki uroczy wieczor, cafojja w reke na dobranoc.
Bardzo st wtedy zirytowata. Przedtem, na spacerze, rozmajaialrow-
ny z rownym - a przynajmniej tak jegsivydawato. Nie musiat rzuégej
na koniec okruchéwzntelmenerii, jakby byta gtupiuikgaska.

Znéw padato. Od samego rana deszczdpitsito przestawat. Ale tym
razem to ju nie byta mtawka. Ani nawet lekki deszczyk.

Powdz st zatrzymal, wanica zsiadt z kozla i z zewtrz dobiegta
krétka rozmowa, po czym drzwiczkiesotworzylty i dosrodka wskoczyt
markiz, nie rozktadag stopni. Claudia odseta sk w rég pojazdu, a on
usiadt obok niej. Ale siedzenia nie byly zbyt s#éeo Ani powdz - zbyt
obszerny. Jego obediionatychmiast zdominowata niewielkie wree.
Flora ockrta sk raptownie.

- Drogie panie - powiedziat zsmiechem. Z jego ubrania woda ka-
pata na podtog a pewnie i na siedzenie. -sigpozwolicie, dotrzymam
wam towarzystwa, dopodki nie przestanie gada

- To przecie paiski powdz - odrzekta Claudia.

Zwrocit usmiechngta twarz w jej stron i nagle mimowolnie przypo-
mniata sobie dotyk jego ust na swojej dioni.

- Mam nadzigj, ze jest paniom wygodnie - rzekt. z& podra nie jest
zbyt meczaca. Ale to ptonne nadzieje, bo pozieprawie zawszeysneczace.

Usmiechryt sie do kazdej z nich po kolei.

Claudia wciz czuta s¢ przyttoczona jego obeckaia, co byto dé¢
glupie. Czemu ten deszcz musi péRla&Czuta zapach jego wilgotnego
ptaszcza i wody kol@skiej. | zapach konia, tak jak wczoraj. Chacsa-
rata s¢ tego unik&, w ciasnym watrzu powozu, podskakagego na wy-
bojach, jej rami raz po raz ocieratlosb niego.
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Co to za nonsengeby ona, Claudia, byta zanowana jak jakigtu-
piutki podlotek. Co za kompletna bzdura!

Markiz wypytywal dziewcgta o szka¢ - pytat umiegtnie, bo nawet
Edna mu odpowiadata, nie poprzegtajna rumiécach i chichotach.
Wkrétce obie znaczniegosmielity. On zd&, rzecz jasna, zachowywaksi
tak swobodnie, jakby codzienniegizit powozem w towarzystwie dwoch
bytych uczennic i ich dyrektorki.

- Wczoraj wieczorem opowiaddlyie mi o swoich przysztych posa
dach i nadziei na powodzenie w pracy - kontynuowahdawiajc sk
glebiej w kacie i przesuwajc nogi w zachlapanych btotem butach tak,
zeby zadnej z nich nie przeszkadzaAle Claudia i tak nie mogta nie
zwraca& uwagi na te dtugie, @skie nogi. - A co z marzeniami? Wszyscy
przecie mamy marzenia. Jak wyglatoby waszeycie, gdybycie mogty
speint kazde swojezyczenie?

Flora odpowiedziata bez wahania.

- Ja bym wyszla za g za krolewicza - wyznata. - | zamieszkata
Z nim w patacu. Siedzialabym na ztotym tronie, adiyen chodzitabym
w futrach i klejnotach i spatabym na puchowymuo

Wszyscy st na to ymiechreli.

- Ale, Flo, wcale by nie siedziata na tronie - wytkda Edna, wieczna
realistka. - Chybae miataby za meza kroéla.

- To sk da tatwo zrohi - powiedziata Flora, wcale nieziana. - Jego
ojciec mogtby umrze tragicznie w dzigé po naszymilubie. Aha, i mgj
krolewicz miatby jeszcze dwadzmoro mtodszego rodastwa, a ja uro-
dzitabym mu dwangioro dzieci izylibysmy sobie wszyscy razem jak
jedna wielka, szegZliwa rodzina.

Westchnta gikcboko i st rozemiata.

Claudk wzruszyto zakaczenie tej opowiastki. Tak napragvéFlora
nie miata wzyciu nikogo.

- Pickne marzenie -aviadczyt markiz. - A pani, panno Wood?

- Moje marzenie - odparta Edna - to éimaty sklep, jak mama i
papa. Ale sklep z kstkami. Bylabym caly dzie wsrdd kshzek i mogta-
bym je sprzedawaludziom, ktorzy tak jak ja kochajczyt&, i... - umil-
kia, oblana naglym rumieem.

W tej krétkiej przemowie Edna zawartagegj stéw, ni Claudia usty-
szata z jej ust od pogtku podray.
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- | pewnego dnia jeden z klientow okazatby gizystojnym krole-
wiczem - dok@éczyla za mi Flora. - Ale nie tym moim, Ed, §& taska.

- A moze Edna marzy o kinskromniejszym - zaoponowata Clau-
dia. - O kims, kto tez kochatby ksizki i pomogt jej prowadi sklep.

- To by bylo niemdre - stwierdzita Flora. - Przecianarzy s¢ o
tym, co najlepsze. A pan, milordzie? O czym panzyfar

- No wianie. - Edna spojrzata na niego z ciekaeip - Przecie
pan ju wszystko ma. - Tu zarumienitasiprzygryzta wargi.

Claudia uniosta brwi, ale nic nie powiedziala.

- O nikim nie mana powiedzié, ze ma wszystko - odpart markiz.
- Nawet o tych, ktérzy majtak dwo pienkdzy, ze sami nie wiedg na
co je wydawa. S rzeczy, ktorych nie kupi siza pienydze. Niech si
zastanowd... Jakie jest moje najeksze marzenie?

Zamyglit sie z rekami zat@onymi na piersi. Ale oczy muesimiaty,
jak dostrzegta Claudia, zerkajna niego ukradkiem.

- Ach, tak - podijt. - Mitloé¢. Marz o mitosci i rodzinie: ozonie
i dzieciach, ktére éda mi tak bliskie i drogie, jak bicie mego serca.

Dziewczta byly oczarowane. Edna westetangleboko, a Flora przy-
cisrela rece do piersi. Claudia spojrzata na niego sceptgcAfvidentnie
wymyslit sobie £ odpowied na wytek dziewcat. Kompletna bzdura, a
nie prawdziwe marzenie.

- A pani, panno Martin? - Zwro6cit na qiirozémiane oczy; przez
moment zacga sk zastanawid jak by to bylo, by mu blizsz i drozsz
niz bicie jego serca.

- Ja? - zdziwita si, kladac reke na piersi. -Ja nie mawadnych ma-
rzen. Te, ktére miatam, jusic spetnity. Zdobylam swajszkok, uczenni-
ce i nauczycieli. To moje spetnione marzenie.

- Och, spetnione marzenia;siie licz - zauwayt markiz. - Prawda,
drogie panie?

- Nie - orzekia Flora.

- Nie, prosz pani - rzucita Edna w tej samej chwili. - Niechmrma
pani powie.

- Trzeba graw te gre zgodnie z zasadami - dodat markiz Attingsbo-
rough, przesuwag sk troclte, zeby spojrzé jej w twarz. Z tak bliska
jego oczy byly dlniewapco bkkitne.
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Jaka znowu gra? Jakie zasady? Ale musiata preyzmarzecie z cieka-
woscia stuchata pozostatej trojki. Teraz wypadato odgtéami tym samym.
Co nie zmieniato faktuze wcale nie miata na to ochoty.

- No, dobrze, niech pondle - powiedziata, modk sk w duchu,
zeby rumieniec nie zdradzit jej zenowania. To takie kpujace, mowe
0 swoich najskrytszych pragnieniach przed dwajtasnych uczennic i
wysoko urodzonymaentelmenem.

- Zaczekamy - uspokoikjmarkiz. - Prawda, drogie panie?

- O, tak - odpowiedziaty chérem Edna i Flora.

- Tak dlugo, jak bdzie trzeba - dodat.

- Och - zacgta wreszcie Claudia. - A wt, moje marzenie to miesz-
ka¢ na wsi w matym domku. Takim pokrytym strzecl ogrodkiem pet-
nym malw,zonkildw i réz. Kwitnacych, oczywiécie, po kolei.

- Sama, panno Martin?

Niechtnie spojrzata mu w oczy i zobaczyle swietnie s¢ bawi jej
kosztem. Wmiechat s¢ otwarcie, pokazuaf rzedy idealnych, biatych
zebdw. Jéli istnial naswiecie bardziej draniacy cztowiek, to Claudia z
pewnacia hie zyczyla sobie go spotka

- No, c& - dorzucita po namyje. - Nie sama, z malym pieskiem.
- Uniosta brwi i spojrzata mu w oczy z tryumfalnymdmiechem, jak
gdyby pytaic, czy émieli sie dalej p haciské.

Zasmiat sk lekko i wytrzymat jej spojrzenie. Edna klasanw dionie.

- Mielismy kiedy psa! - wykrzyketa. - Strasznie go uwielbiatam.
W mojej kskgarni tez musi by pies.

- A ja wolatabym konie - wtrcita Flora. - Cat stajng. Po jednym na
kazdy dzier tygodnia. Z czerwandzwonica Uprzza.

- Oho - rzucit markiz, odwracgg w kaacu oczy od Claudiizeby
wyjrze¢ przez okno. -Widg, ze przestato pada Nawet odstonit si ka-
watlek bkkitnego nieba, ale musicie szybko popatrzeby go nie prze-
gapi, bo zaraz zniknie.

Podniost si z siedzenia i zatomotat w przedscianke powozu,zeby
woznica s zatrzymat.

- Wsiadam w takim razie na konia - obwg@. -A panie znowu &
dziecie mi€ powoz dla siebie.

- Ach - westchpla Edna z wyranym rozczarowaniem w gtosie, ale
zaraz sj zawstydzita.
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- Az zal wysiad&, to prawda - zgodzit simarkiz. - Bardzo przyjem
nie sgdzitem t godzink.

Kiedy juz drzwiczki powozu i za nim zamkey, w powietrzu pozo-
stata wa wody kolaiskiej. Ale azywienie wywotane jego obec#ma zga-
sto i w powozie zrobito sipusto i ponuro. Czy towarzystwoeptzyzny
zawsze wywoluje takie uczucia? - zastanawiagaCéaudia, zirytowana.
Czy zawsze jest take sk go potrzebuje, odczuwa jego brak, gdy nie ma
go w poblizu?

Ale na szcgscie przypomniata sobie pana Uptona i pana Huclkdgoy'
swoich dwadch nauczycieli. Nie wdia zzalu i tesknoty - ani ona, ani nikt
inny - kiedy co wieczér obaj wracali do swoich damdie potrzebowa-
ta obecnéci pana Keeble'a, ktéry pracowat jako portier wadek

Gniewnie patrzyta, jak markiz Attingsborough bezsiku przerzuca
nog; przez siodto, przystojny jak zawsze. Doprawdy{&zio niego coraz
wigksz antypatg. Dzentelmen nie powinien probowaczarowa damy,
ktéra wcale nie ma ochoty bypczarowywana!

- Co za uroczy czlowiek - westakta Flora, spogidajac na niego
przez okno. - Gdyby tak byt o dziesilat mtodszy.

Edna westchga do wtoru.

- Juz niedlugo lkrdziemy w Londynie - oznajmita pogodnie Claudia.
- | znowu zobaczymy hrabinVhitleaf.

Susanna i Peter nalegaigby dziewczta razem z Claudizamieszkaty
u nich, na Grosvenor Square, zanim olkepwoje posady

- | dzidziusia. - Edna poweselata ranysl. - Mysli pani, ze hrabina
pozwoli nam go zobacz§

- Pewnie kdzie zachwyconaze chcecie go ogtlac - stwierdzita
Claudia z przykrym uktuciem zazd® w sercu. Susanna urodzita mate-
go Harry'ego zaledwie przed migsem.

- Moze da nam go pondsi rozmarzyta s Flora. - W sierodicu
czesto nositam nackach maluchy. Strasznie to lubitam.

Przez jaki czas powo6z toczyt simiarowo naprzéd, a lord Attings-
borough jechat obok na koniu. Pochylit glgweby zajrzé do érodka i
napotkat wzrok Claudii. kmiechrat si¢ i dotkrat kapelusza w niemym
pozdrowieniu.

Wolataby - naprawe szczerze by wolata zeby nie byt tak bardzo
meski. Nie wszyscy rzczyzni tacy byli. Co nie znaczyge inni byli

45



zniewigciali, o nie. Po prostu on dysponowa¢skaicia w nieprzyzwo-
itym wregcz nadmiarze. A w dodatku byt tegawiadomy. Miata gtboka
nadzieg, ze po przyjedzie do Londynu wicej go nie zobaczy. Wiodta
dobre, spokojneycie. Wiele lat kosztowatajzbudowanie tego spokoju.
Nie chciata po raz kolejny borykaic z uczuciami i pragnieniami, ktore
Z takim trudem zwalczyta w mtodai.

O, nie, nie przepadata za markizem Attingsborough.

Woprawiat p w zaktopotanie.

Jakinm sposobem w jego towarzystwie przypominata sobgdenae
poza tym wszystkim, co udato jegsisagra¢ przez minionych gtnascie
lat, byta te kobiet.

4

Pow6z markiza Attingsborough dowiozt Clagididziewczta pod same
drzwi rezydencji wicehrabiego Whitleafa na GrosveBquare w dzielnicy
Mayfair. Bylo p&ne popotudnie. Susanna i Peter czekali w otwartych
drzwiach i powitali ich z émiechem, nim jeszcze vmica zdyzyt opuscic
sktadane stopnie.

Dom byt napraweg wspanialy, zauwgda Claudia mimochodem, w za-
mieszaniu i ogolnej radoi powitai. Susannadeiskata § serdecznie; przyja-
ciotka wyghdata bardzo dobrze jak na kokietledwie miesic po porodzie.
Potem przytulita piszeza i rozchichotaa Edrg, zachwycon spotkaniem
z dawny, nauczyciell, po niej Flog, ktora te piszczala i trajkotata jak re;
Peter z imiechem podakke Claudii i przywitat dziewcga.

Markiz nie zabawit diugo. Po krotkiej wymianie upjmacici z Pe-
terem i Susamnodjechat,zegnajc sk z Clauda i zyczac dziewcztom
powodzenia w przysziej pracy.

Claudia wcale nigatowala rozstania.

Flora i Edna dostaly sypialnie na tym samyrime, co pokdj dzie-
cinny, i obie byly tym faktem zachwycone. Widzi@y matego Harry'ego
i obiecano imze keda mogty do niego zagtlat, poki nie wyjad. Positki
mialy jada razem z gospodyi ktéra bardzo gina to cieszyla.

A Claudia miata po prostu odpoczyéviadobrze si bawi.
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- To jest rozkaz smiat sk Peter, kiedy Susanna to ogtosita. - Na-
uczytem st, ze z Susanpnie mazartéw, kiedy méwi takim tonem, Clau-
dio. Niebezpiecznie jegenic si¢ z nauczycielk, jak sk przekonatem na
wlasnej skorze.

- O, ty biedaku. - Claudiaesismiechreta. Oto kolejny przystojny, cza-
rujacy mezczyzna o wesotych oczach, tyle fiotkowych, a nie niebieskich.

Susanna sirozémiata. Miata ju liczne planyzeby zabawia przyja-
ciotke, a poniewa w biurze pana Hatcharda Claudia zastata adresowany
do siebie list, mowdicy, ze jej agent musiat, niestety, wyjechaa kilka
dni w interesach i dgizie mégt st z nia spotk& dopiero po powrocie,
poddata si i pozwolita Susannie zabigraic na zakupy, do galerii i na
przechadzki do Hyde Parku.

Oczywkcie, ta zwtoka oznaczatae Claudia mogta zostav szkole ty-
dzien diuzej, ale postanowitae nie ledzie sg¢ gryz¢ czyms, czego i tak nie
byta w stanie zmieni Wiedziata,ze zastpujaca p Eleanor jest w swoim
zywiole. Eleanor Thompson w éopdznym wieku zostata nauczycielk
ale odnalazia w tej pracy radazycia - i potwierdzenie wtasnej wasto.

Az do dnia koncertu nie udato imesspotk& z Frances, ktorej nie
bylo jeszcze w Londynie, bo wraz z Luciusem odwéazswoje wiekowe
ciotki w Gloucestershire. Ale Claudia nakazata eotierpliwgé. Przy-
najmniej ustyszyq na koncercie, a potenedizie mogta si nacieszy do
woli towarzystwem dwdch najlepszych przyjacioteldyBy tylko jeszcze
byta z nimi Anne, jej sze#cie staloby si pelne. Ale Anne - Anne Jewell,
rowniez dawna nauczycielka z jej szkoly - mieszkata terakValii ze
swoim nezem, panem Butlerem, i dwéjkdzieci.

W dniu koncertu Claudia wstata wérée i ubrata si starannie, pod-
ekscytowanaze znowu zobaczy przyjaci@tk Frances i Lucius mieli ldy
na obiedzie - lecz nieco przeoma, bo okazalo §ize na koncert zaproszo-
No znacznie vecej gaci, niz sic spodziewala. Wygtato na toze zjawi s
spora czs¢ londynskiej socjety. | nie pomagato powtarzanie sobile biar-
dzo nie znosi arystokratycznego splendoru, i pragk@nie samej siebie,
ze wcale nie musi cZusie niepewnie. Bo tak gj niestety, czuta. Nie miata
stosownych strojéw na talokazg i nie przepadata za konwersatpwa-
rzyska. Poza tym nie dlzie znala nikogo poza czwarkwoich przyjaciét.

Myslata, ze maze uda jej si wslizna¢ do sali w ostatniej chwilizeby
postuch& Frances, staf z tylu jak to pozwolono Ednie i Florze.
Niestety,
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nieroztropnie gténo sk przyznata do tego planu i Susanna stanowczo jej
tego zakazata, a Peter tylko petit glowa.

- Nic z tego, moja droga - powiedziat. - Aljesprobujesz to zrobj
bede zmuszony osobcie doprowadi cig do pierwszego gzlu.

Pokojowka Susanny wdaie skaiczyta uping jej wiosy - pomimo
protestéw Claudiize sama potrafi ginimi zap¢ - kiedy do jej garderoby
weszta Susanna.

- Jesté juz gotowa, Claudio? - zapytata. - O, widze tak. Ale
elegancko wygldasz.

- To nie wina Marii,ze nie mam na gtowie burzy loczkéw - pospie-
szyla z zapewnieniem Claudia, wstag krzesta. - Prosita i btagata, ale ja
nie dam sj przerobé na barania w stroju jagn¢cia.

Jej wlosy pozostaty wt upite gtadko jak zwykle, w kok na karku.
Lecz mimo to fryzura wyglata inaczej, o wiele tadniej, a jej wtosy wy-
dawaly st gestsze i bardzieghiace. Nie miata pejcia, w jaki sposéb po-
kojéwce udato sitego dokona

Susanna sirozeémiata.

- Maria nie zrobitaby z ciebie baranka. Ma doskgr@ist. Prosg,
jak elegancko upta ci fryzur. | bardzo mi si podoba ta suknia.

Gtatka suknia z cienkiego, ciemnozielonegasinu, z wysol talia,
niedwzym dekoltem i krotkimi ¢gkawkami, spodobataiClaudii od razu,
gdy tylko ja zobaczyta u krawcowej przy Milsom Street w Batha N
wyjazd do Londynu sprawita sobie trzy nowe suknjak-na na, byt to
ekstrawagancki wydatek, ale uznaida,okazja tego wymaga.

- Aty, oczywicie,sliczna jak zawsze, Susanno - powiedziata Claudia.

Bladobkkitna suknia przyjaciotki wspaniale podkiata zywy kaszta-
nowy kolor jej lokow. Susanna byta szczupta jak dataziewczyna, nie
zn& byto po niej niedawnej gty i porodu, tylko twarz byta réwietlona
nowy radacia.

- Chodmy juz lepiej na doét - zaproponowata Susanna. - ¢Cbic
pokaz& sak balow, zanim przyjad Frances i Lucius.

Claudia owirta ramiona wzorzystym szalem; Susannagt@zja pod
reke i pociagneta w strorg schodow,

- Biedna Frances! - westcHla. - Jak mylisz, bardzo si denerwuje?

- Przypuszczamie tak - stwierdzita Claudia. - Wydaje mé¢ske za-
wsze przed wygpem ma trem Pamétam, jak powtarzata dziewetom
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z chéru, kiedy jeszcze pracowata w szkolesliJ@e macie tremy, to na
pewno nie zgpiewacie dobrze".

Z wysokiego ztoconego sklepienia sali balowej imygacych rozmia-
réw zwieszat si kandelabr z dziegikami swiec. Jedn zescian w caldci
pokrywaly lustra, co dawato wranie jeszcze wkszej przestrzeni; w ich
taflach odbijaty si blizniaczy kandelabr i masa kwiatéw poustawianych
w pieknych wazonach. Drewniana poditogaila pod rzedami wyscieta-
nych czerwon materi krzeset, przygotowanych na wieczér.

Widok az oniesmielat.

Ale Claudia nigdy nie poddawata; sremie, wec i teraz postanowita ni-
Czego s nie obawia. A zresz4 pogardzata lugmi z towarzystwa, przynaj-
mniej tymi, ktorych nie znata osdbie. Wyprostowata dumnie ramiona.

W drzwiach stagt Peter, przystojny i elegancki w swoim wieczoro-
wym fraku, a za nim pojawili siFrances i Lucius. Susanna rzucitaish
powitat, a Claudia ta za ng.

- Susanna! - wykrzylga Frances, chwytag przyjaciélic w obgcia. -
Przdliczna, jak zawsze. | Claudia! Jak mite widziet. Swietnie wyghdasz.

- Aty - odparta Claudia -jestecoraz bardziej dystyngowana i...
coraz pékniejsza.

Az blask od niej bije, pomiyata. Rzeczywicie, ciemnookagniada
twarz Frances o delikatnych rysaghila wewretrznym blaskiem. Sukces
zdecydowanie jej shyt.

- Claudio - zwrdcit s¢ Lucius z lekkim uktonem w jej kierunku,
kiedy juz przetoczyta si pierwsza fala powita - Oboje bardzo siucie-
szylismy na wié¢, ze tu dzisiaj hdziesz, zwtaszczae na jak§ czas to
ostatni koncert Frances.

- Ostatni? Frances, jak to?! - wykrzy#a Susanna.

- Bardzo mdra decyzja. - Claudiécisreta dionie Frances. - Paty
Wieden, Rzym, Berlin, Bruksela... i tak dalej. Mam nagigiee tym ra-
zem zrobisz sobie paydna, diugy przerve na odpoczynek.

- Poradm i dluga. - Frances zerkata to na jedn przyjaciotek, to na
drug, a w jej oczach watk Isnit ten nowy blask. - M2e juz na zawsze.
Sa W zyciu wazniejsze rzeczy umispiew.

- Frances? - Susanna przyefendtonie do piersi i otworzyta szeroko
oczy.

Ale Frances tylko uniostake.



- Na razie dé¢ juz o tym, bo Lucius si zawstydzi.

Nie musiata méwd nic wiecej. Nareszcie, po kilku platach maten-
stwa, Frances spodziewala siziecka. Susanna zakryta doi szeroki
usmiech, a Claudia mocniegcisreta rece Frances.

- Przejamy do salonu, napijemysiczegd przed obiadem. - Peter
podat prawe ramiFrances, a lewe Claudii. Susannagh&zipod eke Lu
ciusa i poszta za nimi.

Claudi ogarrto glebokie zadowolenie. Dobrzege tu przyjechata,
chat czeka § dzis ciezki wieczor. Byla szagliwa, ze jej przyjacidtkom
zycie tak wspaniale siuktada. Gdzig w gkebi poczuta delikatne uklucie
zazdrdgci i dojmujacej pustki, ale zaraz oggzita od siebie przykre ny.

Przelotnie zastanowita¢siczy markiz Attingsborough pojawig¢sina
koncercie. Nie widziata go od czasu przyjazdu dodymu, tote prawie
jej sig udato odzyskazwykly stan ducha i zadowoleniezycia.

Kiedy Joseph zajrzat do klubu White'sa npeego ranka po powro-
cie z Bath, Neville, hrabia Kilbourne,7juam byt i czytat poramnpras.
Odtozyt jednak gazet gdy tylko Joseph przystawit sobie krzesto.

- Juz wrdcites, Joe? - zapytat retorycznie. - Jak tam wuj WeBster

- Miewa sk dobrze, chociairytuje go atmosfera uzdrowiska - odpart
Joseph. - Twierdzie ta ostatnia choroba zaszkodzita mu na serce.

- A rzeczywicie mu zaszkodzita? - spytat Neville.

Joseph wzruszyt ramionami.

- Wiem tylko, ze lekarz, ktéry s nim zajmowal, nie zaprzeczyt tym
przypuszczeniom. Ojciec nie dat mi samemu z ninopmawig&. Co u
Lily?

- Wszystko w poradku.

- A dzieciaki?

- Brykaja jak zawsze. - Nevilleamiechryt sig, ale zaraz spowaiat.

- A wigc twdj ojciec twierdzize podupadt na zdrowiu i w zggku z tym
wezwat cé do Bath. Brzmi grénie. Czy dobrze zgadyj o co mu
chodzito?

- Pewnie tak - odpowiedziat Joseph. - Nie trzeba bgniuszem,
zeby se domyslic. W koacu mam ju trzydzigci pie¢ lat i kiedys
odziedzicz tytut ksiecia. Stowo daj, czasem wolalbym siurodzi
wiesniakiem.

- Wecale by nie wolat, Joe. - Neville zndwesusmiechrat. - Zreszi,
wiesniakom te pewnie zalgy na przedtéeniu rodu. A wgc czeka Gi
putapka, co? Czy ojciec upatrzyt cizjjakas konkretry panre?
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- Tak, pang Hunt - potwierdzit Joe, podnagz sk, zeby przywitad
kilku znajomych, ktérzy weszli do czytelni i vifsie mieli podej¢ do in-
nego stolika. -Wszystko juwstkpnie ustalit z jej ojcem - Balderston byt
w Bath jeszcze przede mn

- Portia Hunt. - Neville gwizdst, ale nie powiedziat nic wcej.
Spojrzat tylko na kuzyna z gfhokim wspotczuciem.

- Masz cd przeciwko nigj?

Ale Neville uniost ece w obronnym geie.

- Nie moja sprawa - rzekt.Sliczna z niej dziewczyna, przyzna to na
wet taki szcezsliwy matzonek jak ja. A poza tym to wzor dobrych manier.

A jednak Nev nie darzyt jej sympatiJoseph zmarszczyt brwi.

- Czyli ojciec odestat @ z powrotemzebys si¢ oswiadczyt? - spytat
Neuville.

- Tak jest - przyznat Joseph. - Wiesz, musi z kim§ ozeni, a do
niej nie czug specjalnej niecfti. Ostatnio zactkem zdawa sobie spra-
we, ze rzeczywdcie za diugo z tym zwlekalem. Rownie dobrze mog
wzia¢ zazone panre Hunt.

- To nie bardzo przemawia na jej kofzyJoe. - Neville si skrzywit.

- Nie wszyscy maijtyle szczscia, ile ty - powiedziat Joseph.

- Czemu nie? - Neville uniést brwi. - A cedrie z Lizzie, kiedy si
ozenisz?

- Nic si¢ nie zmieni - odpart stanowczo Joseph. - Bylemazwgzo-
raj przez caly wieczor, ggzitem tam noc i obiecaterae wro dzis po
potudniu, zanim péjd do teatru z Brodym i innymi. &z panma Hunt,
trzeba ké zelazo, poki gagce. Ale nie zaniedbam Lizzie, Nev. Nawet
jesli sie ozenie i bede miat dzies¢cioro dzieci.

- Nie - rzucit Neville. - Nie przypuszczamebys miat ja zamiar za-
niedbywd. Zastanawiam sitylko, co powie panna Hunt, kiedy tgdrziesz
chciat chgle jezdzi¢ do Londynu, a Willowgreenedzie lezato odtogiem.

- Moze zalatwé to jaka inaczej - odpowiedziat wymijago Joseph.

Ale nie zdizyt wyjasni¢, co ma na mifi, bo wiasnie podszedt do nich
Ralph Milne, wicehrabia Sterne, kolejny kuzyn, ktémiat akurat wielk
ochot; porozmawié o parce giknych gniadoszy wystawionych na au-
kcje w Tattersall's.

Zanim tego wieczoru dotart do teatru z Pptunt, przypt zapro-
szenie na koncert na Grosvenor Squﬁa’s’]e rzecz biogc, ani Whitleaf,
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ani jegozona nie byli tak napravedego krewnymi, ale dawno 3wznat
ich za czlonkow rodziny, cléonie kiczyly ich wigzy krwi. | jesli byli tak
mili, ze go do siebie zapraszali, jemu nie wypadato odihdBlhciat po§¢
na ten koncert, bo styszat jak najpochlebniejsz@iep gtosie hrabiny
Edgecombe i wreszciectizie mogt § ustyszé na wlasne uszy. Chciat
pojs¢, bo Lauren - wicehrabina Ravensberg i jego praysma kuzynka

- powiedziata mu, gdyajodwiedzit po wyjciu z klubu,ze ona i Kit te
tam st zjawia, jak rownie: ksiestwo Portfrey. Elizabeth, kgine, trakto
walt jak kolejnego przybranego czionka rodziny. Zaevenslat o niej jak
ociotce, ché w rzeczywistéci byta siosty jego wuja. Chciat pég, bo
Lily, zona Neville'a, ktora tedzis akurat odwiedzata Lauren, zaprosita go
na obiad przed koncertem.

Zamierzat §¢, pomimoze odkryt wignie tego wieczoruziPortia
Hunt sk tam nie wybierata. Trudno, posigt, szkoda, ale nic na to nie
poradzi.

Podczas antraktu panna Hunt zapytata go, edygib mae za kilka
dni na wieczorku towarzyskim u pani Fleming. Zotmmat sk, ze
traktuje go inaczej nidotychczas - prawie jak swiotasngé. Pewnie
rozmawiata ja z ojcem. Miat potwierdZi, kiedy Laurence Brody wicit
sie z pytaniem.

- A wiec nie idzie pani tego dnia na koncert do Whitlegf@anno
Hunt? - zapytat. - Wszyscy tamaidMa wystpi¢ lady Edgecombe i cate
miasto pragnieajustyszé.

- Nie cate miasto, panie Brody - odparta Portia zrngsdia i opa-
nowaniem. - Ja nie pragrani moja matka, ani tewiele innych osob o
dobrym gudcie. Ju przyjglismy zaproszenie lady Fleming i &by, ze na
jej wieczorku lgdziemy s¢ swietnie bawé¢ w doborowym towarzystwie.

- Usmiechreta sk do Josepha.

Nawymyslat sobie w duchu. Oczydéie, ze Portia nie wybiera sina
koncert. Przeciehrabina Edgecombe byfang cziowieka, ktérego ona
przez wiele lat spodziewataegposlubi¢. To wianie po zerwaniu zvaizku
z Edgecombe’'em Joseph miat okgzjpoznd.

- Przykro mi, panno Hunte strag ten wspanialy wieczorek - oznaj
mit. - Niestety, ju odpowiedzialem na zaproszenie lady Whitleaf.

Nie przyptby tego zaproszenia, gdyby tylko patait - a powinien
byt pamgtac - o zerwanych kontaktach gizy Edgecombe'ami a pann
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Hunt. Ona wyranie miata mu to za zle. Milczala dok@a wieczoru, a
jesli sig odzywata, to prawie wgtznie do innych osob, ktére im towa-
rzyszyly.

W dniu koncertu przyjechat do Whitleafow wraz zyLilNeville'em.
Przywitali st z gospodarzami; sala balowa powoli zapetniagagei¢mi.
Pierwsa osola, na jalk padt jego wzrok po wégiu, byta Lauren, ktéra z
usmiechem machata do nich z drugiegméa sali. Byli z ni Kit, Eli-
zabeth i Portfrey.

| panna Martin.

Myslat o niej kilkakrotnie od czasu powrotu do LondyrRodczas
podr&y polubit ja bardziej, nt si¢ spodziewat. Owszem, byta sztywna,
surowa i powciagliwa i do znudzenia podkilata wiasm niezalenosé.
Ale byta tez inteligentna i miata &liwe, sarkastyczne poczucie humoru.

Myslat o niej jednak z innych powodéw. Chciat z miorozmawia,
zanim wrdci do Bath, cliomoze dzisiejsza okazja nie byta ku temu od-
powiednia. Panna Martin, jak zaukyh miata na sobie elegantisukni
z zielonego miélinu. Jej fryzura stracita nieco suroyed, ale tak czy
inaczej, Claudia wygbata doktadnie na osebktéra byta - na nauczy-
cielke. Méwity o tym sztywno wyprostowana postawa, sSur@mysow i
absolutny brak loczkéw oraz klejnotow.

Odwrdcita st w jego stror, kiedy podchodzit do nich wraz z Lily i
Neville'em.

- Lily, Neville, Joseph. - Lauren zwrdcitaesilo nich, kiedy ja umil-
kly pozdrowienia, wymieniono saiski dtoni i pocatunki w policzek. -
Znacie pan@ Martin? Panno Martin, to jest hrabina Kilbournepoamoi
kuzyni: markiz Attingsborough i hrabia.

- Panno Martin. - Neville uktonit siz smiechem.

- Bardzo mito mi pani pozna - przywitata st Lily, spoghdajac cie-
pto, a panna Martin przywitataesékinieniem gtowy.

- My juz sie znamy. -Joseph wyginat do niej ke, pametajac, ze
ostatnim razem byla urana, gdy prébowat ucatowgej dton. - W ze-
sztym tygodniu miatem przyjemsé towarzyszy pannie Martin w dro-
dze z Bath.

- Alez tak, rzeczywicie - powiedziala Lauren.

- Nie widziatam c¢ od tamtej pory, Joseph - odezwala Elizabeth.
-Jak tam ojciec?
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- Znacznie lepiej, dzkuj¢ - odpart. - Ché on uweaa inaczej. W
kazdym razie czuje si na tyle dobrzeze narzeka na wszystkich i
wszystko. Matka tymczasem doskonalelmwi w Bath.

- To wspaniale - rzekla Elizabeth. - Bardzo pyaeata, ze nie przy-
jezdza w tym roku do miasta.

- Panno Martin - wtgcit Portfrey. - Z tego co wiem, zaréwno hrabina
Edgecombe, jak i lady Whitleaf uczyly kiedy pani szkole, prawda?

- Owszem - odpowiedziala. - Wi zatuje, ze odeszly. Ale jestem
bardzo zadowolona z moich obecnych nauczycieli.

- Christine méwi,ze panna Thompson jest tam bardzo sdixa. -
Kit miat na myli ksigzna Bewcastle.

- Mysle, ze tak- potwierdzita panna Martin. -To urodzona rzguc
cielka. Dziewczta ja uwielbiap, chetnie sk od niej ucz i stuchaj jej bez
stowa sprzeciwu.

- Szkota dla dziewei to fascynujcy pomyst - zauwata Lily. -
Musz z pang O tym szerzej porozmawdapanno Martin. Mam setki
pytan, ktére chcialabym pani zaéla

- Moze przy innej okazji, kochanie - przerwat jej Newill- Zaraz
zacznie s koncert.

- W takim razie chozimy juz zap¢ miejsca - podsuga Elizabeth.

- Chciataby pani ugé¢ obok mnie, panno Martin? - zapytat Joseph.

Jednak ona nagle znowu zrobita sugowing.

- Dzigkujge uprzejmie - odparta - ale muszopilnow& pewnej
sprawy.

Usiadt wiec obok Lauren i przygotowatesha artystyczne doznania.
Hrabina Edgecombe nie byla éZedymm wykonawczym, jak sk do-
wiedzial, ché@ jej wyskp z pewndcia stanowit clue programu. W&aie
zwrocit sie z jakas uwag do Lauren, kiedy zorientowatesize panna
Martin posspita tylko o pae krokdw naprzod i stafa jak wryta, jakby
nagle zobaczyta ducha. Zerwag gikrzesta i podszedt do niej.

- Panno Martin? - zapytatZle sk pani czuje? Czy maeg.

- Nie - odparta. - Dzikuje panu. J€i mozna, to jednak usdg obok
pana. Dztkuje.

| opadta pospiesznie na wolne krzesto, pochglajowe. Zacisrta
przed sob dtonie, ktére wyranie drzaty. To dziwne, pom§fat, wiedzc,
ze panna Martin nie natg do bojéliwych kobiet. Trudno jednak si
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byto domyli¢, co j tak wytrcito z rownowagi, skoro ona sama nie dala
mu zadnego wytlumaczenia.

- Czy panny Wood i Bains trafity jupod opiek nowych pracodaw
céw? - zapytat, chc odwrdct jej uwag od tego, cog tak rozstroito.

Popatrzyta na niego przez chgilierozumiejcym wzrokiem.

- Ach. Nie - odpowiedziata. - Jeszcze nie. Pan katt, moj agent,
wyjechat w interesach. Ale wroécit dzisiaj i przdstai zawiadomienieze
jutro bedzie mogt st ze mmy spotka.

Rumieniec powoli wracat na jej pobladte policzkiy@Vostowata ra-
miona.

- A dobrze st pani bawita w tym czasie? - zapytat.

- O, tak, wspaniale - odparta, nie wgtagic w szczegoty.

Ale wiasnie zaczynat si koncert. Whitleaf wyszedt naodek i stant
na niewielkim podwyszeniu dla artystow, skonstruowanym takpy
byli widoczni z kadego miejsca w sali. Goie na widowni zacgi si¢
wzajemnie uciszai wreszcie si uspokoito.

Zaczt sie wyskp.

Joseph byt pod ogromnym weniem wysokiego poziomu wszyst-
kich artystéw. Najpierw zagrat kwartet smyczkowgstpnie kilka utwo-
réw odspiewat mtody baryton, ktory od jesieni dostat angaoperze wie-
deaskiej. Po nim miala recital kulkgga, ciemnowtosa hrabina Raymore,
dobrze znana i ceniona pianistka, ktorej gry Joseijath juz przyjemnd¢
stuch& przy innej okazji. Zépiewata teé picknym kontraltem melancho-
lijna ludowa ballad;, akompaniujc sobie na pianinie. Na koniec, oczy-
wiscie, wyshpita hrabina Edgecombe ze swoim wspaniatym kolocatu
wym sopranem, ktérym wyggata niewiarygodnie wysokiezarieki.

Teraz ju rozumiat, czemu tyle sio niej méwi.

Gdy wraz z resztpubliczndci wstat z miejscazeby brawami nakfoni
hrabire do bisu, zdat sobie spraywe gdyby poszedt na wieczorek do lady
Fleming, to pozbawitby sijednego z najwspanialszych dognauzycz-
nych, jakich wzyciu dawiadczyt. No i ciekawie byto obejrzéobiet, ktora
spratneta Edgecombe'a sprzed nosa Portii Hunt. Fakt, afijigjuz wcze-
niej, ale dopiero dzidostrzegt jej wybita uroct; szczupta, wyrazista twarz
jakby rozwietlona od wewatrz, ciemne wiosyshiace w blaskuéwiec.

Spojrzat na pamn Martin, kiedy bisy dobiegty kica. Podpierata
brock zacgnigtymi dtonmi, a oczy jej btyszczaty wzruszeniem i dum
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Nauczycielki z jej szkoty nide sobie radz w sferze matrymonialnej,
pomyslat. To musi by naprawd swietna szkota, skoro ugaw niej tak
czarupce i utalentowane osoby.

W oczach panny Martirstity tzy wzruszenia; odwrocita si pewnie
szukajc Susannyzeby podziell sie z nipg swoj radGcia. Joseph pochylit
sie do niej, chac jej zaproponow@ zeby usiadta z nimi przy kolacji.

Ale zanim zdzyt co$ powiedzi€, ona ztapala go gaczkowo za
rami.

- Idzie tu kt@, z kim nie mam ochoty rozmawia oznajmita.

Uniost brwi. Wikszas¢ gosci zmierzata ja do jadalni, ale faktycznie,
jeden cziowiek szedt w przeciwrstrorg, najwyr&niej kierupc sk do
nich. Joseph znat go z widzenia. Spotkat go kKiedyVhite'sa. Przyjechat
niedawno ze Szkocji, nazywakdVicLeith, czy jakd tak. Byt szkockim
ksieciem.

A wigc panna Martin go zna - ale nie chce z nim rozméRvia

Ciekawe. Czyby to miato jaké zwiazek z jejzyciowym rozczarowa-
niem z mtodéci?

Potazyt reke na jej dtoni, chec jej dod& otuchy. Niestety, byto juza
pé&zno, zeby unikmé spotkania z tym cziowiekiem.

5

Claudia miata ju okazg pozn& wicehrabiego Ravensberga i jegure.
Spotkata ich wczmiej z okazji dwochilubdéw. Anne Jewell wyszta za
brata wicehrabiego, a Susanna - za kuzyna wicatyabi

Przyjemnie w¢c bylo zobacz§ znajome twarze, zwlaszcza to oni
pierwsi p rozpoznali i podeszlizeby porozmawi& Frances i Lucius
przeszli ju do salonu muzycznegeeby w spokoju przygotowasic do
koncertu, a Susanna i Petere¢zajbyli witaniem gg@ci przy drzwiach.
Wocale nie nalgy do przyjemnéci sta¢ samotnie p&rodku sali balowej i
udawa, ze czlowiekswietnie st bawi.

Natychmiast polubita ciotki wuja wicehrabiny, bo mimo ksiecego
tytutu zachowywali si bardzo uprzejmie i staralieshie wyklucz& jej z
rozmowy. To samo mogta powiedzie hrabiostwie Kilbourne'ach,

56



ktorzy wiasnie dohczyli do grupki. Nie miata nawet nic przeciwko obec
nosci markiza Attingsborough. W keu to jeszcze jedna znajoma twarz,
a przecie byta przekonanaze nie lgdzie tu zna nikogo. Rzecz jasna,
markiz wyghdal jeszcze wspanialej nizwykle w swoim granatowo-
srebrnym stroju wieczorowyméhieznobiatej Inianej koszuli.

Kiedy tak z nimi stala, przez chwilz rozbawieniem obserwowata
otoczenie. Oto nie bylo wokot niej ani jednej ospktora nie nositaby
jakiega arystokratycznego tytutu, a tymczasem ona calkileiorze si
wsrod nich czuta. Bdzie to musiata ze szczegbtami opowiedZdeanor
po powrocie do domu, na pewno obie Btego szczerzesmieja.

Ale chwilowe rozbawienie szybko zamienit@ sv skiepowanie, gdy
ksigzna Portfrey zasugerowatae warto ju zajp¢ miejsca, a markiz za-
pytat ja, czy chce ugk¢ obok niego. W zasadzie nie miat innego wyboru,
skoro Claudia zostatasnod ich rodzinnej grupki, zamiast oddafii po
poczatkowej wymianie uprzejmiei, jak to powinna byta zrobi

Moj Boze, wezm ja za osob, ktéra w ogoéle nie umie gizachowé
w towarzystwie.

Wymyslita wiec na poczekaniwetniezgraba wymoéwlke, ze musi sg
czymé zapé. Oczywicie, ze zaraz znajdzie sobie zeie. Upewni s, czy
Flora i Edna bda miaty miejsca z tylu sali, kiedy juwszyscy gécie
usiada. | zostanie tam z nimi mimo gt Petera. Edna kiedypiewata w
szkolnym chérze prowadzonym przez Francegcwie posiadata siz
radaici, ze ustyszy swaj dawry uwielbiary nauczycielk na prawdziwym
koncercie. Flag bardziej ekscytowata mtwos¢ ogldania tylu bogatych,
wysoko urodzonych oséb ubranych wkrie wieczorowe stroje.

Ale Claudii nie udato si zrealizow& tego planu. Nie nakata do
0s0b, ktére chodzze spuszczangtowa, totez zmierzajgc w stror drzwi
Z miejsca, gdzie stata wareej, celowo rozgldata s¢ wokdt, zastanawia-
jac sk, czy zna kogdjeszcze wrdd zaproszonych goi.

Szczerze wtpita, zeby tak byto.

Ale okazalo sj inaczej.

Oto w gkbi sali, na lewo od miejsca, gdzie gnajdowalta, siedziata
lady Freyja Bedwyn, obecnie markiza Hallmere, iwadzita agywiona
rozmowe z siedacym obok bratem, lordem Aidanem Bedwynem, i jego
70 - ich take Claudia poznata na przgju weselnym w Bath z okazji
$lubu Anne. Markiz Hallmere zajmowat miejsce z dejgitronyzony.
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Claudia natychmiast zapienitagste ztgci. Od tego paminego po-
potudnia, kiedy to uniesiona oburzeniem odesziaazypw Lindsey Hall,
jeszcze kilka razy miata nieprzyjemidspotka lady Hallmere. W pamci
stat jej szczegdlnie dziew ktérym, jeszcze jako lady Freyja Bedwyn, ni
Z tego, ni z owego zjawita siw jej szkole, pytajc z wyzszdcia, czy
Claudia nie potrzebuje czegdla szkoly, co ona mogtaby zatatwi

Claudii na samo wspomnienie tej sytuacji podnasgddemperatura.

Sam fakt,ze znéw miata przed salie kobiet, nie zmusitby jej jed-
nak do cofrgcia sk o te pag krokOw, ktére ju zrobita, i do tak pospiesz-
nego zajcia krzesta obok markiza Attingsborough. Wh&o mana sg
bylo spodziewé, ze Bedwynowie zawitajdo miasta na czas sezonzei
ktos z nich pojawi si na dzisiejszym koncercie.

Nie, gdyby to byly jedyne znajome osoby, ktore pafa si¢ na dro-
dze Claudii, wyprostowatabytdumnie, zacisgla mocniej wargi, unio-
sta podbrodek i pomaszerowata dale;.

Ale zaledwie sekungdpo tym, jak dostrzegta lady Hallmere, oczy jej
powedrowaty w kierunku dentelmena, ktéry siedziatayprzed Bedwy-
nami - i przyghdat jej sk bardzo uwanie.

Kolana jej zmikly, a serce podskoczytlo do gardia; tak jejmizynaj-
mniej zdawato. Nie wiedziala, jak to miwe, ze rozpoznata go po tylu
latach - w kacu nie widziata go pétycia - a jednak poznata go od razu.

Charlie!

Nie zastanawiala sinawet - nie miala czasueszastanawié Zadzia-
tata instynktownie, a pomdgt jej w tym lord Attingsrough, ktéry wstat z
miejsca i zapytat, czyle sk poczuta. Czmychgla na siedzenie obok
niego z nieprzyzwoitym wgcz pagpiechem i niemal nie docierato do niej
to, co mowit. Zacisegta dtonie na kolanach i staratg sipanowa.

Na szczscie zaraz zaat sie koncert i w tym czasie udalo jegsispo-
koi¢ przyspieszone bicie serca. Wrdcito za to woiEjsze zaenowanie,
7€ narzuca sitym ludziom, ktorzy z pewrigia chcieliby poby w ro-
dzinnym gronie. Zmusita sido skupienia na muzyce.

A wiec Charlie jest w Londynie i zjawitstu dzg wieczorem.

| co z tego?

Na pewno zniknie, jak tylko koncertesskaiczy. Pewnie ma réwnie
malk ochot, jak onazeby spotka sic twarzy w twarz. A mae zostanie i
bedzie p ignorowat z czystej obeinosci. Osiemnacie lat to w kacu
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szmatzycia. Kiedy s¢ ostatni raz widzieli, ona miata siederécia lat, on
byt o rok starszy.

M0j Boze, byli jeszcze prawie dzimi!

Catkiem maliwe, ze nawet jej nie poznat, me tylko zawiesit na niej
wzrok, bo byta jedmn z niewielu oséb, ktore nie z#y jeszcze miejsca.

Zmusita s¢ do skupienia, kiedy zapowiedziano wstFrances i
przyjaciotka stagta na niewielkim podwsszeniu. Na to czekata jeszcze
przed wyjazdem z Bath i nie pozwatgby Charlie, czy ktokolwiek inny,
odebrat jej przyjemni& stuchaniagpiewu Frances. dypo paru minutach
nie musiata i zmuszaé. Frances byta po prostu wspaniata.

Po skaczonym recitalu Claudia wstata wraz z innydepy uhono-
rowat artystke brawami. Kiedy skaczyt sk bis, nic mglata juz o niczym
innym tylko o tym,ze jest dumna z Frances, i cieszytg # mogta wystu-
cha ostatniego wysgpu przyjaciotki na dtugi czas, a @i na zawsze.

Gdy umilkty oklaski i Peter ogtosife poczstunek kdzie podany w
jadalni, odwrdcita i, zeby ode§¢. Zamrugata, bo w oczach miata tzy
wzruszenia. Chciata znake Susanga i zamierzata te sprawdzt, czy Ed-
nie i Florze udato sipostuché koncertu. Ale przede wszystkim pragm
sig oddalt, zanim lord Attingsborough albo lady Ravensbertijoa
ktokolwiek inny z tej grupki poczajsic w obowhazku zaprosi ja, zeby
usiadta z nimi przy kolacji. To by dopiero bylakujace!

| jeszcze chciata siprzekoné, ze Charlie ju poszedt.

Ale nie.

Kroczyt wiadnie w jej strog przegciem medzy krzestami, chowszy-
scy szli w przeciwnym kierunku. Patrzyt gmiechem prosto na @i

Wstrzas byt niemal tak wielki, jak przed koncertem, gayjpaczyta go
po raz pierwszy. Bez namystu chwycita z&aw markiza i cé do niego
wymamrotata.

Dilon markiza przykryta jejake - duza, ciepta, krzeptca dia. Poczu-
la sk prawie bezpieczna.

Byla tak wytncona z rownowagize dopiero péniej zdata sobie spra-
we, jak zalosne musiata zrobna nim wraenie.

| oto Charlie stat ja przed na, zaledwie o kilka krokow, zsmiechem
na twarzy i z radicia w piwnych oczach.

Postarzat gi Jego jasne wiosy mocna; irzerzedzity, ché jeszcze
nie wylysial. Na jego twarzy, okgtej i mitej, tak jak pamitata, lecz nie
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zabOjczo przystojnej, widniaty zmarszczki, ktoryoke miat jako mito-
dzieniec. Byt teraz nieco pgiiej zbudowany, chonie mana powie-
dziet, ze otyly. Nie urost wicej od tamtego czasu i vagi mogli patrzé
sobie w oczy. Ubrany byt ze stonowarleganci, inaczej nt w
mitoddsci, kiedy w ogole nie dbat o to, co wkiada.

- Claudia! To naprawgty! - zawotal, wycigajac do niej obie ¢ce.

- Charlie. - Ledwo mogta poruszavargami, ktére kompletnie 2e-
sztywnialy.

- Jaka cudowna niespodzianka! - powiedziat. - Nie levoguwierzy
wilasnym...

- Dobry wieczér, McLeith - odezwat gsiuprzejmie, lecz stanowczo
markiz Attingsborough. - Bkny koncert, nieprawda?

Charlie spojrzat na niego, jakby dopiero zaaytaze Claudia nie jest
sama, ale trzyma jpod ramg dzentelmen. Opicit rece.

- Ach, Attingsborough - zmitygowatsi- Dobry wieczér. Owszem,
koncert byt wspaniaty.

Markiz sklonit sk grzecznie.

- Pan wybaczy, ale nasze towarzystwo jestwyudrodze na kolagj
Nie chcemy straéimiejsc przy stoliku.

Mocniej scisrat ramie Claudii, nie zdejmujc reki z jej ditoni.

- Zaczekaj, Claudio, gdzie teraz mieszkasz? - zaihaklie, zwra-
cajac sk znéw do niej. - Kiedy mma ck odwiedzt?

- Szal st pani zsuat z ramienia - zauwgt markiz niemal w tej sa-
mej chwili glosem petnym troski. Poprawit szal wplrka, stapc przed
nia i zastaniaic ja przed Charliem. - Do widzenia, McLeith. Mito byto
pana spotka

| ruszyli w strore drzwi, pozostawiac Charliego za sab

- Ma pani z nim ktopoty? - Markiz pochylit ku niejaye, gdy ode-
szli juz na tyle,ze Charlie nie mégt ich styséze

- Miatam - odparia. - Dawno temu. Pgjcia temu.

Serce znowu miata w gardle; walito jak oszalatduszaipc ja. Ale
juz dochodzita do siebie, a razem 2z opanowaniem vadgd
swiadoma¢, ze w chagu ostatnich paru minut zupetnie stracita pe&no
siebie. Na Boga, nawet ztapata markiza za ¢anagata go o pomoc i
ochrorg - i to po tym, co mu naopowiadata w Marlborough teeat
niezalenosci kobiet. Co za wstyd! Nagle do jej nozdrzy doté@apach
jego wody kolaskiej,
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tej samej, ktér czuta w powozie. Jak to jegt war meskiej wody kola-
skiej jest zawsze bardziej kusa niz zapach damskich perfum?

- Bardzo pana przepraszam - powiedziata. - Zachmwadg nie
madrze. Znacznie lepiej, i bardziej w moim stylu, diyy, gdybym przez
chwile uprzejmie z nim porozmawiata.

Charlie byt naprawg zachwyconyze ja spotkat. Chciat4 chwyci¢
za rce. Chcial wiedzi& gdzie mieszkazeby a odwiedzt. Zakiopotanie
przerodzito si w irytaci. Wyprostowata plecy, cliodotychczas nie byta
przygarbiona.

- Nie musi mi pan dalej asystowa oznajmita, puszczag ramg
markiza. - | tak a nadto wykorzystatam paka uprzejmac¢ i zagtam
panu dao czasu. Mée pan daiczy¢ do rodziny, nim kté zajmie panu
miejsce.

- Mialbym pani zostaw¢ samy? - Usmiechryt si¢. - Dzentelmen tak
nie pos¢puje. Niech mi pani pozwoli sobie towarzyézyPrzedstavg
pani jeszcze kilku osobom.

Ujat ja za toki& i odwrécit. Jak s okazalo, tu za nimi stali lord Ai-
dan Bedwyn zzona, markiz i markiza Hallmere oraz - wielkie nieba! -
ksiaze i ksiezna Bewcastle.

- Joseph. - Kgzna dmiechreta sk ciepto. - Widzielsmy, ze sie
dziates z Lauren i Kitem. Prawdage przecudowny koncert? I... aleak!
Panno Martin, progzmi wybaczy, ze nie przywitatam siod razu. Jak
si¢ pani miewa?

Claudia - kolejny dowod na to, jak wytona byta z réwnowagi -
dygreta; panowie uktonili s, jedynie ksize lekko pochylit glove. Lady
Bedwyn i lord Hallmere spogfiali na na z miechem, z&lady Hall-
mere miata wyniogtming.

- Panna Martin - odezwateslord Bedwyn. - Wi4cicielka szkoty, w
ktorej uczyta kiedy zona Sydnama Butlera, czy tak? Pozmayi sk na
ich $lubie. Mito pani widziec.

- Zatem nie musz nikogo przedstawia- powiedziat lord Attings-
borough. - W zeszlym tygodniu miatem przyjerdhitowarzyszy pannie
Martin i dwom jej uczennicom w drodze z Bath do tgnu.

- Spodziewam gi ze zostawita pani szkow dobrych ekach, panno
Martin. - Lady Hallmere popatrzyta naant gory, znad swojego €O
wydatnego zresztnosa.
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Claudia zapienita gize zi@gci.

- Oczywkcie, ze tak- odpalita. - Chyba niedzi pani,ze zostawita
bym szko¢ w nieodpowiednichgkach?

Zbyt p&no zdata sobie sprawze jej odpowied byla zbyt ostra i
nieprzemylana; pewnie zabrzmiata szalenie niegrzecznie. Gistna z
jej dziewcat tak st zachowata, Claudia niechybnie wiaiby ja na bok i
przemawiata jej do stuchu przez biteepiminut, nie biogc nawet
oddechu.

Lady Hallmere uniosta brwi.

Prawa ¢ka kskcia zacispta sk na wysadzanym klejnotami mo
noklu.

Lord Hallmere wygldat na rozbawionego.

Ksi¢zna sk roze&miata.

- Obrag sig, jesli bedziesz dalej wypytywapanr Martin na ten te
mat, Freyjo - ostrzegta. - Szlatajmuje st Eleanor i jestem przekonana,
ze moja siostra doskonale sobie z tym poradzi. Blepast zachwycona,
panno Martinze okazata jej pani tyle zaufania.

Ksiezna zachowata sijak prawdziwa dama, porsiata Claudia z za-
wstydzeniem, z taktem i wddiem zatuszowata niegrzm sytuacg.
Markiz Attingsborough znowu gij Claudi za tokiet.

- Lauren i Kit, Portfreyowie i Kilbourne'owie na\wao trzymaj dla
nas miejsca przy stoliku - powiedziat. - Musimy. j&c.

- Znowu powinnam pana przeprési odezwata s Claudia, gdy
zmierzali w stron drzwi. - Ucz swoje dziewczta, ze uprzejme zacho
wanie powinno zawsze hrgor nad naszymi uczuciami, a tymczasem
wihasnie w d@¢ oczywisty sposob ztamatam wiasne zasady.

Lord Attingsborough miat szczerze rozbawjaning.

- Wydaje mi s¢ - rzekt -ze lady Hallmere powiedziata to jedynie dla
podtrzymania konwersaciji.

- 0, nie, na pewno nie - zaprotestowala zapalczyvaeidia, niepo-
mna skruchy. - Nie lady Freyja Bedwyn.

- Znala p pani przedlubem? - zdziwit .

- To ona jestd uczennia, o ktérej panu opowiadatam.

- NiemaZliwe! - Ujat ja mocniej za ¢ke, zatrzymugc sk w drzwiach
sali balowej, ta przed wejciem do jadalni. Nie ukrywat juusmiechu. -
A wic¢c to Bewcastle kazat pani samejagagic swoim problemem?
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Zlekcewaryta pani ksgcia Bewcastle? To z Lindsey Hall odeszia pani pie-
chotg?

- To nie jestsmieszne. - Zmarszczyta gniewnie czoto. - Wtedy te
wcale nie byto mi démiechu.

- A wiec - stwierdzit z btyskiem rozbawienia w oczachafita pani
z deszczu pod ryrn kiedy zaprowadzitem papiod McLeitha prosto do
Bedwynow, czy nie?

Zmarszczka na jej czole jeszcze gogkbita.

- Panno Martin - rzekt. - Wydaje miesize panizycie byto wyptko
wo ciekawe.

Wyprostowata si sztywno i zacisgta usta, nim odpowiedziala.

- Wecale nie... - zacia.
| wtedy zorientowata gj jak komicznie musiato wygtlac w jego oczach
ostatnie dziegt minut. Jej wargi drggly lekko.

- C& - przyznata. - W pewnym sensie ma pangacj

Z jakiegaé niewyttumaczalnego powodu ta ostatnia uwaga obojgu
wydata s¢ bardzo zabawna i wybuctlhsmiechem.

- Bardzo panj przepraszam - wykrztusit markiz, kiedyzjodzyskat
oddech.

- Aja pana - odpowiedziata ona.

- Pomyle¢ tylko - rzekt, ujmujc ja za ramg i prowadac do jadalni -
ze mogtem pdj¢ na wieczorek do lady Fleming, zamiast ytaj.

Ksigzna Portfrey machata do nich od stolika; hrabia #iilime wstat,
zeby wysun¢ krzesto dla Claudii.

Nie wiedziala, czy markizatuje wyboru, jakiego dokonat. Ale ona
cieszyta s, ze byt tutaj. Pomogt jej odzyskadwnowag psychicza,
mimo ze wczdéniej to z jego winy czuta sirozkojarzona. Nie partiata,
kiedy ostatnio tak gismiata.

Istniato powane niebezpieczstwo, pomylata surowo, siadag przy
stoliku, ze zmieni zdanie na jego temat i jeszcze go, niddzg, polubi.

Oto teraz siedziala w gronie jego rodziny i znajemy a powinna ich
byla zostawd w spokoju ju kilka godzin temu. | tylko siebie mogta
obwiniat za & niezeczm sytuacg. Od kiedy to tapata piczyzre za ra-
mie, szukagc wsparcia i ochrony?

Co za upokorzenie.
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Claudia usgta wprawdzie po diugim dopiero czasie, #hag o
markizie Attingsborough, a obudzitagsimyslac o Charliem - ksiciu
McLeith.

O, tak, uczciwie przyznawatagsilo swojej antypatii do arystokratow,
a zwlaszcza do ksiat. | nie zaczla sk ona od tego okropnego, arogan-
ckiego ksgécia Bewcastle. Na dtugo przedtem, zanim go pozriatay
ksiaze zniszczyt jejzycie.

W dziecistwie i wczesnej mtodei Charlie Gunning byt dla niej ca-
tlym Swiatem, tak si przynajmniej wydawato teraz, gdy spadpta
wstecz. Od chwili, gdy zjawit siw jej domu jako picioletni sierota,
oszotomiony i nieszegliwy, do momentu, kiedy wyjechat do szkoly
jako dwunastolatek, byli praktycznie niergzini; a i péniej kazda
chwilg jego wakacji spdzali razem.

Ale przyszedt ten dzfe- on miat lat osiemrigie, ona siedemseaie
- ze wyjechat i nigdy ja nie wrdcit. Od tamtej pory go nie widziataz a
do ostatniego wieczoru. Nawet do niej nie napisaep prawie siedem
nacie lat.

A jednak wczoraj rozmawiat z aitak, jakby fakt nagtego, brutalnego
rozstania nigdy nie miat miejsca. Méwit tak, jakiwogole nie czut si
winny.

»~Jaka cudowna niespodzianka!"

,Gdzie teraz mieszkasz?"

,Kiedy moge ci¢ odwiedzg?"

Czy on naprawglsadzi, ze ma prawo cieszysic ze spotkania? | jesz-
cze liczy na odwiedziny? Jak édmie! Siedemnscie lat to dao czasu -
prawie potowa jegycia - ale nie atak duwo. Pamg¢ wciaz miata dobs.

Odsurta jednak od siebie wspomnienia i ubralg seby moc zj&c
$niadanie i udé si¢ do biura pana Hatcharda. Postanowia, pdjdzie
sama, nie zabierze ze gobdny i Flory. Dzisiaj miata przy¢ Frances i
obie z Susarnplanowaly zawigé¢ dziewczta na zakupyzeby zaopa-
trzy¢ je w nowe ubrania i dodatki.

A skoro Frances przyjechata swoim powozem i zabraaSusanai
dziewczta wkrétce posniadaniu, Claudia pojechata do pana Hatcharda
powozem Petera. Nie chciat nawet styspe niej stowa protestu, kiedy
mowita, ze z przyjemnécia Sig przespaceruje w taki ¢giny, stoneczny
dzien.

- Susanna by mi tego nie wybaczytawadczyt z btyskiem w oku.

- Ato by byto okropne. Mieg litos¢ nade ma, Claudio.
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W drodze do pana Hatcharda nastréj miata doskqmatyimo cagtej
niepewndci co do przysztych pracodawcéw dziewcNie posiadata gi
z podniecenia, bo wreszcie przyszedt ten momeatlykstanie si kobie-
ta w petni niezalena, swdj sukces zacznie zawelzza wytacznie sobie.

Nie potrzebowata juwsparcia dobroczey, ktéry tak hojnie toyt na
szkok niemal od samych jej pogikéw. W torebce miata ze ssliist do
niego - pan Hatchardetizie mogt go przekazaWielka szkodaze nie po-
zna nigdy tego czlowieka, ale szanowata jego peag@ianonimovi.

Szkota peznie sk rozwijata. W ostatnim roku Claudia wykupita-s
siadupca kamieni i zatrudnita dodatkowo dwoch nauczycieli. Cagwi
cej, mogta teraz zwkszy liczbe ubogich dzieweg przyjmowanych do
szkoty charytatywnie - z dwunastu do czternastui tak szkota bdzie
przynos¢ pewne zyski.

Zapowiada si bardzo przyjemna rozmowa, poftata, gdy stangret
Petera pomogt jej wysi¢ z powozu i weszta do biura pana Hatcharda.

Niecah godzire pd&zniej Claudia wybiegla na ukc Stangret wice-
hrabiego Whitleafa zeskoczyt z kozila i otworzytgatang drzwi powozu.
Wzieta gleboki oddechzeby mu powiedzig ze wrdci do domu piechat
Byla zbyt zdenerwowanagby jechéd powozem. Ale zanim zdyla si
odezwd, ustyszataze ktcs ja wola.

Ulica jechatl markiz Attingsborough z hralKilbourne'em i jeszcze
jakims dzentelmenem. To markiz do niej zawotat.

- Dzien dobry, panno Martin - przywitat i podjechawszy biej. -
Jak s¢ pani dzisiaj miewa?

- Jeszcze troch lordzie Attingsborough, a ze £ zaczr puszcza
dym uszami - odparia.

Unidst brwi.

- Wréce do domu pieszo - zwrdcitagsilo stangreta. - Dgkuje, ze na
mnie zaczekake ale maesz ju jech&.

- Pani pozwolize ja odprowadz - zaproponowat markiz.

- Nie potrzebuj opieki - odpowiedziata ostro. - | raczej nie jeste
dzisiaj w przyjemnym nastroju.

- Tym bardziej przyda sipani przyjaciel. - Zeskoczyt z siodia i podat
lejce hrabiemu. - Neville, odprowadzisz mojego kotd stajni?

Hrabia émiechrat si¢ i zdjat kapelusz, witajc sk z Claudy. Byto juz
za p@&no, zeby zaprotestowa poza tym rzeczywcie poczuta ulg na



widok koga znajomego. &izita, ze Ixdzie musiata czekazeby z king
porozmawid, az Susanna wréci z zakupow, a tymczasemézjgewnie
by ja rozsadzita.

Chwile p&zniej szta ju ulica wraz z markizem Attingsborough. Podat
jej ramk.

- Rzadko st denerwug - zapewnita go. - Chiowczoraj wieczorem i
dzis mogt pan odni& inne wraenie. Ale dz to juz nie zdenerwowanie.
To wéciekiose, a nawet furia.

- Ktos tam pani rozgniewal? -Wskazatka na budynek, ktory przed
chwila opucita.

- To biuro pana Hatcharda - odparta. - Mojego agenta.

- Ach - domylit sie. - Chodzi o pracodawcéw dla pani uczennic. Nie
spodobali si pani?

- Jutro zabieram Edn Flore z powrotem do Bath - odpowiedziata.

- Az takzle? - Przykryt diory jej reke.

- Gorzej - warkrfa. - Znacznie gorzej.

- Czy wolno wiedzié, co takiego si stato? - zapytat.

- Bedwynowie - rzucita, zamasi@je wymachujc reka; przechodzili
wiasnie przez ulie, starajc sk omijac swieze kupki kaiskiego nawozu. -
Oto, co st stato. Bedwynowie! Ta rodzina mnie kigdyykonczy, stowo
dage.

- Mam nadzie}, ze nie - powiedziat markiz.

- Flora miata tratt do lady Aidan Bedwyn - wygaita Claudia. - A
Edna do nikogo innego, jak tylko do markizy Halleler

- Ach, tak - zrozumiat.

- To nie do zniesienia -ggreta. - Co za tupet ma ta kobieta!

- A moze - gmielit sie wtraci¢ markiz - pamgta pani jako dosko-
nak nauczycielk, ktéra nie tamie ani nie nagina swoich zasad naileet
pieniedzy i wysokiej pozyciji?

Claudia tylko prychsela.

- A moze po prostu wydo&ata?

- Takie kobiety nie dorastaj- odparia. - Z wiekiem stajsic tylko
coraz bardziej bezczelne.

Ten oad byt oczywicie zupetnie nieuzasadniony i niesprawiedliwy,
ale jej nieclk¢ do dawnej lady Freyji Bedwyn byta takegbko zakorze-
niona,ze nie potrafita spokojnie o niej rélgc.
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- A co ma pani przeciwko lady Aidan Bedwyn? - zapytarkiz
uchylagc w niemym pozdrowieniu kapelusza kilku damom, &tasas-
nie mijali.

- Wyszla za jednego z Bedwyndw - odpowiedziata pori@leudia.

- Wydaje s¢ przemih osola - stwierdzit. -Jej ojciec podobno pracowat
w kopalni wegla gdzié w Walii, zanim dorobit si fortuny. Mowa, ze lady
Aidan zawsze staraggpomagé pokrzywdzonym przezycie. Dwoje z tréjki
jej dzieci to przygarmte sieroty. Czy to dla nich potrzebuje guwernantki?

- Dla dziewczynki - powiedziata Claudia. - A z czaseni dla naj-
miodszej coreczki.

- Tak wigc zamierza pani zabiganr Bains i pang Wood z powro-
tem do Bath. Nie lepiefeby same o tym zdecydowaty?

- Bylyby nieszczsliwe, musac zy¢ pod rozkazami tych ludzi.

- By¢ maze one kda na to patrzé&inaczej, panno Martin - zauvsg.

- Moze uciesz sig, ze mog pracowa jako guwernantki w tak dostojnych
domach.

Maty chtopczyk toczyt kétko po chodniku, a za nirgdpita zmordo-
wana piastunka. Markiz odgjnat Claudie na bokzeby unikra¢ kolizji.

- A to rozwydrzony smarkacz - pryciin- Dam gtowe, ze obiecat
nies¢ kétko w reku, dopoki nie znajdzie siw parku.

Claudia wzéta gleboki oddech.

- Czy pan sugeruje, lordzie Attingsborougk, moje zachowanie u
pana Hatcharda byto nieprzeftane i nierozgdne?

- Bynajmniej. - Umiechmy sig. - Pani oburzeniéwiadczy o przy-
wiazaniu do dziewcgt. Podziwiam pani gaviecenie, bo woli pani znowu
roztoczy opielk; nad nimi nk posta je do pracy, w ktorej mogtyby By
nieszczsliwe.

Westchngla.

- Ma pan ragj - przyznata. - Troohchyba przesadzitam.

Jego @miech stat g jeszcze szerszy.

- Czy zdecydowanie odmowita pani Hatchardowi?

- O, tak - powiedziata. - Ale on uparksize do jutra nic nie zrobi.
Chce,zeby dziewczta poszty na rozmogvz przysztymi pracodawcami.

- Ach, tak.

- Chyba powinnam daim mazliwos¢ wyboru, prawda? - zapytata.

- J&li ufa pani ich rozgdkowi.
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Znowu westchela.

- Tego wignie staramy sgije nauczy: rozsdku, samodzielnego réie-
nia, kierowania i przy podejmowaniu decyzji rozumem, a nie tylko ehw
lowym impulsem. | nie tylko tego. Uczymy je, jakd§wiadomym, myla-
cym czlowiekiem, zwtaszcza uczennice charytatyvaoeich po skaczeniu
szkoty nie czeka natychmiastowlyb i maz, ktéry kedzie za nie milat.

- Niezbyt pochlebawizje makenstwa pani maluje - stwierdzit.

- Ale za to prawdziwy - odparta.

Aleja, ktor teraz szli, byta wysadzana drzewami. Claudia rdkir
chwile uniosta twarz, zerka¢ na lécie i gakzie nad gtow, i wyzej, na
blekitne niebo i stdce nad nimi.

- Bede musiata je ostrzec - powiedziata. -Wytlumaadon, ze Bedwy
nowie, z ks¢ciem Bewcastle na czele, to rodzina, ktéra od pEkoleszy
sie¢ bogactwem i pozyaj ze @ aroganccy i pogardzgjudzmi o nizszej
pozycji spotecznej... czyli prawie wszystkigmiertelnikami. 1ze lady
Hallmere jest najgorsza z nich wszystkich. Pogaidz, zeby nawet nie
szly na ¢ rozmowe, tylko spakowaly bag® i wracaly ze mpdo Bath.
A potem pozwa im samym zdecydowaco cha zrobi.

Nagle przypomniata sobieg dziewczta byly przecie w Lindsey
Hall w zeszte wakacje, kiedy to zaproszono tam micie charytatywne
z okazjislubu Susanny. | spotkatyzdsiccia i kskzng Bewcastle.

Markiz Attingsboroughsmiat sk cicho u jej boku. Rzucita mu ostre
spojrzenie, ale zarazAsig rozémiata.

- Zamieniam sj w tyrana tylko wtedy, gdy ogarnia mnie go wy-
jasnifa. - Nawet nie zi€&¢, ale prawdziwy gniew. Niegsto s¢ to zdarza.

- Przypuszczamze zawsze wtedy, kiedy lKdazagraa pani drogim
dziewcztom.

- To prawda, $ mi bardzo drogie - potwierdzita. - Zwlaszcza ta, z
ktorymi nikt oprocz mnie ginie ujmie.

Znowu krzepaco poklepat jej dta. Claudia nagle zorientowatagsi
ze od dhiszego czasu daje mu girowadzt, nie patrac, dokd idzie.

- Gdzie my jestamy? - zdumiata si - Tedy sk idzie do Susanny?

- To dluzsza droga, ale lepsza - powiedziat. - Bo prowatiokocu-
kierni Guntera. Prébowatajypani ich lodéw?

- Nie probowatam - przyznala Claudia. - Ale przegest przed po
tudniem.
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- Czyzby istniato jakig prawo, ktére mowize lodami mana sg roz
koszowd wytacznie po potudniu? - przekomarzat.si Zreszi dzi§ po
potudniu nie mam czasu. dcha garden party do pani Corbette-Hythe.
A pani?

Claudia skrzywita € w duchu. Kompletnie wypadto jej to z gtowy.
Wolataby zosta w domu, ale oczywtie kedzie musiata péf. Oczeki-
waly tego od niej Susanna i Frances. Ba, ona sagwadd siebie wyma-
gata. Nie lubita obradasic w kregach socjety, ale niezizie rezygnowata
Z rozrywki tylko dlategoze czuje si nieswojo i nie ha miejscu.

Tym bardziej powinna péj.

- Jate - odparia.

- W takim razie musimy wspi¢ do Guntera rano. - Znow poklepat
ja po rce.

| Claudia, bezadnego powodu, rogmiata st.

Gdzie s¢ podziata je] zi&¢? Czy to maliwe, ze ten cziowiek tak
sprytnie pokierowat rozmoa® Czy mae po prostu podzielit siz nig
SWoja madrascia i opanowaniem?

Madroscia?

Markiz Attingsborough?

W tym momencie cosobie przypomniata i resztki zdenerwowania
ulecialy bezpowrotnie.

- Jestem wolna - swiadczyta markizowi. - Winie powiedziatam
panu Hatchardowize juz nie potrzebyj wsparcia sponsora. Przekazatam
mu list z podzikowaniami dla tajemniczego darey.

- A wigc mamy coswigtowat - stwierdzit. - A jakk jest lepszy spo-
séb,zeby c@ uczck, niz lody od Guntera?

- Lody to znakomity pomyst - zgodzitagsi

6

Ogréd pani Corbette-Hythe w Richmond byt rozleghypieknie za-
projektowany. Gignat si¢ az ku brzegowi Tamizy i stanowit doskonate
miejsce na urgzenie duego przygcia - a to przyjcie byto naprawel
duze.
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Joseph znat tu niemal wszystkich, jak zwykle naotegu spotka-
niach. Przechodzit od jednej grupki znajomych dogdsj, z kieliszkiem
wina w dioni, rozmawiat chwilkto z tym, to z owym i szedt dalej.

Pogoda byta idealna. Niebo prawie bez jednej chimtknce przy-
grzewalo mocno, ale w powietrzu unosé Siviezy aromat - tysice kwia-
téw rosto rzdami w niskich rabatach paomj tarasu, ciesz oczy feer
kolorow. Z jednej strony do domu przylegata altamkaana. Przy jej
zwienczonym tukiem weciu ulokowat s¢ kwintet smyczkowy; delikatna
muzyka przyjemnie mieszate sie$piewem ptakdéw i gwarem rozmow.

Joseph dakzyt do grupki, w ktérej znajdowaliglLauren i Kit; oka-
zalo sg, ze kuzynka ma dla niego mite wiadofeo

- Rozmawiaté juz z Neville'em i Lily? - zapytata i nie czekajna
odpowied, przekazata mu nowin - Gwen i ciocia Clara przyjezaja do
Alvesley na lato.

- O, to wspaniale! - ucieszytsiRodzice Kita, hrabia i hrabina Red-
field, mieli latemséwietowat czterdziestolecie madnstwa. Alvesley Park,
w ktérym mieszkali wraz z Kitem i Lauren, wypetig gos¢mi. Joseph
wybierat s¢ do nich na lato; teraz okazuje,sie beda tam réwnie Gwen,
siostra Neville'a, i ciotka Clara, jego matka.

- Przyjadi tez Anne i Sydnam - dodata Lauren.

- Jwz sie ciesz na to spotkanie - powiedziat Joseph. - Nic taloczt
wieka nie cieszy, jak zjazd rodzinny na tonie natyprawda?

Kiedy tylko zjawit st na dzisiejszym garden party, zorientowa}, si
ze panna Hunt chyba wgi jeszcze nie przebaczyta mu wczorajszego
wieczoru. Podszedt do niej zaraz po przywitaniuospgpdyna, nasta-
wiony na to,ze kxdzie jej dotrzymywat towarzystwa przez cate popotu-
dnie. Wsmiechrgta sk wdziecznie, po czym wrdécita do rozmowy z pani
Dillinger. A kiedy skaczyt im sk temat, panna Hunt rozpaga nowy -
dotyczcy najnowszych modeli kapeluszy. Poniewlaseph byt jedynym
mezczyzrg W tym gronie, poczut gicelowo wykluczony z rozmowy i
wkrotce odszedt w poszukiwaniu sympatyczniejszegamtzystwa.

Na Jowisza, Portia Hunt odprawita go z kwitkiem.

A wygladala dz jeszcze mikniej niz zwykle. Podczas gdy inne damy
wiozyly na & okazg réznokolorowe kreacje, panna Hunt musiata dnie
swiadoma¢, ze nie wygra konkurencji z kwiatami i blaskiemrsta, to-
tez miata na sobie sukienk biatego mélinu, bezzadnych wzoréw. Jas-
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ne loki uptta elegancko pod biatym koronkowym kapelusikiemgmz
bionym mczkami biatych réyczek i delikatnymi zielonymi gatkami.

Zatrzymat s¢ jeszcze kilka razyzeby porozmawi& ze znajomymi,
nim wreszcie samotnie zszedt nad brzeg rzeki. Ogaftnowany byt w
taki sposdbze blizej domu dominowalo szalstwo barw i kwiatéw, za
w okolicy rzeki wicej byto drzew i rénych odcieni zieleni. Z dotu nawet
nie bylo wid& wyzszej cesci ogrodu, a budynek, poza dachem i
kominem, skrywaly gakie drzew. Wciz dobiegaly go nikte gwvieki
muzyki, ale rozmowy $miechy byty przyttumione.

Wigkszas¢ gasci trzymata st w poblizu domu, gdzie serwowano je-
dzenie. Kilka os6b jednak ptywato po rzece matydakami, ktore przy-
bijaly do pomostu. Dwoje mtodych ludzi czekato svtee na wolr t6dke.
Jakd dama spacerowata samotnie w oddali, w cieniu Wierz

Madrze robita, trzymajc sk z dala od pakego stéca, pomylat Jo-
seph, ale wcale nie musidgama - zwlaszcza na pragiu, gdzie przecie
chodzi o to,zeby spotka si¢ z ludzmi i porozmawié. Z drugiej jednak
strony, on te byt w tej chwili sam. Czasem trzeba odetghad thumu.

Nagle dama zatrzymataesi odwrécita, zeby popatrzé na rzek; Jo-
seph rozpoznat w niej paarMartin. Zawahat s. Moze wolataby by
sama - w kacu dzk rano i tak zajt jej sporo czasu. Ale z drugiej strony,
moze czuje si samotna. Przeciena pewno zna tu niewiele oséb.

Przypomniat sobie ich wspdélryniech wczoraj przed kolagj rozpo-
godzit sk na to wspomnieniesmiech catkowicieg odmieniat, jak gdyby
ujmowat jej lat. | przypomniataj sobie tego ranka u Guntera, jak jadta
lody powoli, po malutkiej tyeczce, rozkoszag sk kazdym kesem, i jak
zacz}ta sk broni, kiedy zobaczytaze jego to bawi.

-Musi mnie pan zrozumie- ttumaczyta. - To nie jest épco robg
codziennie. Ani nawet co roku. Czy co dzégdat".

Skierowat kroki w jej stroa

- Widze, ze znalazta pani troghcienia - odezwat gj podchodzc,
zeby jej nie wystraszy - Moge tez z niego skorzyst®

Wygladata na lekko wystraszen

- Alez prosz, powietrze i ziemiagprzecie wspolne dla wszystkich
- odparta.

- Nie watpig, ze tak widnie rozumug wszyscy intruzi i klusownicy
- rozémiat sk. - Dobrze si pani dzisiaj bawi?
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Kazda inna kobieta amiechretaby sk grzecznie i zapewnita gage
owszem; dalej nagpitaby zwykla pogawdka o niczym. Panna Martin
jednak zawahatagipo czym powiedziala to, co rzeczyaie myslata.

- Nie bardzo - przyznata. -Wdeiwie, wcale nie.

Nie wyttumaczyta, dlaczego, za to obdarzyta go isnogpojrzeniem.
W bawetnianej sukience i ciasfoagnietym koku wyghdata jak ochmi-
strzyni - albo jak nauczycielka, ktpereszi byta.

Szczeré¢ w towarzyskiej konwersacji byta u dam rzgazadk -u
dzentelmendw zreszttakze. Z obawy,ze sk bedzie pogdzonym o nie-
uprzejmdc¢, z reguty nikt nie przyznawategdo niezadowolenia.

- Kiedy jest pani u siebie, w szkole, pewnie nikt ipaie przymusza
do udziatu w towarzyskich spotkaniach ani nie najegby s¢ pani do-
brze bawita - zauwgt. - Musi mie pani wzyciu dwo swobody i nie-
zaleznosci.

- A pan nie? - Uniosta brwi.

- Wrecz przeciwnie - odpart. - Razem z tytutem szlachackawet
tylko honorowym, spada na cztowieka obgrek pomocy w zapetieniu
kazdej sali balowej czy salonu na pregijach w trakcie sezonu, taieby
gospodyni mogta sichwaliéc ku zazdréci znajomychze nie bylo gdzie
szpilki wetkra¢. No i trzeba by uprzejmym dla wszystkich bez vagku.

- A juz myslatam, ze robi pan dla mnie wyjek.

Zasmiat sk cicho. Podobat mu siej kasliwy humor.

Przyghdata mu si przez diisz chwilg. Promienie staca odbite od
powierzchni wody taczyly na jej policzku.

- | nic wigcej pan wzyciu nie robi? - zapytala, nie czek@j & on st
odezwie. - Tylko bywa pan na prezgjach, bo tego oczekuje socjeta od
kogcé z pana pozyaJ?

Pomylat o tych wszystkich momentach, kiedy odwiedzatZie, od
Bozego Narodzenia nawetgziej niz wczeniej, i znajome uczuciscis-
neto mu serce. Chciat poruszyen temat, z catlpewndcia zamierzat z
nia 0 tym porozmawid zanim wroci do Bath, ale ona odezwalkg sim
zdazyt znalez¢ odpowiednie stowa.

- Nie chodzi pan na posiedzenia Izby Lordéw? - zdpyta Ach,
prawda, przeciepan ma tylko tytut honorowy.

- Zostary ksigciem posmierci ojca - powiedziat zamiechem. -Ale
wolatbym zachowé&obecny stan rzeczy tak dtugo, jak to tylkoaihee.

72



- Tak - odrzekifa. - Nie jest tatwo pogoélaic ze smiercia rodzicow.
Pozostaje po nich wielka, zigg pustka.

Smier¢ ojca pozbawitag dziedzictwa, przypomniat sobie Joseph. W
jego przypadku &dzie doktadnie odwrotnie. Ale mimo wszystko ludzkie
zycie jest wecej warte ni nawet najwksza fortuna. Zwlaszczaycie
drogiej sercu osoby.

- Rodzina zawsze jest najwdejsza - przytakat.

- Myslatam,ze mito sgdze kilka tygodni w towarzystwie Susanny i
Frances. - Panna Martin zmienita temat. - | rzeéggie wspaniale byto
si¢ z nimi zobacz§. Ale pobyt w miécie oznaczaze musg chodzé na
przyjecia takie jak to. Teraz mam ochatzym prdzej wracé do Bath.
Na co dzié zyj¢ w zupetnie innyngwiecie ni ten.

- | woli pani ten swoj - domglit sie. - Nic w tym ztego. Tymczasem
prosz mi pozwolt, ze bgde pank zabawial, jak potragi Widze, ze nikt
akurat nie czeka na todki i wygla na toze Crawford wraz z paarMeeg-
han keda przybija¢ do pomostu. Wiamiemy od nich t6dk?

- Chce pan ptywapo rzece? - zdumiataesi

- No c&, todka jest niewielka. - &niechrat sie. - Przypuszczante
dalibysmy rad: ja udzwignaé, zeby pobiegéa z nia po ogrodzie. Ale inni
goscie mogliby to uzna za nadmiersp ekstrawagangj a ja musg sie
liczy¢ z tym, ze jeszcze kiedybede miat z nimi do czynienia.

Roz&miata sé, a on popatrzyt na @iz miechem. Ciekawe, czy
czgsto s¢ smieje? Pewnie nie bardzo. A powinna. Kiedy &niata, to
jakby zrzucata z siebieika stalowg zbrog.

- Racja, to byto gtupie pytanie - powiedziata. pzyjemndcia po
ptywam todzi. Dzigkujg panu.

Podat jej ramg, a ona ujta je bez stowa.

Kiedy juz posadzit § w tédce, siedziata sztywno wyprostowana i z bar-
dzo surow mina, jakby chciatla hadmieanpowag okupi wczeniejszy
beztroskismiech. Nie poruszyta siani o cal, gdy Joseph wypiytodka
nasrodek rzeki i skierowalaj wzdtuz brzegu. Przeptywali obok wspania-
tych rezydencji, bujnych ogrodéw i drzew zwieszgich gatzie do wody.
Panna Martin trzymata dionie na kolanach, zaciskigidra na drugiej. Nie
miata parasolki od st@a, jak wiksza¢ dam, ale za to wiyta stomkowy
kapelusz z szerokim rondem, ktory chroaifpfzed ostrymi promieniami.
Kapelusz byt nie pierwszej mtoélo, ale nawet niebrzydki.
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- Plywa pani czasem todgiv Bath? - zapytat.

- Nigdy - odparta. - Chadzalhy na t6dki, kiedy bytam miad
dziewczyn, ale to byto dawno, dawno temu.

Usmiechryt sie do niej. Inna dama na jej miejscu pewnie nie dadat
by tego drugiego ,dawno;eby podkréli¢, ze nie jest ju mtoda. Ale
ona nie miata chyba w sobie ani krztyny prd&ci.

- Jest bosko - odezwata $i0 minucie czy dwdch ciszy. Co ciekawe,
nadal wygidata jak nauczycielka, ktéra pilnujgeby uczennice przykia
daly sk do pracy. - Po prostu bosko.

Przypomniato mu 8i cos, co powiedziata wczorajszego wieczoru:
,Dawno temu. Pékycia temu”. MOwita 0 swojej znajordoi z McLeit-
hem.

- Wychowata si pani w Szkocji? - zagadh

- Nie, w Nottinghamshire - powiedziata. - A czemu jpaia?

- Pomylatem,ze wychowywata si pani w tej samej okolicy, co Mc-
Leith - wyjanit.

- Owszem - odrzekia. - Nawet w tym samym domu. Tiadill opie-
ke mojego ojca, kiedy w wieku ggiu lat stracit oboje rodzicow. Byliny
sobie bardzo bliscy. Mieszkat z nami do czasu, kigkinczyt osiemna-
scie lat i niespodziewanie odziedziczyt tytutdggicy po jaking krewnym,
0 ktérym wczéniej nawet nie styszat.

Byli sobie bliscy, ale nie chciata z nim wczoragmawia?

- To musiata by dla niego przyjemna niespodzianka - zaiyka

- Tak - zgodzita si. - Bardzo.

Przyjemna dla McLeitha, jak simégt domylac. Niekoniecznie dla
niej. Stracita diugoletniego przyjaciela. A peodarzyta tego cztowieka
uczuciem? Byt dZina przygciu. Przyjechat pino, ale Joseph zauwa
go, zanim zszedt nad brzeg rzeki. McLeith rozmawiairat z Whitlea-
fami. Zastanawiat gj czy jej o tym powiedzig ale zdecydowake tego
nie zrobi. Nie chciat jej psuprzyjemndci z przejadzki todzia. Bo chyba
byto jej przyjemnie. Powiedziata naweg bosko.

Taka z niej nieprzygpna, powsciagliwa osoba. Znowu przeméih
mu przed oczami obrazegkiej zbroi. Czy podd zbrop kryje sk praw-
dziwa kobieta? Petna ciepta, czidiy a mae i namétnosci? Wiedzialju,
ze panna Martin ma pierwsze dwie cechy.

Ale namktnos¢?
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Intrygujaca myl.

Po jaking czasie rozplotta wreszcie dionie, @dj rckawiczk; i do-
tkneta lustra wody koniuszkami palcow. Poruszydkarw wodzie z gtow
przechylom na bok i z bardzo skupiamina.

Kiedy tak na ni patrzyt, wydata mu sidziwnie wzruszajca. Zagu-
biona we wlasnyndwiecie. Sprawiata wrgenie osamotnionej. | mimae
na co dzié zyta otoczona swoimi uczennicami i hauczycielamidaza
mozliwe, ze rzeczywdcie czuta si samotna. Przyjaita sie wprawdzie z
hrabirp Edgecombe i wicehrakinwhitleaf, ale obie przectewyszly za
maz i wyjechaty z Bath.

- Mysle, ze powinngmy juz wrac& - powiedziat, lekko zaskoczony
tym, ze wcale nie ma na to ochoty. - Chylmchciataby pani powiosto-
wat dalej za miasto, do Greenwich i na morze.

- Hen, na wschéd. - dtniechreta sk, wyjmujac reke z wody. - Albo
do Ameryki. A mae po prostu do Danii albo Francji. Ku przygodzie!
Przexyt pan kiedy przygod, lordzie Attingsborough?

Roze&mieli sic oboje.

- No c& - dodata po nandje. - Pewnie przygoda nie wydawataby
mi sig taka porywajca, gdyby zapadt wieczor... Ja zorientowatabygn si
ze nie mam cieptego szala, a panu porobityleypecherze od wiosto-
wania.

- Wyjatkowo mato romantyczne podeje - stwierdzit. - Wobec tego
musimy odtay¢ przygody na kiedy indziej, jak zuwda nam si zaplanowé
cos rozadnego. Chociato, co romantyczne, rzadko bywa rgaise.

Kiedy odwracat todk nasrodku rzeki, stace zajrzato pod rondo jej
kapelusza. Ich spojrzenia spotkatg sa chwik, nim panna Martin rap-
townie odwrdcita glow. Zaraz potem i on odwrdcit wzrok.

Powietrze wokot nich byto jak natadowane elektrymzm.

Dobry Baze, co to miato znacz

Odpowied na to pytanie bylazanazbyt oczywista: przeskoczytagmi
dzy nimi iskra czystego gadania.

Mniej by sk zdziwit, gdyby panna Martin nagle wstata z miejsca
skoczyta na gtowkdo rzeki.

Dobry Baze!

Kiedy znéw na nj spojrzat, zobaczykze z powrotem wdziata swpj
zbroj. Siedziata sztywno, z surawning i zacgnigtymi ustami.
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Droga powrotna do pomostu uptfa im w milczeniu. Ona nie ode-
zwata s¢ ani stowem, on Zanie miat pogcia, co mogtby w takiej chwili
powiedzi€. To dziwne, bo zazwyczaj nie miewat najmniejszktppotu
Z nawizaniem rozmowy. Prébowal sobie ttumagzye nie zaszto gt
dzy nimi nic niestosownego - bo naprawmic takiego nie zaszio. Miat
tylko nadzieg, ze pannie Martin nie udzielitogjego zaenowanie.

Boze $wiety, przecie jeszcze przed chwiltylko sobiezartowali.

»...10, CO romantyczne, rzadko bywa rgdse".

Kiedy podptyreli blizej pomostu, dostrzegt na brzegu syvejoste.
Razem z nrj stali Sutton i Portia Hunt. Ucieszylgsha ten widok, jak
jeszcze nigdy przedtem - ich obeg&figpozwoli mu przerwé krgpujace
milczenie w sposoéb, ktéry niedizie niezeczny.

- Widzg, ze odkrylécie najpgkniejsz czs$¢ ogrodu! - zawotat do
nich wesoto. Uwizat t6dke do pomostu, wysiadt i pomégt pannie Martin
wydost& si¢ na brzeg.

- Rzeka jest faktycznie bardzo malownicza - odpariaméa/ - Ale
panna Hunt i ja zgadzamyesize ogrodnik pani Corbette-Hythe popetnit
btad, nie sadac tutajzadnych kwiatéw.

- Pozwolcie,ze wam przedstawipanre Martin - rzekt. - Jest wka
cicielka i dyrektorlg szkoty dla dziewcg w Bath; przyjechata w odwie-
dziny do wicehrabiego Whitleafa i jegony. Panno Martin, moja siostra,
hrabina Sutton, a to panna Hunt i hrabia.

Panna Martin dygda. Wilma i panna Hunt taskawie skbg gtowa,
z& Sutton, nieprzeigniony w okazywaniu lodowatej uprzejsun, nie-
znacznie pochylit glow, na tyle tylkozeby nie obrazi szwagra.

Temperatura opadta chyba co najmniej& gitopni.

Wilma i Sutton nie g specjalnie zadowolente im przedstawiam ja-
kas pospolit, nauczycielk, pomylat Joseph. Sytuacja bytaby zabawna,
gdyby nie to,ze dama mogta pocéisic urazona. Na pewno zdawata so-
bie spraw, ze ich powitanie bylo d@& chtodne.

Ale jak mana st bylo spodziewéd panna Martin wzta sprawy w
swoje kce.

- Dziekuje, lordzie Attingsboroughze przewi6zt mnie pan po rzece
- powiedziata rano. - Bardzo to mite z pana strony. A terazli jpanstwo
pozwoh, péjck dolaczy¢ do moich przyjaciét.

| odmaszerowata w strerdomu, nie spojrzawszy nawet za siebie.
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- Doprawdy! - oburzyta giWilma, ledwo panna Martin znalazig si
poza zasigiem gtosu. - Joseph, nauczycielka?! Pewnie napeiakie
miataby ochat poptywa todzia, a ty nie miaté serca jej odmowi Cha
powiniend byt to zrobt i dobrze o tym wiesz. Czasami jesf® prostu
za dobry, niektérzy ludzie to wykorzysjuj

Joseph ogsto sé zastanawial, jak to nibwe, ze on i Wilma byli
dzietmi tych samych rodzicow i wychowaliesivtym samym domu.

- W zeszlym tygodniu, kiedy wracatem z Bath, przywdoz pang
Martin do miasta - oznajmit. - Zrobitem przystutady Whitleaf, ktéra
kiedy§ uczyta w jej szkole.

- COz - odparta Wilma. - Wszyscy wiealzze wicehrabia Whitleaf
popetnit mezalians.

Joseph uznale nie gdzie s¢ sprzecza z siostg podczas przygia.
Zamiast tego zwrdcit sido Portii Hunt.

- Moze pani chciataby poptywaddka, panno Hunt? - zapytat.

- Z przyjemndcia, lordzie Attingsborough. - #niechreta sk, po-
dajac mu eke, zeby pomégt jej usadowisic w todzi. Roziayta biak pa-
rasolle, zeby ostont twarz przed shcem.

- To naprawd nadzwyczaj uprzejme z pana stropg,przewiozt pan
te nauczycielk po rzece - powiedziala, gdyzwdbili od brzegu. - Mam
nadzieg, ze spotkat & pan z nalgyta wdzieczndcia. Trzeba jej przyzrg
ze przynajmniej podzkowata.

- Lubig towarzystwo panny Martin - zaoponowat. - To barize-
ligentna kobieta. | wiele vyciu osagneta.

- Biedaczka. - Portia powiedziata to takim tonem,bjakwvtasnie
oznajmit jej,ze panna Martin cierpi na nieuleczalohorole. - Zastana-
wiatyé$my sk z lady Sutton, ile ona me mig lat. Lady Sutton uwaa, ze
przekroczyta ju czterdziestk, ale ja nie agdzatabym jej a tak surowo.
Pewnie brakuje jej jeszcze roku czy dwoch.

- Bardzo maliwe, ze ma pani ra¢j- zgodzit s¢. - Ale przecie nikt
nie ma wplywu na swoj wiek. A zregzpanna Martin ma siczym po-
chwali, jak na swoje lata.

- Och, nie wtpi¢ - rzekta. - Chociapraca zarobkowa to takie poni-
zajace zagcie, nie adzi pan?

- Poniajace? Nie - zaprzeczyt. - Nigdy. ddzace, pewnie tak, zwlasz-
cza jéli si¢ wykonuje prag, ktorej s¢ nie lubi. Ale panna Martin lubi uczy
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- Urocze garden party, niepravit?a- Obrécita w dioni parasagk

- Owszem - przytakd z usmiechem. - Dobrze gipani bawita na
wczorajszym wieczorku? Przykro nig mnie tam nie byio.

- Tak, bardzo przyjemnieegsrozmawiato - odparta. Nic

przestaic wiostowa, przechylit glove na bok.

- Czyli w takim razie wybacza mi pani?

- Czy panu wybaczam? - Zrobita zdziwioming i znowu zakgcita
parasollg. - A co takiego miatabym panu wybaczyordzie Attingsbo-
rough?

- To, ze poszedtem na koncert do Whitleafow, zamiast wéylsia
razem z panina wieczorek.

- Moze pan przecierobi¢ to, co st panu podoba i chodztam, do-
kad panu przyjdzie ochota - powiedziata. - Nimiatabym kwestionowa
pana decyzji, nawet gdybym miata do tego jakieawo.

- To bardzo uprzejme, ale zapewniam pamé nie lede wymagat od
swojej towarzyszkizycia takiej ulegtéci. Dwoje ludzi, nawet bardzo
sobie bliskich, powinno uméeszczerze okazaniezadowolenie albo pre-
tensg, jesli maja ku temu powdd.

- A ja zapewniam pana, milordziee nie przyszioby mi nawet do
gtowy okazywaniezaldéw i pretensji z powodu jakiejdecyzji dentel-
mena, jéli ten dzentelmen miatby prawo wymagade mnie lojalngci i
postuszéstwa.

Oczywiscie, istniato wiele sposobow na okazanie niezademial Z
jednej strony - szczere, otwarte stowa, a z drugieps o wiele sub-
telniejszego, jak na przyktad rozpecie rozmowy o kapeluszach w sy-
tuacji, gdy jedynym rwczyzm w towarzystwie byt ten, ktoremu bylcesi
winna postuszéstwo i lojalng¢. Nie zeby panna Hunt na razie byta mu
cokolwiek winna.

- Pogoda jest niemal idealna na garden party - odezskaznowu. -
Chot maze jest odrobig za gosaco.

- Zawsze lepszy upat hideszcz - powiedziat zartobliwym blys-
kiem w oku.

- Na pewno - zgodzita @i - Ale moim zdaniem troghstonca i tro
che chmur to najlepsza kombinacja wekmy letni dzi.

Rozmowa gtadko potoczytaesilalej, i ch@ nie milkli ani na chwi,
nie mowili tez 0 niczym istotnym. To go szczegodlnie nie martwito-
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dziennie przeprowadzat dziesii takich rozméw z rénymi znajomymi.
W koncu nie wszyscy majintelekt panny Martin.

Na tle rzeki panna Hunt prezentowal@jsiszcze bardziej uroczo: biel
sukni i szlachetna blado cery odcinaly & od gkbokiej ciemnej zieleni
wody. Zadawat sobie pytanie -jak wémée] w towarzystwie panny
Martin - czy pod powlok wrodzonej elegancji i wyszukanych manier
kryje sk namktnaose.

Miat szczeq nadzieg, ze tak.

Claudia energicznie wspinataggbo trawiastej skarpie. Wreszcie jej
oczom ukazat gitaras i kwiatowe rabaty. Skierowalg s strorg, gdzie
stali muzycy; chciata troghochtora¢, zanim dodczy do przyjaciot. W jej
ciele i umyle kicbity sic niechciane, nieznajome uczucia i doznania.
Czuta s¢ tak, jakby znéw byta mtaddziewczyn - nie wiedziata, co giz
nia dzieje, znikat gdzies jej zwykly spokoj ducha.

Nie powinna byta gi zgodzt na t przejadzke todzia. A tak mito jej
sie rozmawiato z markizem Attingsborough. Sprawial xersie inte-
ligentnego, ché widdt chybazywot pr&zniaka. Ale, niestety, byt #ejed-
nym z najatrakcyjniejszych ¢nczyzn, jakich wzyciu spotkata - a przy
tym jednym z najprzystojniejszych - i od samegozatku miataswiado-
maos¢, ze jego niewymuszony wda# kryje w sobie niebezpiecastwo.
Tylko ze obawiala siraczej o Flog i Edre w czasie podrdy, sama siebie
uwazata za niewrdiwa na neski urok.

Tymczasem wyprawa okazata sizyst przyjemndcia - ekscytujce
byly zarowno meliwos¢ wyptynigcia na rzek i wiozenia palcow do
wody, jak i towarzystwo przystojnegoeptzyzny. Prawe mowiac, Clau-
dia pozwolita sobie nawet na kratichwile fantazji: oto w pikny letni
dziea ptynie todzi po Tamizie; asystuje jejzdntelmen, z ktorym dgi
rano i wczoraj wieczorerwietnie sé bawita. Zdecydowatae naprawe
go lubi.

Do momentu, kiedy wypowiedziat te stowa.

»--.10, CO romantyczne, rzadko bywa redse".

Wiedziata,ze markiz powiedziat to tylko ot, tak sobie. Wiedajae
wcale z m nie flirtuje. Ale nagle ta chwilowa fantazja, zasi pozosta
ukryta w gtbi je] my§li, uwidocznita s¢ na jej twarzy - wprawdzie tylko
na utamek sekundy, ale wystarczaj diugo,zeby on zauwayt.
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Co za straszne, potworne upokorzenie!

Rozejrzala € w poszukiwaniu krzesta, na ktérym mogtabyaé&i
zeby chwik odetchm¢ przy muzyce, ae akuratzadnego w pobhu nie
byto, starta na trawniku koto altanki t@anej.

| jakby jeszcze mato byto jej wstydu - bo przecjego milczenie w
drodze powrotnej wskazywato na te zauwayt - to na doktadk mu-
siala przetka¢ to, jak potraktowalig hrabia i hrabina Sutton oraz panna
Hunt.

Zakipiata wzburzeniem na to wspomnienie. Zachowilidoktadnie
tak, jak st tego spodziewala po osobach z tej sfery. Bandiupasgch
zarozumialcow! A cala trojka pewnie ma wytnie siano w glowie. |
tony pienedzy. Poczula jeszcze ghisz ztos¢ na sam siebie,ze data im
sie wyprowadz¢ z rownowagi.

Przyhczyla st do oklaskow innych dgai, kiedy muzycy skaczyli
grat jeden utwor i zacdi przygotowywa kolejny.

Usmiechreta sk sama do siebie. To wieiwie zabawneze sk tak
rozziccita. Tamta tréjka nieomal ¢g8zyta w powietrzu, jakby byto czu
jakis brzydki zapach, ale jej to przezie niczym nie zaszkodzito. Moa
nawet powiedzi& ze zrobili jej przystug. Dzigki nim miata wymowlk,
zeby znale¢ si¢ jak najdalej od markiza Attingsborough. A tego imia
potrzebowata, o tak. Nadal chciata z&psi¢ pod ziem¢, chatby miata w
tym celu wiasnagcznie wykopdé dot nasrodku trawnika. Podeszta do
rézanej altanki.

Modlita si¢ goraco, zeby dane jej byto junigdy nie zobaczymarkiza
Attingsborough.

tadne sobie zafundowata wakacje, nie ma co!

7

Claudio!

Zanim zdyzyta zaszy sig w altance, ustyszatae ki ja wota. Od-
wrdcita gtowg i zobaczytaze od strony tarasu biegnie do niej Susanna. O
kilka krokow za i szedt Peter razem z hrabiostwem Ravensberg - i z
Charliem.
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- Gdzi§ ty sk podziewata? - dopytywata Susanna, kiedy pode-
szta blizej. - Szukamy cie. Frances byta zegzona i Lucius zabrahjdo
domu.

- Ach. W takim razie szkodag sk z nimi nie paegnatam - powie-
dziata Claudia. - Bylam nad rzek

- Podobalo ci &? - zapytata Susanna.

- Tam jest naprawgdprzepeknie - odparta Claudia. Zawahatg.si |
nawet ptywatam todai Markiz Attingsborough byt tak uprzejmye
mnie przewiozt.

- Jak to mito z jego strony - ucieszyta Siusanna. - To taki sympatycz-
ny i czarupcy cztowiek, nie gdzisz? Moim zdaniem zastuguje na wszystko,
co najlepsze. Nie jestem pewna, czy panna Hunomagewni.

- Panna Hunt? - zdziwita giClaudia, wspominag wyniosh, uro-
dziwa danme w biatej sukni, ktéra przed krétkchwila potraktowatag z
taka lodowat uprzejmdcia.

Susanna giskrzywita.

- To wlanie ta panna Hunt - dorzucita, a kiedy Claudia sqadg
na ni nic nierozumiejcym wzrokiem, wyjanita: - Panna Portia Hunt.
Ta, z ktén Lucius miat s¢ zenic, zanim poznat Frances. A teraz, jak mi
powiedziata Lauren, ma podobno ¥djza Josepha. No g0trzeba im
przyznd, ze tadnie razem wygtiaja.

| owszem, przyznata w duchu Claudia. Waggja tadnie. Znéw po-
czuta s¢ ghlupio, jakby stajcy wokot niej ludzie jakind dziwnym spo-
sobem wiedzieli ojej nieadrych fantazjach, na ktére pozwolita sobie w
todzi. Panna Claudia Martin nie miewala fantazytaszcza niemdrych
- a jwz tym bardziej romantycznych.

- Ale wiesz co, Claudio... - ggreta Susanna z cieptymémiechem.

- Rozmawialmy witasnie z kséciem McLeithem i opowiadal nanie
wychowalkcie sk w jednym domu, prawie jak brat z siastr

Wszyscy @miechali s¢ do niejzyczliwie. Charlie byt wecz rozpro-
mieniony.

- Claudio - odezwat si - Znowu s¢ spotykamy.

- Witaj, Charlie - odpowiedziata. Rzeczyiaie, jak brat i siostra. e
caos!

- To niesamowiteze udato wam sispotk& akurat teraz - zauvigta
lady Ravensberg. - Zwtaszcza Wasza Wysokg jest w Anglii pierwszy
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raz od wielu lat, a panna Martin przyjechata dostaaylko na jalé ty-
dzien czy dwa.

- Sam ledwo wiergwlasnemu szezciu - odpart Charlie.

- Kiti ja zbieramy grupk znajomychzeby wybrd sie pojutrze wie-
czorem do ogroddw Vauxhall -agjneta hrabina. - Bdzie nam bardzo
mito, jesli oboje do nas datzycie. Susanna i Peterzjgie zgodzili. Panno
Martin, péjdzie pani z nami?

Ogrody Vauxhall! Claudia zawsze marzytapy zobacz§ to miejsce.
Styneto z wieczornych rozrywek pod gotym niebem, kongerttaicow i
pokazow sztucznych ogni, dobrego jedzenia i spagero alejek
oswietlonych latarniami. Podobno byto to magiczne i@zapomniane
przezycie.

- Z przyjemndcia - powiedziata. - Dzikujg.

- A pan, Wasza Wysoké?

- Bardzo pani uprzejma - odparit. - Tedzie prawdziwa rozkosz.

Dzis$ juz jego widok tak bardzo Claudnie wstrasmt. Wiasciwie to
spotkanie bylo nieuniknione, jak sobiéwiadomita rano ta po prze-
budzeniu. Mae to i dobrze. Duchy dawno minionej przesetowciaz
jeszcze pokutowaly w jej panti. Moze teraz wreszcie uporaest nimi
raz na zawsze i wspomnienia przestandreczyc.

- Och, to cudownie - ucieszytaedady Ravensberg. - W takim razie
jestémy juz w komplecie, Kit. Bda Elizabeth i Lyndon, Joseph z pann
Hunt, Lily i Neville. Ach, i jeszcze Wilma, i Geoeg

Cudownie, w rzeczy samej, posigta sarkastycznie Claudia. A ¢ei
jednak znowu go zobaczy - markiza Attingsboroughr, ®¢dzie musiata
po prostu zroldi surowy i grozna ming, niech sobie ponsji, ze tam, na
rzece, c® mu sk przywidziato. A ta ostatnia para, kiowymienita lady
Ravensberg, to pewnie hrabia i hrabina Sutton. dvigtasie wpakowata
kabat, przyjmupc to zaproszenie. Niestety, bylozjea pé&no, zeby
zmienk zdanie.

A zreszt, tak bardzo chciata zobaczpgrody Vauxhall. Czemu nie
miataby p6§¢? Beda z nip przecie przyjaciele.

- Claudio - odezwat giCharlie. - Mae sk przejdziemy?

Pozostali émiechali s§ do nich radénie, gdy odchodzili, lawiraic
pomiedzy grupkami géci. Charlie wymienit z niektérymi z nich uprzej-
me pozdrowienia; potem skierowalt sv strorg rzeki.
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- A wigc mieszkasz w Bath, Claudio? - zapytal, padagj rame.
Nie przygta go.

Czy on zupetnie nic o niej nie wie? Z drugiej syromona niewiele wic
0 nim, prawda? Nie ma pggjia, co st z him dziato odmierci jej ojca.

- Tak - odparfa. - Prowadzam szka¢ dla dziewcat. Znakomicie
mi sie uktada. Whaciwie to jest cé, 0 czym zawsze marzytam. Jestem
bardzo szogliwa.

No, tak. Tak zwana odpowigdlefensywna.

- Szkota! - zdumiat si - Brawo, Claudio. Bylem przekonanye
pracujesz jako guwernantka.

- Pracowalam, przez krétki czas - wiida. - Ale potem zaryzyko-
watam otwarcie wkasnej placoOwkgsknitam za w¢ksz niezalenoscia.

- Bytem zaskoczonyze w ogole posziado pracy. Mylatem, ze wyj-
dziesz za my. Z tego, co pamtam, nie brakowato ci adoratoréw i poten-
cjalnych kandydatow na¢wma.

Skierowali s¢ w doét skarpy. Claudia poczuta nagly gniew na Char-
liego. Ale przecie miat trocle racji: w mtoddci byta dosy tadm dziew-
czym i mimo skromnego posagu przygata spojrzenia wielu eaczyzn
z okolicy. Ale ona naadnego z nich nie zwracata uwagi, a kiedy Charlie
wyjechat - czy raczej, kiedy dostata od niego ostit jakis rok po jego
wyjezdzie - porzucita wszelkmysl o makenstwie. Wiedzialaze t decy-
zja bardzo zmartwita ojca. Zawsze chciat tvenuki.

- Wiesz,ze Mona umaria? - zapytat Charlie.

- Mona? - zdziwita i, ale po chwili zdata sobie spraywe on méwi
0 swojejzonie.

- Ksigzna - wyjanit. - Nie zyje juz od ponad dwdch lat.

- Przykro mi - powiedziata. Swego czasu togmaranito jej serce,
jakby wyryto je na nim ostrym nagdziem: lady Mona Chesterton.
Charlie @enit sk z nig na krotko przedmiercia ojca Claudii.

- Niepotrzebnie - odpart. - To nie byto szélave matenstwo.
Claudia znowu poczuta gniew, tym razem w imieniwaggj kskz
nej.

- Charles uczy siw szkole w Edynburgu - ajinat. - Méj syn - do
dat, kiedy spojrzata na niego pyed. - Ma pgtnascie lat.

Méj Boze, tylko trzy lata mtodszy niCharlie, kiedy na zawsze wy-
lezdzat z domu. Jak ten czas leci!
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Zauwayta, ze markiz Attingsborough wraz z panHunt wracaj od
strony rzeki. Zaraz siz nimi spotkaj.

Nagle paatowata,ze w ogoéle zdecydowalta ¢siopuscic spokojne
mury swojej szkoty. Ale zarazsmiechrgta sk w duchu nag mysl. Spo-
kojne? W szkole rzadko bywalo spokojnie. Ale praymaej zazwyczaj
miata wszystko pod kontral

- Co za szkoda, Claudio - powiedziat Charlie. - Nie wiesz 0 mo
im zyciu, prawda? Ani ja o twoim. Jak to gliove, ze nasze drogi takesi
rozeszly? Przeciekiedys bylismy sobie bliscy jak brat z siogtipamétasz?

Zacisreta wargi. To prawda, dawno, dawno temu byli dlebisigak
rodzeistwo. Ale p@niej juz nie.

- Ale to w kaicu nie twoja winaze wyjechalem z domu i junie
wrdcitem - méwit dalej. - Ani moja, pravedmdwiac. Tak chciat los. Kto
mogt przewidzié, ze dwaj kompletnie mi nieznajomieiczyzni i jakis
chlopak poumierajna przestrzeni kilku miegiy, a ksgstwo McLeith ra
zem z tytutem przypadnie wilaie mnie?

Przedtem Charlie zamierzat zasf@awnikiem. Pamtata jeszcze jego
oszotomienie, kiedy pewnego popotudnia do drzwi dgej ojca zapukat
notariusz ze Szkocji - a potem jego ogramadac¢ i podniecenie.

Probowata si cieszy razem z nim, ale w gbi duszy gryzt4 niepo-
koj, ktéry p&niej okazat si w petni uzasadniony.

.Tak chciat los".

Moze rzeczywicie nie powinna go obwinéa W koacu byt wtedy
tylko mtodziutkim chtopcem, ktory nagle trafit daupgetnie obcego mu
swiata - tak odmiennego od tego, w ktoryra siychowat,ze réwnie do-
brze mogtby znale si¢ na innej planecie. Ale nie ma usprawiedliwienia
dla okrucidgéstwa, niezalenie od wieku.

A on byt dla niej okrutny.

- Szkodaze przestalimy do siebie pisywapo smierci twojego ojca
- ciagnat. - Brakowato mi ciebie, Claudio. Nawet nie zdagrat sobie
sprawy, jak bardzo, dopdkiecknowu nie zobaczylem wczoraj wieczorem.

Czyzby on naprawel nie pamgtat? To niewiarygodne - ,szkodae
przestamy do siebie pisywa.."

Panna Hunt, cata wsmiechach, zbtiata sé do nich, wsparta na ra-
mieniu markiza, dostrzegaj wylacznie Charliego. Claudia réwnie do-
brze mogtaby stasie niewidzialna.
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- Wasza Wysoks! - zawotata. - Cudowne pragie, czy nie?

Charlie s¢ usmiechryt.

- Wiasnie stalo s jeszcze cudowniejsze, panno Hunt - odpowie
dziat z uktlonem.

Joseph bit & z myslami. Panna Martin spacerowata z McLeithem.
Czy potrzebuje pomocy jak wczoraj wieczorem? Aldragiej strony,
czemu mialby dzisiaj czusie za ni odpowiedzialny? Nie byla stab
bezradn kobiet. Gdyby chciata, to na pewno sama uwolnitaby il
towarzystwa McLeitha.

Poza tym raczej nie miat ochoty znéw jej dzisiapt&pc. Wstydzit s¢
Swojego wczéniejszego zachowania. Sam nie wiedziat, co go rapad
surowa i wyniosta osoba - uciéfeenie staropaniestwa - to nie byta ko-
bieta, po ktérej mogtby sispodziewa wymiany ptomiennych spojrae

Czy wobec tego powinien¢sizatrzyma, zeby wybada, czy jej to-
warzysz jest niemile widziany? Czy vmotylko skioné jej sk uprzejmie i
pomaszerowadalej? Ale decyzja zostala petd za niego. WygHhato na
to, ze Portia zna kstia, bo odezwala sido niego, jak tylko znaii si¢
w zasegu gtosu.

- Pochlebca z pana, Wasza Wys&ke odpowiedziatla na jego wy-
szukany komplement. - Markiz Attingsborough i jeadmie ptywalmy
todzia. Byto przemito, ale troghza bardzo wiato, a sioce przygrzewa ju
tak mocnoze batam si 0 swop cek.

- Pani to nie grozi, panno Hunt - zaprotestowahksi- Nawet
stonce nie zrobitoby pani krzywdy.

Tymczasem Joseph ziowit spojrzenie panny Martiniokinlekko
brwi i przechylit glowe w strorg McLeitha w niemym pytaniu: ,czy trze-
ba pani poméc?" Na to jej oczy otworzyty szerzej; nieznacznie pakr
cita glowa: ,nie, dzikuje".

- Nazbyt pan taskaw, Wasza Wyséko odparta Portia. - Whnie
idziemy na taragseby ca przelksi¢. Pan ju jadt?

- Jalas godzire temu, mae trocle dawniej - powiedziat. - Ale nagle
znowu czug wilczy gtéd. Claudio, jeste maze gtodna? Poznatgjuz
panrg Hunt?

- Owszem, ja sie znamy - odparta. - Co do jedzenia, to nie jestem
specjalnie gtodna, clégeszcze nie jadtam.
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- W takim razie musi pan Zé cos z nami. - Panna Hunt zwrdécita
si¢ do McLeitha. - Jak pan znajduje Ango tak dtugiej nieobecroi,
Wasza Wysoka?

Cata czworka ruszyta w stremomu, tylko jakiné sposobem zmienit
sie uktad par. Panna Hunt szfa przodem u boku McLeitl#@ Joseph
zostat z tylu z pannMartin.

Zatozyt rece za plecami i odchgknat. Nie maze dopyci¢ do tego,
zeby znowu zapadto milzy nimi kiepujace milczenie.

- Zapomnialem zapyta kiedy rozmawialimy wczéniej, czy roz-
mawiata jui pani z pang Wood i pana Bains.

- Rozmawiatam. Tak, jak pan przypuszczat: byly w sigcth niebie.
Nie mog: sig doczeka jutra, zeby odby rozmow wsigprma. W ogdle nie
zwazaty na moje przestrogi. Moa powiedzié, ze nauka nie poszta w
las. Mysla samodzielnie i umigj podejmowa niezaleéne decyzje. Te
powinnam by w si6dmym niebie.

Zasmiat sk, a w tym samym momencie panna Hunt zachichotata w
odpowiedzi na jakiestowa McLeitha. Szli nieco szybciejznbn i panna
Martin.

- Pdjdzie pani z nimi nagtrozmowe?

- Nie - westcheta. - Nie, lordzie Attingsborough. Nauczycielkak ta
jak matka, musi wiedzée kiedy wypuci¢ spod skrzydet swoje pisith i
pozwoli¢ im na stawianie samodzielnych krokéw. Nie porzalmim
zadnej z moich uczennic, ale nie magh tez prowadzé za kke przez
catezycie. A dzisiaj rano tak siwtasnie zachowatam, prawda?

Tamtych dwoje oddalito sijuz na tyle,ze mogt méwté swobodnie,
nie obawiajc sk, ze go ustysz.

- Czy przed chwi potrzebowata panieby pam uwolnic od Mc-
Leitha? - zapytat.

- Niekoniecznie. Wigciwie wczoraj wieczorem tenic wielkiego si
nie stato, po prostu wstgnat mng jego widok... tak nagle, po tylu latach.

- Rozstalicie skt w gniewie?

- Wrecz przeciwnie. - Weszli néciezke miedzy rabatami kwiato-
wymi. Nieswiadomie oboje jednoczgrie zwolnili kroku, & wreszcie si
zatrzymali. - Bylimy zakczeni. Wprawdzie nieoficjalnie, on miat prze-
ciez tylko osiemnécie lat, a ja siedemsaie. Ale bylsmy zakochani, jak
potrafia chyba tylko nastolatki. Miat po mnie wréci
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- Ale nie wrocit. - Przyjrzat jej si uwaznie, szukajc sladow tamtej
romantycznej dziewczyny, jakiedys na pewno byta, i wyobrajac sobie
stopniowe zmiany, ktére uczynity z niej surowa, powsciagliwa kobiet,
ktora byta obecnie - a przynajmniej przezisza¢ czasu.

- Nie - powtérzyta. - Nigdy nie wrécit. Ale to juhistoria stargytna.
Oboje bylsmy wtedy dziémi. Ludzka pami¢ tak czsto wyolbrzymia
albo nawet wypacza niektére sprawy! On na przykdachkta tylko, ze
bylismy sobie bliscy jak brat i siostra, i prawie gie myli. Bawilkmy sie
razem i przyjanili na diugo przed tym, jak zagp sie nam wydawg, ze
jestémy w sobie zakochani. Ja ©ve wyolbrzymiam w swoich
wspomnieniach wkaie & czs¢ znajomdci. Tak czy inaczej, nie mam
powodu,zeby go unika.

A jednak, pomylat sobie, McLeith zrujnowat jegycie. Nigdy nie
wyszta za mz. Ale jakie on miat prawozeby p osidzat? Wiele wzyciu
osiagneta. Moze mafenstwo z McLeithem nie wysztoby jej na dobre.

- A pan byl kiedy zakochany, lordzie Attingsborough? - spytala.

- Tak - odpart. - Tylko raz. Dawno temu.

Przyghdata mu sj z powag.

- Ale nic z tego nie wyszlo? - odgadta. - Ona parmeakoichata?

- Mysle, ze kochata - zaprzeczyt. - Ba, nawet wiem kochata. Ale
nie mogtem si z nig ozenic. Mialem inne zobowgizania. Chyba w kicu
to zrozumiata, bo wyszta za kagmnego. Teraz ma jutrojke dzieci i kg
dziezy¢, mam nadziej, dtugo i szcgsliwie.

Sliczna, stodka Barbara. 2iej nie kochat, ale ggle jakad nutka czu-
tosci drgata mu w sercu, ilekéga widziat - a zdarzato sito dosy czsto,
bo mieli wielu wspoinych znajomych. Czasami jeszamawvet teraz, po
tylu latach, wydawalo mu gize dostrzega w jej oczach wyraz smutku i
nostalgii, gdy ich spojrzeniaesspotykaty. Nigdy jej nie wyjait, dla-
czego jego mitosny zapat tak nagle ostygt. Do teymie byt pewien, czy
dobrze zrobit, nic jej nie mdwt. Ale jak mogtby jej wyttumaczaynagte
pojawienie st Lizzie w jegozyciu?

- Inne zobowizania? - spytata panna Martin. -¥¥#ejsze nt mitos¢?

- Nie ma nic waniejszego od milci - zapewnit. - Ale istnigj rézne
rodzaje i r@ne stopnie mitéci; czasem nie wiadomo, co wybrao, co
si¢ bardziej kocha, czy to, za co jest bardziej odpowiedzialnym. A §&
ma sk szczscie, te dwie rzeczyagednym i tym samym.
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- W pana przypadku tak wdaie byto? - Zmarszczyta brwi.

- 0O, tak.

Rozejrzata s nagle wokoto, pater na ogréd i kizacych po nim go-
sci, jakby dopiero swiadomita sobie, gdzie jest.

- Prosz mi wybaczy - powiedziala. - Zatrzymsgjtu pana, a pan
przecie szedt cé zjes¢. Ja naprawgd nie jestem gtodna. Chyba péjd
obejrz& altanle rozam, jeszcze tam nie bytam.

Dawata mu maliwos¢ odwrotu. Ale on ja nie czut s¢ przy niej
skrepowany

- POjck z pan, jesli wolno - zaproponowat.

Nie powinien pan raczej dotrzymywéowarzystwa pannie Hunt?
Czyzby? - Uniost brwi i nachylit si lekko ku niej.

Podobno ma gipan z i zeni.

Ach, tak. - Umiechmyt si¢. - Widz, ze plotki rozchodz si¢ lotem
btyskawicy. To,ze mamy si pobr&, nie znaczy jeszczee musimy spdza
ze sol kazda wolng chwile, panno Martin. W towarzystwie to nie wypada.

Spojrzata w strog niedalekiego tarasu, gdzie Portia Hunt i McLeith
stali przy jednym ze stotow z talerzykami gkach.

- To, co wypada, jest dla mnie esto nieodgadnian tajemnig
- przyznata. - Jak mima nie chcié spedzat czasu razem z ukochgnso
ba? O, nie, niech pan nic nie méwi. - Odwrdcitga ghowu do niego
I uniosta eke. - Nie chciatabym od pana ustygzee przed laty wyrzekt
sig pan mitgci i teraz bierze paflub z wyrachowania.

Co za bezpgednicgé. Powinien st na na rozgniewd, ale zamiast
tego byt tylko lekko rozbawiony.

- Matzenstwo to jeszcze jeden obawek, ktéry wynika z posiadania
tytutu - wyjasnit. - Za mtodu cztowiek marzyze mazna mi€ jedno i
drugie: mitég¢ i makzenstwo. Ale im jest starszy, tym bardziej praktycznie
patrzy nazycie. Rozgdnie jest aenk sie z kobiet 0 podobnej pozyciji
spotecznej, z tej samej sfery. To wielexyeiu utatwia.

- Tak wignie zrobit Charlie. - Pokcita gtowa, jakby zaskoczonage
powiedziata to gténo. - Ick do altany. Mae pan $¢ ze mn, jesli ma pan
ochot. A maze pan te wrac& do panny Hunt. Nie ma paradnego
obowigzku dotrzymywa mi towarzystwa.

- Nie, panno Martin. - Przechylit glawwna bok i spojrzat na aj
mruzac oczy przed sfacem. - Wiemze umie pani zatroszcégig o sie-
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bie. Ale ja te nie widziatlem jeszcze altanki i stwierdzarm,mam wgksz
cheé na r@e niz jedzenie. Czy wolno mi p&j z pana?

Jej wargi drgnty lekko i wreszcie émiechrefa sk otwarcie, po czym
odwrdcita i skierowata na ukos przez ogréod w straizane] altany.

Tam te: spedzili ostatnie po6t godziny przygia, oghdajac réze, kwia-
tek po kwiatku, wchapc niektore okazy, wymienig pozdrowienia z
przechodzcymi znajomymi - w kadym razie on - wreszcie, siegzna
ogrodowej taweczce pod pergat r&, rozkoszowali s pieknem kwia-
téw i ich upojnym zapachem, stuchali muzyki i prawiic do siebie nie
mowili.

Teraz, kiedy znikglo tamto przytlaczage uczucie zanowania,
ktére kepowato ich wczéniej, mogt spokojnie siedziez pani Martin w
milczeniu. W towarzystwie Kaej innej osoby, nawet panny Hunt,
czutby sk zobowhzany do podtrzymywania rozmowy. Zastanawiat si
czy tak ledzie zawsze, czy mie makenstwo przyniesiegt niewymuszo-
na swobod, ktéra sprawize keda potrafili wspdlnie milczé.

- Cisza nie jest tylko brakiemzdieku - odezwat & po namyle. -
To bardzo konkretne i specyficzne zjawisko.

- Gdyby cisza nie byla czynkonkretnym i rzeczywistym, to nie
unikalibysmy jej tak skwapliwie przez wksz czs$¢ naszegaycia - zgo-
dzita sk. - Mowimy, ze boimy s¢ pustki, ciszy i ciemrgei, a tak napraw-
de boimy sk sami siebie.

Odwrécit glowg, zeby na mi spojrz€. Siedziata w znajomej muu
pozie: plecy, wyprostowane jak struna, nie dotykedyvet oparcia tawki,
stopy na ziemi, jedna obok drugiej, dioniezrdone na kolanach. Opadaj
ce rondo kapelusza nie zastaniato surowych lirofifar jej twarzy.

- Nie zabrzmiato to zbyt wesoto - stwierdzit. - Gbysmy w takim
razie wszyscy w gbi duszy byli potworami?

- Wocale nie - zaprzeczyla. - \&az przeciwnie. Gdybyny wszyscy
potrafili dostrzec, jak wspanigistoty jest cztowiek, to na pewno kady
czutby, ze musizy¢ tak, aby sprostatemu wyzwaniu. Ale na to wkszaié¢
Z nas jest zbyt leniwa. Albo zbyt dobrze kawi, przeéywajac swoje dale-
kie od doskonakzi zycie.

Zwrdcita do niego twarz, kiedy dteaz chwilg nie odpowiadat.

- Wierzy pani w to,ze czlowiek jest z natury dobry - powiedziat
w koncu. - Czyli jest pani optymisik
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- Bez wgtpienia - przyznata. - Ja& mana inaczepyc¢? Naswiecie
jest mnostwo przygibiajacych spraw, starczytoby mi ich na caigcie,
zeby st zamartwig@. Ale co to za strata czasu! Tyle samo jestywiu
powodéw do radii, a jak satysfaka daje cztowiekowi zabieganie o
szczsciel

- Awiec cisza i ciemnét... mog miesci¢ w sobie radef i szczscie?

- zapytat cicho.

- Oczywicie - odparta z przekonaniem. - Pod warunkiesrstucha
sie ciszy i wpatruje w ciemrid. Tam mana znalé¢ wszystko. Wszystko.

W tej chwili podpt decyzi. Odkad odwiedzit 4 w Bath, a zwlaszcza od-
kad miat okaz obejrze jej szkot i porozmawia z nip w drodze do Londy-
nu, zamierzat jej o tym powiedzieR6éwnie dobrze mi to zrobt teraz.

- Panno Martin - zagt - Czy ma pani jakie plany na jutro? Na
popotudnie?

Zrobita zdziwior mine.

- Jeszcze nie wiem, co zaplanowata Susanna. A cpampyta?

- Jest pewne miejsce, do ktérego chciatbym paabra.

Spojrzata na niego wyczekagio.

- Mam tu w midcie dom - wyjdnit. - Nie mieszkam w nim wpraw-
dzie, ale jest w cichej, spokojnej dzielnicy. Tahadnie...

- Lordzie Attingsborough! - rzekta tonem, ktory beztpienia
wprawiat w déenie nawet najbardziej zuchwate uczennice w jeplezk
- Mowi pan,ze dolkd chciatby mnie pan zahia

O Baze. Zupetnie, jakby...

- Jawecale nie... - zaglz

Kiedy wypowiadat te trzy stowa, ona wia glkboki oddech. Klatka
piersiowa uniosta gi gwattownie. Claudia przedstawiata gobardzo
grozny widok, delikatnie mowdic.

- Czy dobrze rozumiem - spytataze to jest dom, w ktérym trzyma
pan swoje kochanki?

W liczbie mnogiej. Jakby miat ich caty harem.

Opart st o tawke, zwalczajc nagh che¢ do smiechu. Co z niego za
gama, jak mégt doprowadzi do takiego nieporozumienia? Wydhto
na to,ze kazde jego stowo jeszcze tylko pogarszato sykiacj

- Musz przyzna, ze w tym celu go kupitem, panno Martin. Ale od
tego czasu migly cale lata. Bylem wtedy przegdrzatym gotovasem.
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- | to wiasnie jest to miejsce, do ktérego chce pan mnie z2&bra

- Ten dom nie stoi pusty - wyttumaczyt. - Chciatbyseby pani
poznata osafy ktéra w nim mieszka.

- Paiska kochank?

Teraz byta wecz uosobieniemwietego oburzenia. Po €xi wciaz
czut sk lekko rozbawiony tym catym nieporozumieniem. Abk tha-
prawd: to wcale nie bykart.

I nie miat ochoty démiechu.

- Nie, panno Martin - rzekt cicho, amiech znikt z jego twarzy.
- Nie kochank. Lizzie to moja coérka. Ma jedefwe lat. Bardzo bym
chcial, zeby pani § poznata. Zgodzi sipani? Prosg

8

Claudia raz jeszcze przejrzala @i lustrze swojej garderoby, nagicta
na dionie ¢kawiczki i ruszyta w strog drzwi. Czuta si trochy skrepo-
wana, bo w pokoju byta z eirébwniez Susanna.

- Przykro mi - powiedziata vao, juz nie po raz pierwszy tego popo-
tudnia -ze nie lzde mogta z toh is¢, Susanno.

- Wecale ci nie jest przykro. - Przyjaciotkdriechrgta sk szelmow-
sko. - To oczywisteze wolisz pojechaz Josephem do parku. Ja wka
dym razie bym wolata na twoim miejscu. Zwtaszeealzk jest tak samo
stonecznie i miknie, jak wczoraj.

- To bardzo uprzejme z jego strormg zaproponowat mi przejdzke
- dodata Claudia.

- Uprzejme, te cos. - Susanna przechylita glewa bok i przyjrzata
jej sk uwaznie. - Nie zgodzitam giz toln, kiedy to powiedziakaprzy
sniadaniu i teraz teuwazam inaczej. Czemu nie miatbygczabr& na
przejadzke? Jestécie w podobnym wieku i Joseph najwgméej lubi
twoje towarzystwo. Wystarczy wspoméiprzedwczorajszy wieczor, kie-
dy siedziat obok ciebie i zaprosikailo swojego stolika na kolagjzanim
Peter zdzyt ci¢ odszuka, zeby przyprowadZi do naszego. A wczoraj Ci
towarzyszyt, kiedy wracasaod pana Hatcharda, a potem przewidzt pdk
po rzece i znaldi Smy was razem w altancezanej, kiedy wychodziéimy
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z przykcia. Nie maesz méwd, ze to wszystko zwykta uprzejrbg Clau-
dio. Sama siebie ohrasz.

- No, dobrze, niech cidozie - odparta Claudia. - Zapatat do mnie
gwaltowry nametnoscia i zamierza mnie bltagazebym zostata jego markiz
Zobaczysz, Susanno, jeszceaddie ze mnie kszna. To by dopiero byto.

Susanna wybuchia $miechem.

- Szczerze mowt, wolatabymzeby aenit sk z toln, a nie z pann
Hunt - powiedziala. - Zaczyny jeszcze nie zostaly ogtoszone, ona za
ma w sobie cobtakiego, co mi si nie podoba, choctanie potrafé dociec,
co to takiego. Ale styszjakies gtosy na dole. Chyba Joseply jprzy
szedt.

Rzeczywscie. Stat w holu, rozmawiag z Peterem, kiedy Susanna i
Claudia zeszty na dot.dchiechmyt sig do nich na powitanie.

Rzecz jasna, jak zwykle byt oszatam@) przystojny i niepokaro
mgski w ciemnozielonym fraku i bufiastych spodniachuszczonych w
oficerki z biatymi cholewami. Przynajmniej jestey podobnie ubrani,
pomyslata kwano Claudia. Ona z kolei miata na sobie trzedi ostatni
- z kupionych na wyjazd sukienek. Byla to dzienm&knéa w kolorze
przydymionej zieleni; kiedyaj kupowata, wydata jej sibardzo elegancka.
Ale jakie to mialo znaczenie, skoro i tak prezerdtanse 0 wiele mniej
wytwornie niz damy, ktore spotkata wagu tych kilku dni? Chociaona
wecale nie chciata wygtat wytwornie - tylko przyzwoicie.

Susanna i Peter wyszli z nindgby s¢ pazegn&. Kiedy Claudia zna-
lazla st za progiem, zobaczytae markiz przyjechat po siodkryt kolas-
ka, a nie zamkritym powozem. Pomogt jej wgi¢, a potem sam wsko-
czyt na miejsce obok i wali lejce z nk mtodego staacego, ktory stad
za ich plecami.

Whbrew sobie Claudia poczuta przyptyw podniecenitn @st w Lon-
dynie, mieszka w gknym domu w ekskluzywnej dzielnicy i véaie
wybiera s¢ na przejadzke eleganckim powozem w towarzystwie przy-
stojnego dentelmena. Ich ramiona prawie sitykaty i znowu dolecialj
zapach jego wody koiskiej. Oczywicie, dobrze wiedziatae to nie jest
zwykla przejadzka dla przyjemnéci i ze 6w dientelmen wieziegj na
spotkanie ze swajcorka - nigslubng coérka, niewatpliwie dzieckiem
jednej z kochanek. Wt jednak Lila Walton nie pomylita gi odgadujc
powdd jego wizyty w szkole. Miat cogkktora cheiat tam umigcic.
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Teraz ju bylo catkiem jasne, czemu tak siia interesuje. Mogta si
pozegna z romantycznymi mrzonkami.

Jego wczorajsze rewelacje nie wstrety nig przesadnie. Wiedziala,
ze wielu deentelmendw miewato kochanki, ktére czasem, jak tpray-
rodzie bywa, rodzity im dzieci. d& kobiecie i dziecku dopisato szgz
cie, to 6w dentelmen zapewniat irfrodki do zycia. Mito wiedzie€, ze
markiz Attingsborough natg do tej kategorii rezczyzn. Jego kochanka i
cbrkazyja sobie spokojnie w domu, ktéry kupit przed laty je&li chce
wysta corke do jej szkoty, to... ¢ na pewno &dzie go stana czesne.

A jednak, pomimo wieloletniego zwiku z kochank, ktéra na do-
datek byta matkjego dziecka, starakso pang Hunt. Tak to ja bywa w
swiecie, a przynajmniej $vod arystokratow. Potrzebowabny i dziecka
z prawego foa, a pélubienie kochanki bytobyle widziane.

Cieszyta s, ze nie naley do tej sfery. O wiele bardziej wolata swoj
swiat.

Zastanawiata g§j co by powiedziata panna Hunt, gdyby wiedziata o
istnieniu tej kobiety i dziecka. Z drugiej strorgatkiem maliwe, ze o
nich wie.

Pomachata Susannie i Peterowi, kiedy kolaska raszahiejsca, po
czym ziazyta dionie na kolanach. Nie zamierzala szyma poreczy, nie
jest przecie tchérzem. Postanowita sobige kedzie sé cieszy kazda
chwilag tego nowego doznania i podziwiaondyn z wysokéci swojego
siedzenia, gdy tak mkh przez ulice miasta, podskalagjna bruku.

- Wyjatkowo dzg pani milcaca, panno Martin - odezwalgsmarkiz
po kilku minutach. - Czy panna Bains i panna Woaajanjuz za soh
rozmowy wsgpne?

- Tak- potwierdzita. - Obie poszly na rozmewzis rano. | obu na swoj
sposéb s powiodto. Flora powiedziatae lady Aidan byta dla niej nadzwy-
czajnie mita i zadata jej tylko kilka pytaa potem zaeta opowiadé o Ring-
wood Manor w hrabstwie Oxfordshire i jego miesaiach. Zapewniata
ze na pewno dazie tam bardzo szediwa i wszyscy lada ja traktowa jak
cztonka rodziny. Ich ostatnia guwernantka wysztangai poprzednia row-
niez. Potem Flora poznata dzieci, ktorymi ma gpiekowa, i z miejsca i
w nich zakochata. Jutro wyjdza do swojego nowego domu.

- A czy lady Hallmere byta réwnie mita dla panny W8odzapytat mar-
kiz, odwracajc sk do niej z dmiechem. O, méj Bee, ale on blisko siedzi!

93



Kolaska skgcita w stror Hyde Parku. Claudiaadzita, ze mija s¢ z
prawdi, mowiaCc Susannieze tam st wiasnie wybierag, ale wyghdato
na to,ze ostatecznie klamstwo olast tylko niepetr prawd.

- Zadawata Ednie bardzo #u pytax - powiedziata mu. - Pytala i o
nia sam, i 0 szkok. Edna, biedactwo, nie najlepiej znosi odpytywayjak,
zreszi miat sk pan okazj przekona. Ale lady Hallmere zaskoczyla,j
moéwiac, ze pameta napad, w ktdrym zgiti jej rodzice. | chocia Edna
przyznataze lady Hallmere byta bardzo wyniosta i nieprzpsia, to mam
wrazenie, ze bardzajpodziwia. W rozmowie brat teudziat lord Hall-
mere i zwracat gido Edny bardzo uprzejmie. A kiedy zobaczyta dziedi
razu je polubita. Zatem i onazt@utro nas opuszcza. -Westeken

- Wszystko kdzie dobrze - uspokoikjmarkiz, skecajpc powozem
w alejke biegraca skrajem trawnika i wzdiurzedu rozt@ystych, wieko-
wych drzew. - Data im pani dom i dobre wychowaraeteraz znalazta
przyzwoite posady. Od nich samych zglgak dalej potoczy siich zycie.
Polubitem je obie. Na pewno sobie poradz

Zaskoczyt j, bo wypucit z jednej eki wodze i s¢gmat ku jej ztazo-
nym dloniom,zeby ucism¢ je obie pokrzepiapo. Sama nie wiedziala,
czy sk przestraszy, czy oburzy. Nie zrobita ani jednego, ani drugiego.
Zamiast tego przypomniata sobie cel ich przej&i.

- Czy paska ko... Czy matka pakiej corki wie,ze przyjedziemy?
- zapytata.

Wczoraj nie byto czasu nzadne wyjdnienia. Ledwie wyttumaczyt
jej, ze osoba, ktér chce jej przedstawi- Lizzie -jest jego cork a juz
Susanna i Peter zjawiligsw altance.

- Sonia? - zdziwit €. - Ona niezyje. Zmarta w zesztym roku przed
Gwiazdk.

- Och. Bardzo mi przykro.

- Dziekuje. To byt naprawe smutny i trudny czas.

A wiec miat na glowie nidubne dziecko. G postania corki do
szkoly, ch@ miata dopiero jedeRaie lat, byla teraz jeszcze bardziej zro-
zumiata. Przez resgiej dziechstwa nie ldzie sé musiat martwé o nic
wiecej poza regularnym ptaceniem czesnego. A potenmigewnajdzie
jej meza, ktéry zapewni jej utrzymanie donaazycia.

Cd&z on takiego powiedziat wczoraj? Wytta pamec, probujc sobie
przypomnié. Ach, tak.
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.Nie ma nic waniejszego od mileci"”.

Powiedziat ,,nic" z wielkim naciskiem. Ale mie to tylko puste stowa.
Czyz jego wiasna corka nie jest dla niego zagyadila u nogi?

Nie zabawili dlugo w parku. Wkrétce znowu jech&cznymi ulicami
Londynu i staice zaczlo nieprzyjemnie przygrzewaWreszcie znaldi sie
w spokojniejszej dzielnicy mieszkalnej, czystepizadnej, ché nie zamiesz-
kanej przez wysze sfery. Zatrzymali siprzed jednym z doméw; stangret
zeskoczyt na zienaii przytrzymat konie. Markiz jednym skokiem znalaig
na chodniku, obszedt dookotfa kolaslpomdgt Claudii wysisc.

- Mam nadzigj, ze ja pani polubi - powiedziat, stukgj do drzwi.

W jego glosie brzmiat cieniepokoju.

Podat kapelusz oraz bat starszemu i bardzo szaeowyghdajacemu
stuzacemu, ktory otworzyt drzwi.

- Smart, we tez rzeczy panny Martin - polecit. - | daj zh@annie
Edwards,ze przyszedtem. Jak tam pani Smart, narzekakardzireuma-
tyzm?

- Dzi$ jakby lepiej, milordzie, dzkuje - odpowiedziat stmcy, cze-
kajac, &z Claudia zdejmie kapelusz ¢gkawiczki. - Ale przy cieptej pogo
dzie zawsze jej sipoprawia.

Zabral ich okrycia i za paminut byt juz powrotem, mowic, ze pan-
na Edwards wraz z pagptPickford czekaj w saloniku na gorze. Potem
odwrdcit sk i poprowadzit ich schodami naegrio.

Okazalto st, ze panna Edwards to tadniutka i niewysoka mioda dama
0 nadisanym wyrazie twarzy, stanowczo zbyt dorogkhy by corka
markiza. Powitata ich w drzwiach saloniku.

- Obawiam s, milordzie,ze dzg ma nie najlepszy dzke- oznajmi
ta, dygasac przed nim i rzucaf Claudii spojrzenie z ukosa.

Pokdj torat w pétmroku. Cezkie story zacignieto szczelnie, a na ko-
minku buzowat ogig.

- Czyzby? - powiedziat markiz, ale Claudii wydalce,ske w jego
gtosie brzmi raczej zniecierpliwienieztiroska.

- Papo? - odezwateigtosik z gebi saloniku. | za chwil nieco gts-
niej, z raddcia. - Papo?

Panna Edwards steta z boku, zaktadag dtonie w talii.

- Staa prosto, Lizzie, i dygnij przed markizem Attingsbagh - po
prosita.
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Ale dziewczynka ja byla na nogach, juwyciagata kce w stror
drzwi. Byta drobniutka i szczupta, z bygrziemnych lokéw opadagych
do pasa i buzirozjaniona usmiechem radsci.

- Tu jestem, skarbie - odpowiedziat markiz, wchaddo srodkazeby
wzia¢ dziecko w ramiona. Ona zaraz ciasno oplotia jegi saczkami.

- Wiedziatam,ze przyjdziesz! - zawotata. - Panna Edwards moéwita,
ze nie, bo jest tadna pogoda i na pewno masz naigttygac waz-
niejszych spraw uito, zeby mnie odwiedza Ale ona zawsze tak mowi,
a potem ty i tak przychodzisz wtedy, kiedy obiecateadnie pachniesz,
papo. Ale ty zawsze fadnie pachniesz.

- Dla ciebie staram siszczegolnie - oznajmit, wygljac Sk z jej
obje¢ i catupc po kolei obie gczki. - Panno Edwards, na Ktobosk,
dlaczego w kominku gipali?

- Batam sg, ze Lizzie s¢ zaztbi po tym, jak wczoraj wieczorem wy-
szedt pan z nido ogrodu, milordzie.

- A te ciemndgci? - spytat. - Czy Lizzie i tak nie ma désgiem-
nosci?

Mowiac to, podszedt do okna i szargeiem odsunt zastony. Pro-
mienie staca zalaty pokdj. Otworzyt okna na gazerokéc.

- Stonce bardzo ostréwiecito, milordzie - odrzekta panna Edwards.
- Nie chciatamzeby meble sptowiaty.

Markiz staat znowu u boku corki i olaj ja ramieniem, spogtiajac
na Claudg.

- Lizzie - zacat. - Che;, zebys poznata osay ktora dzisiaj przypro
wadzitem. To panna Martin, moja dobra znajoma. BaMiartin, przed
stawiam pani ma@jcorke, Lizzie Pickford.

Cos byto nie w porzadku z oczami tego dziecka, zorientowata si
Claudia, gdy markiz odagnat story. Jedno byto pétprzymkgte. Drugie
btadzito pod lekko trzepoeza powieka.

Lizzie Pickford byta niewidoma. | to, §& Claudia dobrze sidomy-
slata, od urodzenia.

- Lizzie - odezwatla sipanna Edwards. - Dygnij fadnie przed pann
Martin.

- Dzigkuje pani, panno Edwards - powiedziat lord Attingsbaiou
- Moze pani zrobi sobie przerw. Nie kxdzie nam pani potrzebna przez
najblizsz godzirg.
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- Lizzie Pickford. - Claudia podeszia do dziewczynljeta jej mah,
cieph raczke. - Mito ci¢ pozn&.

- To jest panna Martin? - Lizzie zwrdcita twarzygak strore ojca.

- Mialem przyjemné¢ ja odwiedzé w zesztym tygodniu, wtedy, kie-
dy musiatem na krotko wyjecha wyttumaczyt. - | przywioziemsj do
Londynu. Prowadzi szkelw Bath. A mae zaprosisz parrMartin, zeby
usiadta? | mnie teprzy okazji, w kacu przyszlémy do ciebie w g€i.
Jwz mnie nogi bal od stania.

Dziewczynka rozémiata se lekko.

- Ale z ciebie gtuptas, papo. Przecieie przyszedke na piechat.
Przyjechaté. | to powozem; styszatam wiej niz jednego konia. M6
witam pannie Edwardg,e przyjechalg ale ona powiedziatge nic nie
styszala izebym sobie nie robita nadziei, igsnie goanczkowata. Wgc
wcale nie bgj ci¢ nogi. Panny Martin tenie. Ale strasznie siciesz, ze
przyszedté. Zostaniesz do wieczora? Panno Martin, niech pandzie.
Papo, ty te siadaj. Ja chicusihsé obok ciebie.

Usiadta bardzo blisko niego na sofie, a Claudialaséta sk jak naj-
dalej od dogasagego ognia na kominku. Lizzie vei ojca za ¢ke i otarta
sie policzkiem o jego rami

On wmiechrat si¢ do niej z tak czuldcia, ze Claudia zawstydzita
sie, wspomniawszy, jak surowo go wén&j osidzita. A wiec jednak jego
zapewnieniaze nic nie jest waniejsze od mitéci, nie byly tylko wytar-
tym frazesem.

- Do szkoty panny Martin chodzsame dziewczynki - odezwalksi
do coreczki. - MOowg ci, to wspaniate miejsce. Ugsig tam mnostwa
ciekawych rzeczy, historii, matematyki, francuskiedgest tam tesalon
muzyczny, a w nim petno #@ych instrumentéw. Dziewczynki maga
nich gr&. Oprécz tegdpiewap w chérze, haftwji robia na drutach.

Ale wszystkie maj zdrowe oczy, pomjata Claudia. Przypomniata
sobie, jak 3 zapytal, czy zastanawiata siad przyjmowaniem do szkoty
niepetnosprawnych dziewczynek. Ale jak tu ucmyewidome dziecko?

- Tylko raz slyszatam skrzypce, wtedy z 4olpapo - powiedziata
dziewczynka. - Mama mowitae w jej domu nie &dzie zadnych skrzy
piec, bo § od tego boli glowa. A kiedypiewam piosenki, ktérych mnie
nauczyta pani Smart, panna Edwardsrte@wi, ze ja przyprawiam o bél
gtowy.
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- Wiesz, Lizzie, czyj, ze to panna Edwards zaczyna u mnie wywoty
waé migreny - stwierdzit markiz.

Rozeémiala st rozradowana.

- Chceszzeby przestala u nas pracaiWa zapytat.

- Tak - odparta bez wahania. - O, tak, prosk, papo. A mae ty
przyjdziesz tu mieszkazamiast niej?

Zerkmat na Claudé z ogromnym smutkiem w oczach.

- Bardzo bym chciat - oznajmit. -Jednak to niedivee. Ale kiedy
jestem w Londynie, odwiedzameccodziennie. Jak mogtbym do ciebie
nie przychodd, skoro cé kocham najbardziej naviecie? Ale nie powin
nismy rozmawig tylko ze soh, bo to nieuprzejme wobec gowa. Panna
Martin przyszta tu specjalnie po teeby ck poznd.

Dziewczynka zwrdcita siw strorg Claudii. Byta bledziutka i bardzo
watta. Trocle stonca i troclkg ruchu dobrze by jej zrobito.

- Panno Martin, a czy w tej szkole czyta bistoryjki? - zapytata
grzecznie.

- Oczywiscie - odparta Claudia. - Nasze dziewtezucz sie czyta,
jak tylko zaczm u nas nauk i w czasie, kiedysw szkole, czytaj mno-
stwo ksizek. Mog, sobie wybra, co cha czyta, bo mamy bardzo do
tytutdw w szkolnej bibliotece. Biblioteka to takimiejsce, w ktorym jest
petno potek z kaizkami.

- Tyle opowiada naraz w jednym miejscu - zdumiata dziewczynka.

- Mama nie czytata mi bajek, bo nic umiata cgytehocia papa cigle jej
powtarzatze mae ja nauczy. Pani Smart tenie czyta. Pan Smart tak, ale
tylko sam sobie. Mnie czyta panna Edwards, bodyrja rzecz, ktérpapa
kaze jej robg, ale wybiera same nieciekawe historie. | chybanadzytanie,
bo zawsze ma taki drewniany gtos. Kiegglysz, to zaraz ziewam.

- Ja ci przecie czytam bajki, Lizzie - powiedziat markiz.

- Wiem, papo. - Podniostaazke i poklepata go po twarzy. - Ale cza-
sem tylko udajesze czytasz, a tak naprawdmyslasz wtasne historyjki.
Wiem, ze tak robisz. Ale to nic nie szkodzi. Te twoje ojmsania nawet
bardziej mi s¢ podobaj. Ja te wymyslam r&zne bajki, ale opowiadam je
tylko mojej lalce.

- Gdyby je opowiedziata komi) kto umie pisé - wiaczyta s¢ Clau
dia - to wtedy taka osoba mogtaby wszystko spigarzeczyté ci twoja
wiasm bajkg, gdyby miata znowu ochaetjej postucha.
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Dziewczynka wybuchgta smiechem.

- To by dopiero byt@mieszne - stwierdzita.

Do salonu weszta pulchna starsza pani,acios: tacy herbai ciastka.

- Pani Smart - odezwataesilo niej Lizzie. - Wiemgze to pani. A to
jest panna Martin, znajoma papy. Ma wikasakok i w tej szkole jest bi-
blioteka. Wie pani, co to takiego biblioteka?

- Ty mi to powiedz, aniotku. - Skaca pozdrowita Claudi uprzej-
mym skinieniem i Bmiechreta sk z czut@cia do dziewczynki.

- To taki pokdj peten ksiek - wyjanita Lizzie. - Niesamowite,
prawda?

- Mnie by sk te wszystkie karki na wiele nie przydaly, aniotku -
odparta pani Smart, nalevaajherbat i rozdapc fili zanki. - Tobie te nie
- dodata ciszej, wychode z pokoju.

- Lizzie - odezwat s markiz, kiedy wszyscy skosztowalijaiastek.

- Chciataby maze pog¢ do szkoty?

- A kto by mnie odprowadzat, papo? - zdziwita.si | przyprowa-
dzat do domu?

- To by byla taka szkota, w ktérejesinieszka - wyttumaczyt. - By-
tabys z innymi dziewczynkami, a na wakacje przggataby do domu i
wtedy znowu miatbym eitylko dla siebie.

Milczatla przez dhasz chwile. Claudia zauwayta, ze jej wargi lekko
sie poruszai, ale trudno byto stwierdé&j czy dea od wstrzymywanego
ptaczu, czy te dziewczynka mowi cosama do siebie. Nagle odstawita
pusty talerzyk i pgpiesznie wdrapata gina kolana taty, przytulgg do
niego catym cialem i chowag twarz w jego rami

Popatrzyt na Claudiprzygrebiony.

- Panna Edwards mowig mam ju tak nie robt - odezwata siLiz
zie po chwili. - Mowi,ze juz jestem na to za da. | ze to nie uchodzi. To
prawda, papo? Jestenzjea dua, zeby ci siadé na kolanach?

Ale przecie to dziecko nie widzi, pon#jata Claudia. Zmyst dotyku
musi by dla niej o wiele waniejszy ni dla innych dzieci w jej wieku.

- Nie zniéstbym tego - rzekt markiz, opiesa@jsi policzkiem o jej
gtéwke - gdybys kiedys uznata,ze jesté za dua na to,zebym cé przytu
latl. Co do siadania na kolanach, ey ze nie ma w tym nic niestosow
nego, dopodki nie skazysz dwunastu lat. Co nam daje jeszcze caie pi
mieskcy. A co na to panna Martin?
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- Twogj tata ma catkowitracg, Lizzie - potwierdzita Claudia.

- A w mojej szkole jest taka zasada, nie trzymamy tam nikogo wbrew
jego woli. Ch@by rodzice nie wiadomo jak bardzo chcieleby jaka
dziewczynka poszta do szkoly, nauczyla svielu paytecznych rze
czy ode mnie oraz innych nauczycieli i znalazla edwlezanki, to ja
nie przyjme zadnej uczennicy, ktéra nie powie mi jaste, chce zosta
w mojej szkole. Rozumiesz, Lizzie?

Dziewczynka, waiz wtulona w ramiona ojca, odwrdcita giowiv jej
strore.

- Ma pani taki mity gtos - wyszeptata. - Wierpani. Niektérym gto-
som wecale nie wiekz Zawsze wiem, komu powinnam wietzya komu
nie.

- Skarbie - odezwat simarkiz. - Odwioz teraz pang Martin do
domu. A péniej znowu do ciebie przyjad na koniu. | zabiar ci¢ na
przejadzke. Checesz?

- Tak! - Usiadta prosto, a buzia rogjdta jej sk z raddci. - Ale pan-
na Edwards mowize...

- Nie przejmuj st tym, co méwi panna Edwards - odpowiedziat.

- Przecie juz nieraz ze mi jezdzitas i nic ci sk nie stato, pamitasz?
Porozmawiam sobie z gyikiedy wrocimy z przejalzki, i jutro rano ju
jej tu pewnie nie &dzie. Ale do tego czasu starag &iy¢ dla niej mita,
dobrze?

- Dobrze, papo - obiecata.

Claudia, wychodz, jeszcze raz dja dziewczynk za pczke. Mimo
tych dziwnych oczu, mata mogta jeszcze wyegsma urodzivg panrg, o
ile nabierze zainteresowanigyciem, ktore aywitoby jej twarzyczk
takze wtedy, gdy nie ma przy niej ojca - kljebedzie czsciej przebywa
na stacu i na powietrzu.

- Rozumiem,ze chcialby pan postalLizzie do mojej szkoly - po-
wiedziata Claudia, kiedy jusiedziata w kolasce w drodze powrotnej na
Grosvenor Square.

- Czy to maliwe? - spytat. W jego glosie nie bylo atadu zwyklej
wesotaci i beztroski. - Czy dla niewidomego dziecka w legéokolwiek
jest maliwe, panno Martin? Btagam, niech mi pani pamoTak bardzo
ja kochamze & serce boli.

Joseph czul sico najmniej idiotycznie.
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.Btagam, niech mi pani ponie. Tak bardzoaj kocham,ze & serce
boli".

Dojezdzali juz do Hyde Parku, a panna Martin wicinie odpowie-
dziata ani stowem. Jego desperackie blaganie wisig¢dzy nimi w po-
wietrzu. Miat ochat popedzi¢ konie,zeby jak najszybciej odstaivja do
Whitleaféw, po czym starannie jej unikarzez reszt pobytu w Lon-
dynie.

Nie miat w zwyczaju tak giodstanig przed innymi ludmi, nawet
przed najbliszymi przyjaciotmi -jedynie Neville byt wytkiem.

Panna Martin przerwala milczenie dopiero, gdy gwicy zostat z
tytu za nimi.

- Pomylatam sobie najpierw, jaka to szkodae Anne Butler ju
U mnie nie pracuje - powiedziata. - Ona zaw$zeetnie sobie radzita
z dziewczynkami, kt6re odstawaty od normy albo peitowaly szcze
golnego traktowania. Ale zaraz dosztam do wniogkukazda uczennica
jest na swéj sposob szczegdlna.cBigi normy istnieje tylko w wyobrai
tych, ktérzy luba uporzadkowane statystyki.

Nie wiedziat, co odpowiedzie ani nawet - czy ona oczekuje od nie-
go jakieg odpowiedzi.

- Nie jestem pewna, czyete w stanie panu pomac, lordzie Attings-
borough - stwierdzita wreszcie.

- A wigc nie wemie pani Lizzie? - zapytal rozczarowany. - Ni¢ si
nie da zrohi dla niewidomego dziecka?

- Wierz, ze Lizzie sté by bylo na wiele - odparta. - No i dla mnie
samej bytoby to niezwykte wyzwanie. Po prostu n@mmpewneéci, czy
szkota dobrze jej zrobi. Wygila na toze bardzo si uzalenia od ludzi.

- Czy to nie kolejny powdd, dla ktérego powind&ado szkoty?

Ale kiedy o tym pomslat, serce mu sikrajato. Jak Lizzie poradzita-
by sobie z dala od domu, gdzie bylaby zdana sansetée, gdzie inne
dziewczynki moglyby b§ dla niej niemite, gdzie jejlepota sig rzeczy
wykluczataby § z wielu zag¢?

| czy on zniostby tak diugroziake? Przecie to w kaicu jeszcze
dziecko!

- Pewnie bardzogskni za matk - odezwata si panna Martin. - Jest
pan pewienze chce 3§ wysyta® do szkoty tak prdko posmierci matki?
Zdarza mi s§ przyjmow& porzucone dzieci, lordzie Attingsborough.
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Czsto & bardzo poranione wewtiznie - mana powiedzié, ze wiss-
ciwie zawsze.

Porzucone. Czy na to wiaie skarze Lizzie, posykg ja do szkoty?
Westchit i zatrzymatl kolask Ta cz$¢ parku akurat byla cicha i
odosobniona.

- Moze chwik pospacerujemy? - zaproponowat.

Zostawit konie i pow6z pod opigkstangreta, ktory nie kryt
zachwytu, i ruszyt u boku panny Martimska, kreta $ciezka, wijaca Sie
wsrod drzew.

- Sonia byta bardzo mioda, kiedy wEm ja do siebie - wyjénit. -
Ja zreszi tez. Byta tancerl w teatrze, bardzo tadnbardzo populaeni
bardzo ambitp Chciata wiéc¢ zycie petne przepychu i luksusow. Prag-
ngta ptawic sie w podziwie wielu utytutowanych zéntelmenow, wply-
wowych i bogatych. Zostata kurtyzaa wyboru, nie z konieczioi. Nie
kochata mnie ani ja jej. Nasz ukfad nie miat nigpalsego z mitécia.

- Domyslam sk, ze nie - powiedziata sucho.

- Nie zamierzatlem jej trzyndadtuzej niz przez dwa, trzy miegte -
ciagnat. - Miatem ochog sie wyszumié. Ale wtedy pojawita si Lizzie.

- Przypuszczam - wicita - ze oboje byKcie tym faktem zaskoczeni.

- Miodzi czsto bywaj gtupi i naiwni, panno Martin. Zwlaszcza w
tych sprawach.

Spojrzat na ni z gory, spodziewag sk zobaczy zszokowany wyraz
twarzy. W kaicu nie byt to temat, ktérym zwykle raczyt vilave uszy
dam. Ale czutze jest jej winien wyjsnienie.

- To prawda - przyznala.

- Sonia nie najlepiej sprawdzata si roli matki - méwit dalej. - A
juz najbardziej denerwowaloa, ze urodzita niewidome dziecko. Z
pocatku chciata oddalizzie do przytutku, ale ja gina to nie zgodzitem.
A skoro zmusitemg do bycia matk, sam musiatem wzt na siebie eizar
bycia ojcem; co od samego patku przyszto mi bez trudu. Nigdy mi to
nie chzyto. | tak zostakmy razem a do jej$mierci, Sonia i ja. Nie byla
zadowolona z tego, jakigycie wiedzie, ché nie brakowato jej niczego,
miata nawet maj wiernc¢. Najplem Smartow, zeby jej pomagali
opiekowd sie Lizzie, kiedy mnie nie bytlo w domu; trakiuja jak whasm
wnuczlke. Sonia nie bardzo wiedziata, jak zabawiavychowywa& czy
uczy niewidome dziecko, ale nie byta dla Lizzie mhatky. Oczywkcie,
mata byta niepocieszona po jepierci. To zrozumiateze za ni teskni.
Mnie tez jej brakuje.
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- Lizzie bardziej nt szkoly potrzeba prawdziwego domu - powie-
dziata panna Martin.

- Ona ma dom - odpart o ostrym tonem. Ale dobrze wiedziat, co
miata na myli. - Mysli pani, ze to za mato? Pémierci Soni zatrudnitem
dla niej opiekunk. Od tamtej pory miala jtrzy. Panna Edwards jest
ostatnia. Tym razem wybralem mipdziewczyr, na oko mig i uprzej-
ma, bo wydawato mi si, ze Lizzie dobrze zrobi towarzystwo kagmto-
dego. Ale widz, ze ona te sie nie nadaje. Gdzie znajkoga, kto sk
zajmie moj corka i da jej to, czego potrzebuje? Smartowdeza starzy,
zeby sami sobie z aiporadzili, a zresatmowia, ze chcieliby odeg na
emerytug. Moze jedna z pani uczennic by sigodzita, panno Martin?
Przeszio mi nawet przez slymusz przyzna&, ze mogtbym zapropono-
wac posad pannie Wood albo pannie Bains, gdybyskazatoze ktorep
Z nich nie spodobalsprzyszly pracodawca.

Znaleli si¢ na granicy zagajnika, na skraju rozlegtego traanio
ktorym spacerowato sporo ludzi; inni siedzieli natie, rozkoszujc sie
cieptym letnim popotudniem. Oboje zatrzymal} i cieniu staregoebu
i odwr6cili twarze w stroa stonca.

- Nie wiem, czy bardzo mioda dziewczyna poradzitablyies z takim
wyzwaniem - stwierdzita panna Martin. - A do tegp W Londynie. To
dziecko potrzebuje powietrza i ruchu, lordzie Aggborough. Ona po-
trzebuje wsi. | potrzebuje matki.

- Tego jednego nigdy niegtle w stanie jej d& - powiedziat. W jej
oczach widziat zrozumienie: nawet, kiedg steni, Lizzie nie zyska no-
wej matki. Jako nidubna cérka, &dzie trzymana z dala od jego przysziej
rodziny, i to w ukryciu.

Wszystko uktadato siw miar prosto, dopokizyta Sonia. Wiedziat,
oczywiscie, ze zycie jego corki jest dalekie od ideatu, ale nigdyzego
jej nie brakowato. Miata dostatni, bezpieczny d@martowie - i Sonia
takze - darzyli j czuldscia, a on kochalg bezgranicznie.

- Odkad Sonia zmaria, nie przestaje mnieadr¢ niepokdj o Lizzie

wyznat. - Pewnie martwitemeb nia i wczesniej, ale dopiero teraz
uzmystowitem sobieze przecie ona ju dorasta. Upéledzone dziecko
mozna chront i rozpieszczé mazna nie wypuszczago z ramion, do-
poki jest mate. Aleco z nig bedzie, kiedy dorénie? Czy znajg dla niej
dobrego mza? Mog wprawdzie déjej maptek, ale co z uczuciami?
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Co da jej szaogcie i spetnienie? Co siz nig stanie, kiedy mnie zabrak-
nie?

Panna Martin poto/ta mu ditai na ramieniu, a on odwrécit gtaw
zeby na m popatrzé. Napotkat wzrokiem krzepte spojrzenie rozum-
nych szarych oczu i nie zastanawiagi had tym, co robi, nakryt jegke
swoja dtonia.

- Niech mi pan pozwolig lepiej poznd, lordzie Attingsborough
- powiedziala. - Zastanowsie, czy hauka w mojej szkole bytaby dla nigj
mozliwa. Czy mog zndw s¢ z nig spotka?

Nagle z zaklopotaniem zdat sobie spgawe ma oczy petne tez. Za-
mrugat, prébujc sk ich pozby.

- Moze jutro? - zaproponowal. - O tej samej porze?

- Je&li nadal lzdzie tak tadnie, moglibyny ja zabr& na powietrze.
Chyba ze nie chce paieby kta pana z ri zobaczyt.

- Mozemy sobie urmzi¢ piknik - ucieszyt si. - W parku Richmond
albo w ogrodach Kew.

- O tym juz pan zdecyduje. Czy K{geszcze wieze ma pan cOr

- Neville. Hrabia Kilbourne. Powiedzialem mu o niggraz czasami
do niej zagida, kiedy mnie diej nie ma w miécie, jak na przyktad
ostatnio, kiedy jechatem do Bath. Ale zasadniczentelmen powinien
by¢ w tych sprawach dyskretny. To nie jest temat,\k& porusza w to-
warzystwie.

- Czy panna Hunt wie? - spytata.

- Dobry Baze, sld!

- A jednak zamierza sipan z m zeni - zamylita sig.

- Dopiero od niedawna, panno Martin -w§jd. - Mdj ojciec ostat-
nio chorowat i uwaa, byt moze stusznieze zaszkodzito mu to na serce.
Zanim wezwatl mnie do Bath, spotkat i lordem Balderstone'em i we
dwoch utayli plan tego matenstwa. To catkiem sensowny pomyst. Pan-
na Hunt i ja oboje jestey wolni i naleymy do tej samej sfery. Znamy
sie juz od paru lat i d& dobrze rozumiemy. Ale nigdy dotychczas nie
myslalem o tym,zeby s¢ o ni star&. Nie miatlem zamiaru w ogéle szu-
ka¢ zony, dopdki Soniazyta. Jestem zwolennikiem monogamii, nawet
jesli chodzi o zwizek z kochank Niestety, z biegiem lat oddafiny sk
od siebie, ch®@ myslg, ze do kaica hczyto nas przywizanie. Przez ostat-
nie dwa czy trzy lata nawet ze gatie... Zresz{, niewane.
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Z pewnym zdumieniem odkryt kilka lat temte Sonia go zdradzita. |
chat ze wzgkdu na Lizzie nie zdobyt sina to,zeby p oddalk, juz nigdy
nie poszedt z nido t&zka.

Ale panna Martin nie byta kobwehaiwn.

- A wiec od ponad dwdch latyje pan we wstrzerakliwosci? - upew
nita sk.

Zasmiat s mimo woli.

- Dosy¢ haabiace wyznanie dlazentelmena, nieprawda - zadrwit.

- Bynajmniej - odparowata. -Ja trwam we wstrzgiivosci znacz-
nie diuzej niz pan, lordzie Attingsborough.

- Nie przez calezycie? - zapytal. Miat dziwne uczuciee cala ta
sytuacja jest jakby wygta z niedorzecznego snu. Czy to#we, ze roz-
mawia na takie nieprzyzwoite tematy z prudegypanm Martin?

- Nie - rzucita. - Nie przez calgcie.

Méj Boze!

Oczywicie, natychmiast w jego nach pojawito st pytanie: kto?

Réwnie szybko domyit si¢ odpowiedzi. McLeith? Niech go szlag!

Jeili to prawda, to zastugiwatl na taeby go powiesi, utopi i po-
¢wiartowa.

Jeli nie na cd jeszcze gorszego!

- Och! -jgkneta, wpatrujc sk w ca pasrodku trawnika. W mgnie
niu oka przybrata pazsurowej, wzburzonej nauczycielki. - Och, niech
pan tylko spojrzy!

Dziarsko pomaszerowata przez zalanynsém trawnik i zacga
beszté jakiega robotnika, trzykré od niej wikszego, ktory bit wychu-
dzom czarno-biat psirg, skomhca u jego stop z bolu i przerania.

Joseph nie od razu zaarposzedt.

- Ty tchérzliwy totrze! - zawotata. Ciekawge chocia nie podniosta
glosu, byto § stych& na znaczgodlegiaé. - Przesta natychmiast.

- Ciekawym, kto mnie do tego zmusi? - odpalit bezgieehezczy-
zna. Kilku gapiéw zatrzymatogizeby obserwowarozwoj wydarzé.

Joseph zrobit krok naprzéd, gdy kij wku mezczyzny uniost i i
opadt na grzbiet skulonego psiaka - tylke diai panny Martin zatrzy-
mata go w poét drogi.
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- Twoje wtasne sumienie, mam nadziejpowiedziata. - Zwierga
trzeba traktowazyczliwie i dobrze karnd, jesli oczekuje s od nich lojal
nej skzby. Nie powinny by bite i gtodzone przez brutalnych prostakow.

Ten i 6w spérdd gapidw przyklasih. Joseph émiechrat sie na te stowa.

- Ejze - oburzyt s} robotnik. - Uwaaj, paniusiu, kogo nazywasz
prostakiemzebym ci przypadkiem nie pokazat. A neosama chcesz kar-
mi¢ to zapchlone byd| skoro masz takie dobre serce. Mnie on na nic.

- Ach, tak - stwierdzita panna Martin. - A @ do swoich innych
przewin dodajesz jeszcze porzucenie go na lski, tak?

Spojrzat na ni z talky ming, jakby to j teraz miat ochgtuderzy -Jo-
seph czym pdze) podszedt blej - ale zaraz wyszczerzylesidemon-
strujac piekny zestaw sprochniatyclelzow.

- Taaa - powiedziat. Schylit gi podniost psa z ziemi i wcighgo
pannie Martin w ¢ce. - Tak jest, tak wkaie zrobg. Tylko badz dla niego
mita, paniusiu, i dawaj mu dobrzes¢e | nie porzucaj go na los taski, bo
sobie dodasz przewin.

Zasmiat sk, ubawiony wtasa przemylnoscia, i odmaszerowat przez
park przy akompaniamencie wiwatéw ze strony pamvaionisiéw i po-
mrukéw oburzenia innych, bardziej szacownych spagiezdéw.

- Cé&z. - Panna Martin odwrécitaesido Josepha. Kapelusz lekko jej
sie przekrzywit, co nadawalo jej nieco tobuzerskiegggladu. - Wydaje
mi sig, ze zdobytam psa. | co ja mam z nim teraz z@bi

- Zabr& do domu, wykpat i nakarmé? - zasugerowat Joseph
z Bmiechem. - To owczarek szkocki, ale niezbyt rasdviggak.

| do tegosmierdzcy.

- Ale ja tu nie mam domu, do ktérego mogtabym gbraa- wes
tchrefa, a pies podnidst teb i zaskomialtosnie. - Zreszt nawet gdybym
byta w Bath, nie mogtabym go przezigzyma w szkole. Och, jej. Czy
on nie jest stodki?

Joseph rozanial s w glos. O tym psiaku nima bylo powiedzié
wszystko, tylko nie toze jest stodki.

- Na razie moggo trzyma u siebie w stajni, ji pani chce - zaofe-
rowal. - P@niej sprébujemy mu znaté nowy dom.

- W stajni? - zastanowitaesi- Ale on do tej pory byt tak potwornie
traktowany. Starczy na niego spojzaie trzeba byto nawet Bywiad-
kiem tej brutalnej sceny sprzed chwili. Jemu pdiezeowarzystwa i mi-
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tosci. Zabiok go do Susanny, mam tylko nadziete Peter nie wyrzuci
nas za drzwi.

Rozémiala st.

A wiec, pomylat, jednak ma w sobie naatinos¢ - nawet jéli chodzi
tylko o stawanie w obronie utiionych.

Gdy tak ram¢ w ramie wracali do powozu, ogashgo przyptyw na-
dziei i optymizmu. Skoro ta kobieta nie zostawigeirzebie nawet psa,
to nie odrzuci kogg kto naprawe potrzebuje jej pomocy. Na pewno
zajmie st Lizzie - ch@ oczywicie wcale nie ma takiego obaeku.

Wziat od niej psiaka i podat go zaskoczonemuzgtemu, a sam po-
mogt jej wspia¢ sie na siedzenie kolaski. Potem polbjej zwierz na
kolanach, a ona oddp psa ramionami i otulita go spodaic

- Jak widz, pani marzenie wkmie zaczyna gispetni&. - Usmiech
nat sie.

Spojrzata na niego zaskoczona, ale za ¢hwlbuchreta smiechem.

- No tak, teraz brakuje mi tylko wiejskiej chatkibozonej malwami
- odpowiedziata.

Lubit, kiedy sk smiata. Miala taki pogodny i beztrosiiniech.

- Ten brutal to nie byto chucherko - powiedziatedy Joseph usiadt
obok niej i upt lejce. - Pewnie zostanie ndiad na dtoni na dobre par
dni. Krzyknetabym z bélu, ale nie chciatam@mu satysfakcji.

- O, do diaska! - zawotat Joseph. - Zrobit pani krdg® Powinie-
nem byt podhi mu oczy.

- O, nie - zaprotestowata. - Z przemate mana walczy sita. W
ten sposob tylko nakea st spirak zta.

- Panno Martin - odwrocit gtoy zeby znowu si do niej miech-
na¢. - Doprawdy, niezwykfa z pani kobieta.
| w dodatku wcale niebrzydka, poéhgt, z tymi btyszczacymi oczami,
zarumienion twarz i kapeluszem na bakier. Znove soze&miata.

- Ale czasami nadmiernie pegliwa - stwierdzita. - Ché musz
powiedzi€, ze juz od lat tak sj nie zachowywatam. Pieseczku, jak ci na
unie? Chyba sama muszi jakies nadd.

Joseph nie przestawatsismiech&.

Byt nig szczerze oczarowany. Naprawe tej surowej i nieprzysp-
nej nauczycielce krytlasiwspaniata kobieta.
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Claudia prawie nie miata czasteby przemgle¢ sprawe Lizzie Pickford,
bo odkd wrdcita weczoraj z przejalzki, bez przerwy cosig dziato.

Przez godzig czy dwie zajta byla lgpaniem, szczotkowaniem i kar-
mieniem owczarka, ktory okazalksszczeniakiem; pocieszata go, kiedy
wygladat na wystraszonego, i kilka razy wyprowadzitadgogrodu za
potrzela. Wychodac wraz z Susarni Peterem do Marshall Housahby
zjes¢ obiad w towarzystwie Frances i Luciusa, zostawiapod opiek
Edny i Flory, ale noc sizit w jej sypialni - ascislej rzecz biogc, na jej
t6zku - i uradzit jej wezesn pobudk, bo znowu potrzebowat Wi do
ogrodu. Przynajmniej, jak odkryla z peawrulga, byt nauczony nie
brudzié w domu. Susanna i Peter wykazalizgltiolerancg, jesli chodzi o
obecnd¢ zabiedzonego psiaka w ich domu, ale mogliby cdrse mniej
zyczliwie do mokrej plamy na dywanie.

Poza tym wianie dzk rano Edna i Flora miaty opci¢ dom na Gros-
venor Square i zagZ nowg prag. Ze smutkienregnata je obie - tkaga
Edre i dziwnie milcaca Florg - a potem machata im, kiedy odjzaty
powozem Petera. Serce jet sciskato, jak zwykle przy takich okazjach.
To byla zdecydowanie najmniej sympatycznes€iej pracy.

P&niej, kiedy obie z Susaarpocieszaly si fili zanka herbaty, z nieza-
powiedziam wizyta wpadta Francegeby im powiedzié, ze nas¢pnego
ranka wyjedzaja z Luciusem do Barclay Court, ich rezydencji w Some
setshirezeby mogta w spokoju nakirait przed trudami bardziej zaawan-
sowanej cizy i porodu.

- Ale koniecznie nas odwiedzajcie - poprosita. - Qbigsicie przyje-
cha na Wielkanoc - Peter, oczyeie, tez. Ugascimy cah wasz trojke.

- Trojke? - wtrcita Susanna z szelmowskim btyskiem w oku. - A
czemu nie czwor? Zdradz ci, Francesze Joseph, markiz Attings-
borough, zabiera Claugina przejadzke dzis po potudniu, i to ja drugi
dzien z rzdu. A wieczorem oboje wybietgjsic do ogrodéw Vauxhall
razem z Lauren i Kitem. | zapewne nie wiesz, alegwczoraj na garden
party, kiedy nie mogsimy jej znalé¢, ptywali razem todzi po rzece.

- Och, to fantastycznie! - Frances kldsnw dtonie. - Zawsze uwa-
zatam,ze markiz to wyjtkowo przystojny i czarapy nezczyzna. Nie
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pojmuj, co on takiego widzi w tej pannie Hunt... no, aleze jestem do
niej lekko uprzedzona. Byloby cudnie, Claudio, ggdybamiast nigj
zainteresowat sitohs.

- Ale to niemaliwe, Frances - powiedziata Susanna, otwigraze
roko oczy. - Absolutnie wykluczone. On przecidedys zostanie ksi
ciem, a wiesz dobrze, co Claudiglsi na temat kaizat.

Obie rozémialy sk wesoto, a Claudia uniosta tylko brwi i dalej gtask
ta psa, ktory leat skulony obok krzesta i trzymat glewna jej kolanach.

- Widze, ze $wietnie sk bawicie moim kosztem - zauwda, mapc
tylko nadzieg, ze nie rumieni s za bardzo. - Nie chcialabym wam psu
zabawy, ale lord Attingsborough naprawme zabiera mnie na przegt
ki todzia czy powozem z romantycznych pobudek. Po prostdzoago
interesuje moja szkota i mlwos¢ ksztatcenia... dziewak

Zabrzmiato to dé&¢ idiotycznie, ale czy mogta powiedziprawd; na-
wet najbliszym przyjaciotkom? Zdradzitaby w ten sposob seketry
nie naleat do niej.

Obie zrobity identyczne, bardzo poivee miny, spojrzaly najpierw na
Nia, a potem na siebie nawzajem.

- Szkota, Susanno - rzekfa Frances.

- I mozliwo$¢ ksztatcenia, Frances - odparta Susanna.

- Dziewcat.

- Przecie to takie oczywiste. Jak mogiyly same na to nie wpe?

| obie wybuchgety $miechem.

- No i nie wolno nam zapomnie kskciu McLeith - dodata Susan-
na. - Nastpny kshze. Twierdzi, ze w dziechstwie byli sobie z Claudi
bliscy jak brat i siostra, ale przeziteraz ju sa dorgli. Catkiem przystoj-
ny z niego mzczyzna, nie &dzisz, Frances?

- A do tego wdowiec - uzupetnita Frances. - | bardaoiat s¢ zoba-
czy¢ z Claudi, kiedy ja i Lucius bykmy jeszcze na garden party.

- Na waszym miejscu nie zamawiatabym jeszcze sukiereknoje
wesele - przerwata im Claudia.

- Policzki ci por@owiaty - zauwayta Frances, wstag z miejsca.
Chyba c¢ zawstydzitgmy, Claudio. Ale méwic powanie, chciata
bym... A zreszt, niewane. Widz, ze teraz zajmuje ¢itylko ten biedny
psiak. Straszna z niego chudzina.

Schylita s¢ i podrapata go pod brad
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- Zaluj, ze go nic widziaté wczoraj - powiedziata Susanna. - Byt taki
zaniedbany i brudny,e wyghdat jak szczur wyeignicty z rynsztoka, tak
przynajmniej twierdzi Peter. Ale wszyscy $v nim zakochali.

Pies spojrzat na Clauginie podnoszt gtowy, i sapat przecigle.

- | wtym caly klopot - orzekta Claudia. - M#6é nie zawsze jest nam
na reke. Co ja mam z nim zrob? Zabra go do szkoly? Dzieweta
zwariuja.

- Podobno wczoraj, kiedy wysgihy na obiad, Edna i Flora prawie
sie poktdcity - wtracita Susanna. - Obie naraz chcialy go przytutga-
ska& i z nim skt bawk.

Frances sizamiata.

- Musz juz i$¢ - oznajmita. - Obiecatam Luciusowte wroe na
lunch.

Po czym nagpita kolejna seria 4ciskdw i pazegna, rownie boles-
nych, jak te wczaniejsze. Claudia i Susanna wiedzialy,wiele czasu upty-
nie, nim znowu zobagzsie z Frances. No i w dodatku przyjaciétkedbie
musiata stawi czoto maliwym niebezpieczestwom cizy i porodu.

Kiedy poranek wreszcie dobiegtiea, Claudia miata przede wszyst-
kim ochot odpocaé. Ale powinna jeszcze wyprowadzpsa, zanim zo-
stawi go na cale popotudnie w kuchni, gdzie pgtryjgo z entuzjazmem.
Maty owczarek utytby wkrétce jak beczka, gdyby gida pod opiek
kucharki Susanny.

Jednak pomimo zrignia, w duej mierze zresat emocjonalnego,
Claudia cieszyta gina piknik z markizem i jego cGakczy to w parku
Richmond, czy to w ogrodach Kew. Wiedziate,musi sobie wai przy-
pomin&, ze to spotkanie w celach czysto profesjonalnych ataniepiej
pozn& potencjala uczennie. A nie byto to tatwe. Od razu polubita Liz-
zie Pickford. Izatlowala jej z gibi serca. Ale akurat to uczuciedzie mu-
siala sttumt. Litos¢ w niczym dziewczynce nie pora®. Istotra kwesth
bylo raczej, czy mma caé dla niej zrobt. Czyjej szkota ma codo
zaoferowania niewidomemu dziecku?

W kazdym razie cieszyla sina to popotudnie, i to nie tylko ze wzgl
du na Lizzie. Pomimo wszystkich perypetii wczorafpz wieczoru i dzi-
siejszego poranka nie potrafita zapondmezmowy z markizem w parku.
Powiedziat wtedy conieoczekiwanego.

| ona zresz tez.
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Dal jej jasno i otwarcie do zrozumienige od ponad dwdch latyje
we wstrzengzliwosci.

A ona mu na to... C9 lepiej nie wspoming co odpowiedziata. 3k
bedzie miata duo szczscia, to mae sk okaze, ze on ju 0 tym zapo-
mniat.

Poszli jednak do parku Richmond. Tym razem jechalnkngtym
powozem, Joseph i Lizzie obok siebie, a panna Mawprzeciwko. Liz-
zie w ogdle si nie odzywalta, kurczowo wczepiona w jego ranarug
reka poklepywata co jakiczas jego dib albo kolano. Widziatze jest za-
razem podekscytowana i niepewna.

- Lizzie jeszcze nigdy nie wygaita sk tak daleko od domu - wyttu
maczyt pannie Martin. -Jej matka uieda, ze lepiej dla niej, by przeby
wata w znajomym otoczeniu, gdzie czuje Isezpiecznie.

Panna Martin skigta glowa, wpatrzona w jego coek

- Wszyscy tak pogpujemy - stwierdzita. - Chodla wigkszaci lu
dzi znajome otoczenie nie sprowadza ilko do domu i ogrodu. Po
czucie bezpiecZstwa to dobra rzecz. Ale wartozted czasu do czasu
zapuci¢ sie w nieznane. Jak inaczej moglfioyy dorosiaé, zdoby wie
dze, dadwiadczenie i mdros¢? A nieznane niekoniecznie musi oznacza
niebezpieczestwo.

Scismt mocniej kke Lizzie, a ona przytulita gtowdo jego ramienia.

Kiedy dojechali na miejsce, witija za ke i poprowadzit do parku.
Stuzacy, ktéry z nimi przyjechat, roziyt duzy koc na trawie w cieniu
starego dbu i przyniést z powozu koszyk z jedzeniem.

- Siadamy? - zaproponowat Joseph. - Kitoa ochat najedzenie?
Czy mae pé&niej?

Lizzie pucita jego ke, uklgkta na kocu i badata go dotykiem. Wi
nic nie mowita. A jednak Joseph miat pewéiaze o tej wyprawie &dzie
opowiadata catymi dniami. Jeszcze nigdy nie zgbyata piknik. Pozwolit,
zeby to Sonia dyktowata zasady i samswiadomie nadal ich przestrzegat
jego ukochane niewidome dziecko must ezpieczne za wszelicerz.
Ale czemu nigdy nie wpadt na teeby zrobt jej taka przyjemnagé?

- Och, poczekajmy jeszcze zjedzeniem - powiedziatena Martin.

Moze najpierw zrobimy sobie maty spacer? Troalichu kademu wyj-
dzie na dobre. Dgijest ptkna pogoda i w parku jest tak pélieznie.
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Joseph zmarszczyt brwi. Lizzie zwrdcita ku niemuzegrazong twa-
rzyczlk, sciskapc koc obiemagkami.

- Ale ja nic wiem, gdzie jesfeny - odezwata gizatosnie. - Nie lgde
wiedziata, dokd mam §¢. Papo? - Podniosta jeglimczke i chwytata ni
powietrze.

- Tutaj jestem. - Nachylit sii wziat ja znowu za ¢ke. Panna Martin
stata bez ruchu, sztywno wyprostowana, zndiociasno splecionymi
przed sob. Przez jeden absurdalny moment byt ngzhy za £ propozycg.

- Spacer to bardzo dobry pomyst - rzekt wreszdigli-nie mamy zamiaru
skorzysté z tego,ze jestémy w takim wielkim parku, to réwnie dobrze
moglismy zosté w ogrodzie. Przejdziemyestylko kawatek, skarbie. \We
miesz mnie pod rargi o tak, i lzdziesz sobie szla catkiem bezpiecznie.

Moéwiac to podnidst4 na nogi. Taka byta drobna i chudziutka. Pew-
nie zbyt drobna, jak na swoj wiek.

Ruszyli naprzod powoli i niepewnie, Lizzie u jegokll, bardzo spk
ta. Mogt niemal czytaw myslach panny Martin, gdy tak szta obok nich.
Jakim cudem to dziecko poradzi sobie w szkole?

No wiadnie, jak? Zawraca tylko gtoywannie Martin. Lecz ona w tej
wiasnie chwili zwrécita s¢ do Lizzie zdecydowanym, ale zarazewcz-
liwym gtosem:

- ldziemy teraz diug prost alejka, porcGnicta gtadlg trawa, z wiel
kimi, starymi drzewami po bokach. Nie masz przelasmdnych prze
szkdd. Maesz pewniest i nie b& sig, ze sk z czyn$ zderzysz albae
wpadniesz w jad$ dziur, zwlaszczaze tata mocno gitrzyma. A jdli
wzigtaby§ tez mnie za ¢k, to mysle, ze moglibymy is¢ dos¢ szybko,
a mae nawet kawatek przebiec. Co ty na to?

Joseph spojrzat naaponad gtow céreczki. Na jego ustach pojawigsi
usmiech. Wid&, ze ta kobieta umie sobie radz dzig&mi. Ale Lizzie
podniosta blagl, wystraszoa twarzyczk.

- Mama méwitaze nie wolno mi si oddal& od domu i ogrodu, ie
mam chodz powoli - powiedziata. - A panna Edwards...

Ale urwata w p6t zdania i zanim Josephyzad sic odezwa, usmiech-
neta sk szerokim @miechem. Stanowczo zbyt rzadko widywatl u niej
taka mine - psotr, niemal lobuzersk

- Ale panny Edwards junie ma. Papa odestat ¢izi§ rano i zaptacit
jej za nas{pne sz& mieskcy.
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- Twoja mama byta bardzo gura kobiet - rzekta panna Martin. -
Rzeczywscie nie powinn&oddal& sie od domu i ogrodu, chyhee jesté
z kim§, komu maesz ufé. | zawsze powinriachodzEé ostranie, kiedy
jesté sama. Ale dzisiaj jest z tebtwdj papa, ktéoremu przecieufasz
bardziej nk komukolwiek naswiecie, wobec tego nie jesteama. Trzymaj
sie mocno papy i zlap mnie zeke, a my kedziemy uwaaé za ciebiezeby
nie stata ci si zadna krzywda. Twdj papa chyba ma do mnie zaufanie.

- Pewnieze tak. - Umiechrat sie do niej ponad gtowLizzie.

- Sprébujemy? - spytata.

Lizzie wyciagreta do niej gezke, a panna Martin przetgla ja sobie
przez ramg. Ruszyli przed siebie w umiarkowanym tempie, aecpwili
Joseph zorientowategize panna Martin lekko przyspiesza krokgntiech-
nat si¢ pod nosem i zagkis¢ jeszcze szybciej. Lizzie, wgi trzymapc sk
ich kurczowo, rozémiata s¢, a potem zaniosta gloym smiechem.

- My naprawd idziemy! - zawolala.

Caos zaczto go nagle dugiw gardle.

- Jasneze idziemy - powiedzial. - Mige teraz pobiegniemy?

Przebiegli niewielki kawatek, zwolnili kroku, a vazcie stagdi. Teraz
juz $miali sie wszyscy troje, a Lizzie sapata, zdyszana.

Znowu ponad jej gtow napotkal spojrzenie panny Martin. Zaru-
mienita s, a oczy jej btyszczaly. Wyblakta bawetiana sukieenkton
miata na sobie, byta pognieciona, a rondo stomkankegpelusza - tego
samego, ktéry nosita na garden partyz§lawno stracito ksztatt. Jeden
kosmyk witoséw wymkat si¢ z jej fryzury i opadt na ramiona. Jej twarz
[$nita. od wilgoci.

Niespodziewanie wydata muediak tadna, jak nigdy ded.

- Och, postuchajcie tylko! - pigfa nagle Lizzie, zastyga bez ru
chu, pochylona do przodu. - Postuchajcie, jak piagrewap.

Wsluchali s¢ uwaznie i rzeczywicie, w gatziach drzew musiat si
schowa caly ptasi chor; mali muzycy wpiewywali ha cate gardziotka.
Latwo je przegagi gdy oczy i umyst zaje @ czyms innym.

Panna Martin poruszytaespierwsza. Pécita raczke Lizzie i starta
przed na.

- Lizzie - rzekta. - Podniebuzk do steica. Poczekaj, odsurci do
tylu kapelusik,zeby poczula, jak to mito, kiedy promienie stta muska
ja powieki i policzki. Oddychaj cieptem stoa i stuchagpiewu ptakow.
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- Ale mama mowita... - zael Lizzie.

- | miala catkowit racg - odpowiedziala panna Martin, odgimayon-
do kapelusika i odstanig blady, szczuplutl buzi dziewczynki i jej niewi-
dzce oczy. Zadna dama nie wystawia twarzy nansk przez dtugi czas,
zeby st nie opalt i nie zniszczy sobie cery. Ale kilka minut na pewno nie
zaszkodzi. Ciepty dotyk shoa na twarzy znakomicie poprawia humor.

Ach, czemu on nigdy na to nie wpadt?

Rozgrzeszona w ten sposéb Lizzie przechylita gadx tytu, takze
Swiatto i ciepto staca zalaty caj jej buzk. Az otworzyla usta ze zdumienia
i za chwik; catkiem pudcita reke Josepha, podnagzobie dionie do staa.

- Och - westchgta przecagle, a Joseph znowu poczut ucisk w gardle.

Stala tak przez disz chwile, dopoki w nagtym przyptywiegku nie
zaczta chwyt& rcka powietrza.

- Papo?

- Jestem tu, kochanie - odpowiedzial, ale nieaijgj za rke. - Ni-
gdzie nie id. Panna Martin tenie.

- Stonce jest naprawdmite - uznata. Z gkami wciaz w gorze, za-
czeta sie powoli obraca, az starta prawie w punkcie wygia. Pewnie
kierowata st promieniami staca.

Roz&miata st z prawdziwie dziegica beztrosk.

- Moze wrécimy teraz na koc i éoprzekasimy - zaproponowata
panna Martin. - Nie wolno przesadza wysitkiem, a poza tym ja ju
jestem gtodna.

Odwrdcili sk wszyscy troje i znowu weli pod rece, ruszajc w kie-
runku, z ktérego przyszli. Ale okazata;ske nie tylko Lizzie kipi emo-
cjami.

- Chodzenie i bieganie, to kdy potrafi - powiedziat Joseph. - Pro-
ponug, zebysmy przez resztdrogi do koca podskakiwali.

- Podskakiwali? - zdziwita siLizzie, a panna Martin uniosta brwi.

- Skacze si najpierw na jednej, a potem na drugiej nodzelyji czas
do przodu - objait. - O, tak.

| puscit sie w podskoki, niby przekmicty uczniak, cigmc je za sob,
az wreszcie panna Martin rogmiata s¢ i tez zaczla skak&. Po kilku
nieudanych probach Lizzie dokzyta do nich i cata trojka w podskokach
posuwata s wzdtuz alei, smiejac sk i pokrzykupc z raddci - jednym
stowem, rohic z siebie prawdziwe widowisko. Cale sgade,ze w tej
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czesci parku nie byto zbyt wielu spacerowiczéw, a @litizni znajdowali
sig na tyle dalekoze nie zwracali na nich uwagi. Gdyby ktee znajo-
mych teraz go zobaczyl, jak skacze w parku razemewidomy corky i
dyrektorly szkoty dla panienek, mocno by sibawit.

Niewatpliwie uczennice panny Martinzaiznalyby ten widok za cie-
kawy.

Ale beztroska uciecha Lizzie warta bytaz#tej ceny - nawet utraty
odrobiny godnéci.

Kiedy dotarli wreszcie na koc, panna Martin pomdgjezie $ciagna¢
sweterek i zaproponowatzeby zdgta tez kapelusik. Sama tak odiayta
na trawe swoj kapelusz, podobnie jak Joseph. Przygtadpiavichrzone
wiosy, ale niewiele byta w stanie zréolbez szczotki i lustra. Mimo to
jemu nadal wydawatasivyjatkowo tadna.

Zjedli podwieczorek z wielkim apetytem, potykagwieze buteczki z
serem, ciastka z rodzynkami i rumiane jabtka. Papiwszystko lemo-
niady, ktora, chd niestety ciepta, przynajmniej dobrze gasita pragia.

Przez caly ten czas gadili to o tym, to o owym, poki Lizzie nie
ucichta na dobre. Laata skulona przy boku Josepha, a kiedy nsspbj-
rzat, zobaczylze zasuta. Potayt sobie jej glowe na kolanach i odgash
Z czola lekko spocone wiosy.

- Panno Martin - powiedzial. - Wydaje miesize podarowata pani
Lizzie jeden z najszegliwszych dni jejzycia. Byt moze najszcasliwszy
ze wszystkich.

- Ja? - Polgyla dton na piersi. - A cdja takiego zrobitam?

- Pozwolita jej pani by dzieckiem. Biegd skak&, patrzé w stonce,
krzycze i smiaé sig.

Popatrzyta mu w oczy, ale nic nie odpowiedziala.

- Pokochatemgj - méwit dalej - od pierwszej chwili, jakiedziese¢
minut po jej narodzinach. Chyba nawet pokochalerje$zcze mocniej
tylko dlatego,ze nie widzi. Wszystko, co rogiczy jem, czyspie, czy
oddycham, rolgi z myéla o niej i cletnie oddatbym za aizycie, gdyby to
cos mogto zmient. Zawsze troszczylemeso to, zeby czuta & przy mnie
bezpieczna, ale nigdy...

Glos odmowit mu postusastwa. Wcagnat powietrze i spojrzat na
swoje dziecko - ktére pprawie nie byto dzieckiem. | w tym tkwit caty

problem.
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- Myslg, ze rodzicielstwo nie zawsze jest ustanganii - powiedziata
panna Martin. - Mité¢ czasem boli. W jakig] mierze przegywam to
samo w stosunku do niektorych z moich uczennicp&anione przez
zycie, a ja bym tak bardzo chcialaby utazyto im sk jak najlepiej. Nie-
stety, cudow nie zdziatam. Lizziedrie niewidoma do kaazycia, lor-
dzie Attingsborough. Ale ni® w nim znale¢ rada¢ i szczscie, jeli ze-
chce i jgli jej bliscy na to pozwai.

- Wezmie ja pani? - zapytat, przetykaj pomimoscisnietego gardta.

- Nie mam pajcia, co innego mégtbym dla niej zrébiCzy szkota jej
jakos pomae?

Nie odpowiedziata od razu. Widldyto, ze zastanawia sigigboko.

- Nie wiem - odparta w kicu. - Niech mi pan da jeszcze trech
czasu.

- Dzigkuje. Dzigkuje, ze nie odmdéwita pani od razu. | gkuje tez,
ze nie zgodzita si pani bez przemyjenia catej sprawy. Weljuz raczej,
zeby w ogdle nie poszta do szkoly, gdyby mialo gepite postay¢. Jakd
sie 0 nig zatroszcg, tak czy inaczej.

Popatrzyt znowu na coeknie przestac gtaské jej po gtowie. My,
ze gotéw bylby za niumrze, wydata mu si terazsmiesznie sentymen-
talna. Bo nic by to nie dato. Ale nie mégkte/¢ za na, uswiadomit sobie,
opanowany nagtym poczuciem bezsficio

A jednak obecn& panny Martin w dziwny sposob podnosita go na
duchu - mimaze ona sama wgt nie wiedziata, czy &dzie mogta zapro-
ponowa Lizzie miejsce w swojej szkole. Ale za to pokazaigo corce
- i przy okazji jemu! ze stopc w staicu, potrafi st obroct dookota i nie
potrzebuje przy tym nikogo trzyréaa gkg.

- Czsto s zastanawiatem - odezwakshie podnoszk wzroku - co
by byto, gdyby Lizzie widziata. Sonia znalaztabyosonowych adorato
réw, a ja prawdopodobnig/tbym tak jak wczéniej, tozac na utrzymanie
corki, ktorej prawie bym nie widywat, i bytloym piaenany,ze spetniam
wobec niej swdj obowgzek. Maze azenitbym sé z Barbag i nigdy nie
doswiadczytbym tej ogromnej mikei, ktéra przepetnia serce ojca do
pierworodnego dziecka. Jak ubogie miatbynzycie! Slepota Lizzie dla
niej by¢ maze jest przeklgstwem, ale dla mnie okazala situkrotnym
btogostawiéstwem. Jakie to dziwne! Do dzisiaj nie zdawatemiesabte
go sprawy.
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- Slepota wcale nie musi bydla Lizzie przekléstwem - odparta
panna Martin. - Wszyscyzdigamy jakig krzyze, lordzie Attingsbo
rough. A to, w jaki sposéb je niesiemy, dowodzizggsity ducha... albo
stabaci. Pan podijt swoje brzeny i dzieki niemu stat si lepszym czio
wiekiem, a panazycie jest petniejsze. Lizzie musi uséeswoj ckzar
sama
i przezwycezy¢ go lub nie.

- Ach - westchat ciezko. -Witanie to ,lub nie" tamie mi serce.

Kiedy podniést na i oczy, gmiechreta sk do niego. Przyszio mu
do gtowy,ze okrélenie ,fadna" nie oddaje catej prawdy. \&tavie,
wcale nie powinno sgijej nazywa tadm. tadne bywaly frywolne
podlotki.

- Stowo dag, panno Martin - rzekt. -Jest pani najcudownigj&p
bieta, jaka w zyciu poznatem.

Glupie i nieprawdziwe stowa - a jednak najprawdzieygakie kiedy-
kolwiek wygtosit.

Usmiech zniknt z jej twarzy. Patrzyta na niego w milczeniu, poié
opuscit znowu wzroku. Mial nadziej ze nie sprawit jej przykri, ze
nie uwaa go za bawidamka praygego préne komplementy. Ale nie
miat pogcia, jak mogtby cofaé te stowa,zeby jeszcze nie pogorszy
sytuacji. Prawd mowiac, sam nie wiedziat, 0 co mu chodzito. Przecie
ona wcale nie byta cudowna. Ani trectA jednak...

Dobry Baze, czyby zadurzyt s w pannie Claudii Martin? To by
byla katastrofa. Oczy\tie, ze st w niej nie zadurzyt. Po prostu okazata
Lizzie dobr@, to naturalneze ja za to troszk pokochat. Tak samo, jak
kochat Smartéw z podobnego powodu.

- Co skt stato z psem? - zapytat.

- Znalazt dom - przynajmniej na razie - odparfatrobkliwa opiele.
Ale skoro ji pan o nim wspomniatas mi przyszio do glowy. Mog go
przyprowadzt do Lizzie?

Lizzie wlasnie sk przebudzita; unidst wt tylko brwi, nachylit s¢ i
pocatowat § w czoto. Z ymiechem wycigreta raczke i pogtadzita go po
twarzy.

- Papa - powiedziata sennym, zadowolonym gtosikiem.

- Pora wracado domu, skarbie.

- Tak szybko? - zdziwita gj ale nie miata smutnej miny.

- Panna Martin przyjdzie ¢ijeszcze odwiedgj jesli bedziesz
chciala - obiecalt jej. - | przyprowadzi ze aahatego pieska.
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- Pieska? - @ywita sig. - Pag dni temu spotkadmy jednego na uli-
cy. Pamgtasz, papo? Batamesibo szczekal, ale jego pan pozwolit mi go
pogtaské i ten pies talkémiesznie na mnie sapat. Ale mama mowiea,
nie mazemy mie pieska. A w moich bajkach zawsze jest pies.

- Naprawa@? W takim razie ten pies koniecznie musi ps&yjo cie-
bie z wizyt - stwierdzit. - Zaprosimy razem z nimztpanre Martin?

Roz&miata sk; dawno nie widziat u niej takich runtiedw.

- Przyjdzie pani, panno Martin? - spytala. - | proyadzi swojego
pieska? ProsZ Strasznie bym chciata.

- No, dobrze - odparta panna Martin. - Ale uprzedzasngkropny z
niego pieszczoch. Pewniedzie chciat ¢ liza¢ po twarzy.

Lizzie uradowana wybuclta smiechem.

Niestety, to przemite popotudnie szybko dobiegadao pomylat Jo-
seph. Nie powinni dej marudzt. Oboje z pangp Martin musieli sg
przygotow& do wieczornej wyprawy do ogrodow Vauxhall, a oreal-
tem miat jeszcze przed spproszony obiad.

Szkoda,ze juz po pikniku. Zawsze mu byto przykro rozstanse z
Lizzie, ale dzisiaj wyjtkowo. Czut st jak z rodzin.

Zachmurzyt s na t dziwm, niespodziewan mysl. Lizzie zawsze
bedzie jego najukocheszym dzieckiem, ale nigdy nie stanie siescia
jego rodziny. A co do panny Martin, toxd

- Pora §¢ - oznajmit, podnos sk z koca.

10

Kiedy Joseph dotart na éw obiad, na ktory zapragitdady Balderston, d6
szybko zorientowat gj ze innych géci poza nim nie &dzie; Balderstonowie,
ich cérka i on mieli zig positeken familie.l jakby to nie wystarczatagby pod-
kresli¢ jego nowy status prawie narzeczonego panny Homtadady Balder-
ston nie pozostawiatsadnej vatpliwosci, kiedy juz zasiedli do stotu.

- To doprawdy bardzo uprzejme ze strony hrabinydRaberg,ze
zaprosita Porti na lato do Alvesley Park na obchody rocznicy Redfiw
- napomkrta mimochodem, kiedy shycy zabierali talerze po zupie i
wnosili kolejne danie.
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Ach tak. Czterdziegtrocznie matenstwa hrabiego i hrabiny miano
swigtowac w gronie najbliszej rodziny. Cziby panna Hunt junalezata
do rodziny?

- Jeszcze nie mowitam lordowi Attingsborough o tynpreszeniu,
mamo - wticita Portia. - Ale tak, zgadzagsiLady Sutton byta tak mita,
ze zabrata mnie ze sahidac dzk po potudniu z wizyt do lady Ravens-
berg, a kiedy tam goitysmy, powiedziata kuzyncexe nie mamzadnych
planéw na lato #e pewnie pojagdo domu z mami pap. | wtedy wia-
nie lady Ravensberg zaprosita mnie do AlvesleydBato mite.

- No prosz. -Joseph émiechrat sic do obu dam. - Tak siskladaze
ja tez sic tam wybieram.

- Oczywicie, ze tak- powiedziata panna Hunt. - Dobrze wiem, ina-
czej wcale nie zostatabym zaproszona. Nie miatoliadinego sensu.

| nie miato t& sensu diasze odwlekanie swiadczyn, pomylat Jo-
seph. Najwyraniej i tak miaty by tylko formalndgcia. Balderstonowie i
panna Hunt ewidentnie tak uwai. Podobnie jak jego siostra - ktéra
nawiasem maowgic, nie powinna byta mieszaic w nie swoje sprawy.

On po prostu wolatbyzeby zaloty toczyly si w nieco wolniejszym
tempie.

Balderston ju zdazyt zaatakowé swéj kawatek pieczonej kaczki i
nie widziatswiata poza zawarfgcia talerza. Joseph zerdma niego, ale
uznal, ze nie jest to jednak najlepszy moment. Nieddie sé musiat
umowic na rozmow ze swoim przysztym geiem innym razem. Wtedy
oficjalnie poprosi go ogke panny Hunt i sprawaghlizie zatatwiona. Jego
dalsza drogazyciowa -jego i panny Hunt - zostanie ostatecznie
wytyczona.

To prawdaze nie miat wiele czasu na zaloty, ale postanowgeini
go wykorzysta. Przez pozostatczgs¢ obiadu, a potem w drodze do
ogrodéw Vauxhall, gdzie uméwili si z Lauren, Kitem i reszt
towarzystwa, cat uwag poswiecat swojej przyszieponie, odkrywajc
po raz kolejny, jaka jest ¢ghina, elegancka i dobrze wychowana - stowem,
doskonata w kadym calu.

Sprobuje s w niej zakoché, jesli to tylko mazliwe, postanowit,
kiedy jechali powozem. Nie miat zamiatenic sic bez mitgci tylko
dlatego,ze jego ojciec tego od niego oczekiwat altmwymagaly tego
okoliczngci.

- Wyglada pani d& wyjatkowo pkknie - odezwat sido niej, dotyka
jac grzbietu jej dioni i muska¢ koniuszkami palcow jej delikagn
gtadiq
skér. - Bardzo pani do twarzy w xOwym.
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- Dzigkujg. - Spojrzata na niego Zmiechem.

- Wie pani chybaze przed dwoma tygodniami pani ojciec odwiedzit
w Bath mojego ojca?

- Tak, oczywicie - odparia.

- | zna pani powdd tej wizyty?

- Naturalnie.

Ciagle na niego patrzyla. | nadaésismiechata.

- | nie martwi to pani? - zapytat. - Nie czuje $ani do niczego
zmuszana?

- Oczywicie, ze nie.

- | nie widzi w tym pani zbytniego gpiechu?

- Nie.

Musiat sk upewné. W poradku, on potrzebowatony, a ona byla
najstosowniejsg kandydatk. Ale do matenstwa trzeba dwojga. Nie
mial zamiaru bra jej za zore pod przymusem, §i sama tego nie
chciata.

- Bardzo mnie to cieszy - powiedziat.

Postanowit,ze nie dwiadczy jej st teraz, ché okolicznaci byly
sprzyjapce -jeszcze nie porozmawiat z jej ojcem, a odneszenie,ze
dla niej to maée mi& znaczenie. Ale chyba moa powiedzié, ze zrobili
juz kolejny krok w kierunku oficjalnych zaczyn.

Naprawdé do twarzy jej bytlo w réowym; ten kolor podkrgat
wdzigczny rumieniec na policzkach &nliaca, ztota barwe wiosow.
Pochylit sk, zeby a pocalowd, ale ona odwrdécita gtogy tak ze zamiast
dotkma¢ wargami jej ust, mush tylko policzek. Odsugta sk w ghb
powozu. Co dziwne, nie przestawata @miecha.

- Czyzbym pani urazit? - zapytat po chwili.

Moze uwaata,ze pocatunki przystajdopiero narzeczonym.

- Nie urazit mnie pan, lordzie Attingsborough - wénda. - Ale to
byt zupetnie niepotrzebny gest.

- Niepotrzebny? - Zdumiony, uniést brwi, veyhjac oczy w zapa-
dajacym zmierzchuzeby dojrzé jej idealny profil.

Kota powozu zadudnity na moie nad Tamiz. Niedtugo leda na
miejscu.

- Nie wymagam od pana takich bzdur, jak pocatunkizrajmita.
- Nie jestem gtupi gaska.

Faktycznie.
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- Wigc pocatunki to bzdury? - zapytat rozbawiony i znopachylit
si¢ ku niej, licac przynajmniej na dmiech. Mae po prostu byta speszo-
na tym,ze chciat § pocatowd.

- Zawsze - odparta.

- Nawet medzy kochankami? - zdziwit si - Albo mezem izom?

- Uwazam, lordzie Attingsborougtie osoby dobrze wychowane nie
powinny sobie zawradaglowy czyns tak prymitywnym. Pocatunki i
romanse to dobre dla plebsu, ktéry nie maggiajo tym, w jaki sposdob
madrze i roztropnie wybietasobiezyciowego partnera.

Co u diaska?! Bee drogi!

To juz wcale nie byto zabawne.

Nagle dwiadomit sobieze przez wszystkie lata znajogeo z panm
Hunt nie déwiadczyt z jej strony ani jednej proby nawet nafize
niewinnego flirtu -zadnych zalotnych spojrae ukradkowych mégnigé
dionia, skradzionych pocatunkéw - stowermdnych gestow, jakie wy-
mieniap miedzy sol dwie osoby, ktére czajdo siebie poaig. Nie mogt
sobie nawet przypomnieczy kiedy razem sj smiali. W catej ich znajo-
masci nie byto najmniejszegdadu romansu.

Ale to sk przecie zmieni.

Tylko czy aby na pewno?

- Nie kedzie pani zatem pragta moich pocatunkéw? - upewnitesi
- Nigdy?

- Na pewno nie &de si¢ uchyla& od moich obowizkéw, lordzie At-
tingsborough - odparia.

Uchylat od...? Powo6z wkaie sk zatrzymat.

- Czy jest pani pewnae naprawd chce tego maeastwa, panno
Hunt? - zapytat. -3 nie, to prosg mi o tym powiedzié zawczasu. Nie
bede miat do panizalu i dotaze wszelkich stand zeby nie spotkat pani
zaden despekt, kiedy nie dojdzie doczayn.

Spojrzata na niego Zmiechem.

- Doskonale do siebie pasujemy- powiedziata. -djeldobrze o tym
wiemy. Jestémy z tej samej sfery, rozumiemy zasady, ktoryrailzz sk so
cjeta, i znamy jej oczekiwaniZadne z nas nie jestjpierwszej mtodéci.
Jeli uwaza panze musi st do mnie zaleag to jest pan w lgbzie.

Joseph miat wrgenie,ze tuski opadly mu z oczu. Jak to shwe, ze
znat p juz tak dtugo, ale nigdy przedtem nie podejrzewatjest taka
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ozighta? Z drugiej strony, jak miatestego domyli¢? Do tej pory nigdy
nie probowat si do niej zalecaani z nj flirtowac. Nie, na pewno tak mu
si¢ tylko wydaje. Na pewno przemawia przez miewinnag¢ i brak
doswiadczenia. Kiedy ja beda poslubie...

John zapukat do drzwi powozu, otworzyt je i égitistopnie. Joseph
wyskoczyt na zewstrz, cha czut sk tak, jakby serce zawirowato mu w
okolice zoladka. Jakie bdzie jego malenstwo? Bez odrobiny mikei i
ciepta? Nie mogt w to uwierzy W koncu on te na razie nie czut do niej
nic szczegoblnego, ale zamierzat nad tym poprac¢o@ma na pewno
zrobi to samo. Przecigprzed chwih powiedziataze nie ledzie s¢ uchy-
la¢ od obowazkow.

- Wejazmy dosrodka. - Podat jej ranai - Ciekawe, czy pozostaliju
Sa ha miejscu.

Wozigta go pod ¢ke z smiechem i uprzejmie skt gtowa innej pa-
rze, wysiadajcej wianie z gsiedniego powozu.

Jak mogt nigdy nie zauwgé, ze kiedy s¢ usmiecha, jej oczy
pozostaj obogtne? A mae tylko tak mu s zdaje? Ten niby-pocatunek
naprawd wytracit go z rownowagi, cho jej wyraznie wcale nie
wzruszyt.

Poprzedniego dnia rano Peter spotkakdiai McLeitha w klubie
White'sa i zaprosit go na obiaztby Claudia miata towarzystwo podczas
wyprawy do Vauxhall.

Jw sic pogodzita z m§la o tym,ze znowu go zobaczy. Byta go nawet
troch; ciekawa. Na ile gizmienit? Na ile pozostat jej dawnym Charliem,
ktorego uwielbiata, jeszcze zaning $v nim zakochata?

Miata na sobie granatawwvieczorows suknk, ktéra stiyta jej nie-
odmiennie na rine szkolne uroczysfoi. Zawsze bardzajlubita, ch@
moze nie byla to moda z najusgzej péiki - ani nawet z mzej, pomyla-
la sarkastycznie, czekaj, & Maria ja uczesze.

Odsurta od siebie wspomnienia popotudniowej wycieczkipdwku.
Jutro s¢ zastanowi, czy przyg Lizzie do szkoty - a niedulzie to tatwa
decyzja. A ju w ogolle nie bdzie mylata o tych zaskakagych stowach
lorda Attingsborough. ,Stowo daj panno Martin, jest pani najcudow-
niejsz kobiet, jaka w zyciu poznatem”.

Bylo w nich tyle przesadyze & czuta s¢ lekko speszona. On na
pewno nie miat nic szczeg6lnego nastyAle to uroczy komplement,
ktory
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stanowit zwiéczenie przemitego popotudnia, i wiedziai®, zapamjta
go do kaicazycia.

Charlie okazat gi sympatycznym towarzyszem przy stole. Opowiadat
0 swoich szkockich posiadiciach i o podréach w gorskie rejony. Mowit
0 swoim synu. Raczyt SusagjrPetera ig anegdotkami z ich wspoélnego
dziecistwa, z ktorych wikszas¢ byla zabawna, a wszystkie bez wiigj
prawdziwe.

P&niej, kiedy wysiadali z powozu pod brarmagrodéw, podat Claudii
ramie i tym razem przyjta je bez protestu. Przez lata tlumita w sobie
wspomnienia o Charliem i o wszystkim, ca@ @ nim kczylo. Maze
wreszcie przyjdzie czage kgdzie potrafita oddzieti mitosny zawdd
mtodej dziewczyny od radoi dziechstwa - i wyrzuat z serca gorycz.
Bo nie pozostato jej po nim nic oprécz goryczy. Béikmat juz dawno
temu.

- Claudio - odezwat gj kiedy wchodzili dosrodka za Susamn Pe
terem. - Naprawg bardzo mito si to wszystko zigyto. Nie umiem ci
powiedzi&, jak sk ciesz, ze znowu sj spotkalimy. Tym razem musimy
si¢ postard, zeby nie straci ze soh kontaktu.

Ciekawe, pom§lata Claudia, czy ich miki przetrwataby cateycie,
gdyby Charlie studiowat prawo, a potem ginig ozenit, tak jak plano-
wali? Czy pozostaliby przyjaciétmi? Oczyiwmie, nie magna pozné od-
powiedzi na te pytania. Tak wiele sprawayhoby sk inaczej. Wiaciwie,
wszystko bytoby inaczej. Oni byliby inni. Kto wiezy tamto innezycie
bytoby lepsze, czy gorsze od tego, ktore pylae?

Ale w tej chwili przekroczyli bram ogrodow i wszystkie inne ndly
ulecialy jej z gtowy.

- Och, Charlie, spojrz! - wykrzyksa w zachwycie.

Dluga, prosta aleja, ktéra rozgata s¢ przed nimi, obrzeona byta
drzewami, a na nich wisiaty kolorowe lampiony, t&gae magicza at-
mosfer, mimo ze jeszcze nie zrobito gsicatkiem ciemno. Alejki wypet-
nione byly elegancko ubranymi lzii.

- Pieknie tu, prawda? - &niechryt sie do niej. - Podoba mi sijze
méwisz do mnie tak jak kiedy Odlkad skaiczylem osiemngie lat, dla
wszystkich bytem Charlesem albo po prostu McLeithBowiedz tak do
mnie jeszcze raz.

Przykryt diong jej reke i uscismat ja lekko.
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Ale Claudia zignorowata jego pilog. Wszyscy wokoto wydawali si
w $wietnym nastroju, wic i ona s¢ usmiechreta. Zaraz te dotarli do
skweru w ksztatcie podkowy, wytonego kamiennymi ptytami i otoczo-
nego kolumnami. Lze z miejscami do siedzeniaefrzyly sie potkolem,
oswietlone latarniami z zewatrz, a lampami wérodku. Prawie wszystkie
byly juz petne, a wrodkowej ulokowata siorkiestra.

Zjednej z nkszych 1& machata do nich lady Ravensberg.

- Peter, Susanno, panno Martin! - zawofala, kiealygszli blzej. - O,
jest tez ksiaze McLeith. Chodcie tutaj. Czekasimy juz tylko na was.
Teraz jestémy w komplecie.

Reszt towarzystwa, do ktérego dmizyta ich czworka, stanowili
wicehrabia zzom, ksizeg i ksigzna Portfreyowie, hrabia i hrabina Sutto-
nowie, markiz Attingsborough, panna Hunt, a wreszaiabia i hrabina
Kilbourne'owie.

Claudk nieodmiennie bawitoze obraca si w towarzystwie tak wy-
soko urodzonych oséb. Ale zamierzalgdsic tu przemity wieczoér. Ju
niedtugo przecie wraca do szkoly, gdzie nieclizie wielkich szans na
podobne przgycia.

Bo naprawe byto to nadzwyczajne przgcie!

Towarzystwo w wikszej czsci odnosito s¢ do niej z sympadi Cho-
ciaz Suttonowie praktyczniajignorowali, a panna Hunt siedziata w dru-
gim koacu lazy i z rzadka tylko zaszczycala Clagdspojrzeniem,
wszyscy pozostali byli zanadto uprzejmi. Rozmawialy z anistodka,
sliczna hrabina Kilbourne i elegancka, dystyngow&siazna Portfrey, a
potem te wicehrabia Ravensberg i jegomna. No i oczywicie Peter,
Susanna i Charlie.

Zreszf na konwersacji nie Kmzyty sk przyjemndgci wieczoru.

Podano kolagj, w tym cienkie plastry szynki przektadane truskaw-
kami, z ktérych styslo Vauxhall. Oraz wino. Mzna bylo obserwowa
innych ludzi, ktérzy przechadzaliesijfdbwma alejka i przystawali, mijaic
poszczegolne e, zeby porozmawiaze znajomymi. Grata muzyka.

No i trwaly taice. Claudia tewyszta na parkiet, chodianie taiczyta
juz od dawna. Kto by simégt oprzé pokusie zataczenia pod gotym
niebem, wrdd kotysacych st na drzewach lampionéw, w blasku gwiazd
i ksigzyca? Najpierw poprosihjdo tarca Charlie, potem hrabia Kilbourne
i ksiaze Portfrey.

Kiedy Eleanor o tym ustyszygbzie s¢ z niej wysmiewa bez

litosci.
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| jakby muzyka i tdce nie wystarczaly do szgzia, na paniej zapo-
wiedziano sztuczne ognie.

Czekajpc na pokaz, lady Ravensberg zaproponowata spaseysey
zgodzili sk skwapliwie. Podobierali siw pary - hrabia Kilbourne wal
pod kke swoj kuzynle, lady Sutton, wicehrabia Ravensberg podszedt
do hrabiny Kilbourne, Peter podat ranksieznej Portfrey, ksize - Su-
sannie, a hrabia Sutton - lady Ravensberg.

- Ach - odezwat & Charlie. - Widz, ze wszyscy zmienili partne
réw. Panno Hunt, czy zaszczyci mnie pani swoim taystwem?

Z usmiechem wazita go pod ram.

Markiz Attingsborough kaczyt wiasnie rozmowg z dwojgiem znajo-
mych, ktorzy zatrzymali giobok ich lay.

- ldzcie, idicie. - Machat reka. - Panna Martin i ja zaraz do was
dolaczymy.

Claudia czuta sitrochy skrepowana. Nic miat wyboru, musiadéi z
nia. A jednak w gtbi duszy musiata przyzihaze do petnego zadowolenia
brakowato jej, ze dotychczas nie udato jejesiz nim zataczy¢ ani
porozmawig. Czuta st tak, jakby od popotudniowego pikniku ngio
juz co najmniej pay dni.

~Stowo dag, panno Martin, jest pani najcudowniejdmbiet, jaka w
zyciu poznatem". Powiedziat jej to zaledwie kilkadgin temu. No i
oczywicie, im bardziej staratagszapomnié, tym lepiej pamgtata.

A on wignie z Umiechem podat jej rargi

- Przepraszanmie musiata pani czeka powiedziat. - Chce pani do
goni reszt? Czy mae przespacerujemyespowoli, a pani w tym czasie
powie mi, co tak naprawdsadzi o Vauxhall?

Przeceli gtéwna alejke i skrecili w jedna z bocznychéciezek, & do-
tarli do kolejnej alejki, réwnolegtej do gtébwnejadyi i wprost zachwy-
cajaco peknej. Lampiony wisialy tu nie tylko na gaiach drzew, ale fe
zdobity kamienne mostki, wznagz sk nad gtova.

- Pewnie spodziewa esipan po mnie jakiéj wyjatkowo rozadnej
opinii, lordzie Attingsborough - odparta. - Doglgm sk, ze pana zda
niem powinnam pogardzadak btahymi rozrywkami.

- A tak nie jest? - Spojrzat naanrozémianymi oczami. - Nie ma
pani pogcia, jak mnie to cieszye nie zawsze kierujegspani wyhcznie
rozsaadkiem. Na dzisiejszy wieczOr wystarczy mi raaku.
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- Czasem wal zapomnié, ze mam cé takiego jak zmyst krytyczny
- odpowiedziata. - Czasem po prostu gudbbrze si bawi.

- 1 dobrze si pani dzisiaj bawi? - zapytal, prowagzja z dala od
grupy rozbawionych spacerowiczéw, ktérzy nie pdirigk ida.

Claudia widziata resgtich towarzystwa d& daleko z przodu.

- Tak - odparta. - O, tak. Mam tylko nadziege uda mi si wszyst
ko doktadnie zapardia¢, zeby mdoc to wspomirta kiedy kede siedziata
w swoim gabinecie w Bath ktéregaimowego wieczoru.

Roza&miat sk.

- Ale najpierw musi s pani nacieszykazda chwila - powiedzial.

- A dopiero potem wspomida

- Och, nie ma obawy, to wéaie zamierzam zrobi- odparia.

- Z McLeithem wszystko w poaelku? - zapytat.

- Zjadt dz& z nami obiad i byto naprawdmito - odrzekta. - Opo-
wiadat o naszych wspdélnych przygodach i wybrykachdzechstwa i
dzieki temu przypomniatam sobie, jak bardzo go wteditaum.

- P&niej zostalicie kochankami? - spytat cicho.

Na jej twarz uderzyta fala gara, kiedy sobie przypomniatze dzisiaj
w Hyde Parku prawie otwarcie mu to wyznata. Jak mogta cé takiego
powiedzi€ -jemu czy komukolwiek innemu?

- Na krétko - wyznata. - To byto #uprzed jego wyjazdem do Szko-
cji. Oboje bylémy niepocieszenie musi jechéi ze tak wiele czasu mi-
nie, zanim do mnie wrdéci idoliziemy mogli by razem ji na zawsze. |
tak...

- Tak to juz w zyciu bywa - stwierdzit. - Ja w kdym razie, uwzam
ze namegtnosé, nawet niewtéciwie ulokowana, jest lepsza od chtodnej
obojtnosci. Zreszy pani sama powiedziata mi kiedgos podobnego.

- Tak - odparfa. Zaraz potem on przygiat ja stanowczo w swaj
strorg, zeby uchront ja przed koleja grupm rozbawionych, hakiwych
spacerowiczéow.

- Ta alejka jest niewtpliwie bardzo malownicza - powiedziat.

- 1 oczywicie powinnémy sk jej trzyma&, jesli chcemy dogord reszt
towarzystwa. Ale czy ma pani ockatch doganig, panno Martin, czy
moze skecimy w ktoms ze spokojniejszyckciezek? Nie § pewnie tak
pigcknie cwietlone, ale dzisiaj noc nie jest taka znowu ciamn

- Wolg jakas spokojniejsz alejk, jesli mozna pross.
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Prawie od razu natrafili na odchadz w bok éciezke i natychmiast
pochtorety ich ciemnd@¢ i cisza.

- Od razu lepiej - stwierdzit.

- To prawda.

Teraz, gdy znaldi sie z dala od ttuméw, szli naprzéd w milczeniu.
Claudia peta piersih wdychata zapach zieleni. A poprzez odlegievigki
muzyki i sttumione odgtosy rozmow orémiechoéw stychéabyto...

- Niech pan postucha - szegm, chwytajc go za ¢kaw. - Stowik.

On takee zastuchat giw $piew ptaka, stali veic przez kilka chwil
w ciszy.

- Widze, ze nie tylko moja corka styszpiew ptakow.

- To zastuga ciemrsai - odparta. - W niej gvigki, zapachy i dotyk
stap si¢ 0 wiele intensywniejsze.

- Dotyk. - Z&miat sk cicho. - Gdyby byta pani zakochana, panno
Martin, tak jak kiedy, albo przynajmniej planowataby pani é§jza ko-
gos za myz, czy wzbraniataby gipani przed jego dotykiem? Albo poca-
lunkami? Czy nazwataby je pani niepotrzebnymi bachi?

Claudia cieszyla siteraz,ze skecili w gorzej Gwietlom alejke. Jej
policzki pewnie ptorty szkartatem.

- Niepotrzebnymi bzdurami? - zdziwitagsi- Nic z tych rzeczy.
Spodziewatabym sii pragreta jego dotyku... i pocatunkéw. Zwlaszcza
gdybym byta zakochana.

Spojrzat w dot i Claudia zorientowatagsize ciagle trzyma go zagr
kaw. Zabrata wic dto.

- Wiasnie dzisiaj wieczorem, kiedy tu jechaty, probowatem po
catowa& panr Hunt - wyjawit. - Nigdy dodd nie pozwolitem sobie
wzglgdem niej na tak poufatgé. Ale ona powiedziata mi tylkazebym
nie zawracat sobie gtowy bzdurami.

Claudia ymiechreta sk mimo woli.

- Moze sk po prostu przestraszyta albo speszyta.

- Kiedy ja 0 to zapytatem, udzielita mi b szczeg6tlowego wyfa
nienia - odpowiedziat. -Jej zdaniem pocatunkeaaly dwojgiem ludzi,
ktorzy pod kadym innym wzgtdemséwietnie do siebie pasujs niedo
rzeczne i zbdne.

Lekki podmuch wiatru rozsauhgakzie nad ich gtowami i jego twarz
oswietlity blade smugi ksizycowegaoswiatta. Claudia spojrzata na niego
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zaskoczona. Co zda panna Hunt mogta ndiea myli? Jak mae fdzic,
ze do siebie pasalj skoro nie pragnie jego pocatunkow?

- A wigc czemu chce gipan z i zenik? - spytata.

Spojrzat jej prosto w oczy, ale nic nie odpowietizia

- Kocha p pan? Wmiechrat

Sie nieznacznie.

- Lepiej, zebym juw nic wiecej nie mowit. | tak za wiele powiedzia
lem, naruszag prawo damy do dyskrecji. Co pani takiego w sobéeze
cztowiek musi pani o wszystkim opowiaita

Teraz z kolei ona nie wiedziata, co zr@bi

Wociaz patrzyt jej w oczy. Chociaswiatto ksizyca nie przebijato ji
przez gadzie drzew, nie bylo zupetnie ciemno.

- A czy pani by si przestraszyla albo speszyta - zapytat - gdybym to
pani sprébowat pocatow?

Jedno i drugie, jakaslzita. Ale to przecig tylko czysto hipotetyczne
pytanie.

- Nie - powiedziala tak cichae nie byta pewna, czy w ogolg yisty
szat. Odchrakneta. - Nie.

Przecie to tylko czysto hipotetyczne pytanie.

Jednak on podnidstke i dotkmat opuszkami palcow jej policzka, z lek-
kim westchnieniem unosz diong jej podbrédek. W tym momencie Claudia
zdata sobie sprawze mae to pytanie nie byto takie catkiem hipotetyczne.

Zamkreta oczy w chwili, gdy jego wargi spogy na jej ustach.

Odczuta prawdziwy wstes. Jego wargi byly ciepte i lekko rozchylo-
ne. Czuta smak wina, ktére pit przedtem, i zapago jwody kolaskiej.
Czuta ciepto jego dtoni i oddechu. $6d gatzi drzew wcaz $piewat
stowik, a gdzié w oddali ktg zanosit st od smiechu.

Tak ja to poruszyloze chyba cudem zdotata utrzyénsic na nogach.
Dtonie zacisgta mocno w pgsci.

Pocatunek trwat jakiedwadzigcia sekund - mge nawet krécej.

Ale to wystarczytozeby caly jejgwiat zatrast se w posadach.

On podniést gtow, opuscit reke i odsunat sie o krok do tytu, a Clau-
dia zdotata odzyskapanowanie nad sab

- No i widzi pan? - zapytala ze sztugawesotdcia w gtosie. - Ani
si¢ nie batam, ani nie wstydzitam. Czyli nie ma pamsabie nic z natury
strasznego ani kpujacego.
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- Nie powinienem byt - odezwalsi- Bardzo paniprze...

Reka Claudii, zupetnie bez jéyviadomej decyzji, powdrowata w go-
r¢. Potazyta mu dwa palce na ustach - tych cudownych, cplystach,
ktore przed chwil ja catowaly.

- Niech pan tego nie méwi - poprosita, a jej gtas hyt juz taki
pewny. Chyba nawet odrokirdrzat. - Bo j&li pan kxdzie tegozatowat,
to i ja powinnam, a ja wcale ni@tujc. To méj pierwszy pocatunek od
osiemnastu lat i pewniestizie musiat mi wystarczydo kaicazycia. Nie
cha: gozatowat, wiec niech i pan tego nie robi. Bardzo pana pgosz

Przykryt jej diar reka i ucatowat witrze dioni, a potem przytrzymat
ja przy swojej szyi. Nawet w ciemfaach widziataze w jego oczachshi
rozbawienie.

- Ach, panno Martin - westchh - Ja teé od trzech lat nikogo nie
catowatem. Jakie z naszatosne, pozbawiongyciowych przyjemnéci
istoty.

Nie mogta powstrzymausmiechu.

- Wiasciwie - szepeta - nie miatabym nic przeciwko temueby
pan to zrobit jeszcze raz.

Odnosita dziwne wrgenie,ze jej ustami przemawia kanny, a praw-
dziwa Claudia Martin stoi z boku i przygla st ostupiata. Czy naprawd
przed chwih powiedziata to, co jej siwydaje,ze powiedziata?

- Ja te nie miatbym nic przeciwko temu. - Spojrzat pragbe w jej
oczy, po czym wypicit dion. Jedm reka objat ja za ramiona, a drug
przygarnt w talii. Claudia, nie wiede, co zrobt z rgkami, otoczyta go
ramionami. | podniosta ku niemu twarz.

Byt rosty, umgsniony i bardzo, bardzo ¢ski. Przez chwi poczuta
sie napraw@ przeraona.Smiertelnie. Zwlaszczae on nagle przestafesi
usmiech&. Lecz zaraz zapomniata o strachu - i o calyrayboswiecie -
bo oto widnie markiz Attingsborough zagizja catlowa, delikatnie i
powoli. Cate jej ciato rozkwitto pod jego dotykieinjuz nie byta Claudi
Martin, kobiet sukcesu, wiicielka szkoty i nauczycielk

Byta po prostu kobigt

Pod jedn jej dionia prezyly sie twarde mgsnie, drug reke wsureta
w jego gste wlosy. Piersiami opieratagsd jego moca pies, jej uda
przywarty do jego nég. A sporuzy jej ud pulsujce paadanie wznosito
si¢ coraz wyej, & do gardia.
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Nie zeby analizowata kale z tych dozna Zwyczajnie je przeywata.

Kiedy otworzyt usta, ona #erozchylita wargi, przechylag gtowe na
bok i chwytajc go mocniej za wlosy; jegezyk znalazt si w jej ustach,
gltadzc ich wilgotne, delikatne witrze. Popchgt ja lekko w kierunku
drzewa, ktére rosto za jej plecami,ewizrobita krok do tytu i pozwolita
sie przycism¢ do pnia. Teraz jego dtonie mogty swobodnigdizi¢ po jej
ciele, pigcic jej piersi, biodra i pdadki.

Kiedy napart na ni swoim ckzarem, poczuta twardé jego pobu-
dzonej negskaici. Rozsurta nogi i otarta i 0 niego, gwattownie prago
mie¢ go w sobie, giboko. Ach, tak, giboko.

jednak ani przez moment nie zapomniak,to wignie z markizem
Attingsborough dzieli ten naginy wcisk. | ani przez moment nie pozwo-
lita sobie na ztudzenia. To wszystko byto tylkoahavile. Tylko na teraz.

Czasami ,teraz" wystarcza.

Czasami ,teraz" jest wszystkim.

Wiedziata,ze nie ledzie tegazatowat.

Wiedziala te, ze bedzie cierpiata, diugo i dotkliwie.

Ale to niewane. Lepiejzy¢ i cierpi€ niz nie zy¢ wcale.

Wiedziata,ze pocatunek dobiegt koa, gdy tylko cizar jego ciata ze-
Izat. Jeszcze raz lekko ucatowat jej usta, a potewigdd i skronie. Wciz
podtrzymujc dtoni jej glowe, przycismt ja do swojego ramienia, a jed-
noczeénie odsunt od drzewa. W sercu Claudii ulga walczyta z rozcza
rowaniem. Tak, trzeba byto przest&Znajdowali st przecie w miejscu
publicznym.

Napiccie niespetnienia powoli z niej opadatozmw oplotta go w pa-
sie ramionami.

- Mam nadziej, ze zgadzamy gj zeby tego niezatowa? - zapytat.

- | ze nie lzdziemy sg siebie wstydz, kiedy s¢ znowu zobaczymy?

Nie od razu mu odpowiedziata. Podniosta gipwpuscita rece i od-
sureta sie od niego o krok. Jednoczee w petniswiadomie przybrata
znowu sposob bycia panny Martin, nauczycielki, mipgakby zakladata
na siebie zbyt sztywne ubranie.

- Odpowied na pierwsze pytanie brzmi ,tak" - odparta wreszcie
- Co do drugiego, nie jestem catkiem pewna. Manvemee,ze w bezli
tosnymswietle dnia faktycznie d-ig mocno zawstydzona, §le przyjdzie
mi pana spotka
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O nieba, przeciejuz teraz, kiedy w pétmroku dostrzegata jego twarz,
nie posiadata siz zachwytu i wstydu zarazem.

- Panno Martin - odezwal i- Chyba pani nie... Ja przeziaie
mog...

Cmokreta z niezadowoleniem. Nie wolno jej pozwplizeby doka-
czyt to zdanie. Gdyby powiedziat to giw, to by dopiero byto upoka-
rzajace.

- Oczywiicie, ze pan nie mze - rzekla. - Ja zresgztez nie. Mam
swoje zycie, karieg, mam ludzi, ktdrzy na mnie ligz Bynajmniej nie
spodziewam gizobaczy pana jutro pod drzwiami Whitleafow z pozwo-
leniem od biskupa weku. A gdyby s¢ pan nawet zjawit, odestatabym
pana z powrotem szybciej,zby pan przyszedt.

- Z kwitkiem? - zapytat zdmiechem.

- J&li nie gorzej.

Usmiechrgta sk do niego smutno. Mikg bywa taka gtupia: zjawia
sig w najmniej oczekiwanym momencie i popycha nas mioaa naj-
mniej odpowiedniej osoby. Bo przegiena, oczywicie, byla ju zako-
chana. | oczywvécie zupetnie, ale to zupetnie nieodpowiednio.

- Mysle, lordzie Attingsborough - rzeklaze gdybym wiedziala to,
co wiem dz, owego dnia, kiedy przekroczytam prog saloniku vww m
jej szkole, gdzie pan na mnie czekat,zmguz wtedy odestatabym pana
z kwitkiem. A mae i nie. Nie umiem powiedzieile radgci przyniosty
mi ostatnie dwa tygodnie. | bardzo pana polubitam.

To tez byta prawda. Napravedyo polubita.

Wyciagneta do niego ¢ke, a on ugt ja i potrasmt zdecydowanie.
Dzielace ich bariery wrécity na swoje miejsce, tak jakoblyzeba.

Nagle wzdrygnta sk i podskoczyta, bo powietrze rozdart gwattowny
huk.

- No, tak... - powiedzial, patsz w niebo. - Fajerwerki. W sam

pore.

- Och! - wykrzykreta, kiedy razem spogfiali na smug czerwieni,
ktora z sykiem wzniostasponad drzewa i zaraz sfrla w dot. - Tak na
nie czekatam.

- Chodzmy. - Pdcit jej dion i podat ramg. - Wyjdziemy na otwait
przestrzé, zeby lepiej widzié.

- O, tak - zgodzita si - Chodmy.
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| pomimo wszystko - pomimo tegae ca, co ledwo si zaczto,
skaiczyto sk tego samego wieczoru - poczua, wzbiera w niej ghbo-
kie zadowolenie.

Przed minut czy dwiema powiedziata prawdZa nic naswiecie nie
oddataby tego krotkiego czaswedponego w Londynie.

Ani znajomdci z markizem Attingsborough.

1

Claudia widnie siedziata przy biureczku w gabinecie rezydeki¢fiit-
leafow, zagta pisaniem listu do Eleanor Thompson, gdy wszeahés-
dyner, anonsygg przybycie géci. Owczarek, ktéry spat skulony obok jej
krzesta, dwignat sie na nogi.

- Jej Wysokéc¢ ksiezna Bewcastle, markiza Hallmere i lady Aidan
Bedwyn czeka na dole, prosz pani - oznajmit. - Czy mam je wpro
wadzic?

A niech to! Claudia uniosta brwi w niemym zdumieniu

- Lord i lady Whitleaf § na gorze, w pokoju dziecinnym - odparta. -
Czy to nie oni powinni gio tym dowiedzié?

- Jej Wysoké¢ powiedziata mi wyranie, ze to z pari chce st wi-
dzies, prosz, pani - obstawat kamerdyner.

- W takim razie prosgje wprowadzt na gog - polecita Claudia, w
pospiechu wycierajc pioro i uktadajc kartki w réwny stosik. Przynaj-
mniej kgdzie mogta powiedzieksigznej, ze jej siostra ma sidobrze. Ale
dlaczego akurat z icha sic widzie¢?

Znowu st dzisiaj nie wyspata, ale tym razem tylko z wiaswajy.
Nie chciata spa Wolata rozpamitywac wczorajsze przgcia z
Vauxhall.

Nadal niczego niealowala.

Pies powitat ksizna i jej dwie szwagierki ciektym ujadaniem i rzu-
cit sie na nie w progu.

- O, nie - westchgta Claudia.

- Chyba nie odgryzie mi nogi? - &aiata st ksiezna i pochylita,
zeby go pogtaskapo tbie.
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- To owczarek szkocki - stwierdzita lady Aidan, ro@nsi¢ schyla-
jac. - On tylko st z nami wita, Christine. Zobacz, jak merda ogonem.
Dzien dobry, pieseczku.

- Poprzedni wiciciel bardzozle go traktowat, wic bylam zmuszo-
na s¢ nim zaopiekowé kilka dni temu - wyttumaczyta Claudia. - My,
ze potrzeba mu po prostu odrobiny radp.. i mndstwa jedzenia.

- | pani mu zapewnia jedno i drugie? - Markiza Hallenmiata nieco
zdziwiorg mine. - Czy to znaczyze zbiera pani zwieeta z ulicy, tak jak
Eve? W kadym razie na pewno zbiera pani dziewtaezz ulicy, czy nie?

Uniosta eke w chwili, kiedy Claudia ja miata na kdcu jezyka cita
uwag:.

- Prosz pamgtac, ze jedna z nich opiekujeesmoimi dzi€mi - po
wiedziata. - Wygida na toze na razie polubity pagiood. Zobaczymy,
jak bedzie dalej.

Damy usiadty na wskazanych przez Clgudiejscach.

- Bardzo jestem wdzczna,ze osobicie przywiozta pani do miasta
panre Bains, panno Martin - odezwatag dady Aidan. - To taka mita,
pogodna dziewczyna. Hannah, moja miodsza céregakasie do niej
bardzo przywizata, mimoze jest u nas dopiero od wczoraj. Becky jest
ostrazniejsza. Dwie poprzednie guwernantki, ktére uwibiz catej du-
szy, wyszly za . Nielatwo jej teraz zaufakomus obcemu. Ale kiedy
panna Bains opowiedziata im o swoim pierwszym dmigzkole, jak to
nienawidzita wszystkich i wszystkiego i jak bardzie chciata tam zo-
stat, chocia sig na to zgodzita, obie Zmiewaty s¢ do rozpuku i btagaty
0 wigcej historyjek o szkole.

- Tak - potwierdzita Claudia. - To cata Flora. Uwielbmowi. Ale
uczyta s¢ bardzo pilnie i mylg, ze kpdzie swietna nauczyciell. - Pogta-
skata psa, ktéry znowu utgt si¢ obok jej krzesta.

- Na pewno - zgodzita siady Aidan. - MOj mz i ja zastanawiadimy
sie, czy juz w tym roku nie poskaBecky do szkoly, ale nie megnies¢
mysli o0 rozstaniu z ni. Starczy,ze Davy musi chodéido szkoly. To
znaczy, tylko mnie gito nie podoba. On doskonale sam czuje, jak mi
to zreszi zapowiadat Aidan.

Claudia, wczéniej sklonna nie luldi tej kobiety z tego prostego po-
wodu,ze bytazomy jednego z Bedwynow, stwierdzita terae,lady Aidan
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jest naprawe przemih osola. W jej gtosie pobrzmiewat nawet lekki za-
spiew walijskiego akcentu.

- Jak to dobrzeze James ggle jest jeszcze za maty na nawk szko
le - powiedziata kgizna Bewcastle. - Oczydgie, pglemy go tam, kiedy
przyjdzie czas, choctaWulfric jako chiopiec nie uczyt siw szkole. Za
wsze tegazatowal, wic postanowitze zaden z jego synow hie zostanie
w domu. Mam tylko cich nadzieg, ze nas¢pna ledzie céreczka, chocia
pewnie jako oddanaona powinnam chcéenajpierw drugiego syna... re
zerwowy dziedzic, takie tam arystokratyczne bzdidgwiasem moveic,
nastpne maléstwo pojawi st za jakig siedem miegcy. - Rozpromie
nita sk w usmiechu.

Jej take Claudia nie byla w stanie nie ldbi cha® wspofczuta jej
serdecznieze jestzom ksiccia. Z drugiej jednak strony, kgna wcale nie
wygladata na kobiet ztamarn na duchu.

- Podobnie jak u Frances - przypomniata sobie Claudia znaczy,
hrabiny Edgecombe.

- Naprawa? - Kskzna umiechrefa sk ciepto. - To wspaniale. Cho-
ciaz pewnie kdzie musiala na jakiczas zrezygnowaz wystpow i podroé-
zy. Swiat chyba wpadnie w rozpacz. Ona ma taki cudng.gto

W tej chwili otworzyly sé drzwi i do gabinetu weszta Susanna. Wszyst-
kie trzy damy wstaly na jej powitanie, a pies zask tasi do jej ndg.

- Mam nadzigj, ze nie oderwalymy pani od opieki nad synkiem -
rzekta ksezna.

- Alez skad - odparta Susanna. -Jest z nim Peter. Obajadgaiina
tak uszcgsliwionych wtasnym towarzystwenige uznatamze moja osoba
jest tam zupetnie ziolna. Nieclie panie siadaj

- Panno Martin - zaeta kskzna, gdy tylko usiadly z powrotem. -
Dzi$ rano wpadtam na znakomity pomyst. Czasem misizdarza. Prze-
stan sie ze mniesmiat, Eve. Eleanor napisata nie na pewno przywiezie
ze soly do Lindsey Hall na lato dziesi dziewcat ze szkoty. Pewnie pani
juz o tym wie; domylam sk, ze pisata te do pani, zanim wystata list do
mnie. Prawie s rozmyglita, kiedy dowiedziala gi ze Wulfric i ja nie
wyjezdzamy jednak na lato. Kiedy jestem waoi, Wulfric zamienia si
w prawdziwego tyrana i zabrania miaupodr&owa; twierdzi tez, ze
nie ma ju ochoty nigdzie jedzi¢ sam. Poza tym hrabia i hrabina Redfield
beda w tym rokuswigtowat rocznie $lubu i zaprosili nas mdzy innymi
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na wielki bal do Alvesley Park. To by byto nie psigdzku, gdyb§my w
tym czasie wyjechali z domu. Lady Aidar sbze&miala.

- A czy Wulfric sk z tolm zgadza, Christine?

- Oczywicie - odparta ksizna. - Wulfric zawsze size mm, zgadza,
chat czasem potrzebuje odrobiny perswazji. Przypommiatau, ze w
poprzednie wakacje miéiny w Lindsey Hall a dwand&cie dziewcat na
czasslubu lady Whitleaf i w og6le nam to nie przeszkadza

- A mnie bylo bardzo mitoze mogly b¢ na moimslubie. - Susanna
sie usmiechrela.

- W kazdym razie - ksizna znowu zwrQcita gido Claudii - moj zna-
komity pomyst polega na tynagby i pani do nas przyjechata, panno Mar-
tin. Rozumiemze niedtugo wybiera gipani z powrotem do Bath iZeli
spdzenie calego lata w szkole, w ktorej nie ma ucizenm pani sposéb na
wakacyjny odpoczynek, bo przezietak maze by, to nie lrdg nalegé. Ale
bedzie mi bardzo przyjemnie, §e przyjmie pani zaproszenie do Lindsey
Hall i przyjedzie do nas razem z Eleanor i dziestami, zeby przez par
tygodni odpoczé na wsi. A jéli potrzebuje pani dodatkowe] zagip, to
przypominamze lady Whitleaf i pani Butlerdola w tym czasie w Alvesley
Park. Wiemze to pani bliskie przyjaciotki i dawne nauczycietki szkoty.

Claudia oniemiata ze zdumienia. Miataby mieszialindsey Hall,
w miejscu, z ktérego wyniosta jak najgorsze wspania? | w dodatku
w czasie, kiedy kaie Bewcastle byt w domu?

W oczach Susanny Zaity iskierki rozbawienia. Najwyraiej pomy-
slata doktadnie to samo.

- Aidan i ja te sig na krétko wybieramy do Lindsey Hall - wtita
lady Aidan. - Podobnie Freyja z JoghBedzie wikc pani mogta zobaczy
na wtasne oczy, jak sobie radpani wychowanki. Chociaoczywicie
praca zacznie sidla nich na serio dopiero, kiedy wrécimy do Oxford
shire, a Freyja i Joshua - do Kornwalii.

A wiec mialyby p czeka nie tylko powrét do Lindsey Hall i spotka-
nie z kséciem Bewcastle'em, ale tak towarzystwo dawnej lady Freyji
Bedwyn. Sama n# o tym wyjezdzie byta tak odpychaga, ze Claudia
ledwo sk powstrzymatazeby nie wybuchgt $miechem. | chyba raczej
jej sie nie wydawatoze lady Hallmere patrzy naaz szyderczym btys-
kiem w oku.
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- Prosz, niech st pani zgodzi - powiedziata ksina. - Tak mi b
dzie mito.

- Och, tak, Claudio, musisz pojec¢haprzyliczyta s¢ Susanna.

Nagle Claudii przyszta do glowy pewna shyi tylko ze wzgkdu na
nia nie odmoéwita stanowczo i bez zastanowienia.

- A jak sk pani zapatruje na to, Wasza Wys@kaeby zamiast dzie
sieciu, przyjechalo do was jedeftée dziewczt?

Lady Hallmere uniosta brwi.

- Dziesk¢, jedendcie czy dwadzigcia, jaka to rénica? - odparta
ksigzna beztrosko. - Niech przyjadvszystkie. | prosg wzia¢ ze soh
psa, lgdzie mogt st wybieg&. Dzieci na pewno rozpieszcgo niemito-
siernie.

- Jest dziewczynka - wyjaita Claudia. - M@j agent, pan Hatchard,
wiasnie mi o niej powiedziat. Czasami wynajduje dla enniczennice
charytatywne i uwza, ze mogtabym pomaoc temu dziecku.

- Ja te kiedys bylam takim dzieckiem - powiedziata Susanna. - Po-
znata juz te dziewczynk, Claudio?

- Tak. - Claudia zmarszczyta brwi, niezadowoloma,musi klama.
Ale nie miala przecie innego wyjcia. - Wcale nie jestem pewna, czy
nadaje si do szkoly i czy w ogdleduzie chciata do niej chodziAle...
nigdy nic nie wiadomo.

Ksiezna wstata z krzesta.

- Obie xdziecie u nas mile widziane $wiadczyta. -Ale na nas ju
czas. To miata bybardzo krétka wizyta, bo o tej porze nie wypadaawp
sza& sig komws do domu, nieprawd® Chyba zobaczymy gwieczorem
na balu u pani Kingston?

- Wybieramy st do niej - odpowiedziata Susanna.

- Dzigkujg, Wasza Wysok& - odezwata si Claudia. - Przyjagl do
Lindsey Hall i pomog Eleanor zaj¢ sie dziewcztami. O ile wiem, li
czyla na toze bedzie mogta pob§ trocte z matk. A skoro i pastwo
zostajecie w domu, to na pewnedkie te: chciata spdzi¢ troche czasu
Z pani.

- Fantastycznie! - ucieszytaedisiczna. - To kedzie cudowne lato.

0, tak, cudowne lato, porélata Claudia kwéno. Wielkie nieba, na
cGz ona s¢ zgodzita? Czy tego lata byto jej pisane zmiérzy ze wszyst-
kimi duchami przeszkei, zeby wygna je wreszcie z pargci?
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Do pokoju wszedt Peter, witgg sk z damami. Oboje z Susanod-
prowadzili je na dét, lecz lady Hallmere zostatavith dtuzej, zatrzymana
by¢ moze wyzywapcym spojrzeniem Claudii.

- Mozliwe, ze Edna Wood ju pani o tym méwita - zaea Clau
dia. - A mae i nie. W kadym razie bytam przeciwna temtgby u pani
pracowata. To ona sama postanowda pdjdzie na rozmowi sama zde
cydowala s przyja¢ te posad, totez musz szanowa jej wybér. Ale nie
podoba mi si to i nie mam skruputowseby pani o tym powiedzie

Lady Freyja Bedwyn byla niegélydziewczynlg o daé¢ niezwyktym
wygladzie: miata burg jasnych wtoséw, ciemne brwi i oliwkawncer, a
do tego raczej wydatny nos. Weitak wyghdata. Jednak jakisncudem
wszystkie te elementy skladalycsna twarz o wyjtkowej urodzie, co
Claudii bardzo dziatato na nerwy. Bytoby w tymeaej sprawiedliwéci,
gdyby ta okropna dziewczyna wyrosta na brzykabiet:.

Lady Hallmere smiechreta sk krzywo.

- Dilugo chowa pani urgz panno Martin - powiedziala. - Niewiele
0s0b wzyciu podziwiatam tak bardzo, jak paniv chwili gdy odchodzita
pani gtéwn, alep Lindsey Hall z walizk w reku. Nadal pani podziwiam.
Do widzenia.

| wyszta wélad za swoimi szwagierkami.

Doprawdy!

Claudia opadta na stotek przy biurku i podrapaia e uchem. 3i
ta kobieta miata zamiar gti¢ ja z piedestatu stusznego oburzenia i cat-
kowicie zbk z tropu, to w zupetrigi jej Sk to udato.

Zaraz jednak wrdcita ndlami do zaproszenia ksny Bewcastle i wias-
nego pomystu. Czy to znaczie podgta decyzg co do Lizzie Pickford?
Rzecz jasna,ddlzie to musiata omowiz markizem Attingsborough. Och,
to bedzie naprawe krepujace, zeby po wczorajszym wieczorze spojrzau
w oczy. Ale trzeba to zatatiiTo kedzie czysto profesjonalna rozmowa.

Ciekawe, czy bdzie na balu u Kingstonéw? Ona ¢am wybiera.
Tak gwiadczyli Peter i Susanna dzisiaj piyadaniu, a ona jakcsie na
to zgodzita, pozwalaf sk ponigé fali rozrywek wiosennego sezonu.
Jednak znaczna €& jej sercad¢sknita juz do domu, do Bath, do dobrze
Zznanego, spokojneduviata.

Ale z kolei pewna niewielka ¢& jej serca weiz wspominata wczorajszy
pocatunek i przekornie pragla pozosta w miescie jeszcze troghdtuzej.
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Z westchnieniem wrdécita do rozpagego listu do Eleanor. Pies zwi-
nat si¢ w kicbek u jej stép i znowu zasin

Wieczorem, kiedy Joseph dotart wreszcie na bal idg$tonow, trwat
juz pierwszy taniec. Spait sie, bo zatrzymata go Lizzie, domagajsi
jeszcze jednej bajki i jeszcze tylko jednej na dobc. Teraz, kiedy od-
prawit panre Edwards, potrzebowata go bardziej mivykle.

Przywitawszy si z gospodyni, starat w drzwiach sali balowej i za-
czat sie rozghdat w poszukiwaniu znajomych twarzy. Zauwbaksiezne
Portfrey, Elizabeth, siedea z boku. Ju miat do niej poddg, ale zoba-
czyl, ze rozmawia z parnMartin. W nietypowym dla siebie przyptywie
tchérzliwasci udat, ze ich nie dostrzega, choegiisiczna umiechreta si
do niego i uniosta diow gescie powitania. Niedbatym krokiem odszedt
w przeciwn, strorg, bo dojrzat Nevillc'a, ktory przygtlat sk, jak Lily
tanczy ze swoim ojcem, kgtiem Portfreyem.

- Co to za dziwny grymas, Joe? - spytat Neville, msac lorgnon
do oka.

- Jaki grymas? - odpowiedzial Joseph, szcgemby w sztucznym
usmiechu.

- Wociaz masz go na twarzy - zaumyh Neville. - Znam ¢t dobrze,
pamktaj o tym. Nie miaté przypadkiem zateczy¢ pierwszego taca z
panry Hunt?

- M¢j Boze, nie - odpart Joseph. - Nie gpdbym sk przecie. Bylem
z Lizzie. Dzisigj po potudniu zajrzatem do Wilmyafitem na samkoncow-
ke jej cotygodniowej proszonej herbatki. @@ akurat wychodzili i dzki
temu nic jej nie przeszkadzat@mby po raz kolejny zntymi glowe.

- Pewnie uwaa, ze powiniené byt poprost¢ panm Hunt o pierwszy
taniec - orzekt Neville. - Wiesz, zawsze bylem zadiony, ze Wilma
jest twop siosty, a Gwen maqj, a nie odwrotnie.

- Dziekuje ci bardzo - powiedziatl sucho Joseph. - Ale akumat
tylko o to chodzito. Wypomniata mi wczorajszy wiécz

- Woczorajszy wiecz6r? W Vauxhall? - zdziwik ileville.

- Jej zdaniem zaniedbywatem pandunt, a okazywatem przesadne
wzgledy pewnej zaniedbanej nauczycielce.

- Zaniedbana? Panna Martin? - Neville obroci# sizmierzyt ja
wzrokiem. -Ja bym tego nie powiedziat, Joe. Pewieehotduje modzie
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z zurnali i nie jest ja pierwszej mtodéci, ale za to ma klas A do tego
jest piekielnie inteligentna i zdobyta duwiedz. Lily ja polubita. | Eli-
zabeth. Ja zresgtez. Panna Hunt natomiast powiedziata wczordj po-
dobnego jak Wilma; Lily4 styszata. Ciut niegrzeczne wzdem Lauren
ktéra przecie zaprosita pargiMartin, zeby do nas datzyta. Tak sdzi
Lily, i ja tez tak uwaam. Ale pewnie nie powinienem ci tego méwi

Joseph zmarszczyt brwi. Wiaie wypatrzyt na parkiecie paamunt.
Tanczyla akurat z Fitzharrisem. Jej suknia miata wibrze zlotej siatki i
spbd z biatego jedwabiu, udrapowany na jej zgrabyeyetce niby szata
greckiej bogini. G§boki dekolt podkréat atuty jej figury. We wiosy miata
wplecione ztote nici.

- Ona te jedzie do Alvesley - powiedziat. - Wilma wytudzitha niej
zaproszenie i biedna Lauren chyba nie miata wybdfesz, jaka Wilma
jest, kiedy na cosi¢ uprze.

- Do Alvesley? - spytat Neville. - G mysle, ze Lauren i tak bygj
zaprosita po waszych zazynach. Rozumienge tylko patrzy, jak sk
oswiadczysz?

- Chyba tak - odpart Joseph.

Neville przyjrzat mu si uwaznie.

- Co ciekawe, rod wyrzutéw Wilmy znalazta siwzmianka o tym,
ze podczas gdy ja zabawialem pamviartin, McLeith nadskakiwat pan-
nie Hunt. Wilma ostrzegta mniee j&li nie bede uwazat, mog; ja strace.
Podobnagwietnie st razem bawiili.

- Ha - mrukmt Neville. - Czy’bys miat dosté kosza? Mae chcesz,
zebym ci w tym pomégt?

Joseph unidst brwi.

- Dlaczego niby miatbym sobie teggczy¢?

Neville wzruszyt ramionami.

- Po prostu za dobrzeecznam, Joe - stwierdzit. - Ale, ale... Lady
Balderston patrzy w nasgstrore i macha ¢ka, obawiam s, ze to nie do
mnie.

- Konczy sk taniec - zauwgyt Joseph. - Lepiej podejddo nich i po-
prosz panrg Hunt do nasfpnego. A co to, u licha, mialo znaczye za
dobrze mnie znasz?

- Powiem tylko,ze nie adz, zeby wuj Webster znat gitak jak ja -
odpowiedziat Neville. - Czy Wilma. Oni oboje uiaga, ze powiniené
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sig ozenic z panm Hunt. Lily jest innego zdania, a ja zwykle mamfzau
nie do jej zdrowego rozdku. O, taniec ji sig skaiczyt. No, to zmyka,j.

Nev mogt sobie zatrzyndadla siebie swoje - i Lily - zdanie, posist
zirytowany Joseph, kierag sk na drug strore sali. Teraz ju po prostu
nie wypadalo nic @wiadczy sie pannie Hunt, nawet gdyby przyszta mu
taka ochota. Poprosi jwiec do taica, starac sk nie zerka na panan
Martin, ktora stata w kgzie dam dwie pary dalej ismniechata si do
swojego partnera, McLeitha. Miat jednak weaia,ze i ona zmusza i
zeby na niego nie patrzePo raz kolejny, jak juto robit wielokrotnie od
rana, wspomniat z niedowierzaniem wczorajszy wiedzoie mogt s¢
oprze zdumieniu, jak w ogéle mogto do tego &ojNie tylko pocatowat
te kobiet, ale te pragmt jej z taky sita, ze omal nie stracit nad sgb
panowania.

Dobrze,ze byli w miejscu publicznym, bo nie wiadomo, jak &g
skonczyt ten ich namitny wscisk.

W nastpnym taicu asystowat pannie Holland, bozjmie po raz
pierwszy w tym sezonie podpierdleiare, a jej matka byta zbyt leniwa,
zeby st dla niej zatroszczy o partneréw. Potem przedstawit faru-
mienionemu z emacji Falwethowi, tak figialemu,ze nigdy sam nie
poprosit damy do teca, | podszedt do grupy kolegéweby uciaé sobie
krotka pogavedke, podczas gdy na parkiecie paryidayty zywiotowego
kontredansa.

Kiedy utwor s¢ konczyt, zgodzit s¢ przepé¢ z kilkoma kolegami do
pokoju karcianegazeby rozegra partyjke czy dwie. Ale nagle zdat sobie
spraw, ze nie widziat,zeby panna Martin taczyta. Ani teraz, ani pod-
czas pierwszego utworu. Z jakiggpowodu nie chciakzeby musiata na
balu podpieré sciarg, cha@ oczywgcie nie byta mtodziutk debiutantl
polujaca na neza.

Rozejrzawszy giwokoto, zobaczytze siedzi na taweczce w pahli
drzwi, pogazona w rozmowie z McLeithem. On bykmiechnkty i ozy-
wiony, ona - zastuchana. Przyszio mu do glozeymaze mimo wszystko
cieszy st ze spotkania po latach z dawnym ukochanymzévjarzerwany
niegdy romans wiénie na nowo rozkwita.

W tym momencie ona podniosta wzrok i spojrzata masfp w oczy.
Cos w jej spojrzeniu powiedziato mue zdawata sobie spraw tego,ze
on ja obserwuje. Pospiesznie odwrdcita wzrok.
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To smieszne, pomyat. Zachowuy sig jak para dorastagych dzie-
ciakow, ktére wczoraj catowalysiza stodat, a dzé umieray ze wstydu.
Przecie i on, i panna Martin asdorostymi lugmi. To, co zdarzyto si
wczoraj, byto ich wspoln decyzj i oboje postanowilize nie leda tego
zatlowat. A zreszi, to byt tylko pocatunek. Prawdae dag¢ namktny, ale
tak czy inaczej...

- ldzcie beze mnie - powiedziat do kolegéw. - Ja musXkimé po
rozmawig.

| zanim zdotat wymgyli¢ jakas wymowke, zeby do niej nie podcho-
dzi¢, juz skierowat kroki w strogtaweczki przy drzwiach.

- McLeith? Panno Martin? - Przywital oboje uprzejmyskinie
niem gtowy. -Witam. Panno Martin, czy ngsty taniec ma pani wolny?
Zatanczy pani ze myf? -W tej chwili cd sobie przypomniat. - Togdzie
walc.

Walc!

Claudia nigdy go nie teczyta, ale widziata wiele razy, jak tcesiobi,

i nawet raz czy dwa razy - no dobrze,amaviecej niz dwa - prébowata
tanczy¢ w swoim gabinecie z nieistnigym partnerem.

A teraz miata zatazy¢ walca na balu? ¥Wod londyiskiej socjety?

Z markizem Attingsborough?

- Z przyjemndcia - odrzekia. - Dzkuje panu.

Skingta gtowa Charliemu, z ktérym rozmawiata przez ostatnie pot
godziny po tym, jak poprosihjdo taica.

Markiz wyciagnat do niej kke, wigc podata mu dib i wstata z miej-
sca. Natychmiast poczuta zapach jego wody k@] i réwnie szybko
ogarreta ja fala skepowania.

Bo przecie nie dalej jak wczoraj wieczorem...

Wyprostowata & i nieSwiadomie zacisgta wargi w waska kresk,
idac za nim na parkiet.

- Mam nadzie}, ze nie zbtani¢ sie kompletnie - rzucita dziarsko,
kiedy odwrécit s¢ do niej przodem. - Nigdy dad nie téiczytam walca.

- Nigdy? - Spojrzata mu w oczy, w ktérychzjlotyszczaty iskierki
usmiechu.

- Teoretycznie znam kroki - zapewnita, cgujze sk rumieni. - Po
prostu nigdy nie miatam okazji sprobotva
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Nic nie powiedzial;, wyraz jego twarzy#aic nie zmienit. Naraz ona
roze&miata s¢ gtosno, a on przechylit na bok gtewzeby lepiej jej st
przyjrze, ale nie miata pgria, co sobie w tej chwili n#i.

- Moze pan peatowa:, ze mnie poprosit do taa - ostrzegta go.

- Tak samo mowita pani, kiedy zaproponowatem podwieie do
Londynu - odpart. - | waiz jeszcze tego nigatuje.

- Teraz to co innego - powiedziata. Parkiet wokohniapetniat i
powoli. - Postaram sinie przynié¢ panu wstydu. Jakozdntelmenowi
nie bardzo panu wypada teragz wsiycofat, prawda?

- C& - zamylit sig. - Mogtbym, jak gdzg, dostg nagtych
waporow albo czeggeszcze gorszego, jak atak serca. Ale tego nigezro
Przyznag, ze ciekaw jestem, jak sobie pani poradzi podczasjego
pierwszego walca.

Znowu sg zasmiata - po czym nagle zamilkia, bo jedreka objat ja
w pasie, a drugchwycit jej dia.

Zalaly ja wspomnienia wczorajszego wieczoru, a jej policzkbwu
sptorelty rumiencem. Zmusita i, zeby myle¢ o czyns innym.

- Musz z panem pomowi

- Czy powinienem paniprzeprosi?

Powiedzieli to w tej samej chwili, ale udalo jej sstyszé jego stowa.

- Absolutnie nie.

- Naprawa@?

Znowu odezwali s jednoczénie, wicc lsmiechreli si¢ do siebie.

Rozmowa kdzie musiata poczekaWitasnie zaczynat giwalc.

Przez moment byta jak skamieniata z przeraa, bo kroki, ktorych
nigdy niecwiczyta z partnerem, nagle ulecialy z jej paoni Ale markiz
prowadzit p pewnie i ju po chwili odkryta,ze znowu jest zdolna milec¢
logicznie. Zauwayta, ze on uywa wylkcznie najprostszych figur, i
jakims cudem udawalo jej sinie zmyli¢ kroku. Zorientowala gitez, ze
odlicza sobie w m§fach do trzech i miata lelgkobawe, ze nawet porusza
przy tym ustami. Zacisfta wargi.

- Obawiam sj, ze jest pani skazana na nieistnienie, panno Martin -
odezwat s§ markiz. - Nie zbtani sig pani i nikt nie zwrdéci na nas uwagi.
Spojrzat na rij z ubolewaniem, ona gaismiechreta sk do niego.

- A jesli nawet kté na nas popatrzy, to szybko umrze z nudéw - od
powiedziata. -Jesteny chyba najbardziej diwa pam na parkiecie.
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- Ejze - obruszyt «i. - To zabrzmialo jak wyzwanie dla mojejem
kiej dumy.

Scisrat ja mocniej w talii i zakecit nia w posuwistym obrocie, kiedy
mijali rog sali.

Claudia ledwo si powstrzymatazeby nie zapiszcze Za to wybuch-
neta radosnyngmiechem.

- Och! - zawotata. - To byldwietne. Sprébujmy jeszcze raz. Czy
moze juz kusimy los? Nie wiem, jak to mitiwe, ze mi sk udato nie wio-
zy¢ pantofli pod paskie stopy.

- Ekhem - odchraknat, udapc oburzenie. -Wydaje migize mogto
to miet cas wspolnego z moimi umiejnosciami.

| zakrecit nig jeszcze raz.

Znowu sg¢ rozesmiata, uszcgsliwiona taacem i zachwycona tynze
oto zartuje sobie z grczyzra. Ogromnie go lubita. Spojrzata mu w oczy,
zeby dziele z nim & przyjemndc¢.

| nagle poczuta cowigcej. Wicej niz radcé, wigcej niz przyjemndac.
Poczuta...

Ach, nie bylo stéwzeby to opisé.

Ta chwila bedzie zyla, kedzie o niejsnita do kaca swoich dni. Byla
tego wkcej niz pewna.

Muzyka grata dalej, tancerze wirowali, aspid nich ona i markiz At-
tingsboroughSwiat wydawat s§ cudowny.

- Och - westchgla z zalem, kiedy orkiestra zagia zwalni&, nie
chybny znakze utwor zaraz giskaiczy. - To juz koniec?

Jej pierwszy walc. | niewgpliwie ostatni.

- Niestety, ju za chwit pani pierwszy walc staniegshistori - rzek,
jak gdyby czytaic w jej myslach.

Wtedy przypomniato jej gj ze miata z nim porozmawta Poza tym
krotkim przekomarzaniem gina pocztku, catego walca przetezyli w
milczeniu.

- Lordzie Attingsborough, mugzz panem porozmawia- zwrdcita
sie do niego. - Mae jutro?

- Jeszcze zanim zagizsie walc - odpart -¢sknie zerkatem na te we-
neckie okna. A teraz juledwo mog sie oprze& pragnieniu. Za nimi jest
balkon, i co waniejsze,swieze powietrze. Mge pdjdziemy i przege,
jesli oczywiscie nie obiecata pani tkomus nasgpnego taca?
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- Nie, nic obiecatam - odparta, spadhjac na otwarte drzwi balko-
nowe i ciemn& poza nimi, rogwietlona swiattem latarni. B¢ moze po
wczorajszym wieczorze nie bylo to zbyt redse...

Ale on wianie podat jej ramd, wigc przygta je i pozwolita st popro-
wadzi przez cibe gosci na balkon.

Dzis$ bedzie inaczej.

Dzi$ odlkeda czysto profesjonalprozmove.

12

Na zewntrz rzeczywdcie bylo chiodniej - mana nawet powiedzie
cudownie rzéko. Ale nie tylko oni skorzystali z otwartych drzuweby na
chwilg wyrwat sig z zaduchu gcisku sali balowej. Na tarasie bytozju
pare 0sob.

- W ogrodzie pal si¢ latarnie - odezwat siJoseph. - Mze zejdzie-
my na dot i troch pospacerujemy?

- Dobrze - odparta glosem nauczycielki. Ciekawe, zdgwata sobie
sprawe z tego,ze wywa dwoch zupelnie tmych tonoéw. - Lordzie At-
tingsborough...

Urwata, kiedy potayt reke na jej dioni, spoczywagej na jego ramie-
niu. Wolat sam zace# te rozmowe. Nie mazna przemilczé wczorajszego
wieczoru.

- Czy wczdéniej czuta st pani tak samo zawstydzona jak ja? - za-
pytat.

- Och, pewnie nawet bardziej - odparta ze zwyddbie szczekuia.

- Ateraz?

- Teraz ju nie - powiedziata. - Choctamaze lepiej,ze tu jest ciem-
no, bo nie mée pan widzié, jak st czerwieng.

W ogrodzie nie byto tyldwiatta. Poprowadzitg w kierunkusciezki,
ktora wita s¢ z lewej strony.

- To dobrze. Ja tgjuz si¢ nie czug skrepowany. Wspominam wczo-
rajszy wieczor z prawdziv przyjemndcia i niczego niezatujg, cha
oczywicie przepraszatbym urenie, gdyby pani tego oczekiwata.

- Ale nie ma takiej konieczioi - zapewnita go.
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Zastanawiat g}, czy panna Martin jest kobiesamotrn. Ale maze to
tylko przemawiata przez niegogska arogancja. W kdym raziezycie
byto najlepszym dowodem na toe kobieta moe odnié¢ sukces bez
pomocy nezczyzny. A poza tym samotibnie jest przypisana wydznie
kobietom. On t& mimo ze otaczata go rodzina, przyjaciele i znajomi,
mimo ze jego dni byly zawsze wypetnione, czuf gdnak cztowiekiem
samotnym.

Nawet pomimo tegoze miat Lizzie, ktég kochat ponadrycie, byt
samotny. Zaskoczylo go to spostrzrie. Byt samotny, bo brakowato mu
kobiety, ktora umiataby porusgyego serce i wypettije soh. Ale raczej
mato prawdopodobnezeby kiedykolwiek kogé takiego znalazt. Portia
Hunt, jak mu si wydawato, raczej nie odnajdzie; sv tej roli.

- Usiadziemy? - zaproponowat, kiedy zndlesic nad matym sta
wem pordnigtym liliami wodnymi. Pod gakziami wierzby ptaczcej,
opadagcymi az do wody, stata stagwiecka drewniana faweczka.

Usiedli obok siebie.

- Tak tu przyjemnie chtodno - odezwata sha. - | cicho.

- Owszem.

- Lordzie Attingsborough - zaetm, przybierajc znowu O6w ener-
giczny, urzdowy ton gtosu. - Panna Thompson, ktpan widziat, kiedy
wyjezdzalismy z Bath, ta starsza z dwéch nauczycielek, zabiarazs¢
wakacji dziesi¢ naszych uczennic charytatywnych do Lindsey Hall.
Moze pan o tym nie wie, ale ona jest sia$icznej Bewcastle.

- Ach, tak - mrukat, a przez myl przemkreta mu wizja kstcia
Bewcastle, zabawiagego przy swoim stole dziesidziewczynek w wie-
ku szkolnym.

- Ksigzna zaprosita réwniemnie - cagneta.

Z rozbawieniem przypomniat sobie, co mu kig€dypowiedziata o
swoich przeyciach zwihzanych z tym miejscem. Odwrociesilo niej z
usmiechem. Jej twarz byla ledwo widoczna w mdigmietle latarni
zawieszonej na drzewie.

- Do Lindsey Hall? - spytat z niedowierzaniem. - MB&astle te tam
bedzie? | co, pojedzie pani?

- Jw sie zgodzitam - odpowiedziata, padz na wod z wyrzutem,
jakby w czyns jej zawinita. - Ma tam teprzyjech& lady Hallmere.

Zasmiat sk pod nosem.
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- Zgodzitam st, bo przyszedt mi do glowy pewien pomyst agric
ta. - Pomyglatam sobieze dobrze by byto, gdybym mogta zabtam ze
sohy Lizzie.

Natychmiast spowaiat. Po plecach przebiegt mu zimny dreszcz.
Wczesniej gomczkowo pragat, zeby panna Martin zgodzitagsivzia¢ jego
corke do szkoty. Teraz zdat sobie spkawe rownie gogczkowo pragnie,
zeby st nie zgodzita. Sama ndlyo tym, ze musialby & rozst& z Lizzie
na kilka miesicy, wydawata si wprost nie do zniesienia.

- To by byla dobra proba - przekonywala. - Jej patta powietrza,
ruchu i... zabawy. A w Lindsey Hall na pewno jejdenie zabraknie.
Pozna Eleanor Thompson i dzigsdziewczynek ze szkoly. Jade z nig
przez caly dzig. To by nam pozwolito oceéi czy pobyt w szkole dulzie
dla niej z jalgkolwielk korzycia i czy Eleanor i ja mzemy jej zaoferowé&
CO0S, co sprawize nasz wysitek i peskie pienagdze nie pdjd na marne.
A wszystko to w przyjaznej atmosferze wakaciji.

Nie znajdowat w jej argumentacjadnego stabego punktu. To byta
napraw@ bardzo rozgdna propozycja. Aleotadek sciskat mu st w na-
gtej panice.

- Lindsey Hall to taka rozlegta posiaééo- powiedziat. - | maj taki
dwzy park. Okropnie trudno bytoby jejesiam odnaléc.

- Moja szkofa te jest dua, lordzie Attingsborough - przypomniata mu.

Ale to zupetnie co innego. Prawda?

Pochylit sk naprzdd i opart tokcie na kolanach, zwiegedjzno rece
pomigdzy nimi. Opycit glowg i zamkrat oczy. Zapadta dtuga chwila ci-
szy, tylko z oddalonej sali balowej dobiegaty odgtanuzyki, rozmow i
$miechu. To ona przerwata milczenie.

- Postanowit pan wystal izzie do szkoty nie dlategae nie ma pan
nikogo, kto by si nig zapt, ani dlatego chce gipan jej pozby, cha: my
sle, ze w gkbi duszy tka sk pan,ze kierup panem takie samolubne po
budki. Niech si pan tego nie obawia. Widziatam, jak bardzgpan ko
cha. Chybaadne dziecko nie doznaje tyle nfb

Teraz mowita innym tonem glosu - gtosem prawdzikadjiety.

- Czemu wic czug sie tak, jakbym ¢ zdradzat? - zapytat bezradnie.

- Bo jest niewidoma - odpowiedziata. - | jest panalobnym dzie-
ckiem. Chce g pan ochrord przed maliwymi skutkami jednego i dru-
giego, wic ttamsi p pan swag mitoscia.
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- Ttamsz ja - powtdrzyt. W sercu czukpy bdl. - Czy to maliwe?
Czyzbym to robit zawsze?

Wiedziat jednakze ona ma ragj

- Lizzie ma takie samo prawo dgcia jak kady inny - cagreta pan
na Martin. - Ma takie samo prawo podejméwatasne decyzje, odkry
waé $wiat, marzy o przysziéci i pracowa, zeby jej marzenia sispetnity.
Nie mam pewngxi, czy szkota bdzie dla niej odpowiednia, lordzie At
tingsborough. Ale w jej poleniu to chyba najlepsze miwe wyjscie.

Moéwiac o jej potaeniu, miata pewnie na rily to, ze Sonia niexyta,
a on szykowat gidoslubu z Porta Hunt i juz nie kzdzie mogt péwigcat
corce tyle czasu, ile dgd.

- A co kxdzie, jgli ona nie zechce pojectfa- zapytat.

- Witedy trzeba &dzie uszanowajej wolg i pomysle¢ nad jaking in-
nym rozwhzaniem - odparta z przekonaniem. - Widzi pan, je&i moj
jedyny warunek, oczywtie, jeli w ogble zgodzi si pan na moj plan.
Lizzie sama musi zdecydowaczy chce pojectia A jesli po wakacjach
uznam,ze mog ja przyja¢ do szkoty, to znowu ona musi paéjdecyzg,
czy chce do niej chodziczy nie. Taka jest moja zasada, zrefzt panu
0 tym moéwitam.

Potart twarz ¢kami i sk wyprostowat.

- Pewnie myli pani, ze jestenvatosny.

- Nie. Mysle, ze jest pan po prostu zatroskanym, koatyn ojcem.

- Czasem wecale nie czupic ojcem - powiedzial. -Jusi¢ nawet za
stanawiatem, czy nie wyjecha nia do Ameryki i nie zacx wszystkiego
od nowa. Magtbym z niby¢ przez caly czas. Oboje bylidyy szczsliwi.

Nic nie odpowiedziata, a on znowu poczut glupio. To prawdaze
myslat o zabraniu Lizzie do Ameryki, ale zawsze wiedlzie i tak tego
nie zrobi -ze nie mae tego zrokd. Pewnego dnia zostanie &siem An-
burey, od niego duizie zalealo zycie wielu ludzi i lrda na nim cizylty
liczne obowizki.

Wolnosé¢ wyboru czsto bywa tylko ztudzeniem.

Nagle przyszio mu ¢odo gtowy i zdziwit s¢, ze wczéniej na to nie
wpadt.

- Ale przecie ja tez bede blisko. - Podniost glowi zwrécit twarz w jej
strorg. - Ja@ do Alvesley Park na roczridRedfieldéw. A Alvesley jest do
stownie o pag mil od Lindsey Hall. Wiedziata pani o tym?
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- Wiedziatam - przytakgta. -Wiedziatam te o uroczystéciach, bo
Susanna i Peten gaproszeni, ale nie miatam poia, ze pan tam &dzie.

- Bede mogt widywa Lizzie - ucieszyt si. - | sgdza z nig czas.

- Owszem, jéli uzna to pan za stosowne - rzekfa, patreu uwa-
nie w oczy.

- Jak to: jéli uznam za stosowne?

- Paiska rodzina i przyjaciele magie zdziwi¢, czemu péwieci pan
tyle uwagi jednej z moich charytatywnych uczennic.

- Charytatywnych? - Nachmurzytesi-Jeli Lizzie zechce chodzi
do szkoly i ledzie st tam dobrze czula, zapkapani podwdja stawle,
panno Martin.

- Powiedziatam ksiznej, ze che zabr& ze soh dziewczynk, ktora
pan Hatchard znalazt na ulicy - w§éta. - Rozumiemgze nie chciatby
pan méwé wszystkim prawdy?

Wbit w nia zagniewane spojrzenie, ale za clwaldwrocit glowe i
zanikrat oczy. Matka, ojciec, Wilma, rodzina Kita, rodziBawcastle'a -
wszyscy byliby oburzeni, gdyby wyszto na jaie, jego niélubna cérka
przebywa w Lindsey Hall, podczas gdy on bavii dbok, w Alvesley. Nie
wspominagc juz o Portii Hunt. Zentelmen nie chwali sinieprawo-
rzadnym potomstwem przed swiopardzo praworgna rodzim i zna-
jomymi.

- Czyli musz zachowywa si¢ tak, jakbym si wstydzit najdraszej
W moimzyciu istoty? - zapytal.

Oczywicie, byto to pytanie retoryczne. Panna Martin nifpawie-
dziata.

- | tak kede ja tam odwiedzat - zadecydowat. - No dobrze, panno
Martin, w takim razie Lizzie pojedzie do Lindseyl|Hazecz jasna, jdi
bedzie tego chciata, a potem pani razemairpanry, Thompson posta-

nowicie, czy przyjmiecieajdo waszej szkoty w Bath po wakacjach.

- Lordzie Attingsborough. - &niechreta sk. - To nie jest wyrok
skazujcy.

Znowu odwrdcit glove w jej strore i zasmiat sk smutno.

- Niech mnie pani zrozumie - rzekl. - Serce rlaq

Zbyt p&no zdal sobie sprawze mowi przesadnie sentymentalnym
jezykiem i zaczt sie¢ zastanawi@ czy to, co powiedziatl, w ogdle jest mo
liwe.
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- Rozumiem - zapewnita go. - Teraz chciatlabym jeszazespotka
si¢ z Lizzie. Porozmawiam z fii zobacg, czy uda mi i ja przekona,
zeby spdzita pae tygodni w Lindsey Hall ze mni z innymi dziewczyn-
kami. Nie wiem, co mi odpowie, ale podejrzewamm pana cork st& na
wiecej, niz sie panu zdaje, lordzie Attingsborough. Miégpana zélepia.

- Co za ironia. - Skrzywit gi - Wobec tego jutro? Po potudniu? O
tej porze co zwykle?

- Dobrze - zgodzita si - | wezne ze soh psa, jéli wolno. Straszna
Z niego przylepa, nie przypadnie Lizzie do gustu.

Siedziata cigle w tej samej pozycji przedtem. Uznae wyghda
bardzo pocigajaco, z potowy twarzy w cieniu, a potoww swietle latar-
ni. Cigzko mu byto przypomnie sobie pierwsze wemnie, jakie na nim
zrobita wtedy w Bath, kiedy wkroczyta do szkolnegoniku dla géci z
surowa i powazna mina.

- Dzigkuje - powiedziat. Wycignat reke i przykryt nia obie jej dio-
nie. -Jest pani bardzo hojna.

- | pewnie bardzo nieadra -zachreta sk. -Jakie wyksztatcenie me
na d& komus, kto nie widzi? Nigdy nie planowatam zostzudotwéra.

Nie miat na tozadnej odpowiedzi. W} tylko jedm z jej dtoni i pod-
niost do ust.

- Dziekuje chatby za to, co ja pani dla niej zrobita i co jeszcze goto
wa jest zrohi - oswiadczyt. - Widzi pani w mojej corce nie tylko Sieb
ne dziecko, ktére w dodatku jest niewidome, alebgsétéra zastuguje
na godnezycie. Pokazata jej panie mae biegé, smia¢ sig i krzycze
z raddci, jak kazde inne dziecko. A teraz chce jej pant dato petne za
bawy, o czym pewnie nawet jegsiie$nito - ani mnie.

- O, tak - rzucita z przelsem. - Gdybym byta katolicak na pewno
juz zostatabym kandydatkna ottarze, lordzie Attingsborough.

Zasmiat sk pod nosem. Uwielbiat jej efy dowcip.

- Chyba muzyka przestatazjgrat - powiedziat po chwili milczenia.
- A to byt ostatni taniec przed kolacjPozwoli panizze kede pani towa
rzyszyt do jadalni i natz pani jedzenie?

Dlugo nie odpowiadata. Zorientowata skte wchz jeszcze nie picit
jej reki i trzyma g na swoich kolanach.

- Tanczylismy razem walca - rzekita - a potem razem wysgli z sa
li. To chyba nie bdzie dobrze wygldato, j&li teraz razem ugdziemy
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do kolacji. M@ze powinien pan jednak towarzyszgannie Hunt, lordzie
Attingsborough. Ja tu jeszcze tr@ckostar. Zreszi nie jestem gtodna.
Do diabla z pamnn Hunt, pomylat, ale powstrzymat gj zeby nie po-
wiedzie tego gtédno. W kaicu niczym sobie nie zastyta na taki brak
szacunku. Mgna nawet stwierdéj ze rzeczywdcie zaniedbywatg dzis
wieczorem. Zatéczyt z ni tylko raz.

- Boi sk pani - droczy!t si - ze ludzie pomgla, ze z pani flirtuje?

Odwrdcita s¢ do niego, a w jej oczach btydo naglte rozbawienie.

- Szczerze witpie, zeby kig tak pomylat - cswiadczyla. - Raczej
WSzyscy uznaj, ze to ja zagitam na pana parol.

- Nie docenia pani samej siebie.

- Przeghdat sk pan ostatnimi czasy w lustrze? - zapytata.

- Apani?

- Prawdziwy z panazntelmen. - Wmiechrgta sk niesmiato. -Ale
moze pan spaspokojnie, nie zagiam na pana parolu.

Znowu podnidst do ust jej do ale potem nie wypait jej z reki,
tylko splétt palce z jej palcami i opart ich pokone dionie na siedzeniu
tawki pomiedzy nimi. Nic na to nie powiedziata, nie probowsdazabra
reki.

- Jeli nie jest pani gtodna, to posiegdiu z pam, dopdki znowu nie
zaczn si¢ tance - zaoferowat si - Bardzo tu przyjemnie.

- To prawda - zgodzita i

| tak siedzieli przez dtugchwilg, nic do siebie nie mowe. Prawie
wszyscy, dcznie z orkiesty, poszli na kolagj, bo od strony otwartych drzwi
balkonowych dobiegaty jutylko bardzo nieliczne gtosy. Wdeiwie, mazna
powiedzig&, byli catkiem samiSwiatto latarni padato na taflstawu, wydo-
bywajc z ciemnéci zarys lgci lili wodnych. Lekki wiatr poruszat getia-
mi wierzby, pod ktdf siedzieli. Powietrze byto dé chtodne - mée nawet
wiecej chtodne. Poczute panna Martin zadala.

Puscit jej dton i zdjat swoéj wieczorowy frak - co nie byto tatwe, bo
moda dyktowata mocno dopasowane stroje. Narzucggena ramiona i
przytrzymat eka, zeby nie spadt. Drugreka znowu ujt jej dion.

Zadne z nich nie odezwatoesani stowem. Ona nie zaprotestowata,
kiedy obpt ja za ramiona ani kiedy wija za eke. Nie siedziala sztywno,
ale tez nie oparta s o0 niego.

Odprezyt sig.
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Przyszta mu do gtowy niezwykta ly- nie po raz pierwszy zregzt
ze byt maze jest troszeczkzakochany w pannie Claudii Martin. Zupetnie
absurdalny pomyst. Lubitaj Szanowat. Byt jej wdzizny. W tej
wdziecznaici pobrzmiewala nawet nutka czébd bo okazala Lizzie tyle

serca i nigdy wzaden sposéb nie pgita go za toze sptodzit niélubne
dziecko.

Dobrze s¢ czut w jej towarzystwie.

Wszystko to wcale jeszcze nie réwnale siitosci.

Ale byt jeszcze wczorajszy wieczor.

Gdyby w tej chwili odwrdcita do niego twarz, aeby p znowu po-
calowat. Dobrzeze tego nie zrobita - chyba.

Wreszcie uslyszal, jak orkiestra stroi na noworuraenty. Natych-
miast pomylat znowu o pannie Hunt, ktérej jako cztowiek homdedzie
sig musiat wkrétce éwiadczyt.

- Zaraz zaczssi¢ tance - powiedziat.

- Tak - przyznata, wstag z miejsca na chwilprzed tym, zanim on
Zdazyt to zrobk.

Wecisnat z powrotem ¢ce w waskie kkawy fraka. Jego shacy pewnie
by sk rozptakat, gdyby zobaczyt, jak pogniétt sobie ptgm koszud.

Podat jej ramg i ruszyli w stror sali. Kiedy weszli na schody prowa-
dzace na taras, zatrzymaksi

- Wigc widzimy sk jutro - upewnit s. - O zwyklej porze?

- Tak jest - potwierdzita, unosz gtow, zeby spojrzé mu w oczy.
Teraz, wswietle padagcym z okien sali balowej, widziat je bardzo
wyraznie. Byly szeroko otwarte kmity inteligencp, jak zawsze, ale tym
razem zobaczyt w nich §geszcze. Cg czego nie umiat okgé¢. Wygla-
daty, jakby byty bardzo gbokie, jakby mogt w nich zatat, gdyby tylko

sprébowat si w nie zagtbic.

Skinat gtowa i pokazat,zeby weszla przed nim do sali balowej. Sam
zostat chwit diuzej, mapc nadzieg, ze nikt nie zauwayl, jak wiele czasu
spedzili we dwoje.

Nie chciat rujnowa jej reputaciji.

Ani tez upokorzy panny Hunt.

Lily Wyatt, hrabina Kilbourne, siedziata przy kojaobok Lau-ren
Butler, wicehrabiny Ravensberg. Obie zatopione lyjyoufnej
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rozmowie, nic biogc udziatu w gténej konwersacji reszty towarzystwa
przy stole.

- Neville méwit mi wczéniej, ze zaprosité pang Hunt na obchody
rocznicy do Alvestey - powiedziata Lily.

Lauren zrobita kwsna mine.

- Wilma przyprowadzitag z wizyta - odparta - i zacga robi tak
oczywiste aluzjeze nawet najwakszy potgtowek zrozumiatby, o co jej
chodzi. WEkc ja zaprositam. Ale nic gina to nie poradzi. Pewnie do tego
czasu ona i Josepldy juz zarczeni. To chybaaden sekret, po co wuj
Webster kazat mu przyjecthdo Bath.

- Czyli ty tez za nh nie przepadasz? - zapytata Lily.

- Bynajmniej - przyznata Lauren. - Chogjaszczerze moéwc, trud-
no by mi byto wyjani¢, dlaczego. Ona jest jakéaka zbyt...

- Doskonata? - zasugerowata Lily, dotayac sk, ze Lauren nie usty-
szafa, jak panna Hunt krytykuje 7a zaproszenie zwyktej nauczycielki do
wspélnej Iy w Vauxhall. - Wilma zbesztata Josepha zazt pozwolit
jej spacerowa z kskciem McLeithem, a sam czarowat pankiartin.
Mowi, ze maj sig ku sobie.

- Panna Hunt i kaize? - povatpiewala Lauren. - Nienidiwe, prze-
ciez to taki sympatyczny cztowiek.

- Znaczca uwaga. - Lily si usmiechrefa. - Ale obawiam si ze myéle
doktadnie tak samo jak ty, Lauren. Panna Hunt pestobna do Wilmy,
tylko jeszcze gorsza. Wilma przynajmniej ubdstwisbish chtopcow. Nie
wyobrazam sobiezeby panna Hunt byta sktonna kogokolwiek ubdséwia
a ty? Tak sobie pondiatam,ze mogtaby...

Lauren przerwata jej z bltyskiem w oku.

- Lily, czyzbys zamierzata sibawic w swatk i maciwode? Mog; sie
pobawt z toly?

- Zapra ksiecia do Alvesley - podsuia Lily.

- Na uroczysté& rodzing? - zdziwita s¢ Lauren. - Czy to niedulzie
troche dziwnie wyghdalo?

- Uzyj sprytu - zasugerowata Lily.

- Ja? Sprytu? - Zmiata sk Lauren. Ale zaraz siozywita. - Christine
mowita mi dzisiaj,ze zaprasza paarMartin na czs¢ wakacji do Lindsey
Hall. Siostra Christine przywozi tam na lato dziewmki ze szkoty. Ksizg
McLeith i panna Martin wychowali sw jednym domu, niemal jak
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rodzeistwo, i wiagnie odnaléli si¢ na nowo po latach ra@#i. Zwlaszcza
on jest tym faktem zachwycony, ona zres#tyba te. Moge mu zapro-
ponowa, zeby do nas przyjechat - wtedyda mogli sgdzi¢ razem jesz-
cze troclk czasu, zanim on wréci do Szkocji, a ona do Bath.

- Doskonale - ucieszylaesiLily. - Och, zréb tak, Lauren, a potem
zobaczymy, co siuda zdziata

- Alez to pods¢pne - zauwayta Lauren. -A wiesz, co ndli Susan-
na? Otag ona uwaa, ze Josephowi chyba troszeezgodoba s panna
Martin. Kilka razy zabratg na przejadzke i dotrzymywat jej towarzy-
stwa na rénych imprezach, na przyktad wczoraj w Vauxhall. Zsthj
tanczyli razem walca. Swajdrog, ciekawe, gdzie on giteraz podziewa.
| ona.

- To bylby chyba najbardziej nieprawdopodobny romansistorii -
orzekia Lily, lecz oczy jej z&hity ozywieniem. - Ale, och, Bee, Lauren,
bardzo maliwe, ze ona jest dla niego stworzona. Bbnie znalazt sobie
nikogo takiego. Panna Hunt na pewngdia niego nie nadaje.

- Wilma chyba pknie ze zlgci - napomkigta lekko Lauren.

Wymienity szelmowskie émiechy, a Neville, hrabia Kilbourne, ktory
siedziat niedaleko, ziyt usta w ciup i zrobit bardzo niewiamine.

13

Claudia i Susanna wrécity wiaie z wyprawy do biblioteki Hookhama,
kiedy zaanonsowano odwiedziny ¢ McLeitha. Wprowadzono go do
porannego salonu, gdzie Claudia siedziata samdtaitkupc nowo wy-
pozyczom ksiazke. Susanna poszta na gdato pokoju dziegicego pilno-
wac Harry'ego.

- Claudio - powiedzial, igt ku niej przez pokdj. Owczarek z ¢to
nym szczekaniem rzucitesku niemu i zacg merd& ogonem. - To twoj
pies?

- Chyba ja jestem bardziej jego czlowiekiem - odpapiatrzc, jak
Charlie drapie zwiekzza uszami. -W kalym razie przynajmniej dopoki
nie znajé mu poradnego domu.

- Pamktasz Horacego? - zapytat.

153



Horacy! Spaniel, ktérego uwielbiata w dzigsiwie i ktory chodzit za
nia krok w krok, niby jej wtasny cie z oklapngtymi uszami. Wmiech-
neta sk na to wspomnienie i oboje usiedli.

- Wicehrabia Ravensbergzang podeszli do mnie wczoraj wieczorem,
kiedy wychodzitem z balu - zagizCharlie. - Zaprosili mniezebym sp
dzit pak tygodni w Alvesley Park, zanim pojado Szkocji. Podobno ze
dza sk tam spory ttum na roczrigglubu hrabiego i hrabiny Redfieldéw.
Przyznag, ze bylem zaskoczony: nie sigtem, ze znamy si na tyle blisko,
zebym zastugiwat na takie wyndienie. Ale hrabina mi wyttumaczytae
ty w tym samym czasiegtziesz w Lindsey Hall ze mielibysmy okazg
nacieszy si¢ swoim towarzystwem po tak dtugim niewidzeniu.

Urwat i przyjrzat st Claudii pytaaco.

Ona splotta¢ce na kolanach i patrzyta na niego bez stowa. Sizsan
wszyscy jej przyjaciele byli, jak wida oczarowani opowiedzianprzez
niego histora ich znajoméci - powiedziat prawe, rzecz jasna, ale nie
cak prawd;. Niegdy kochata go z zapatem dziewcego serca. Ale cléo
ich mitos¢ zaczta sk niewinnie i w zgodzie z zasadami przyzweédio
rozstanie ju bynajmniej takie nie byto.

Oddata Charliemu dziewictwo na wzgdorzu za domera.ojc

On poprzysigh, ze wréci, jak tylko kdzie to maliwe, i wezmie ja za
zore. Przystégat tez, przyciskajc ja do siebie, kiedy obojgiem wstsaty
tkania,ze zawsze d&zie p kochat,ze nigdy jeszcze nikt nie kochat tak jak
on. Ona oczywicie mowita mu mniej wicej to samo.

- A wigc? - zapytat. - Co o tym niysz? Mam przyj¢ to zaproszenie?
Tak mato miekmy dotd czasu na rozmayyvodkad sk znowu spotkadimy,

a tyle jest przeciedo opowiedzenia. Tyle wspomnielo odkurzenia i tyle
rzeczy, ktorych jeszcze o sobie nie wiemy. Choniara wraenie,ze nowa
Claudia podoba mi sitak samo jak dawna. Pezdismy razem tyle szez
liwych chwil. Rozumielimy sk lepiej niz niejeden brat i siostra.

Nosita w sobie gniew tak diugae czasami®&lzita, ze juz znikmat,
odszedt w zapomnienie. Ale wiglaiektdre emocije z przeszt wrastaj
w cztowieka tak giboko,ze staj Sie Czescia jego istoty.

- Ale nie bylsmy bratem i sios#r, Charlie - powiedziata z naciskiem.
- A juz na pewno nie uwalismy sk za rodzéstwo przez jal§i rok czy
dwa lata przed twoim wyjazdem. Byiny zakochani. - Patrzyta mu pro
sto w oczy. Pies ufyt si¢ na jej stopach i westchinz zadowoleniem.
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- Bylismy bardzo miodzi - rzeki, amiech znikt z jego twarzy.

- Ci, ktorzy nie g juz tacy mtodzi, uwaaja zawszeze mtodzi nie
potrafia prawdziwie koché& ze mtodzigéicze uczuciasgbez znaczenia.

- Miodym brakuje mdrosci, ktéra przychodzi z wiekiem - stwier-
dzit. - To byto prawie nieuniknionegesmy sk w sobie zakochali, Clau-
dio. Ale pewnie z czasem sy z tego wyréli. Ja zreszt juz prawie za-
pomniatem.

W jej sercu wezbrat gniew - nie ze wgdll na ni samy w tym mo-
mencie, ale ze wzgllu na ¢ mlodh dziewczyr, ktora kiedys byla. Te
dziewczyr, ktéra potem cierpiata latami.

- Teraz maemy sg z tegosmiac - dodat.

Usmiechryt sie. Ona nie.

- Ja s¢ nie Smieje - odparta. - Czemu zapomnigteCharlie? Bo tak
maio dla ciebie znaczytam? Bo pato nas byta dla ciebie niewygodna? Bo
czules sie winny z powodu tego ostatniego listu, ktéry do ennapisaie?

~Jestem teraz kstiem, Claudio. Musisz zrozundigze to ogromna
roznica".

~Jestem ksiciem..."

- | zapomnialé tez o tym,ze bylismy kochankami? - zapytata.

Na jego szy i policzki wkradt s¢ lekki rumieniec. Ona sama prébo-
watla opanowawypieki. Ale nie mogta oderwaod niego oczu.

- To bylo nierozsdne - stwierdzit, pociera¢ dtoni kark, jakby kra-
wat nagle zrobit gidla niego za ciasny. - Nieragghe ze strony twojego
ojca, ze dawal nam tyle swobody. Nieradsie z twojej strony, kiedy ja
miatem wyjechd, bo przecie¢ mogto c@ z tego wynika¢. | nierozadne
Z mojej strony...

- Bo przecie mogto ca z tego wynikac? - dokdiczyta, kiedy on si
zawahat, szukag stow. - A to by wniosto niepotrzebne komplikagjeéwo-
je nowezycie, jak mi to jasno wyttumaczyev swoim ostatnim ficie?

.Nie moge spoufalg sie zanadto z lugmi, ktdrzy naléa do nizszej
sfery. Jestem teraz ksiem..."

- Nie zdawatem sobie sprawy, Claudie, masz w sobie tyle goryczy
- westchat. - Przykro mi.

- Gorycz pozostawitam za spljuz dawno - sprostowata, cbmie
byta do kaica pewna, czy to prawda. - Ale nie mogozwoli na to,
Charlie,zebys mnie traktowat z takim dobrodusznym zadowolenigk,
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odnalezion po latach sios# nie mog nie przypominé ci tego, co tak
tatwo przyszio ci zapomnée

- Wocale nie bylo mi fatwo - odpart, opadajz powrotem na krze
sto i spuszczaf wzrok. - Ale bytem wtedy tylko chtopakiem, na ig¢go
nagle spadly obowzki i wielka odpowiedzialng, otworzyt se przede
mng swiat, o jakim dogd nawet mi si nie snito.

Nic nie odpowiedziata. Wiedziatae to, co Charlie méwi, jest praw-
da, a jednak...

A jednak wszystko to nie usprawiedliwiato okrugstwa, z jakim i
Z nig obszedt. Jak mogta sobie wmaiyiae pozostawita za salbdl i go-
rycz, skoro od tamtej pory nienawidzita, szczermnawidzita wszyst-
kich mezczyzn z ksizecym tytutem?

- Czasami zastanawiangsczy to wszystko zastugiwalo na takie po
swigcenia - powiedziat. - Czy warto byto zrezygn@wa moich marzé
o karierze prawnika. O tobie.

Weciaz milczata.

- Zle postpitem - przyznat wreszcie, wstaj znienacka i podcho
dzac do okna. - Mylisz, ze nie zdawatem sobie z tego sprawy? Ze przez
to nie cierpiatem?

Rozumiata go, naprawd Zawsze miatawiadomac¢, ze w tamtym
czasie musiala siprzez jegazycie przetocz§ prawdziwa burza. Ale pew-
nych rzeczy nie dagiwybaczy. A przynajmniej nie da siich usprawied-
liwi ¢ za pomog banalnych wymowek.

Jw dawno temu zniszczyta tamten ostatni list razenwgeystkimi
innymi, ktére go poprzedzity. Ale wiedziatze ciagle jeszcze potrafitaby
go wyrecytowd z pamgci, gdyby zaszta potrzeba.

- Jéli ci¢ to pocieszy, Claudio, to wiedze moje matenstwo nie
bylo szczsliwe - ciagnat. - Mona zachowywala sijak prawdziwa sekut-
nica. Wyjezdzatem z domu, kiedy tylko sidato.

- Nie ma tu z nami keknej McLeith i nie mae przemowé w swojej
obronie.

- Ach, tak. - Odwrdcit s do niej. -Widz, ze uparia si¢, zeby sk ze
mng spierd.

- Nie che sk spier&, Charlie - odparta. - Chctylko, zebysmy nie
ukrywali prawdy. Jak meemy pég¢ dalej, jéli pozwolimy sobie na
skrzywiony obraz przeszoi?
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- Mozemy wic jednak pdi¢ dalej? - spytat. - Przebaczysz mi to, co
sig statlo? Bdziesz to potrafita zrzu€ina karb mtodzigczej gtupoty i ot
zaru odpowiedzialngei, do ktorej zupetnie nie bylem przygotowany?

Trudno to uznéza idealne przeprosiny. Nawet w tej chwili prébbwa
si¢ jeszcze usprawiedlivda Czy mtoddé¢é ma wiksze prawo do bdow
niz wiek dojrzaty? Ale przecietaczylo ich wiele lat serdecznej przyja,
kilka lat mitosci i jedno popotudnie namginosci. A potem rok ¢sknych
listbw mitosnych, zanim przyszedt ten ostatni, t@tamat jej serce i
zycie. Maze nie nalealo go gdzi¢c po tym jednym lcie. Maze czas
wreszcie wybaczy

- Dobrze - powiedziata po dtugiej chwili milczeniaod3zedt do niegj,
ujat w rece jedn jej dion i uscismt.

- Popetnitem najwikszy w swoimzyciu bld, kiedy... - zacs. -
Zreszh niewane. Powiedz, co mam zr@z tym zaproszeniem?

- A co ty by chciat z nim zrol&? - zapytata.

- Przyja¢ je. Lubke Ravensbergow, ich rodzn przyjaciot. | bardzo
cha: spedzi¢ wiecej czasu z tab Pozwdl mi, Claudio. Pozwdél mi znowu
by¢ dla ciebie bratem. Nie, nie bratem - poprawit siPozwoél mi by dla
ciebie przyjacielem. Bo przecieawsze byklmy przyjaciétimi, prawda?
Nawet pod koniec.

Ciekawe, o ktory koniec mu chodzi?

- Nie mogtem wczoraj sga- mowit dalej. - Zastanawiatem ¢Si
co powinienem zrokii doszedtem do wnioskue mojezycie stalo s
ubazsze, kiedy znalaztemsidaleko od domu twojego ojca i od ciebie.
1 wiedziatemze nie mog przyja¢ tego zaproszenia, dopoki ty sia to
nie zgodzisz.

Ona te nie mogta wczoraj sgaale ani razu nie porgkata o Char-
liem. Myslala o dwojgu ludzi siedzych bez stowa prawie przez poét
godziny na faweczce pod wietgli-rak na jej ramionach, jeszcze cieplty
od jego ciata, jego ramiprzytrzymupce materiat na jej plecach, jejka
w jego dioni. To wspomnienie budzito w niej tylenmsa emocji, ile ich
pocatlunek w ogrodach Vauxhall. i nawet wécej. To drugie miato w
sobie element padania. To pierwsze - nie. Wolatee siie zastanawia
co takiego w sobie miato.

- Jed wigc do Alvesley - rzekta, wysuwgg dtoa z jego ycisku. -
Moze
nam s¢ uda stworzy tam nowe, lepsze wspomnienia na przyszio
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Poczuta ucisk w gardle, kiedyestlo niej umiechmy - tym entuzja-
stycznym @miechem, ktéry przypominat jej chtopca, jakim kiédyyt.
Nigdy nie fdzita, ze ten chilopiec potrafi ktyokrutny. Czy w takim razie
dobrze zrobita? Czy arze kedzie znowu mu zaué® Ale przecie on
prosi tylko o przyjan. Moze dobrze bdzie znéw s z nim zaprzyjanic,
zostawé za soh przesziéé.

- Dziekuje - odpart. - W takim razie niecte cie juz diuzej zatrzy
mywat, Claudio. Pojel do siebie i napigzbilecik do lady Ravensberge
przyjmuje jej zaproszenie.

Kiedy wyszedt, Claudia zerkfa znowu na kaike z biblioteki. Nie
otworzyta jej jednak. Gtadzita tylko dianskdrzam oktadlke, az pies pod-
niost sk na nogi i potayt teb na jej kolanach.

- No, c@.. Horacy - powiedziata, gtaszgz go po glowie. - Czgj
si¢ tak, jakbym jechata na zwariowanej karuzeli @czZlio niezbyt mite
dla kogé w moim wieku. Stowo daj jezeli Lizzie Pickford nie bdzie
chciata jech& ze mn do Lindsey Hall, to chyba pojagrosto do Bath
i niech diabli porvg Charliego... przepraszam zgyk. | markiza Attings
borough razem z nim. Ale co ja, na $itdosk, zrobk z toky?

Podniést na nj oczy, nie unos tba, i westcha przechgle, bijac
ogonem w saf.

- Otéz to! - stwierdzita. - Wy, rzczyzni, wszyscy uwaacie,ze nie
mozna wam s oprze.

Do lady Balderston przyjechali w odwiedziny krewnDerbyshire,
totez Joseph zostal zaproszony na rodzinny obiad, arpeighierat s¢
do opery.

Wociaz jeszcze nie udato muesiznaleé czasu,zeby pomowd z
Balderstone'em, ale zrobi to. o nawet d& wieczor. Powoli zaczynat
sie wstydzic wlasnej opieszakeai w tej sprawie.

Moze tez dzisiaj sprobuje zjeddasobie Port Hunt. Musi przecig
mie¢ w sobie wecej romantyzmu, i to okazatla, kiedy jechali do
Vauxhall, a od niego zatg, czy kedzie potrafit ten romantyzm z niej wy-
doby¢. Wiedziat,ze damy na ogoét uwaja go za czarujcego i atrakcyj-
nego ngzczyzre, chocia rzadko wykorzystywat ten fakgeby flirtowa
czy uwodzé. ,Rzadko" byto tu stowem kluczowym. Niemznie s¢ czut
z powodu sytuacji z paarMartin. A jednak wcale nie miat wiania,ze
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zZ nig flirtuje czy ja uwodzi. Wolat nie m§le¢, czym wobec tego stajegsi
ich znajom@c.

Przez caly ranek, kiedy trenowat w klubie bokserskana Jacksona,
byt w das¢ podlym nastroju. Zajalzajac pod dom Whitleaféw na Gros-
venor Square, postanowit sobie, kedzie s starat zachowajak najwik-
szy dystans. Zabiera panMartin do Lizzie, gdzie wspoélnie przedstawi
jej plany na lato i pozwalpodp¢ decyzg. Bedzie p traktowat uprzejmie,
ale bez serdeczia.

Jak zwykle miata na sobie preguknk, te sam co w dniu pikniku,
tyle ze pewnie od tamtej pory odprasowan ten sam stomkowy kape-
lusz. Kiedy kamerdyner go zaanonsowat, zeszta tig mymajc psa na
rekach.

Patrac na na, miat wrazenie,ze zna § od zawszeze jest czsicia jego
rodzinnego domu - cokolwiek by miata znaczg dziwaczna m§, ktora
nagle przyszia mu do gtowy.

- Jestémy gotowi - oznajmita rano.

- Na pewno chcesz zabiérpsa na przejalizke, Claudio? - spytat
Whitleaf. - Mazesz go zostawiz nami.

- Przyda mu si troche powietrza - stwierdzita. - Ale dgiuje ci,
Peter. To bardzo mite z twojej strony, hiopod uwag fakt, ze nie miaté
wielkiego wyboru. Mogté go przypé¢ pod swoj dach albo wyrzucmnie
razem z nim na bruk - rogmiata sé.

- W takim razie jed i baw s¢ dobrze - powiedziata Susanna, ale Jo-
seph zauwayt, ze mierzy go przy tym badawczym spojrzeniem.

Po raz pierwszy uderzyta go &hyze przecie Whitleafowie - nie zna-
jac prawdziwego powodu, dla ktérego taksto zabiera parnMartin na
przejadzki - musz si¢ zastanawi@ co on, u licha, kombinuje. Zwtaszcza
ze byt juz niemal po stowie z inpkobiet. Zdat sobie spragy ze stawia
panre Martin w d&¢ niezrecznej sytuacji.

Pojechali odkry kolask, chocia tego dnia nie byto akurat tak cie-
pto, jak ostatnio. Upat nieco zelk i na niebie pojawito sipak chmur, od
czasu do czasu przestan@jch stace.

- Co pani powiedziata Susannie na temat dzisiejspegotudnia? -
zapytat.

- Ze jad: na przejadzke do parku.

- A poprzednio?
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Ze jad: na przejadzke do parku. - Catuwag; skupita na gtaskaniu
psa.

- |l coonanato?

Spojrzat na ni akurat w chwili, kiedy opicita gtowe, ale zauwayt,
7€ Sk rumieni.

- Och, nic takiego - odparta. - Czemu miataby owwi¢?

Pewnie myla, ze z nj flirtuje, jednoczénie zalecajc sk do panny
Hunt. Caly szkoput w tymze nie bylo to a tak dalekie od prawdy.
Skrzywit sk w duchu. Ale to musi by dla niej przykre.

Zapadto m¢dzy nimi milczenie, a tego nai@o dzk za wszelk cere
unikat, postanowit po chwili. Ona chyba miata podobnenzelgbo przez
reszt drogi rozmawiali wesoto o ksikach, ktdre oboje czytali. Nie byta
to jednak, jak s spodziewal, sztuczna, niegena rozmowa - WICZ
przeciwnie, aywiona i ciekawa, azatowat,ze droga nie trwa dhej.

Lizzie czekata na niego w saloniku na gorze. Rautiti s¢ na szyg,
jak zwykle, a potem przechylita gtéwka bok.

- Ktos z toly przyszedt, papo - stwierdzita posvde. - Czy to panna
Martin?

- Tak - potwierdzit, a jej twarzyczka roZjsita sic usmiechem.

- | nie tylko ja tu jestem - odezwalaggbanna Martin. - Przyprowa-
dzitam ci jeszcze kogoLizzie. No, prawie mzna by go nazwa,kims".
Przyprowadzitam ze sabHoracego.

Horacego? Joseph zedkma ni z rozbawieniem, ale ona patrzyta na
jego cork.

- Przyprowadzita pani swojego psa! - zawotata Lizagsiak w tej
samej chwili zaszczekat.

- On tylko chce si z toln zaprzyjani¢ - uspokoita ¢ panna Martin,
bo Lizzie wzdrygrta sk ze strachu. - Na pewno nie zrobi ci krzywdy.
Zreszt mocno go trzymam. Daj méke.

Przeniostag¢ke Lizzie na gltow psa i przesugla w dot grzbietu. Ow-
czarek odwrQcit teb i polizat nadgarstek dziewcayhkzzie cofreta reke,
ale zaraz zaniostaesod smiechu.

- Polizal mnie! - pisata. - Mog: go jeszcze raz dotkt?

- To owczarek szkocki - wyjaita panna Martin, znowu klad jej
raczke na glowie psa. -Jedna z najinteligentniejszych @agczarki czsto
pilnuja owiec,zeby st nie odhczaly od stada i zaganige z pastwiska
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do zagrody. Oczywcie, Horacy jest jeszcze niewieleckszy od szcze-
niaka i nie byt tresowany.

Joseph stagh przy otwartym oknie salonu i przyglat sk, jak jego
cérka zakochuje siw psie. Po chwili ju siedziata na sofie, a pies obok
niej; wzdychata z zachwytu, dotylkajgo swoimi delikatnymi, wediwy-
mi dtonmi i smiata st, kiedy znowu polizat jejeke, a potem twarz.

- Och, papo! - zawotata. - Patrz na mnie. | na Hagace

- Patrz, skarbie.

Przyghdat sk tez pannie Martin, ktéra usiadta obok psa z drugiej
strony i opowiadata Lizzie o tym, jak trafit w jegce, ubarwiajc opo-
wies¢ tak,ze wydawata si znacznie bardziej komicznazrbyta w rzeczy-
wistasci. Joseph miat weaenie,ze catkiem zapomniata o jego obeécip
zaaferowana rozmawz jego coérk. Latwo mana byto zrozumié skad
braly sk jej nauczycielskie sukcesy i dlaczego w jej szkeyezuwato s
taka przyjazm, atmosfeg.

- Pamétam, jak mi mowitd, ze we wszystkich twoich bajkach poja-
wia sk pies - powiedziata panna Martin do Lizzie. - Moopowiesz mi
jakas historyjke, a ja p zapisz?

- Teraz? - Lizzie zémiechem odsugla sk od psa, ktory znowu en-
tuzjastycznie lizal4 po twarzy.

- Czemu nie? - rzekta panna Martin. sldéwdj papa znajdzie tylko
papier, piéro i atrament.

Spojrzata na niego, unagz brwi, wicc bez zwtoki wyruszyt na po-
szukiwania. Kiedy wrocit, siedziaty na podtodzeajiiic po brzuchu psa,
ktory wyciagnat sie migdzy nimi. Gtowy miaty blisko siebie i obie chi-
chotaly.

Cos w nim drgreto, gieboko.

Panna Martin usiadta przy matym stoliku i zgtezzapisywa opo-
wiastle Lizzie, w ktorej zte wiedmy i czarnoksiznicy uprawiali czara
mage w gkbi ciemnego lasu, gdzie pewnego dnia zgubika reata
dziewczynka. Drzewa zarastaty jej depdkorzenie probowatyaj prze-
wroci¢ i wypuszczaly mackizeby ja pochwyct, nad gtows bity pioruny i
wkoto czyhato mnéstwo tdorakich niebezpiecastw, a jej jedya na-
dzieja ocalenia byly nieustraszona odwaga iakbhy pies, ktory pojawit
si¢ nagle, atakac wszystko, co jej zagtato, a w kacu, krwawacy i wy-
cienczony, doprowadzit dziewczynkha skraj lasu, skl styszata ja, jak
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jej matka poépiewuje w ogrodzie petnym stodko paalgich kwiatow.
Burza z piorunami najwyraiej szalata tylko w lesie.

- No i prosz. - Panna Martin odkyta pidro. -Wszystko zapisatam.
Przeczyta ci?

| tak tez uczynita. Kiedy skaczyta, Lizzie klaseta w dtonie i roze-
sSmiata sk gtosno.

To doktadnie moja bajka. Papo, styszate
Pewnie - powiedziat.
Teraz lgdziesz mogt mig czyta - cieszyta si.

- A bede - zgodzit s¢. - Ale nie na dobranoc, Lizzie. Me ty
bytabys w stanie po tym zagn, ale ja na pewno nie. Jeszczetsigsg ze
strachu. Mylatlem, ze oboje zgin.

- Och, papo! - oburzyta @i - Przecie bohaterowie w bajkach za-
wszezyja dtugo i szcgsliwie. Dobrze wiesz.

Natkmat sie wzrokiem na spojrzenie panny Martin. Tak, w balkac
by¢ maoze. Ale wzyciu zwykle bywa inaczej.

- A moze, Lizzie, zabierzemy paamMartin do ogrodu i pokaesz jej
wszystkie kwiatki? - zaproponowat. - Pieg teaze z nami 4¢.

Skoczyta na nogi i wyagreta do niego 4czke.

- Chod: ze mm, po kapelusz - poprosita.

Zrobit krok w jej stromr, ale zaraz przystah

- Poka, jaka jesté madra dziewczynlg i sama go przynie- zapro-
ponowat. - Potrafisz to zroif

- Pewnie,ze tak. - Jej buzia rozaita sk w usmiechu. - Policz do
pigédziestciu, papo, a jak skawzysz, to ja bedg z powrotem. Ale nie tak
szybko, gtuptasie - dodat&miejac sk wesoto, kiedy zac# terkota
jedm cyfre po drugiej.

- Jeden... dwa... trzy... - zatzod nowa, wolniej, a ona wyszia z
pokoju. Po chwili pies wstat z podtogi i podreptaini.

- Naprawa sta ja na wiele - zauwayt. - Powinienem byt wczamiej
0 nia zadb&. Moja wina. Ale to tylko mata dziewczynka i wydaeani
sie, ze wystarczy4d kocha i ochranid.

- Niech st pan nie obwinia - uspokajata go panna Martin. tokdi
jest wicej warta od jakichkolwiek drogich prezentéw. Zitgsamie jest
jeszcze za pino. Jedengie lat to pgkny wiek, zeby odkryta,ze ma
skrzydta.

162



- Na ktorych ode mnie odleci? - zapytat ze smutngmiechem.

- Tak - przyznala. - A potem do pana wrdci.

- Wolnos¢. - Zamyglit sig. - Czy to dla niej w ogole nibwe?

- Tylko ona sama m@ o tym zdecydowa

Na schodach stycléguz byto kroki powracajcej Lizzie.

- ...czterdziéci... czterdziéci jeden... czterdziei dwa... - zacg
liczy¢ gtosno.

- Jw jestem! - zawotata od drzwi, zax@wiona z emocji; pies prze-
mknat obok niej do pokoju. - | mam kapelusz! - Pomaaham.

- Och, Lizzie, brawo - pochwalita panna Matrtin.

Josephowi serc&isreto sie bolesnie z mitcci.

Smdzili w ogrodzie godzig, zanim pani Smart przyniosta im tae
herbas. Lizzie bawita st w jedra ze swoich ulubionych gier; mianowicie
schylala sj nad kwiatkami, dotykata ich i jeaghata, a potem odgadywata,
co to za rélina. Czasami splatataczki za plecami i rozpoznawata kwiaty
tylko po zapachu. Panna Martin zamden oczy i te probowata, ale
mylita sie tyle razy, ile odgadywata poprawnie. Lizzigniata sé
uszczsliwiona. Stuchala te uwaznie wyktadu panny Martin z botaniki,
czasem dotykaf réznych czsci roslin, zeby lepiej zrozumie o czym
mowa.

Joseph zapatrzyt. Prawie nigdy nie miat okazji obserwanawojej
coreczki. Zwykle, kiedy przychodzit, stawak atym jejswiatem. Dzé
miata pang Martin i psa, i ché czxsto wotata do niegazeby zwréct na
CO$ jego uwag, to w oczywisty sposobwietnie sg bawita w ich towa-
rzystwie.

Czy tak widnie wyghdatoby jegozycie rodzinne, gdyby siozenit
jako miodzieniec, kiedy poznat i pokochat Bad¥aCzy zachwycatby si
Swoja zon i dzie¢mi, tak jak teraz zachwycatespanm Martin i Lizzie?
Czy dawiadczatby takiego zadowolenia i szézia?

Stykaly sé gtowami, pochylaic nad rosacym w trawie bratkiem.
Panna Martin lagno obejmowala Lizzie w talii, a dziewczynka oplotta
reka jej ramiona. Pies biegat wokoto, poszczakujganiajc motyle.

0O, méj Bae, pomylat nagle Joseph. Niech to szlag, nie wolno mu
tak mysle¢. Przecie wtasnie tego miat si wystrzega.

Jeszcze dzie mial wlasnerycie rodzinne. Zosmi matky nie zostaa
Barbara ani tepanna Martin, aadne z dzieci nie zagli mu Lizzie. Ale
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bedzie je miat. Od dzisiaj stanowczo zacznie zalesia do Portii Hunt.
Jutro odwiedzi Balderstona, a potem oficjalniegiejoswiadczy. Ona na
pewno okae wigcej uczd, kiedy juz beda po stowie. Chyba musi prag-
na¢ w makenstwie czutdci, ciepta, rodzinnej bliskei. Oczywicie, ze
musi.

Przerwat te rozm§fania, bo pojawita si pani Smart z herbati za-
siedli do stolika. Panna Martin nalata herbaty.

- Lizzie - podgta, kiedy juz wszyscy mieli przed salfili zanki i ciast
ka. - Dobrze by bylo, gdylytego lata pobyta wtej naswiezym powie
trzu. Podobala ci siwycieczka do Richmond Park, prawda? Bytoby mito,
gdybys znowu mogta spacerowaskaka i bieg&, i zrywat rozne kwiatki
i rosliny, ktoérych nawet jeszcze nie znasz. Cieszylalsgngdyby poje
chata ze mana wig na pag tygodni.

Lizzie, ktéra siedziata obok Josepha, z#cgo szuké raczka, w kto-
rej nie trzymata talerza. Chwycit mocno zagke.

- Nie che is¢ do szkoty, papo - powiedziata.

- To nie Izdzie szkofa - przekonywata panna Martin. -Jednaicim
nauczycielek, panna Thompson, zabiera daesaszych uczennic na
kilka tygodni do Lindsey Hall w Hampshire. To takizy dom na wsi z
ogromnym parkiem dookota. Jadam na wakacje; ja tetam kede.
Widzisz, niektore z dziewczynek u nas w szkole miagg domow i ro-
dzicow, wkc musz z nami zostawaw czasie wakacji §wiat. Zawsze si
staramy,zeby mialy duo ciekawych za&i i dobrej zabawy. Pondiatam,
ze mae chciataby pojecha ze mn.

- Ty tez jedziesz, papo? - spytala Lizzie.

- Ja przez jakiczas kdg mieszkat w innym domu, niedaleko - od-
powiedziat. - | Rdg mogt do ciebie przyjaizac.

- To kto mnie tam zawiezie? - zdziwila diizzie.

- Ja - odparta panna Martin.

Spojrzat uwanie na coreczk Lekkie rumigéce, ktore pojawilty si
podczas zabawy riaviezym powietrzu, znikly beladu.

- Boje sie - wyszeptata.

Mocniejscismat ja za Bczke.

- Wcale nie musisz tam jeaha rzekt. - Nigdzie nie musisz wyje
dza. Znajd: kogas, kto kedzie tu mieszkat i zajmowatestoln caly czas,
kogas mitego, kogo polubisz.
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Moze panna Martin giz tym nie zgadza? Me jej zdaniem powinien
przekonywé Lizzie do rozwijania skrzydet, do opuszczania przy
stowiowego gniazda?

Ale ona milczala. Zresgtwczeniej méwita c@ zupetnie przeciwne-
go: ze Lizzie musi sama padlj decyzg.

- Te dziewczynki na pewno nieds mnie lubily - odezwata siLizzie.

- Czemu tak m§lisz? - spytata panna Martin.

- Boja mam dom i pap- wyjasnita Lizzie.

Nie s1dze, zeby cke mialy za to nie luld - stwierdzita panna Martin.
Moge nic im nie moéwté o papie - aywita si¢ dziewczynka. - |
udawé, ze jestem taka jak one.

Co by odpowiadato opisowi panny Martin przedstawion ks¢znej
Bewcastle - sieroty z ulicy, odnalezionej przezrageszkoty. | markiz nic
nie mowi, nie protestuje? Czyy naprawe si¢ jej wstydzit? Czy tylko
podporadkowuje s¢ temu, czego w towarzystwie wymagac sod
dzentelmena?

- A czy one hda chcialy s¢ ze mn, bawic? - dociekala Lizzie, zwra
cajac twarz w strom panny Martin. - Czy nicdule im przeszkadz

I znowu Joseph mogt docetiazczeréé panny Martin, bo nie po-
spieszyta z natychmiastowym zaprzeczeniem.

- Zobaczymy - powiedziata. - Na pewneda dla ciebie grzeczne, bo
w szkole ucz sie dobrych manier. Ale to od ciebie zaje czy sk z nimi
zaprzyj&nisz.

- Ale ja nigdy nie miatam przyjaciot - zmartwitaediizzie.

- Wobec tego tdziesz miata doskonglokazg, zeby ich sobie zna-
lez¢ - orzekta panna Martin.

- | za kilka tygodni lhde mogta tutaj wroai? - dopytywata siLizzie.

- Jeli bedziesz chciata.

Lizzie siedziata bez ruchu, nie trzymajsk juz Josepha. Widabyto,
ze jest bardzo przeja, bo zaciskata nerwowo palce i kotysakawgiprzod
i w tyl, jak zawsze, kiedy siczyms martwita. Powieki jej trzepotaly, a nie-
widzace oczy bidzity wokot niespokojnie. Bezgénie poruszata wargami.

Joseph opanowat ¢éprzytulenia jej do piersi.

- Ale ja sk tak bardzo baj- szeprta znowu.

- W takim razie zostaniesz tutaj - oznajmit stanowezaraz zaczn
szuka dla ciebie kogodo towarzystwa.
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- Papo, ale ja wcale nie mowitage nie pojad - wyjasnita. - Tylko
ze sk boje.

Nie przestata gikotys& i wierci¢ na krzéle; panna Martin milczata,
co Joseph miat jej za zte - niestusznie zrgszt

- W tych bajkach, ktére mi opowiadasz, papo, jestoda tym, ze
trzeba by odwanym - powiedziata wreszcie. - Ale odwagiazna po-
kaza tylko wtedy, kiedy si boimy. Bo jak si nie boimy, to nie ma po co
by¢ odwanym.

- Aty zawsze chciakaby¢ bardzo dzielna, tak, Lizzie? - zapytata pan-
na Martin. - Jak Amanda w twojej bajce, kiedy ztzsia tym strasznym
lesie dizej, nz musiatazeby uratowa psa, ktory si ztapat w sidta?

- Ale odwaga jest potrzebna nie tylko po tepy walczy ze ztymi
czarownicami, prawda? - dociekata Lizzie.

- Nie tylko. To rownie robienie kroku w nieznane, kiedy fatwiej
trzyma® si¢ tego, co znajome i bezpieczne.

- Wiec mysle, ze che by¢ dzielna - postanowita Lizzie po krotkiej
chwili namystu. - Bdziesz wtedy ze mnie dumny, papo?

- Zawsze jestem z ciebie dumny, skarbie - zapewrMe-bede si¢
szczegolnie cieszyt, feli okazesz st na tyle odwana, zeby pojeché. |
bardzo szcgliwy, jesli bedziesz sj tam dobrze bawi

- No, to pojad - zdecydowata i przestategdiotysa. - Pojad z pa-
Nia, panno Martin.

Odwrdcita s¢ gwattownie do Josepha, ztapata go za ganwdrapata
mu sk na kolana, tulc do niego ze wszystkich sit, jakby prébowata si
przed czynd schroné.

Obijat ja ramionami i odchylit gtow w tyt, zamykajc oczy. Przetkat
sline, bo nagle glupie tzy naptgly mu do oczu. Kiedy je otworzyt, zo-
baczyt,ze panna Martin przygtla im s¢ powanie i znowu wygida jak
surowa nauczycielka - albo jak jego serdeczna acigika.

Nie zastanawiaf Sk, co robi, wycignat do niej diax poprzez stét, a
ona po chwili namystu wzla go za ¢ke.

Ach, zycie bywa czasem petne gorzkiej ironii. Znowu pdcay tak,
jakby odnalazt rodzigy ktérej zawsze pragh ale to tylko ztudzenie -
zmuszony byt éwiadczy¢ sig kobiecie, ktéra nawet nie pragda jego
pocatunkow.

Zamkrat w dioni reke panny Martin i gcisnat ja mocno.
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P&nym popotudniem jakie dwa tygodnie potem Claudia, ubrana w
SWoOjg Stag, wystuzong granatow suknkg wieczorowa, sama upinata sobie
wiosy, odmowiwszy ksznej Bewcastle, ktéra uprzejmie zaproponowata
jej pomoc staacej. Czuta si dziwnie przygrbiona, cho przecig miata
wszelkie powody do zadowolenia.

W Lindsey Hall traktowanajjak honorowego gwia, a nie jak opie-
kunke stadka ubogich dziewstz A za pét godziny wybieratasiz rodzim
Bedwyndw na uroczysty obiad i towarzyski wieczodekAlvesley Park.
Zobaczy s} tam z Susanni Anne, ktéra dopiero wczoraj przyjechala z
Walii z Sydnamem i dzigni.

Podré& z Londynu przed paroma dniami przebiegta bezksadych
problemow, jedynie Lizzie rozptakatagsize odjedzie od domu i papy, i
przez cat drog; kurczowo trzymata gi Claudii. Ale Susanna i Peter,
ktorzy jechali razem z nimi, byli dla niej bardzdlinpies tasit s¢ do niej
nieprzerwanie, wic do czasu postoju zgyta sk rozchmurzy. Kiedy
nianka przyniosta matego Harry'ego jego matce, z zabbmwyi prze-
jeciem dotkrta jego malutkiej aczki i pogtadzita pokrg delikatnym
puszkiem gtoéwk.

Dobrze byto zobaczyznowu Eleanor Thompson i dziewgta, ktére
przybyty do Lindsey Hall, a i one wyglaly na szczerze uradowane jej
widokiem. Lizzie przywitaty ostrimie i z ciekawécia, ale juz pierwszego
wieczoru szesnastoletnia Agnes Ryde, @ieszse autorytetem \irod
innych dziewczynek, zdecydowatae sprzygaré¢ ,nowa" pod swoje
skrzydita, a Molly Wiggins, najmtodsza i najbardziegsmiata, wybrata
sobie Lizzie na przyjaciokod serca i nie odgtowata jej na krok. Zaraz
zaproponowataze mae ja uczesa, po czym pocigreta w stror ich
wspolnego pokoju; Agnes prowadziteza drug reke.

Dobrze byto znowu zobacgylorg i Edrg oraz odkrg, ze obie cieszy-
ty sie¢ nowg pra i nawet troch puszyly s przed dawnymi koleankami.

Ksiezna okazata siprzemita. Podobnie lord i lady Aidan Bedwyno-
wie, hrabia i hrabina Rosthornowie - mtodsza z dwséidstr Bedwyn -
oraz markiz Hallmere. Kste Bewcastle zachowywatsbardzo uprzej-
mie. Jednego wieczoru nawet zabawiat Clakidnwersacj przy obiedzie
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przez cate dziest minut, a jego maniery pozostawaly bez zarzutu. Raz
nawet lady Hallmere, wracgj ze stajni po porannej przegice, przywi-
tata Claud¢ z miechem, a potem porozmawiata chwal Molly i Liz-

zZie, ktore pracowicie plotly wianki ze stokroteke® biegat wokét nich,
goniac wlasny ogon i ataka¢ kazdego owada, ktéry byt na tyle nieroz-
tropny,zeby sk do niego zbliy¢.

Lady Hallmere rozdawata taski jak dumna krolowarétznia sk,
zeby porozmawi& z najpodlejszymi ze swoich poddanych, pélala
Claudia nieyczliwie, ale zaraz samaesiganita za niesprawiedliwé.
Przecie ta kobieta wcale nie musiata do nich podchédzpokojnie mo-
gfa je zignorowé& Poza tym Claudii wai jeszcze dwigczaly w uszach
stowa markizy wypowiedziane w Londynie: ,Dilugo chewani urag,
panno Martin®.

Charlie przyjedzat codziennie z Alvesley, a raz poszli na diugicgpa
dookota jeziora i rozmawiali bez chwili przerwy.kBg wrocity dawne
czasy - no, mze niezupetnie. Wtedy Charlie byt dla niej bohatereie-
zdolnym do popetnienia najmniejszegedd czy zlego pogpku. Teraz
juz nie miata takich ztudze Byt czlowiekiem i tak jak wszyscy, podlegat
ludzkim stabéciom. Ale nie dato si zaprzecz§, ze dobrze si czuta w je-
go towarzystwie. Nie byla pewna, czy kigédgszcze bdzie potrafita mu
zaufa, ale on wcale tego od niej nie oczekiwal. Chojitd odbudowa
ich przyjan.

| wtedy z Alvesley Park przyszio zaproszenie - wadsey Hall zo-
stawata tylko Eleanor, ktéra dobrowolnie pgdjsi w tym czasie opieki
nad dziewcgtami. Nie byto to dla niej, jakswiadczyta swojej siostrze i
Claudii, zadne wyrzeczenie, bo na gkszdci imprez towarzyskich
koszmarnie sinudzita.

| wlasnie to zaproszenie nai@o obarczawina za jej niespodziewany
napad przygebienia, pomylata Claudia, odktadag szczotk i biorac do
reki wzorzysty szal. Wszyscy wybieraliesha uroczysty obiad, chocia
do obchoddw rocznicy hrabiego i hrabiny Redfieldiozostawat jeszcze
caly tydzie.

Dzisiejsza uroczyst odbywata si z okazji niedawnych zaczyn.

Panny Hunt z markizem Attingsborough.

Claudia wmawiata sobieg jest w ztym humorze beadnego wyra
nego powodu, ale to byt klasyczny przypadek mydieazu.
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A wigc pojedzie do Alvesley iduzie swigtowat zarczyny Josepha.
Mogtaby st pewnie tatwo wykgci¢, ale uznataze tchorzostwem bytoby
nie pojechd. Zreszi ucieczka od rzeczywisioi nie lezata w jej naturze.
A poza tym szczerzeestieszyla na spotkanie z Anne i Susann

Jaka$ godzire p&rniej, kiedy towarzystwo z Lindsey Hall dotartazju
do Alvesley, Claudia momentalnie wpadta w wir radad powita.
Nim sie obejrzata, ju rozémiana Anne trzymalaajw ramionach. W tej
chwili przestatazatowat, ze zdecydowata siprzyjeché.

- Claudio! - zawotata Anne. - Och, jak cudownie widziet. Wy
gladaszswietnie i podobno bierzesz Londyn szturmem, o ilerey¢ Su
sannie.

Claudia st rozemiata.

- Lekka przesada - powiedziata. - Anne, t¥ ¥e/gladasz wspaniale.
Az tryskasz zdrowiem. Ale, ale, czy to opalenizna?

- To zastuga morskiego klimatu - wyjata Anne. - Sydnam wierzy,
ze to walijskie powietrze tak dziata.

Sydnam stat tuiobok, wic Claudia podata muweke, pamétajac, zeby
wyciagna¢ lewa, bo nie miat prawego ramienia. Posm! jej dtonia,
usmiechajc sk tym swoim czarujcym krzywym gmiechem - poparze-
nia z prawej strony twarzy zniszczytye§z nerwow.

- Claudio - przywitat si. - Mito cie znowu widzi€.

Anne wzeta go pod rami i spojrzata na Claudirozwietlonymi
oczami.

- Mamy wspaniale nowiny - zdradzita. - | opowiadamytym k&
demu, kto tylko chce stucha- Popatrzyta na gia zesmiechem. - No,
dobrze, to ja wszystkim o tym opowiadam. Sydnan f@sto za skrom
ny. Jego trzy obrazy zostajesienia wystawione w Krolewskiej Akademii
Sztuk Pgknych. Czy to nie fantastyczne?

W poblizu rozlegt s¢ gtosny pisk i podbiegta do nich hrabina Ros-
thorn,sciskapc Sydnama Butlera ze wszystkich sit.

- Syd! - zawotlata. - Czy to prawda? Och, taka jasszczsliwa,
ze chyba s rozptacz. No i popatrz, ju ptacz. Alez ze mnie ghluptas.
Wiedziatamze ck na to stad. Po prostu wiedziatam. Gervase, chbutaj
i postuchaj, co oni méwj i przyni& mi, prosz, chusteczi

Pan Butler przed wojnw Hiszpanii, w ktorej stracit prawweke i oko,
byt utalentowanym malarzem. Potem zostat #dez, przekonawszy
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ksigcia Bewcastle'azeby mu powierzyt ag¢ swojego majtku w Walii.
Poslubie z Anne przed dwoma laty za namga#ny znowu zacg malo-
wac, uzywajac lewej dtoni i ust.

Claudia wzéta Anne za ramii uscisrela ja serdecznie.

- Tak st ciesz, Anne - powiedziala. - A jak tam maty David? | Me
gan?

David Jewell byt synem Anne, urodzikgiziewig¢ lat wczéniej, niz
Anno poznata pana Butlera. Kiedy uczyta w szkolBath, David miesz-
kat tam razem z ni Po ich wyjédzie Claudii brakowato chtopczyka nie-
mal tak bardzo, jak samej Anne.

Ale prawie nie ustyszata, co przyjaciotka odpowiadgej pytanie, bo
wiasnie zobaczyta markiza Attingsborough. Rozmawialsk#na Bew-
castle i lady Hallmere. Imporago wysoki i przystojny, ¢émiechat st i
sprawiat wraenie bardzo szegliwego.

Wyglada jak kt@d catkiem obcy, pomgfata Claudia. Jednak w tej samej
chwili ich spojrzenia spotkaly shad glowami géci rozmawiajcych w za-
ttoczonym holu i wiedzialaze to ten sam cziowiek, ktory w przegi kil-
ku tygodni spdzonych w Londynie stat jejestak dziwnie drogi i bliski.

Za moment zorientowalaesize on zmierza w jej stren Odwrdcita
sie od Anne,zeby sk przywitat.

- Panno Matrtin. - Podat jegke.

- Lordzie Attingsborough. - Odwzajemnita jego gest.

- Co z Lizzie? - spytat, zhajac glos.

- Wyjatkowo dobrze sobie radzi - uspokoita go ClaudiZnalazia
juz nowe przyjaciotki i plecie wianki ze stokrotek. KAoracy nie ma w
sobie za grosz lojalsoi: porzucit mnie nieodwotalnie i chodzi zaanak
cien. Stajenny ksicia robi dla niego obte i smycz,zeby mdgt pro-
wadzk Lizzie. Pies chyba siorientuje,ze ona potrzebuje opieki; rély,
ze przy odpowiedniej tresurze mogtby dla nief myezasipionym kom-
panem.

- Wianki ze stokrotek? - Uniost brwi.

- To wecale nie przekracza jej lovosci - wyjasnita. - Potrafi prze-
ciez znale¢ w trawie stokrotki, a samo plecenie nie jest zndakie
trudne. Chodzi teraz ggle obwieszona girlandami i wieami.

Usmiechmyt sie.

- A przyjacitiki?
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- Agnes Ryde, najbardziej bojowa z moich uczensdmna si miano
wala jej opiekunk - powiedziata mu. - A Molly Wiggins i Doris Chalmse
rywalizuja 0 pozycg jej najlepszej przyjaciotki. Cliomysle, ze w zasadzie
ta rywalizacja ju sie rozstrzygrta, bo Molly pierwsza wpadta na ten po
myst, a do tego dzieli pokdj z Lizziea $raktycznie nieroztzne.

Twarz rozjanita mu sé w usmiechu. Ale nie zakyli porozmawia
diuzej, bo panna Hunt, wafkowo tego wieczorudliczna w samych ro6-
zach, zjawita si u jego boku i wzita go pod rami. Usmiechreta sie do
niego, a Claudii raczyta skit gtowa.

- Chod,, musisz porozmawtaz kskciem i ksgzna Bewcastle - za
rzadzita. - Stoj tam, z marai pap.

Skionit sk Claudii i odszedt razem z narzecaon

Claudia stanowczo otgreta sk z przygrbienia, ktére dgczyto ja
od rana. To doprawdy upokarzeg¢ - praga¢ mezczyzny, ktory nalgy
do innej. Ale oto z jednej strony szta ku niej Suss ¥miechajc sk
radanie na powitanie, a z drugiej podchodzit Charliepwnie serdecz-
nym wmiechem na ustach. Miata wszelkie powody ku tepalny by
zadowolona.

| byla, naprawd.

W sumie Joseph czulesszczsliwy. Jego dwiadczyny zostatyyczli-
wie przygte zaréwno przez Balderstonow, jak i przez s&huarte. Lady
Balderston nie posiadate s raddgci.

Slub miat st odby¢ na jesieni w Londynie. Tak postanowity lady
Balderston i Portia. To wielka szkoda, waly obie,ze nie da s urz-
dzi¢ slubu w jakin lepszym terminie, kiedy cate towarzystwo zjedzwe d
miasta, ale za dtugo trzeba by czekia rozpoczcia wiosennego sezonu,
zwlaszcza wawszy pod uwag nadwatlone zdrowie ksicia Anburey.

Od chwili zaeczyn rozmawialy wydcznie - a przynajmniej zawsze
ilekro¢ Joseph byt w pobti - o sukniacklubnych, listach géci i podro-
zach palubnych. Wszystko to dawalo mu ngwadzie¢, ze maze jednak
jego matenstwo kedzie szczsliwe. Oczywicie, w catym tym zamiesza-
niu zwiazanym z planowanierflubu, a potem z wyjazdem do Alvesley,
trudno mu byto znalg& chwile sam na sam z narzecaprale to st na
pewno zmieni, kiedy jubeda mieli za soh dzisiejsze uroczysfoi. | nie
da st ukry¢, ze cieszyt si, widzac cah prawie rodzig, ktora zjechala si
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tu z tej okazji, 4cznie z matk i ojcem, ktérzy przybyli z Bath. Zjawili si
tez oboje Balderstonowie, ale mieli wyje¢haastpnego dnia, zanim na
dobre rozpocznsic obchody rocznicowe.

Portia, jak nakazywaty dobre maniery, nie dotrzyrajavmu towa-
rzystwa po obiedzie, kiedy wszyscy przeszli do mal&iedziata razem z
Neville'em, Lily i McLeithem i popijata herbat To Nev zaprositg do
stolika, ku pewnemu zaskoczeniu Josepha. Wiedaadni on, ani Lily za
nia nie przepadaj Moze probuj sie do niej przekona

Jedna tylko rzecz stanowita skam jego szeZciu - no, mae dwie, je-
8li liczy¢ obecné¢ panny Martin, kté podczas pobytu w Londynie polubit
odrobirg za bardzo. Ogromniedknit za Lizzie. Przebywata w Lindsey Hall,
tak blisko niego - zawierata nowe przyjee i plotta wianki ze stokrotek, bawi-
la sk z owczarkiem szkockim. Chciat tamdaazem z r, klaé¢ ja wieczorem
do f&’ka, czyta jej bajki na dobranoc. Jednak w dingbowizujacych w towa-
rzystwie zasadzntelmen nie tylko powinien trzyrd@awoje niglubne po-
tomstwo z dala od rodziny i przyjaciot, alesez ukrywa ich istnienie.

- Widze, Josephieze myslisz o niebieskich migdatach - odezwala si
jego kuzynka Gwen, wdowa po lordzie Muir, siadapbok niego.

- Powiedz mi, Gwen, czemu socjeta ma nad nanmai vakdz? - za-
pytat.

- Interesujce pytanie. - ¥miechrela sk. - Socjeta, jak kada grupa
spoteczna, sktadaese pojedynczych ludzi; ale z drugiej strony, maswia
na, zbiorowa osobowdé¢, nieprawda? A co jej daje wiadz nad nami? Nie
wiem. Tradycja? Przyzwyczajenie? kéojedno i drugie? Albo nasz strach,
ze jesli pozwolimy sobie na jakiezaniedbania, to nasze miejsce zakiasy
nizsze, ktérych sitak kkamy? Widmo rewolucji francuskiej, obawiamng,si
straszy i u nas. Chdo przecie wszystko bzdury. Dlatego ja staranma sey-
ma’ z dala od modnego towarzystwa, o ile tazlinee. A czemu pytasz?

Miat wyznanie na kacu jezyka. Ciekawe, jak by zareagowata, gdyby
powiedziat jej o Lizzie, tak jak przed laty zwietsje jej bratu. Wiedziat,
ze zrozumiataby i nie przgta wstrasu. Ale nie mogt tego zroki Ow-
szem, byla jego kuzynki przyjaciotka, ale przede wszystkim byla dam
Odpowiedziat pytaniem na jej pytanie.

- Czy zdarzylo ci si kiedys, ze chciatd si¢ zaszy w jakims najdal
szym zaltku swiata i zaca¢ nowezycie gdzig, gdzie nikt by i nie znat
i niczego od ciebie nie oczekiwal?
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- Naturalnie ze tak- odparfa. -Ale szczerzeypig, czy gdzié naswie-
cie istnieje taki zakek. - Dotkrta jego dtoni i zntyta gltos. - Czybys za-
czynat tegazatowat, Josephie? Chyba wuj Webster @o tego nie zmusi?

- Méwisz o moich zagczynach? - Zamiatl sk niedbale. - Nie, oczy-
wiscie, ze nie. Portigdwietnie nadaje gina ksézna.

- Nazore tez? - Przyjrzata mu giuwaznie. - Chcialabymzebys byt
szczsliwy, Josephie. Muszci wyzna, ze zawsze bykemoim ulubionym
kuzynem. Nie licac Lauren, oczywécie, bo nie mog powiedzi€, zebym
ciebie kochata bardziej hja. Ale Lauren i ja wychowajmy sk razem
niemal jak siostry.

Jak gdyby przywotana wtasnym imieniem, Lauren pdgsi¢ nagle
obok nich, prowadgc ze soh panrg Martin.

- Gwen - szepgta. - Chod ze mr na moment do jadalni, dobrze?
Chciatabymzebys mi ccé doradzita.

Joseph dostrzegte Neville i Lily wychoda na dwor przez otwarte
drzwi balkonowe. Zabierali ze splPorte i McLeitha, pewnie szli na
krotki spacer.

Tak wiec znowu znaldi sie tylko we dwoje, on i panna Martin. Miata
na sobie ciemnoniebieslsuknk, ktéra pametat z kilku okazji w Lon-
dynie. Wiosy upita skromnie, jak zwykle. Znowu wyglala na typow
nauczycielk; w poréwnaniu z innymi damami prezentowala \siyjat-
kowo przecitnie. Ale on ju nie patrzyt na ni tymi samymi oczami co
kiedys. Teraz widziat w niej tylko sg charakteru, dobkg madrosc i...
tak, past zycia, a wszystko to sprawiatze byta mu bardzo droga.

- Cieszy st pani,ze znowu mee by ze swoimi uczennicami? - za-
pytat.

- O, tak - odparta. - Moje miejsce jest z nimi.

- Chcialbym je zobaczy- powiedziat. - Che¢ zobaczy Lizzie.

- A ona bardzo eskni za panem - odrzekla. - Wiee pan jest
niedaleko. Ale jednocZeie jest przekonanagze inne dziewczynki
przestan ja lubi¢, jesli sie dowieda, ze ma ojca, i to zanminego.
Powiedziata mize jeli pan przyjedzie, udae pana nie zna. Uwa, ze to
bedzie$wietna zabawa.

Rzecz jasna, jemu to bardzo odpowiadalo. Ale opalmwyo nagte
przygrebienie na myf, ze teraz oboje majpowody,zeby ukryw& swoje
pokrewierstwo.

Panna Martin dotkgla jego dtoni, podobnie jak wcasej Gwen.
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- Naprawa jest szcgsliwa - uspokoita go. - Tych kilka tygodni to
dla niej wspaniata przygoda, chaciaczoraj wieczorem powiedziata mi,
ze nadal nie chce jectido szkoty. Woli wréat do domu.

Paradoksalnie, ta wiadogtogo pocieszyta, chocigpowinno mu za-
lezet, zeby Lizzie uczyla siw szkole.

- Moze jeszcze zmieni zdanie - wysisn przypuszczenie panna
Martin.

- Czy to znaczyze mogtaby si czegd nauczy?

- Mysle, ze tak. Eleanor Thompsonzteéak uwaa. Naturalnie, wy-
magatoby to wiele zachodgeby utary¢ dla niej specjalny rozktad zsj,
ktory bytby dla niej z korz§cia, a zarazem nie za trudny. Ale my nigdy
nie cofamy si przed wyzwaniem.

- Co pani daje zadowoleniezgcia? - zapytal, nachylag sk do niej.
| zaraz paatowal, ze pozwolit sobie na tak impulsywne i niedyskretne
pytanie.

- Mam w zyciu wiele oséb, lordzie Attingsborough, ktore kaohz
réznych powodow - odpowiedziata. - NieAly maze sk tym pochwalt.

Taka odpowiedl mu nie wystarczata.

- Ale czy nie pragnie pani koggednego, szczeg6lnego? ayt

dalej.

- Kogos takiego jak Lizzie? - upewnitaesi

Nie o to mu chodzito. Nawet Lizzie nie dawata mgagczego po-
trzebowat. Och, tak, jej mikd¢ wystarczata mu w zupetba, ale gdzie
w giebi duszy kryto st pragnienie dzieleniaycia z kins, kto kedzie mu
réwny, komu odda serce i ciato.

Kompletnie w tym momencie zapomniake ma ju przecie takay
osol. Ma przecie narzeczoa.

- Tak- odpart.

- Ale jednak nie o to panu chodzito, prawda? - Zagrau w oczy. -
No c&, nie wszystkim nam pisana druga potowa. A czasesnchce,
zebysmy ja utracili. Co mana wtedy pocz? Shs¢ i ptakat nad swoim
nieszcesciem przez resgtzycia? Czy pokochainnych ludzi, dé im za-
czerpné z tegozrédia mitcici, ktore bije w nas bezustannie, o ile sami go
nie zdusimy?

Odchylit sk na oparcie krzesta, nie spuszaear niej wzroku. Tak,
on miat tego kogd jednego, szczegdlnego. Ale ta osoba tkwita na
marginesie jegaycia - i tam lgdzie musiata pozostaPojawita st zbyt
pézno. Cho-

174



ciaz pewnie zadna chwila nie bytaby odpowiednia na ich spotkanie
Panna Martin po prostu nie naéa do jegadwiata - ani on do je;.

- Ja wybieram mit& do innych - cigrefa. - W moim sercu wy
starcza miejsca dla wszystkich moich uczennic, hallzetych, ktére tak
trudno kocha. A prosz mi wierzy, jest ich sporo. - kEmiechrela sk.

Ale witasnie przyznata sido czege, co zawsze podejrzewat, zawsze
w niej wyczuwat. W gibi duszy byla samotnkobiet. On te byt sa-
motny - nawet w ten wieczér, kiedy tak liczne graodziny i przyjaciét
zgromadzito s, zeby swietowat jego zaeczyny, i kiedy widnie udato
mu sk przekond samego siebigg jest szogliwy.

Bedzie to musiat wynagrodziPortii. Postara gija pokoch& catym
sercem.

- Powinienem w takim razie btaz pani przyktad, panno Martin -
powiedziat.

- Moze to wystarczyze kocha pan Lizzie.

Ach, czyli ona wie. A przynajmniej wie tylege on nie kocha Portii
tak, jak powinien.

- Nie wiem, czy to wystarczy, skoro nie mogje do niej przyzna
przed innymi.

Przechylita glow na bok i s zamylita. Taka reakcja byta dla nigj
typowa - wiele oséb jumiatoby na¢zyku jaka$ banalna odpowied.

- Rozumiemze czuje si pan winny - odparta. - M@ zreszf stusz-
nie. Tylko powody powinny byinne. Na pewno gipan jej nie wstydzi.
Widziatam was razem i jestem o tym przekonana.utkeat pan pomg-
dzy dwomaswiatami: tym, w ktorym s pan urodzit, z ktorym vgze
pana faktze jest dziedzicem ksgigcego tytutu, i tym, ktéry sam pan dla
siebie stworzyt w momencie, kiedy urodzita kizzie. Obaswiaty s dla
pana rownie wane: jeden, bo staragspan odpowiedzialnie wypetria
obowiazki, a drugi, bo poaga pana mit&. | bedzie st pan medzy nimi
miotat juz zawsze.

- Zawsze - powtérzyt ze smutnymdraiechem.

- Tak. Obowjzek i mitas¢. Ale przede wszystkim mikg.

Wiasnie miat wzié ja za eke, niepomny tegoze nie g sami, kiedy
podeszli do nich Portfrey i Elizabeth. Elizabethcieka zapyta o t
niewidomy dziewczynk, ktora, jak styszata, panna Martin przywiozta ze
soly do Lindsey Hall.
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Panna Martin opowiedziala jej yd o Lizzie.

- To naprawe odwane z pani strony, panno Martin - rzekla Eliza-
beth. - Bardzo bym chciata pozn&, i pozostate dziewczynki zeMogg?
Czy kedzie to wyghdato na préna ciekawd¢? Widzi pani, Lyndon i ja
powiekszylismy szkok u nas w domu, take wszystkie miejscowe dzieci
mog teraz do niej chodégj ale zastanawialameshad internatenzeby
przyjmowa tez dzieci, ktére mieszkajdalej.

- Mysle, ze dziewczynki bda zachwycone, [@i pani je odwiedzi -
stwierdzita panna Matrtin.

- Wiasnie uprositem pannMartin, zeby mi pozwolita zroldi to samo
- wtracit Joseph. - Poznatem dwie z jej uczennic, kiedgziem je do
Londynu kilka tygodni temu, a teraz akuratabie w Lindsey Hall, jedna
pracuje jako guwernantka dla lady Hallmere, a degakuje st dziegmi
Aidana Bedwyna.

- Ach - ucieszyla si Elizabeth. - W takim razie miemy pojeché
razem, Joseph. Panno Martin, czyzgmmy umowé Sie na jutro po potu-
dniu, pod warunkienie kedzie tadnie?

| w ten sposo6b problemesiozwiazat - tak po prostu.

Jutro zobaczy Lizzie.

| znowu spotka giz panma Martin.

Zauwayt, ze Lily i Neville weszli dosrodka.

Portia i McLeith zostali na zewtrz.

Kiedy wrdci, pomylat Joseph, ddzie musiat z ni spzdzi¢ reszt wie-
czoru. Mae uda mu s nawet porozmawiaz nig w cztery oczy. Bdzie
sig nig czule opiekowat, na Jowisza, nawedijaigdy sk w niej nie zako-
cha. Tyle przynajmniej byt jej winien.

Panna Martin wstata, pegnata go, po czym podeszta do Butleréw i
Whitleaféw. Ju za chwik promieniowata radwia i ozywieniem.

15

Niektére ze starszych dziewczynek poszlty na spagrokoju szkolnym
Lindsey Hall jedna z miodszych uczennic snigato i nieudolnie
prébowata gr&na klawesynie. Jeszcze inna czytata sobie, skularza-
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rapecie okna, kolejna haftowata pakgch rozmiaréw stokrotkw rogu
bawetnianej chusteczki. Molly czytata na gisbinsona Crusoe Becky,
starsza coreczka lady Aidan, przystuchiwatazszapartym tchem. Clau-
dia prébowata nauczylLizzie robi na drutach - nawlokla dwadzaa
oczek i przerobita kilka edow, zeby tatwiej jej bylo zacg. Owczarek
lezat u ich stop z glowopart, na tapach i obserwowat je leniwie.

Claudia podniosta oczy, kiedy otwartg sirzwi. Do pokoju weszia Elea-
nor, ktéra do tej pory rnépiesznie jadtaniadanie w towarzystwie siostry.

- Panno Martin - powiedziata. - Kgie McLeith znowu przyjechat
z Alvesley i chcialby si z pany widzie¢. Ja mog teraz popilnowé dziew
czat. O, Lizzie uczy si robi¢c na drutach? Mz bxde mogta pomaoc. Prze
praszam @, Molly, ze przerwatam. Czytaj dale;.

Patrzyta na Claudiz wesotym btyskiem w oczach. Po ostatniej wizy-
cie Charliego odbyly diugpogawedke. Eleanor byta przekonanze nie
kieruja nim wylacznie braterskie uczucia.

Claudia znalazta go w porannym salonie na partgragnzonego w
rozmowie z ksiciem Bewcastle'em i lordem Aidanem. Ale obaj wkedtc
sie wycofali.

Usiadta, ale Charlie nie poszedt w $&dy. Przeszedt przez pokoj do
okna i wyjrzat na zewatrz. Poruszat nerwowo palcami splecionych za
plecami gk.

- Odkad zmusitd mnie, zebym spojrzat wstecz, Claudio, wspomnie
nia zalaty mnie jak rzeka - odezwat.st Przypomniatem sobie nie tylko
fakty, bo te tatwo umykajz paméci. Przypomniatem sobie uczucia, ktére
nie girp nigdy. Mazna je tylko w sobie stlurdi W ostatnim tygodniu nie
myslatem o niczym innym, jak tylko o tym, jak bardzgtém nieszcz
sliwy, kiedy cie zostawitem, jak nie potrafitem przyjechaeby spojrzé
ci w oczy, gdy postanowitenmzeni¢ sie z kims innym. Wiesz przecie ze
naprawd nie miatem wyboru. Musiatem wagi zazore...

- Kogds z twojegoswiata - przerwata mu. - Kogpkto nie przynios
tby ci wstydu niskim urodzeniem i nieodpowiednimakpwaniem.

Odwracit glowe, zeby na ni spojrze.

- Nie o to chodzito - ttumaczyt. - Nigdy tak o tobnde myslatem,
Claudio.

- Czyizby? Czy to znaczyze ki, kto wystat mi ten ostatni list, pod-
robit twoje pismo?
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- Nic takiego nie napisatlem - zaprotestowat.

- Byto ci przykro,ze piszesz tak bez ogrodek - zacytowata z paimi
- ale, jak napisate wiasciwie Zle sk stato,ze mdj ojciec G przygarmat, sko-
ro istniata maliwos¢, ze pewnego dnia zostanieszeksém. Powinieng
byt otrzyma dom i wychowanie stosowne do pozycji. Fe,przez tyle lat
mieszkalé z nami, stawiato eiw ztym $wietle w oczach ludzi réwnych
Ci urodzeniem. Powinnam zrozurdjeée musisz zerwaze mm wszelkie
kontakty. Zostateksieciem. Nie wolno ci byto spoufadssie z ludzmi, kto-
rzy naleza do nizszej sfery. Postanowieaslubi¢ lady More Chesterton,
ktéra miata wszystko, co powinna rdivojazona i przyszta ksini.

- Claudio! - Az pobladt z przerzenia. - Ja tego nie napisatem.

- Ciekawe kto w takim razie - odparowata. - Stéadkochamn osolg
to najgorsze, co ne spotka cztowieka. Ale zostaprzez ¢ osolg odrzu-
conym, bo jest gsimniej wartym, pogardzanym, niewystarezgm... Lata
cate zagto mi odzyskiwanie poczucia godwd i wiary w siebie. | leczenie
zlamanego serca. Jeszczeddiwisz,ze na twoj widok nie wpadtam w za-
chwyt, kiedy znowu sispotkalimy te pag tygodni temu w Londynie?

- Claudio! - Przeczesatka przerzedzom czupryre. - O, moj Bae!
Musiatem by wtedy tak skotowany,e nie wiedzialem, co pigz

Nie uwierzyta w to ani przez chwil To kshzecy tytut uderzyt mu
wtedy do gtowy. Stat sizarozumiatym, aroganckim czliowiekiem, zdol-
nym do postpkow, o ktére nigdy by go nie podejrzewata.

Usiadt na krzéle pod oknem i wbit w rai wzrok.

- Wybacz mi - poprosit. - Bee, Claudio, wybacz mi. Bylem chyba
jeszcze wgkszym idiot, niz mi sie wydawato. Ale przecieudato ci s¢
odzyska wiarg w siebie. Bo tejest w kogo wierz§.

- Tak @dzisz?

- Udowodnit&, ze jesté silna, zawsze to wiedziatem. A jazjaptaci-
tlem swdj dtug wobec tej sity, ktéra dwukrotnie wyrda mnie z ohjé ro-
dziny: raz, gdy mialem pt lat, a drugi gdy miatem lat osientoé, i rzu-
cita w kompletnie obce mdirodowisko. Nie ma jizizadnych powoddow, dla
ktorych nie moglibymy wrécic do tego, co nas kieélyaczylo. Prawda?

O co mu chodzi? Do czego on chce wi&ca

- Mam swojezycie - rzekta. - | jestem odpowiedzialna za wigle i
nych osob. Prowadzszkok. A ty musisz wypehd zobowhnzania, w ktd
rych nikt inny c¢ nie zasipi. Masz syna.
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- Nie istniep przeszkody nie do pokonania swoadczyt. - Bylsmy
rozdzieleni przez osieméae lat, Claudio, to potowa mojeggcia. Czy
to znaczy,ze tak musi pozoséado kaica naszych dni tylko dlategoe
ty masz swgj szkok, a ja syna, ktéry nawiasem mawij jest ju prawie
dorosty? Czy mee nareszcie za mnie wyjdziesz?

P&niej obawiala s, ze w tym momencie ze zdumienia szeroko ot-
worzyta usta.

Gdyby sk tego spodziewata, gdyby uwierzyla Eleanorzenbytaby
lepiej przygotowana, pondlata. Tymczasem siedziata ostupiata i patrzyta
na niego bez stowa.

Podszedt do niej i pochylitgizeby wza¢ obie jej kce w swoje dionie.

- Przypomnij sobie, co byto rulzy nami, Claudio - méwitarliwie.

- Przypomnij sobie nagzmitos¢ i namktnos¢, ktéra przestaniala nam
wszystko inne. Przypomnij sobie, jak kockaly sk na wzgorzu... to byt
chyba jedyny raz w moimyciu, kiedy s¢ z kim§ kochatem, a nie tylko
dawatem upustadzy. Te lata rozki byly diugie i ckzkie, ale jeszcze nie
jest dla nas za g6o. Wyjdz za mnie, moja ukochana, a wynagrodi
tamten list i osiemrigie lat pustki.

- Moje zycie nie byto puste, Charlie - zaoponowata.

Chocia, tak naprawel byto, przynajmniej pod pewnymi wzglami.

Spojrzat jej g¢boko w oczy.

- Powiedz,ze mnie nie kochata- nalegal. - Ze teraz mnie nie ko
chasz.

- Kochatam c¢¢. - Zamkrgta oczy. -Wieszze ck kochatam.

- | kochasz.

Emocje kebity si¢ w niej, kiedy wspominata dawno minigmitos¢,
jej fizyczne spetnienie, trwaga rok udkke rozikki, a wreszcie bezlitosny,
raptowny koniec. Nie potrafita odwr@cbiegu wydarzg, zapomnié, ze
nawet jako chtopiec byt zdolny skrzywdzte jedra osole, ktora, jak
wczesniej twierdzit, kochatl nadycie.

A zreszt za p@&no juz na powroty.

Pojawit sk ktos inny.

- Charlie - powiedziata. - Przez tych osieruia lat oboje € zmie-
nilismy. Jestémy teraz zupetnie innymi lughi.

- To prawda - przyznat. - Ja stracitem trecktosow, a ty z dziew-
czyny wyrosta na kobie¢. Ale w gkbi serca, Claudio? Czy nie jestey
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tacy sami, wczoraj, dgi jutro? Nigdy nie wyszfaza myz, chocia kon-
kurentow ci nie brakowato, nawet przed moim wyjamd&o chyba o
czyms $wiadczy. A ja ju ci mOwitem,ze nie bytem szegliwy z Mona,
chocia rzadko § zdradzatlem. Rzadko? Och, Charlie!

- Nie mog; za ciebie wy§¢ - powtorzyta, nachylap sk ku niemu.

- Gdybysmy sk wtedy pobrali, pewnie kochalabyneqrzez cateycie.
Ale nie pobrakmy sk wtedy.

- A wiec mitos¢ maze umrzé? - spytat. - Czy ty w ogdle mnie ko
chal&?

Targrat nia gniew. A czy on w ogélesjkochal?

- Pewne rodzaje mifoi umieraj, kiedy st ich nie karmi - odparta.
- Od czasu naszego ponownego spotkania w Londyidie stajesz mi
sie bliski: jak przyjaciel, ktdrym bykedla mnie w dziedistwie.

Zaciskal szcgki, jak zawsze, kiedy czut niezadowolenie lubséto
przypomniata sobie.

- Za wczénie ci 0 tym powiedziatem - stwierdzit. - Musprzy
zn&, ze sam bylem zaskoczony gwattowaia moich pragni@. Zostawe
ci czas,zebys sprobowata odzyskadawne uczucia. Nie dawaj mi dzisiaj
zdecydowanej odmowy. duo wprawdzie zrobilg ale umoéwmy i, ze
zapomnimy o tym, co powiedzigtaPozwdl mi o znowu zdobywé, ze
bym wymazat z twojej paraci to, co kiedy do ciebie napisatem.

Jeszcze razsaismat jej dionie, zanim je picit.

- Moj Boze, Charlie - gkngta. - Spojrz tylko na mnie. Jestem trzy
dziestopgcioletnia stan panmn, ktéra uczy w szkole.

Usmiechryt sig powoli.

- Jesté Clauda Martin - odrzekt. - Odwana, pelrs zycia dziew
czym, ktora kochatem, w przebraniu starej panny. Gdyhbygta wtedy
spojrzeé w przyszid¢, powiedziataby pewnie: ,A to dobry kawat!"

Gdyby mogta wtedy spojrzav przysziéc, skamieniataby z przermenia.

- To nie przebranie - sprzeciwitasi

- Wybacz, ale uwzam inaczej - éwiadczyt. - Teraz muszjuz je-
ch&, obiecalem w Alvesleyze wrdée na lunch. Ale przyjagznowu, jéli
pozwolisz.

Kiedy wyszedt, Claudia dtugo siedziata bez ruchhijajac wzrok w
dionie zlazone na kolanach. Jakie dziwne byiyaie. Przez lata catym
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jej swiatem byta szkofa, dawno pogrzebata marzenia osgijtroman-
sach i matenstwie. A jednak, kiedy podia pozornie niewina decyzg,

ze pojedzie z Flari Edmny do Londynuzeby osohicie pomowt z panem
Hatchardem, jefycie - i caly jejswiat - zmienito s¢ bezpowrotnie.

Z niepokojem zastanawiategsiczy kiedy ju wrdci do Bath, bdzie
potrafita odzysk&wzgledny spokéj i zadowolenie zcia.

Rozleglto st dyskretne pukanie i w drzwiach ukazakaBieanor.

- Ach, jeszcze tu jeste powiedziata, wchodg dosrodka. -Widzia-
tam przez oknoze kshze juz pojechat. Louise dalej gra na klawesynie,
ale wszystkie inne dziewczynki poszty na dwér, agréolly i Lizzie.
Becky zabrata je do pokoju dziecinnegeby im pokazé& swop mah sio-
strzyczk, Hannah, now guwernantl i cala gromadk matych kuzynow
I kuzynek. Lizzieswietnie daje sobie ragd Claudio, minioze dzisiaj rano
znalazid ja w t6zku zaptakaa.

- To wszystko jest dla niej bardzo nowe i ekscydgj ale na pewno
tez czuje s¢ zagubiona - stwierdzita Claudia.

- Biedactwo - wzruszyla siEleanor. - Zastanawiamesijak do tej
pory wyghdato jejzycie. Pan Hatchard nic nie mowit?

- Nie - odparta Claudia.

- Ksiaze McLeith nie zabawit dzisiaj diugo. - Eleanor zmitariemat.
Przyjechat poprogimnie o eke - wyjawita Claudia.

Niemazliwe! - Eleanor otworzyta szeroko oczy. - 1...?
Odméwitam mu, rzecz jasna - odpowiedziata spokdpiaudia.

- Jak to: rzecz jasna? - Eleanor opadia na riap#i krzesto. - Jeste
pewna, Claudio? Czy chodzi ci o sz&diNigdy nic nie méwitam, bo wy-
dawato mi st to nie na miejscu, ale €zto sobie méle, ze miatabym ochet
ja prowadz¢. | wydaje mi s¢, ze potrafitabym godnie ¢izasapi¢. Wspo-
mniatam o tym kiedy Christine, a ona oznajmitae to wspaniaty pomyst,
i nawet obiecata dami pienadze w formie payczki albo po prostu jako
prezent, jdlibym zgodzita st je przyp¢... i oczywicie jesli kiedykolwiek
zaistniataby taka sytuacja. A Wulfric, ktéry akuctytat wtedy ksizke,
podnidst tylko glow i powiedziat,ze w ge wchodzi wyhcznie prezent.
Jesli wi ec odmowita, bo martwisz i o to, co s stanie ze szke} to...

- Och, Eleanor - rozeniata s¢ Claudia. - Wcale nie dlatego. Cho
ciaz, gdybym chciata za niego wéj pewnie rzeczywicie bym s¢ tym
przejmowata.
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- Ale nie chcesz? - zdziwitagiEleanor. - To przecietaki uroczy
cziowiek i wid&, ze za toh przepada. A poza tym pewno gory pigizy,
jesli spojrze& na spraw interesownie. Oczywcie, jest ksiciem, co od
razu stawia go na gorszej pozyciji, biedaka.

- Kochatam go kiedy- wyznata Claudia. - Ale teraz to przes#toA
zreszy) jestem catkiem zadowolonazycia, jakie mam. Dawno juminety
czasy, kiedy métatam o matenstwie. Wok zachowa niezalenosé,
nawet jéli moj majatek jest dé¢ skromny.

- Jatak samo - przyznata Eleanor. z keedys bytam zakochana, i to
do szaléstwa. Ale on zgigl na wojnie w Hiszpanii i jakbod tamtej pory
nie czutam potrzebyeby szuké koga;, kto by go zagpit w moim sercu.
Wolg by¢ sama. Ale jeeli zmienisz kiedy zdanie, wiedzze w sprawie
szkoly zawsze m@sz na mnie liczy

Zasmiala st; Claudia te sie usmiechrefa.

- Bedg 0 tym pamgtac - zapewnita -j#li jeszcze kiedy zakocham
si¢ w kim$ bez pamici. Dzigkuj¢ ci, Eleanor.

Do potudnia na niebie nie zostatazjani sladu po porannych chmu-
rach. Wobec tego jeszcze parséb zdecydowatospojecha do Lindsey
Hall z Josephem i Elizabeth - Lily i Portfrey, Rarittroje kuzynéw Kita.
Lily prébowata naméwi McLeitha,zeby st z nimi wybrat, ale on byt ju
w Lindsey Hall wczéniej tego ranka.

Kiedy wjechali na teren posiadtd, Joseph zauvigt na dworze wiele
0s0Ob, w tym mndéstwo dzieci -swod nich byly pewnie tate dziewczta
panny Martin. Wodzit wzrokiem, usitag wypatrzé z daleka znajom
sylwetle.

Zostawit swojego konia przy stajni, podobnie jakzpstali. Portia,
Lily i Elizabeth wrd6city razem z nim na trawnik @ad domem, pozostali
weszli dosrodka.

Dziewczynki taczyty wokot ustawionego n@odku trawnika masztu
przy akompaniamencigpiewu jednej z nich oragmiechéw i wrzawy
pozostatych. Joseph nie dostrzegétad nich Lizzie, dopoki nie zorien-
towat sk ze zdumieniemze taaczy razem z innymi. To wéaie ona wy-
wolywata najwecej zamieszania - i okazywata nagksz radcc.

Trzymata s¢ kurczowo obuicz jednej ze watek oplatajcych maszt
i stawiata dziarskie, clémieporadne kroki. Panna Martin szta zg ni
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obejmupc ja w talii. Ona rownie gtosno sk smiata. Byta bez kapelusza,
wiosy miata w nietadzie i policzki mocno zaoivione.

Lizzie pokrzykiwata ze szezcia gtainiej niz inne dziewczynki.

- Jakie to stodkie - odezwata: €lizabeth bezadnej drwiny w gtosie.

- Czy to jest taslepa dziewczynka, o ktdrej mowdtie? - rzucita
Portia w przestrze - Tylko psuje zabawinnym. | robi z siebie panie-
wisko, biedactwo.

Lily rozesmiata st i zaczta klaska& w rytm piosenki.

W tym momencie kilka dziewczynek zauwé nowo przybytych;
taniec zostat przerwany, bo wszystkie shanv miejscu, przygidajac sk
gasciom, po czym grzecznie dygy.

Lizzie chwycita spodnig panny Martin.

- Taniec majowy w czerwcu? - zawotala Lily. - W sup@eemu nie?
Swietny pomyst.

- Agnes to wymylita - wyjasnita panna Martin. - Mia§my gra¢ w
pitke, ale wtedy Lizzie Pickford, ktéra jest tu z nanai wakacjach, nie
mogtaby s¢ bawic.

Zerkreta przelotnie na Josepha.

- Lizzie wie juz, ze trzeba si trzyma wstzki - ciagneta. - | nawet
potrafi taaczy¢ w kole, nie wpadaf na nikogo i nie guhc rytmu.

- W takim razie trzebaajnauczy wtasciwych krokéw - zawyroko-
wala Portia zeby nie wyghdata tak niezdarnie.

- Mnie sk wydaje,ze radzita sobie wyikowo dobrze - sprzeciwita
sie Elizabeth.

- Jate tak myle - przyhczyt sk Joseph.

Lizzie przechylita gtébwk na bok, a jej buzi rozjanit sekretny
usmiech. Przez chwgl pragrt, zeby go zawotata i wyggneta do niego
raczki, co wreszcie pokytoby kres tej nieznimej maskaradzie.

Ale za moment podniosta twarz w kierunku panny Maitzrobita
szelmowsk mine. Panna Martin okja ja za ramiona.

- Nie przeszkadzajcie sobie - powiedziata ElizabetRie mielémy
Zamiaru wam przerywa

Joseph widziat z dalekae jakig miodsze dzieci - ale nie uczennice -
mocup Si¢ na trawniku z Hallmere'em, piszezi krzycac z uciechy.
Lady Hallmere stata z boku i dopingowata. Pies,azamny do drzewa
niedaleko masztu ze vagkami, siedziat i leniwie obserwowat otoczenie,
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bijac ogonem w ziemi Ksiezna spieszyta w ich strenzostawiwszy gro-
madle matych dzieci nieco dalej na trawie.

- Chyba wszyscy jusie zmeczyli - zauwayta panna Martin. - Pora
na cé mniej wyczerpujcego.

- Pogramy w pitk? - rzucita jedna ze starszych dziewczynek.

Panna Martingkneta, ale inna dama, w ktorej Joseph rozpoznat pan-
ne Thompson,¢ nauczycielk, ktora widziat w dniu wyjazdu z Bath, po-
deszta do nich razem z ksina.

- J&li cheecie gra, to ja mog sedziowat - zaoferowata i

- Horacy ma now obraze i smycz - dwiadczyta gténo Lizzie. -Ja
sie go mocno trzymam, a on mnie prowadzabym s¢ nie przewrdcita
ani na nic nie wpadta.

- Bardzo sprytnie - pochwalita Elizabeth. - kéonam pokaesz?

- To dziecko powinno ginauczy, ze nie naley sic odzywa bez py-
tania - zwrdcita si Portia do Josepha pétgtosenslepota nie jestadm
wymoéwka dla braku dobrych manier.

- Ale maze jest ni dzieckca radé¢ zycia - odpowiedziat, przygt
dajac sk, jak Lizzie chwyta 4czka powietrze, czekag, & panna Martin
odwiaze psa i poda jej smycz. Gadita woli zmuszat g, zeby nie podbiec
Z pomoa.

- Jak chcesz, Lizzie, to meg toln pospacerowa - Jedna z dziew-
czynek, mniej wiécej w wieku Lizzie, wazita ja za kke.

Lizzie odwrdcita st w jego stron.

- Czy... pan... teby chciat §¢ z nami? - zapytata.

- Tez ca! - wykrzykneta Portia. - Bezczelr$o!

Z przyjemndcia - odpart. - Panno... Pickford, czy tak?

Tak - rozémiata s¢ radanie.

Panna Martin tepowinna péj¢ - zasugerowata Lily.

A my wszyscy zostaniemy tutaj giziemy s¢ oddawa stodkiemu
nierdbstwu - orzekla kstna. - A potem pojdziemy do domu né&fsie
herbaty. Och, jak siciesz, zescie przyjechali.

Pies ruszyt truchtem przed siebie, a Lizzie i ggyarzyszka pobiegty
za nim, krzyczc z uciechy. Ale owczarek chyba zdawat sobie spraw
powierzonej mu odpowiedzialéci, bo zaraz zwolnit kroku. Przeszedt na
druga strore podjazdu, a potem szerokim tukiem ontikamienry
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fontanrg, stopca naprzeciwko drzwi frontowych, i poprowadzit dziew-
czynki na drug strorg domu, trzymajc sk z dala od drzew.

- Mam nadzig§, panno Martinze nie jest pani zbytnio przyw#ana
do tego psa - odezwaksioseph, zakladg rece za plecami. -Jakaie
widze, zeby Lizzie byla sklonna siz nim rozstéa po wakacjach. Napraw-
de psiak wyghda teraz nad podziw zdrowo. Czy mg gdaje, czy zrobit
sie dwa razy grubszy?

- Zdaje st panu, dziki Bogu. - smiechreta sk. - Ale przynajmniej
zebra mu ju tak nie stercgi sies¢ wydaje s¢ bardziej fniaca.

- No i Lizzie - podjt. - Nie mog; uwierzy¢, ze idzie sobie teraz zake
z inmg dziewczynl, prowadzona przez psazd wczaéniej taiczyta.

- A dzis rano robita na drutach - dodata panna Martin. ecCbba-
wiam sk, ze wigcej oczek spicita, niz przerobita.

- Jak mam pani dzkowat? - Pochylit ku niej gtow.

- Albo ja panu - odparta zsmiechem. - Postawit pan przede qnn
wyzwanie. Czasem rutyna naslepia, och, pan wybaczy, tak me gy/lko
powiedziato.

Dziewczynki, cagniete przez psa, kierowatyesiv strore duzego je-
ziora. Joseph natychmiast przyspieszyt kroku, alenp Martin ziapata
go za ekaw.

- Poczekajmy - rzekta. - Mato prawdopodobmnehy Horacy wszedt
do wody, a jéli nawet, to przeciejest jeszcze Molly.

Ale pies zatrzymat gsinad samym brzegiem, a z nim obie dziewczyn-
ki. Molly poprowadzita Lizzie naprzdd, po czym olwieé uklekly i do-
tknety lustra wody, Lizzie z poegku das¢ niepewnie.

Joseph podszedt do nich i przykatabok coreczki.

- Na brzegu lgy dwo kamieni - powiedzial, podnagz jeden
Z ziemi. - Jak sije wrzuci do wody, im dalej, tym lepiej, to styéhaki
smieszny plusk. Postuchajcie!

| zademonstrowat rzut kamieniem. Molly przypatrysvahu s¢ z
obawg, ale Lizzie odwrdcita glow i zaczta poruszé noskiem; wiedziat,
ze czuje jego znajomy zapachsrhiechreta sk, kiedy rozlegt si gtosny
plusk i wzita go za ¢ke.

- Niech mi pan pomee znalé¢ kamiex - poprosia.

Uscismat jej raczkg, a ona oddataseisk. Widziat po minieze jest za-
chwycona 4 zabaw w udawanie nieznajomych.
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Przez nagpnych kilka minut zabawiatagrzucaniem kamieni, ktore
dla niej wynajdywat. Jej nowa przyjacittka przetdanapory i te whaczyta
sie do zabawySmialy sk obie, kiedy jaki kamier wywotywat wyjatkowo
gtosny plusk. Wreszcie Lizzie szmeczyta.

- Moze juz wrécimy, Molly? - zaproponowata. - Nie chcesz si
nimi pobawt w pitke? Mm sie nie przejmuj. Mog posiedzié z boku i
postucha.

- Nie, nie. Posiedgzz toly i popatrz, jak grap - powiedziata Molly.

- | tak nigdy nie potraéi ztapa pitki.

- Panno Martin - odezwatacsiizzie. - Czy mae pani zosta tu
razem z p... razem z tym panem, kiedy mgaiemy wraca? Che po-
kaz&, ze potrafimy to zrolsi same. Myli pan,ze damy sobie ra@®

- Begdg pod ogromnym wrgeniem, jgli wam sk uda - zapewnit. -
No, to ruszajcie. Panna Martin i ja popatrzymy.

| poszly, prowadzone znowu przez psa.

- Tak szybko wyrosty jej skrzydta? - zapytakalem, kiedy ja byly
poza zasigiem gtosu.

- Chyba tak - odparta panna Martin. - Mam nadgzigg nie stanie si
zbyt pewna siebie. Ale nie wydaje mé.sWie, ze potrzebuje Molly albo

Agnes, albo innej z dziewaiz no i oczywicie Horacego. To latochzie
dla niej bardzo dobrym dwiadczeniem.

- Moze usiadziemy? - zaproponowatl. Usiedli ¢gi obok siebie na
pochytym brzegu jeziora. Ona przygicta do siebie kolana i oplotta je
ramionami.

Podniost z ziemi jeszcze jeden kamiguscit kaczk na wodzie.

- O - ucieszyta gi - Tez tak potrafitam, kiedy bytam mata. A pewnego
pamktnego dnia udato migtak rzuct kamiey, ze podskoczyt aszéc razy.
Niestety, nie mialam na t@dnegawiadka i nikt mi potem nie uwierzyt.

Zasmiat sk pod nosem.

- Stowo dag, dla uczennic to ogromne szézie mie taka dyrektorle.

- Niech pan nie zapominae @ wakacje - powiedziala. - W czasie
roku szkolnego zachowljsic zupetnie inaczej. Jestem bardzo surowa i
wymagajca, lordzie Attingsborough. Mustaka by.

Przypomniat sobie tamten daiekiedy wyjezdzali z Bath, jaka cisza
zapanowata wod rozgadanych dziewgizw chwili, gdy panna Martin
stareta w drzwiach.
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- Dyscyplig mazna tez wprowadza bez humoru i wrdiwosci -
stwierdzit. - A pani aywa jednego i drugiego. Co do tego jestem pewien.

Nic nie odpowiedziata, tylko ciaiej oplotta kolanagkami.

- Nie zdarza s pani czasem marzyo innymzyciu? - zapytat znie-
nacka.

- Mogtam je mi€ - przyznata. - Wienie dzé rano otrzymatam pro-
pozycg matenstwa.

McLeith! Méwit, ze odwiedzit 4 dzi§ rano.

- McLeith? - upewnit . - | co to znaczy: mogtam? Odmowita mu
pani?

- Tak - przyznata. Ogromnie

byt z tego rad.

- Nie potrafi mu pani przebac&y

- Przebaczenie to nie taka prosta sprawa - odrzeRfgektore rze-
czy mana przebaczy ale zapomnie nigdy. Przebaczytam mu, alezju
nigdy nie lzdzie midzy nami tak, jak dawniej. M@gco najwyej uwazat
go za przyjaciela, ale nic wgej. Nie potrafitabym zauta ze nie postpi
podobnie jak kiedy

- Czyli juz go pani nie kocha? - spytat.

- Nie.

- A wiec mitos¢ nie trwa wiecznie?

- On spytat mnie dZi o to samo. Nie, mik& nie jest wieczna,
zwiaszcza mité¢ zdradzona. Cziowiek przekonuje; sitedy, ze kochat
jedynie ztudzenie, kogo kto naprawd nie istnieje. Mitd¢ wprawdzie
nie umiera od razu ani nawet wkrotce potem. Aleofck ginie i ju nie
da s¢ jej przywréct dozycia.

- Nigdy nie gdzilem, ze przestag kiedys kocha Barbae - zwierzyt
sie. - Ale tak s¢ stato. Patrg na ni z czutdcia, ilekro¢ sie widzimy, ale
watpie, czy bylbym w stanie znowu pokocha, nawet gdybymy oboje
byli wolni.

Patrzyla teraz wprost na niego gewii on odwrdécit st do niej.

- To pewna pociecha - mowitaze mitas¢ w koncu umiera. Nie-
wielka pociecha, to prawda, ale zawszg co

- Tak pani myli? - spytat cicho.

Nie wiedziat, czy moéwi teraz o nich, ale w powietrniedzy nimi &
iskrzyto.
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- Nie - szepnta. -Wcale nie. Opowiadam bzdury. Przyszia etmagsé¢
nie jestzadm pociech, kiedy w chwili obecnej dopada nas cierpienie.

A kiedy nachylit s¢ do jej ust, nie odwrdcita gtowy. Jej wargi zzaly
pod jego dotykiem, oddaty pocatunek i rozchylitg, pozwalagc mu ba-
dat jezykiem ciepte watrze jej ust.

- Claudio -westchs kilka chwil p&zniej, zamykaic oczy i opierac
sie czotem o jej czoto.

- Nie! - rzucita stanowczo. Odseka se od niego i wstata. Tkwita
tak przez chwi, spoghdajac na jezioro.

- Przepraszam - szeghrtylko. | naprawd zatlowat - tego, jak siwo-
bec niej zachowat i jaki brak szacunku okazat gyzy Portii, z ktog byt
przecie zakczony.Zatowat,ze nie umiat nad salzapanowéa

- Zaczynam s zastanawi@ czy to nie jest przypadkiem taki sche-
mat, ktory s¢ powtarza w moinzyciu co osiemngie lat - przemoéwita z
goryca. - Ksiaze, albo ksazecy dziedzic, wybiera sobigorg, ktéra ma
odpowiedni pozycg spoteczi, a mnie pozostajsmutek izal.

0, do licha aizkiego! Wciagnat powoli powietrze.

- | co ja takiego powiedziatam? - zapytata. - Pasigoprzyznatam?
Ale to juz bez znaczenia. Na pewno i tak gian domylit. Naprawd,
jestenzatosna.

- O Baze! - krzykrat, podnoszc sk z ziemi i stagc obok niej. - My-
$li pani, ze pocatowatem pasiz litosci? Pocatowatem paaibo pamni...

- Nie! - Odwrécita st do niego gwaltownie i wyagneta reke. -
Niech pan tego nie méwi. Prasziech pan tego nie méwi, nawetgd
to prawda. Nie zniostabym tego.

- Claudio... - powiedziat cicho.

- Dla pana jestem paarMartin, lordzie Attingsborough. - Uniosta
podbrédek i wygidata w kadym calu jak surowa nauczycielka, ¢ho
fryzure miata w nietadzie. - Zapomnimy o tym, co mialo jeie przed
chwila. Zapomnimy o Vauxhall i balu u Kingstonéw. Zapomgi

- Czyzby? - spytat. - Przykro mize tak pani zdenerwowatem. To
niewybaczalne.

- Wocale pana nie obwiniam - odparta. - Jestem na dgl®sta,ze
powinnam by madrzejsza. Nie ddg, niestety, mogta wmowisobie,ze
wpadtam w sidta diwiadczonego uwodziciela, ch@ to pana podejrze-
watam, kiedy po raz pierwszy pana zobaczytam. Tyasem okazat si
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pan prawdziwym gentelmenem, ktérego ceni podziwiam. | w tym
tkwi caty problem, jak gdz¢. Ale zaczynam jii ples¢ od rzeczy. Wracaj-
my, bo inaczej wszyscy, a w szczegdékiganna Hunt, zacarsi¢ zasta-
nawia, co ja takiego kngj

A przecie, pomylat, kiedy wracali na trawnik przed domem, zostali
w tyle za dziewczynkami ledwie kilka minut, nie gijt

Kilka minut, ktére wyradzito nieodwracalne szkody w icyciu. Jui
nie kedzie mégt udawgd ze jej nie kocha. Ona niegthzie juz mogta uda-
wat, ze nie kocha jego.

I juz nie kzda mogli bez wyrzutéw sumienia widywaig sam na sam.

Poczut s tak, jakby kté go nagle uderzyt pécia w zotadek.

16

Po powrocie z Lindsey Hall Joseph siedziat razefmortih w repre-
zentacyjnym ogrodzie po wschodniej stronie domuwitGk potwornie
przygrebiony. Po pierwsze, bardzo malo czasedgg z Lizzie i chocia
ukrywanie ich relacji zdawatogsja bawic, dla niego samego byto niegod-
ne. Po drugie, od tej chwiligdzie musiat trzyméasie z dala od Claudii
Martin. Nie wolno mu nawet cies&gic jej przyjania.

A po trzecie, odkryt winie, ze pod otoczk pigkna, godnéci osobi-
stej i doskonatych manier, ktére Portia prezentigezeniu, nie kryje si
ani odrobina ciepta, wspétczucia czy dobroci, nagjsza nawet iskierka
namgtnosci. A bardzo si starat to z niej wydoly

- Ciesz sig, ze lubisz jédzi¢ konno - powiedziat jej w drodze po-
wrotnej do Alvesley. - To jedna z moich ulubionydzrywek. To kdzie
caos, co kexdziemy mogli robt razem.

- Och - odparta. - Wcale nie oczekuje poslubie przez caty czas
bedziesz s§ mm zajmowat; ja té nie zamierzam chodziza tola krok w
krok. Bedziemy zagci rozmaitymi obowizkami i przyjemnéciami.

- A te przyjemnéci nie mog by¢ wspolne? - zapytat.

- Kiedy zajdzie potrzeba, to tak - odparta. - Oczpi, na pewno
czesto lzdziemy przyjmowa gasci, zwlaszcza kiedy juzostaniesz kst
ciem Anburey.
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- Ale ja méwk; o bardziej prywatnych przyjemémach - nalegat. - Ta-
kich, jak wspolny spacer, obiad we dwoje czy posfr@wykia rozmowa
albo przeczytanie kgiki? Bedziemy na to zbyt zegi? Nie znajdziemy na to
czasu? - Nie wspomniat o tyrre mitos¢ fizyczna jest jeszcze jed pry-
watnych przyjemngi, na ktére bda sobie mogli pozwoli poslubie.

- Przypuszczanve kedziesz dé¢ zagty - stwierdzita. -Ja w kalym
razie na pewnodge miata czas wypetniony obowdkami markizy At-
tingsborough, a potem kgnej Anburey. Nie oczeksj ze kedziesz mnie
bez przerwy zabawiat.

Nie dzyt dalej tematu.

Teraz, siedz w ogrodzie, probowat jej pomocgsirelaksowad i po
prostu ciesz§ si¢ otaczagcym ich pgknem.

- Postuchaj! - powiedziat ledwie kilka chwil temunosac reke. -
Czy przyszio ci kiedydo gtowy, ile nas wyciu omija, bo cigle gonimy
za jakimg obowikzkami? Postuchaj, Portio.

W gkbi ogrodu, pérod kwiatow, ptynt strumien, przez ktéry prze-
rzucono prosty drewniany mostek. Za nim wznosi¢yvsigérza. | oczy-
wiscie w gakziach drzew ptaki dawaty takghiny koncert, jak owego dnia
w Richmond Park. Stycléabyto tez pluskanie strumienia. Powietrze byto
rozgrzane, a od kwiatéw znad wody niostgizepekny zapach.

Uprzejmie zamilkta na chwl

- Ale to wignie przez wypetnianie obowikéw pokazujemy innym
ludziom, ile jestémy warci - oznajmita wreszcie. - NierObstwa rgl@ni
ka¢, a nawet nim pogardzaOno sprowadza ludzi do poziomu zwigrz

- Takich, jak pies Lizzie Pickford, ktéry siedz@bok masztu i czekat,
zeby j bezpiecznie poprowadztam, dolgd bedzie chciatadc? - zapytat
Z smiechem.

Ale popetnit bhd, wspominajc to konkretne zwierz

- To dziecko nie powinno lgychwalone za zbytaismiatos¢ w sto-
sunku do wyej urodzonych - @wiadczyta. -Slepota tozadna wymowka.
Bardzo mito z twojej stronyze poszediez nig nad jezioro, kszna Bew-
castle bardzo chwalita twpuprzejmdc¢ i dobre serce, ale wydaje mesi
ze mogta to uznaza brak taktu.

- Brak taktu?

- Byl tam przecie jej syn, markiz Lindsey - wytk#a. - A oprdcz tego
dzieci markiza Hallmere'a, hrabiego RosthornaddoAidana Bedwyna.
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Lepiej by zrobit, gdyby zainteresowat giktoryms z nich, jeeli juz ko-
niecznie chcialesic bawi z dzigémi.

- Zadne z nich nie zaprosito mnie na spacer - zaopahoew zadne
Z nich nie jest niewidome.

| zadne z nich nie jest jego wkasnym dzieckiem.

- Ksiezna Bewcastle to przemita osoba - mowita dalej Rotfile chg-
le sk zastanawiam, czy kg nie zaluje swojego mezaliansu. Przec@a
kiedys uczyta w wioskowej szkole. Jej ojciec teyt nauczycielem, a siostra
uczy w szkole panny Martin w Bath. A teraz zapeosib Lindsey Hall te
wszystkie biedne uczennice i méwi o nich tak, jaklyvaly jej tyle samo
radcici, ile jej wiasne dzieci. Nie powinny tamdypDla ich wtasnego dobra.

- Jak to: dla ich wlasnego dobra? - zdziwgt si

- Powinny zné swoje miejsce wyciu - wyjanita. - Musz Sig na-
uczy, ze od wyej urodzonych dzieli je przefia Ze takie domy jak Lin-
dsey Hall to nie miejsce dla nich. To naprawétrutne pozwob im, zeby
tam spdzaly wakacje.

- Czyli powinny byly zostaw szkole - upewnit gi - Powinny szy,
cerowd i zy¢ o chlebie i wodzie?

- Wcale nie o to mi chodzilo. Zgodziszsie mm, ha pewnoze w
ogolle nie powinny si znale¢ w tej szkole razem z innymi dziewczyn-
kami, ktérych rodzice ptacza nauk. To wprawdzie tylko corki kupcéw,
lekarzy i adwokatéw, ale zawsze to przedi@asasrednia, nie nisza, a to
znaczna rgnica.

- W takim razie nie chciatalyzeby nasza corka chodzita kigdgo
tej szkoty? - zapytal.

Spojrzata na niego i wybuchia smiechem. Wygldata na szczerze
rozbawion.

- Nasze corki bda si¢ uczyly w domu - odparfa. - W tymesina
pewno zgodzimy.

- A wiec zatrudnimy guwernangk by¢ maze nawet ze szkoty panny
Martin albo jakiej podobnej?

- Oczywiscie - przytakrtfa. - Sh#aca.

Znowu zamilkli. Joseph czuke jego dobry humor ulatniaesbez-
powrotnie. Nie maadnej nadzieizadnegoswiatetka w tunelu. Powinien
byt nalegé na odpowiednio diugi czas zalotébw przed ostatemzny
oswiadczynami. Powinien byt...
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Ale teraz nic ja nie da st zrobic. Byt narzeczonym Portii Hunt. Byt
Z nig zwigzany tak nierozerwalnie, jakiBjub juz sic odbyt.

Z tarasu za ich plecami dobiegly wesote kobieceygtpo czym do
ogrodu weszly Lauren, Gwen, Lily i Anne Butler.

- Przepraszanre wam przerywamyetsielank - zawotata Lauren na
ich widok - ale chcemy w&§ na wzgoérzezeby zobacz§, czy tadny jest
stamtd widok! Byliscie tam ju?

- Nie, tak sobie tutaj siedzimy i odpoczywamy - odpnziatl Jo-
seph z gmiechem.

- A my ushdziemy tam na gorze iedziemy snd plany - oznajmita
Lily.

- Plany? - spytata Portia.

- Planujemy piknik na dzieprzed uroczys#eziami rocznicowymi
- wyjasnifa Lily. - Elizabeth i ja opowiadafyny wszystkim o tym uro
czym obrazku, ktéry zastdiyy dzisiaj w Lindsey Hall: wsglzie petno
bawicych st dzieci.

- | wtedy mojej téciowej i mnie przyszedt do glowdwietny pomyst
- dodata Lauren. - Tutaj zgest mnéstwo dzieci, ale wszystkie oficjalne
uroczystdci sa wkasciwie nie dla nich. Postanowigny wiec natychmiast
zorganizowa piknik dla dzieci na dzieprzed balem.

- Cudownie - mrukseta Portia.

- Ale teraz trzeba to zaplanowawtracita pani Butler. - A poniewa
uczytam kiedy w szkole, zaraz zostalam uznana za eksperta dziej
dzinie.

- Lauren i lady Redfield chctez zaprost wszystkie dzieci z Lindsey
Hall - dodata Gwen. - | dzieci niektérychssadow. To kdzie istna armia.

- Zapraszacie tedziewczynki panny Martin? - zapytat Joseph. Za-
stanawiat s, jak to zrobt, zeby znowu zobaczylizzie.

- Oczywiscie, ze nie. - Portia byta oburzona.

- Oczywicie, ze tak - rzekla w tej samej chwili Lily. - Urocze Hpy
prawda, Joseph, kiedynezyly wokdt masztu? A ta mata niewidoma
dziewczynka zupetnie shie przejmowata swejutomndacia.

- Lizzie?

- Tak, Lizzie Pickford. Lauren zaprasza je wszystkie.

- Alvesley juz nigdy nie lgdzie takie samo - powiedziata Lauren ze
$miechem. - Nie wspomingj o nas.
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Joseph gémiechryt si¢ do niej. Byt czas, przypomniat sobie, kiedy
Lauren, podobnie, jak teraz Portii, zupetnie brasdmahumoru i raderi
zycia. Ale mitgs¢ do Kita, a potem maénstwo, zmienity § w kobiet o
goracym sercu, ktgr miat dz& przed sob. Moze i dla niego jest jaki
cien nadziei? Musi by wytrwaly. Musi znale¢ drog: do serca Portii.
Musi. Nie chciat myle¢, co kxdzie, j&li mu sie nie uda.

- Chcecied¢ z nami? - Gwen spojrzata na Perti

- Slonce trocle za mocno przygrzewa - stwierdzita Portia. - Raczej
wrocimy do domu.

Cztery damy przeszty przez mostek i piody strom sciezka prowa-
dzaca na szczyt wzgorza. Nawet Gwen szta dziarskim letmkimimoze
mocno utykata na skutek upadku z konia jeszczezaaGav matenstwa,
zazycia Muira.

- To bardzo mite ze strony lady Ravensberg i ladyfielet] ze o tym
pomyslaty - powiedziata Portia, kiedy juwstali i Joseph podawat jej ra-
mie. - Ale mam nadziej ze starannie zaplarufen piknik. Nie ma nic
gorszego i dzieci phczace st pod nogami i biegage wokot jak szalone.

- Dla dorostych, ktérzy majsie nimi opiekow&, maze tak - zamiat
sie. - Ale dla dzieci to prawdziwa raéto

Ciekawe, czy Lizzie przyjedzie? A

Claudia Martin?

Claudia nie widziata markiza Attingsborough od ozod dni. Sama
byta z tego bardzo zadowolona. Musi 0 nim zapomniek po prostu - a
najlepszym sposobem na tedzie brak jakichkolwiek kontaktow.

Ale Lizzie pogazyta sk w smutku.

Nie pokazywata tego po sobie, o nie. Nie bylatak blada i chudziutka
jak przedtem. Miata przyjaciotki, ktore zarchodzity na spacery i czytaly jej
ksiazki. Mogta stuchéa muzyki, bo kilka dziewcg probowato gra na kla-
wesynie, a kilka innych lubitépiewat. Claudia prébowata opowiaélgej to
i owo z historii, a potemajodpytywata. Nie zdziwito jejze Lizzie ma do-
skonah pami¢. Na pewno mena ledzie g wiele nauczy. Dziewczynka
podyktowata jeszcze dwie wyrilgne przez siebie bajki, jedrClaudii, a
druga Eleanor, i nigdy jej nie nudzito stuchanie, jalokje glano czyta.
Lubita robot na drutach, chocieciagle jeszcze nie orientowata ske spy-
cita oczko i nie potrafita go na nowo zefyrkiedy kic jej o tym powiedziat.

193



Pies chodzit za nikrok w krok, a coraz eZciej stwyt jej jako prze-
wodnik. Z dnia na dziestawata si coraz odwaniejsza i nawet zdarzato
si¢ jej przeg¢ kawatek tylko w towarzystwie psa, podczas gdy Giau
Agnes albo Molly szly z tyluzeby w razie czego poméc, albo z przodu,
zeby poprowadZi Horacego w odpowiednim kierunku.

W krétkim czasie statasulubienia ksigznej i innych géci. Czsto z
nia rozmawiali albo zabawialiaj kiedy akurat nie byla w stanie roébi
tego, co inne dzieweta. Ktéregd dnia lord Aidan Bedwyn zabrad ge
sohy, kiedy cata rodzina wybratagsna konm przejadzke; jegozona trzy-
mata przed sapna siodle najmtodazcoreczk, a reszta dzieci dosiadata
wiasnych wierzchowcow.

Mimo to Lizzie byta niepocieszona.

Pewnego popotudnia, gdy dziewta pod opiek Eleanor poszty na
diuga piesa wyprawg, Claudia znalazta Lizzie w jej pokoju, skulpna
t6zku. Policzki miata mokre od tez.

- Lizzie? - odezwala sido niej. - Smutno cize musiata zost&? Jak
chcesz, to giz toly pobawe.

- Czemu on nie przyjelza? - zalkatla Lizzie. - Czy ja éatego zro-
bitam? Czy to dlategae mowitam do niego ,progzpana”, a nie ,papo"?
Czy to przez toze chciatamzeby zaczekat z paninad jezioremzebym
mogta mu pokaza ze potrafe wrécic do domu tylko z Molly i Horacym?

Claudia pogtadzita gaca, rozczochrasm gtéwke Lizzie.

- Nic ztego nie zrobit& Twoj papa jest bardzo z&y w Alvesley, ale
na pewnogskni za tol tak bardzo, jak ty za nim.

- On chce mnie wystado pani szkoty - pialita sk Lizzie. -Ja wiem,
ze tak kedzie. Geni st z panm Hunt... tak mi powiedziat, jak jeszcze
bylismy w domu. Czy to ta pani, ktéra powiedziata, niezgrabnie fa
cze? Papa na pewno mnie $lg do szkoty.

- A nie chcesz pojecka - spytata Claudia. - Wiesz spotkataby/tam
Molly, Agnes i inne dziewczynki, a oprécz tego mnpanre Thompson.

- Chea: by¢ w domu razem z pap powtdrzyla Lizzie. - | chg zeby
pani do nas przychodzita z Horacym, tak jak wnigg, tylko czsciej. Co-
dziennie. | che, zeby papa zawsze zostawat na noc.eChche do domu.

Claudia nie przestawata gtagkgej po gtowie. Nic nie powiedziata,
chat serce jej s kroito, bo to dziecko pragio jedynie tego, do czego
kazde dziecko ma prawo. Po kilku chwilach Lizzie ¢tan
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Ale juz nastpnego dnia Claudia miata dla niej o wiele rawejsze
nowiny. Wianie je ustyszata od Susanny i Anne, ktére przyjschail-
vesley razem z lady Ravensberg, i postanovsd,izzie dowie si pierw-
sza. Dziewczynka byta razem z Molly na dworze, Kolatanny, mimaze
dzien byt chlodny i wietrzny, i zanosito sina deszcz. Chichoge,
pluskaly ekami w wodzie, a czasem podnosity je wysokeby poczd
spadajce z gory krople.

- Dziewczynki, jedziecie jutro do Alvesley - oznajai€laudia, pod-
chodzc do nich. -Wszystkie dziech gaproszone na piknik.

- Na piknik? - Molly miata oczy jak talerze. Fontannaoda mo-
mentalnie stracity urok. - Wszyscy pojagrosz pani?

- Wszyscy - przytakga Claudia z émiechem. - Czy to nie wspaniate?
A inne dziewczynki ju wiedz? - zapytala podekscytowana Molly.
Wam pierwszym to mowi
To ja im powiem! - krzykegta Molly i pobiegta szukapozostatych
dziewcat. Lizzie zostata.

Podniosta do Claudii rozpromienipa raddci twarzyczk.

- Jate jadk? - spytata. - Do Alvesley? Tam, gdzie jest papa?

- Wiasnie tak - potwierdzita Claudia.

- Och... - wyszeptala Lizzie. Schylitagsiszukajc dtonia Horacego,
ktory siedziat spokojnie obok niej, i chwycita wke smycz. - Ale czy on
bedzie chciat si ze mm, zobaczy?

- Myslg, ze juz odlicza godziny do jutra - zapewnita¢laudia.

- Horacy, zabierz mnie do pokoju - zakomenderowa#ziki - Och,
panno Matrtin, ile jeszcze tych godzin?

Horacy, rzecz jasna, nie byt jeszcze tak dobrzereggivany, cho
moze z czasem sitego nauczy. Zawsze pilnowakby Lizzie na nic nie
wpadia, ale nie miat zbyt dobrej orientacji w téegrch@ Lizzie pokla-
data w nim ogromne zaufanie. Claudia weszta do doskierowata si
po schodach na géra Horacy podreptat zaapiciagnac za sohb Lizzie.
Dziewczynk bardzo cieszyto t@e staje s niezalena.

Tej nocy nie mogta zagt. Claudia musiata siedzi@rzy jej t&zeczku
i czytat jej bajki, gtaszcge ja po rkku, a Horacy zwint sic w kiebek tuz
obok.

Claudia vatpita, czy sama dmzie w stanie usié. Podgta niecletng
decyzg, ze wypada jej pojecltado Alvesley - nie mogta oczekiwaze

195



Eleanor wemie na siebie catodpowiedzialné za dziewcgta. Ale na-
prawck, naprawd nie chciata tam jeclda Byta bardzo zafa planowa-
niem nadchodgego roku szkolnego i umacnianiem przyjaz Char-
liem, ktory nadal codziennie odwiedzahy Lindsey Hall.

Jednak teraz jeszcze ragdhie musiata spotkamarkiza Attingsbo-
rough. Glupoi byloby oczekiwag, ze kedzie sk trzymat z dala od dzieci.
Na pewno¢skni za Lizzie tak samo, jak ona za nim.

Czy tylko jej sk tak wydawalo, czy rzeczysdie zlamane serce bardziej
boli za drugim razem? Pewnie to tylko takie #@aie, stwierdzita. Kiedy
miata siedemnigie lat, praggta umrze. Teraz z& chciatazy¢ - pragrta
wrdci¢ do zycia sprzed owego pagthego popotudnia, kiedy weszta do
saloniku dla géci w szkole i zastata tam markiza Attingsborough.

| odzyska tazycie. Jeszczeddzie szcgsliwa i spetniona. Na pewno.
Po prostu trochipotrwa, zanim tak sistanie.

Tylko wolataby nie spotykamarkiza.

Tesknota za Lizzie palita go adtodka niczym rzeczywisty, fizyczny
bol. Co dzié walczyt z clcia poktusowania konno do Lindsey Hall. Po-
wstrzymywat s¢ od tego po a&ci dlatego,ze nie wiedziatby, jak wyttu-
maczy to, ze chce 4 widzie¢, gdyby nawet j#tam pojechat, a po ei
uwazat, ze zarébwno ze wzgtlu na Claudi Martin, jak i na Porti - o so-
bie samym nie wspomirgj - powinien s} trzyma z daleka.

Ale nie tylko o pannie Martin n¥jat, kiedy kawalkada powozéw z
Lindsey Hall zajechata przed dom. Potowasaoi prawie wszystkie
dzieci wylegty na tarasieby powitg nowo przybytych, ktérzy wkmie
zaczli wysypywa’ sig z pojazdoéw. Bardzo szybko powstaty straszliwy
harmider i kottowanina, w ktorej dzieci biegatygaizy nogami dorostych
w poszukiwaniu nowych przyjaciot i mowity do sieligk gtano, jakby
dzielifa je odlegté¢ co najmniej kilku mil.

Joseph te wyszedt na taras, @i zaraz dostrzegt paarMartin, jak
wysiadata z jednego z powozéw. Miata na sobie baiast suknk, w
ktorej widziat p w Londynie, i swoj zwykly stomkowy kapelusz. Ng je
twarzy malowata si surow@¢ granicaca z ponut determinac, jak
gdyby z calego serca pragam by¢ gdziekolwiek indziej, tylko nie tam,
gdzie akurat si znajdowata. OdwrOcita gi zeby komy pomoc wysisé¢ z
powozu.
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Lizzie! Wystrojona w swa@j najtadniejsz biala sukienk;, z wloskami
zwigzanymi wysoko z tytlu wielkbiala kokardy. Podbiegt do nich.

- Pani pozwoli. -Wzit cérke w ramiona i postawikj na ziemi.

Weciagneta gkeboko powietrze.

- Papo - zamruczata.

- Skarbie...

Pies wyskoczyt z powozu i zatdbiega& w kotko, szczekag, a za nim
po stopniach zeszta Molly.

- Dziekuje panu - powiedziata géniej Lizzie, podnosg ku niemu
twarz rozpromieniop w porozumiewawczym damiechu. - Czy to pan
poszedt z nami w zesztym tygodniu na spacer nadrgz

- Tak jest - odpart, splatgg rece za plecami. - A pani jest... pann
Pickford, jak adz¢?

- Pamgta mnie pan - zachichotata uszdeviona.

Zaraz te z powozu wysypaly sinne dziewcgta. Jedna ze starszych wzi
la Lizzie za eke, a Molly chwycita § za drug. Pocagrety ja w strore innego
powozu, ktérym jechala reszta ich k@eek razem z paaThompson.

Joseph spojrzat na panMartin. To niesamowiteze juz dwa razy
pocatowat ¢ surowy kobiek, a jeszcze bardziej niewiarygodrie, byt w
niej zakochany. Znowu sprawiala weaie typowej nauczycielki - srogiej
i powsciagliwej.

Ale kiedy spojrzat jej w oczy, przestatsemu dziwé. W tych oczach
byta gkbia, ktéra w jednej chwili potrafita wagna¢ go dosrodka. Pod
zbroja nieprzys¢pnej starej panny ukrywatagskobieta petna ciepta i na-
mietnosci.

- Witaj, Claudio - powiedziat cicho, zanim zdotalymwysli¢ jakies
bardziej stosowne powitanie.

- Dzien dobry, lordzie Attingsborough - odrzeklazn@. A potem
spojrzata ponad jego ramieniemg skmiechreta. - Witaj, Charlie.

Ktos ciagmat Josepha za chwost przy cholewie buta. Zgrkndot i
zobaczyt tam najmtodszego synka Wilmy i Suttonarktnatychmiast
wyciagnat do niego gczki.

- Wujku Joe. Na barana - zglat.

Wujek Joe schylit siwigc postusznie i podnidst chtopczyka, sadeaj
go sobie na ramionach.
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Opr&nione powozy z Lindsey Hall odjdzaty w stror stajni, zeby
zrobi¢ miejsce dla nagpnych, przywaacych dzieci i dorostych zsiedz-
twa. Jakié dziesg¢ minut p&niej istna armia dzieci - cytaf przenénig
Gwen - przemieszczataesiuz wsrod wielkiego zamieszania na miejsce,
gdzie miat st odby¢ piknik. Starsze dzieci pobiegly przodem, mtodsze
jechaty na ramionach dorostych, a niemgwl-jsli nie spaty - podska-
kiwaly na ekach matek.

Calkiem maliwe, ze zanim to popotudnie dobiegniefia@, wszyscy
stra@ stuch przezd straszliva wrzawe, pomylat Joseph z rozbawie-
niem.

| wtedy dostrzegtze Lizzie, Molly i ich starsza kokanka biega w
podskokach.

17

W miak uptywu czasu tego popotudnia Claudia nabierata
przekonania, ze hrabia i hrabina Redfieldowie oraz lord i lady
Ravensbergowie wykazalieshie lada odwagy organizugc piknik na tak
ogrommny skak zaledwie dzié przed uroczystziami rocznicowymi. Bo
przecie razem z dziémi zjawili sie tez ich rodzice. Na trawniku obok
zachodniego skrzydta domuekito si¢ pewnie przynajmniej tyle samo
oséb, ile jutro wieczorem zapetni sdlalow.

W takim ttumie nie byloby trudno unikamarkiza Attingsborough,
gdyby nie toze oboje czujnie strzegli Lizzie.

Ale nie byto konieczngri zanadto jej pilnowa Lizzie bawita st jak
jeszcze nigdy weyciu. Horacy trzymat si jej jak cieh, cha& w zasadzie
tutaj nie potrzebowata go za przewodnika. Lady ddif kskzna Anbu-
rey, pani Thompson i painnych dam, ktére siedziaty na krzestach usta-
wionych w cieniu drzew, z gleia wzictyby ja pod swoje skrzydia i kilka
razy na krotko sadzaly jpa krzéle obok siebie. Ale inni wcale o niej nie
zapomnieli. Wkrotce Molly wraz z kilkoma dziewgtami odcagnety ja w
inna strore, zeby poznata Davida Jewella, ktory zachwycoig,spotkat
dawne koleanki ze szkoty, opowiadat im o swoim nowym domu \valiy
Zabrali Lizzie nad jeziorazeby posiedziéna brzegu.
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Po jedzeniu paru z@ntelmendéw zorganizowato dla e¢thych dzie-
ciakow parte krykieta; niektore dzieweza Claudii razem z Davidem
przyfaczyly sk do gry. Molly nie chciala gta a Lizzie nie mogta, ale stalty
na skraju pola i Molly, obserwag rozgrywle, relacjonowata przyjaciot-
ce, co s} dzieje. | wtedy nadszedt ten zaskakyj moment, gdy na lady
Hallmere - jedyn dane bioraca udziat w grze - przyszia koleteby od-
bija¢. Z wielka starannécia ustawita st przed bramk, po czym zabloko-
watla dwie pitki, ktére wyrzucit lord Aidan Bedwyidej drizyna zaczta
wiwatowa, a przeciwnicy wznosili okrzyki niezadowolenia.eAzanim
jej brat wzat zamach po raz trzeci, markiza wyprostowatsi sipojrzata z
namystem na stege z boku dziewczynki.

- Zaczekajcie - zagdlzita. - Potrzebyj wsparcia. Lizzie, chad po
mozesz mi odhi pitkg, maze przyniesiesz mi szegcie.

Podeszla do Lizzie, wga ja za eke i zaprowadzita na miejsce odbiaj
cego, przed bramk Claudia przytrzymata za olxowyrywajacego st Ho-
racego. Lady Hallmere nachylita $izaczta ttumaczy ccé dziewczynce.

- Tak! - krzykreta Agnes Ryde, czekgj na swaj kolejke. - Lizzie
bedzie odbij&. Dawaj, Lizzie!

Przez chwi¢ w jej gtosie zabrzmiat podejrzanie gwarowy akcé€iaudia
zmarszczyta brwi, patse, jak lady Hallmere staje za Lizzie, ustawia kij,
ktory trzymaly obie naraz, i spagla na brata.

- No, dalej, Aidan, rzucajmiato! - zawotata. - Poka co potrafisz.
My i tak odbijemy za szé punktow, co, Lizzie?

Lizzie byta rozpromieniona.

Claudia odwrdcita na moment gtewzeby spojrzé na markiza At-
tingsborough, ktory datl niezmordowanie podrzucat w gartapat kil-
kuletnie dzieci, czekage na ¢ przyjemnd¢ w kolejce, ale teraz z przej
ciem przypatrywat gigrze.

Lord Aidan w kilku susach podbiegt dmdka pola, po czym bardzo de-
likatnie rzucit pitke w strorg kija. Lady Hallmere, trzymag¢ dionie naacz-
kach Lizzie, wzgta zamach, omal nie przewragagtopcej za nimi bramki,

i uderzyta kijem w pitke. Rozlegt st gtosny, satysfakcjonuapy stuk.

Lizzie krzykreta z uciechy i & rozeémiata.

Pitka poszybowata w powietrzu prosto w wagnicte dtonie hrabiego
Kilbourne'a, ktéry jednak tajemniczym sposobermjej ztapat, tylko po
kilku nieudolnych prébach pozwolit jej ufana ziemg.
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Ale lady Hallmere nic czekata na toz apitka wytoczy st na aut.
Chwycita Lizzie wpot i pomketa na drugi kraniec pola i z powrotem,
zeby zdoby dla swojej drayny dwa punkty.

Zasmiewata st w glos, a razem z giLizzie. Ich drityna wznosita ra-
dosne okrzyki.

Markiz tez si¢ $miat, bit brawo i gwizdat.

- Dobra robota, panno Pickford! - zawotat.

Wtedy lady Hallmere nachylita i ucatowata Lizzie w policzek, a
ksiezna Bewcastle podeszia i wia dziewczynk za kke, zeby odpro-
wadzi ja ha bok, gdzie bawionoesiv inne gry.

Claudia wcaz stata i patrzyta, wic nie umkrto jej uwagi, ze lady
Hallmere szuka jej wzrokiem. Przez jederpkijacy moment ich spoj-
rzenia st spotkaty. Lady Hallmere uniosta brwi, przybieajprzy tym
wynioshk ming, po czym znowu zafa sk gra.

Nie mazna bylo zaprzeczy ze markiza zrobita to z dobroci serca,
przyznata Claudia z niecbia. To odkrycie niecoaj zaniepokoito. Przez
wieksz cze$¢ swojegozycia czuta giboka niecke¢ i odraz do dawnej
lady Freyji Bedwyn. Nawet nie dopuszczata do sieljgli, ze byt maze
ta kobieta si zmienita, przynajmniej do pewnego stopnia. ,Diygani
chowa urag, panno Martin".

Ksiezna ustawiata wimnie gromadk najmtodszych w kéteczko. Undie
cita Lizzie pomedzy dwojgiem dzieci, wkladag ich mczki w jej dionie,
a potem sama zg@ miejsce w kolezeby zaca¢ zabaw w ,koto miynskie".

- Hej! - zawotat markiz Attingsborough, zanim jezec zacz
li, i podbiegt, niogc na barana matdziewczynk. Byt bez kapelusza
i dziewczynka trzymata gigo za wiosy. - My techcemy si bawi.

Postawit dziewczynk na ziemi i zagt miejsce m¢dzy ni a Lizzie,
ktéra podata muaczke i podniosta ku niemu twarzycglopromienion
taka radacia, jakby nagle zalatyajpromienie staca. On z& spoghdat na
céreczk z tak wielly czutaicia, ze Claudia byla zdumiona, jak to ntie
we, ze nikt sk jeszcze nie dondlit.

Cata gromadka zaela chodz¢ w kotko, potem w odpowiednim mo-
mencie poprzewracaliesha ziem¢ wsrdd piskdw i chichotéw, a [Fiej
pozbierali st na nogi, utworzyli koto i zabawa zata sk od nowa. Tyle
ze Lizzie i jej ojciec nie puszczali swoich dionipatali razem, Zaie-
wajac sk, a Lizzie po prostu promieniata sgéziem i zachwytem.
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Claudia przygidata s§ temu razem z Susagpna Sydnam i Anne, z
mak Megan w ramionach, dopingowali Davida, ktory émi@ miat od-
bija¢ w rozgrywanym obok meczu krykieta. Poczula,zbiera jej si na
ptacz, ale nie potrafita powiedZiedlaczego. A mee i potrafita, ale tyle
spraw budzito w niej sprzeczne emocje, nie wiedziata, ktéra z nich
akurat bierze gér

- Lizzie to takie stodkie dziecko - odezwata Slusanna. - Wszyscy
sie nig zachwycaj. A czy Joseph nie jest wspanialy? Bawizsimaluchami
bez chwili wytchnienia. Ogromnigatuje, ze ma s¢ zenic z pania Hunt.
Myslatam, ze maze ty i on... No, ale niewae. Nadal wiz¢ dwe na-
dzieje z ksiciem McLeithem, mimae juz raz mu odmoéwita

- Susanno, jesteniepoprawa romantyczl - westchgta Claudia.

Jednak Susanna miata raejcigzko byto wyobrazt sobie,ze markiz
Attingsborough bdzie szcgsliwy z panm Hunt. Chocia przyszta na
piknik, caly czas trzymataegie daleka od dzieci i ich zabaw, siednieco
Z boku z hrabig Sutton, jej mzem i jakimé dwiema osobami, ktérych
Claudia nie znata. Nie mogtazteapomnié, co markiz powiedziat jej
wtedy w Vauxhall:ze panna Hunt uwa pocatunki za niepotrzebne sen-
tymentalne bzdury.

On sam wygldal jeszcze bardziej czasap i przystojnie i zwykle,
kiedy tak dokazywal z dzéeni i cieszyt s¢ swop coreczlg. Zastugiwat na
kogc lepszego i panna Hunt. W tym momencie podszedt Charlie;
zatrzymat s obok niej i Susanny.

- Chyba nigdy nie widzialem naraz tylu tak usgtiwvionych dzieci
- oswiadczyt. - Wszystko jest dogie na ostatni guzik, prawda?

| tak wtasnie byto. Przed podwieczorkiem bylyade zabawy, potem
krykiet i ,koto mtynskie", oprécz tego trwata w najlepsze zabawaywe
posagi, prowadzona przez Eleanor i lady RavensbergbideaRosthorn
uczyta kilkoro nastolatkow strzelania z tuku. Markilallmere razem z
jakims innym dzentelmenem zabierali etmych na przejadzke todzia.
Grupka dzieci bawita sina brzegu we wtasnym gronie, a pilnowato ich
kilka starszych dam. Jeszcze inne dzieciaki wspigiatna drzewa, a nie-
mowleta byly zabawiane przez rodzicow albo dziadkow.

Na razie nie wygldato na tozeby ktokolwiek zbierat gido odjazdu.

- Claudio - odezwat siCharlie. - Mae przejdziemy si brzegiem
jeziora?
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Claudia rozejrzata sii stwierdzita,ze nie jest potrzebna na pikniku.
Wszystkie dziewoga bylty pod czyjs opieky. Susannadmiechata si do
niej porozumiewawczo.

Poza tym chciata sistad wydostg chatby na pag minut. Zatowata,
ze W ogole tu przyjechata. Spokojnie mogta zéstd_indsey Hall.

- Dziekuje - odparta. - Z przyjemrigia.

| naprawa@ byto przyjemnie. Uroczy spacer w cieptych promaati
stonca, malownicze otoczenie i mite towarzystwo. \ygci ostatnich Kkil-
ku dni udalo jej & zndw zaprzyjani¢ z Charliem. Oprécz wspominek z
dziecihstwa, mowit te wiele o tym, co to znaczy byksicciem. Ona
opowiadata o szkole. Rozmawiali i dzieliliggprzemyleniami na régne
tematy. Powrdcita dawna 2dos¢. Charlie nie ponawiat ju swoich
oswiadczyn sprzed tygodnia. Wyglato na toze zadowala sijej przy-
jaznia.

Dzieci nietatwo ulegaty zgtzeniu. Kiedy Claudia i Charlie wrocili
ze spaceru, po uptywie jakiegodziny, ttum maluchow, gorakow i
podrostkoéw wciz jeszcze lgbit si¢ na trawniku przy domu, bawd sk to
w te, to w inra gre, a dordli, jesli nie brali udziatlu w zabawie lub nie
pilnowali latorali, siedzieli, przyghdajac sk swoim pociechom, albo
rozmawiali.

Claudia zauwzyta z ulgy, ze nie ma wrod nich markiza Attingsbo-
rough, ché zirytowala st sama na siebigze jego pierwszego szuka
wzrokiem. Zaraz potem zaga sk rozghdat za Lizzie. Dwukrotnie
przeczesala wzrokiem caly teren, nim doszia do skuigze dziewczynki
po prostu nie ma.

Zotadek nieprzyjemnie jej siscismt.

- Gdzie jest Lizzie? - zwrGcita gsido Anne, ktora stata niedaleko z
mak Megan nag¢kach.

- Trzyma Harry'ego. - Anne pokazata palcem. Ale Hagy trzy-
mata Susanna, a Peter z btogifmiechem kucat obok krzesta, glaszcz
synka po glowie i spogtlajac nazone z rozanieloa mina.

- Gdzie jest Lizzie? - zapytata Claudia, nieca lpardziej nerwowo.

- Ta niewidoma dziewczynka? - odezwa¢ §tharlie. - Nie martw
Sig, caly czas ktosig nia zajmuje.

- Gdzie jest Lizzie?

- Morgan pokazuje jej tuk i strzaly, panno Martinzawotata lady
Redfield.

202



Ale lady Rosthorn strzelata wéaie do celu, a grupka mtodzieprzy-
gladata st z podziwem - lecz nie bytodrdd nich Lizzie. Na pewno
poszta gdzi€z ojcem.

- Och - sapata wdowa Kilbourne. - Wydaje mi gize poszta na
spacer z pannThompson i innymi dziewczynkami z pani szkoty, pan
Martin. Przy okazji muszbardzo pochwati pani dziewcgta. Map do-
skonate maniery.

- Dziekuje. - Claudia si usmiechreta, oddychajc z ulg.. Charlie
krzephco wcisrat jej reke. Rzeczywicie, nie widziata w ttumie Eleanor
ani kilku ze swoich dziewat. Lizzie musiata pdg¢ z nimi na spacer. |
pewnie zabrata ze salbloracego.

Charlie zaprowadzilaj na wolne krzesto; kiedy usiadta, zobaczyk,
markiz Attingsborough wraca na piknik, prowadzpod ram¢ panr
Hunt. Byli z nimi hrabia i hrabina Suttonowie, sgeze jedna para. Lizzie
oczywiscie nie byto.

Jednak w chwili, gdy zaela oddycha spokojniej, ttumaca sobie,
ze niepotrzebnie sitak wystraszyta, bo Lizzie miata oprocz niej jesze
tuzin innych opiekunéw, dojrzata Eleanor i graplkziewcat zblizajace
sie od strony wschodniego skrzydta domu - wracatyzephadzki.

Eleanor, Molly, Doris, Miriam, Charlotte, Becky émeczka ksicia
Aidana - jakd& nieznajoma dziewczynka, David Jewell, Davy - tsaek
Becky...

Claudia podniosta siz krzesta, wpatrgp sk w mah grupk; z coraz
wigksz uwag.

Lizzie z nimi nie bylo.

- Gdzie jest Lizzie?

Nikt nie odpowiedziat.

- Gdzie jest Lizzie?

Lizzie byla w siodmym niebie. Cieszytae dbardzo na ten wyjazd do
Alvesley, bo wiedziataze tam jest jej papa, ale nie oczekiwata wiele. Po
pierwsze, nie chcialaeby nowe koleanki przestatyg lubi¢, a mogtoby
tak sk st&, gdyby s¢ dowiedzialy,ze ma bogatego, kochaego ojca.
Postanowita wic, ze kedzie bardzo ostima, zeby sekret si nie wydat.
Poza tym wiedziata e ze papa wolatbyzeby inni nie poznali prawdy.
Wiedziata,ze jest niélubnym dzieckiem arystokraty i operowej tancerki

203



- matka wszystko jej wyfaita. Wiedziataze nie naley do tego samego
Swiata, co jej papaze nie powinna giw nim otwarcie pokazywa | wie-
dziata,ze papa geni sk z jakas damy - matka zawsze jej powtarzatse
kiedys tak sk stanie.

W zwiazku z tym nie miata wielkich oczekiwiajachc na piknik.
Uszczsliwito | a juz to, ze wzit ja na ece, kiedy wysiadata z powozu,
a potem dopingowatlaj kiedy razem z lady Hallmere odbijata itk
w krykiecie. Znalazta giw si6dmym niebie, kiedy przyszedt pobawsie
Z nia w ,koto miynskie", tak samo jak kiedyw domu, kiedy byta catkiem
mata. Trzymali si za kce, smiali i razem przewracali na trgwA kiedy
zabawa s skaiczyta, nie wypscit jej reki, tylko powiedziat,ze przewie
zie ja todka.

Serduszko omal nieggto jej z raddci.

Ale wtedy przyszta jakapani o glosie, ktory Lizzie wcalegshie spo-
dobat, i powiedziataze papa zaniedbuje pantiunt, ktora jest bliska
omdlenia z garca, ize powinien natychmiast @ do domuzeby trocke
Z nia posiedzié w chiodzie. Papa tylko westciinpowiedziat do tej pani
Wilmo", a potem wyjdnit Lizzie, ze przejadzka t6dlq bedzie musiata
zaczeka, ale obiecatze o niej nie zapomni.

Kiedy juz poszedt, Lizzie ponfjata sobieze na pewno zapomni. A
jesli nawet nie, to ta pani Wilma razem z pandunt i tak juz mu nie
pozwoh sie z nia bawi.

Zatesknita do panny Martin, ale kiedy zapytata lady Wdaf, ktora
przyszia i wztta ja za eke, okazalo si, ze panna Martin poszta na spacer
i wrdci niedtugo.

Lady Whitleaf pozwolita jej potrzyntaHarry'ego i Lizzie, ktora jesz-
cze nigdy nie miata ngkach dzidziusia, omal nie poptakata ge wzru-
szenia. Ale maly po krotkiej chwili zrobitimarudny, a lady Whitleaf
powiedziata,ze musi p&¢ go nakarmi. Wtedy lady Rosthorn zapytata,
czy Lizzie chce dotkat tukéw i strzat i postucha jak swiszcz, kiedy sé
je wystrzela, a potem stulgakiedy trafiaj w cel.

Prawie w tym samym momencie panna Thompson spytaydl,izzie
chce §¢ na przechadzkz ni i kilkorgiem innych dzieci, ale Lizzie nadal
byla troclke smutna, wic odmoéwita. Jednak jLza pag minut, kiedy lady
Rosthorn i jacy inni ludzie zagli si¢ strzelaniem z tuku, patowala,ze
nie poszita. To by jej skrocito czas oczekiwanidmaz papa do niej
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przyjdzie -j&li w ogole przyjdzie. No i apanna Martin wroci ze swojego
spaceru.

| wtedy Lizzie przyszedt do gtowy pewien pomyst.sCoo sprawize
bedzie mogta by z siebie bardzo dumna - byta pewnea,papa i panna
Martin tez beda ja za to chwali.

Panna Thompson na pewno nie odeszia jeszcze daleko.

Lizzie scisreta mocniej smycz Horacego i nachylitg,steby mu cé
powiedzi€. Horacy dyszatl jej prosto w nos, ewiskrzywita s¢ i zachi-
chotata.

- Szukaj panny Thompson i Molly, Horacy - polecita.

- Lizzie, dolad idziesz? - zapytata lady Rosthorn.

Bedzie chciatag odprowadat, pomylata Lizzie, i wszystko popsuje.

- Do kolezanek - odpowiedziata wymijago.

W tej samej chwili kté inny poprosit lady Rosthorn o pomoc w trzy-
maniu tuku.

- | sama je znajdziesz? - upewnita Eidy Rosthorn. Ale nie czekata
nawet na odpowied - Madra dziewczynka.

Tak wiec Horacy ruszyt przed siebie - a Lizzieslad za nim. Wiedzia-
la, ze na pikniku keci sie mnostwo ludzi ize bez przerwy dzieje sica
nowego. Liczyta wobec tegee nikt jej nie zauwgy, nie dogoni i nie &dzie
chciat odprowadZi do panny Thompson. Sama sobie poradzi. Horaey b
dzie jej przewodnikiem. Zaprowadazitfam, dolgd bedzie chciata.

Odetchrta Izej, kiedy wydostata siz thumu i nikt jej nie zawotat ani
do niej nie podbiegt. Buzia jejesiozjanita i za&miata sg sama do siebie.

- Szukaj, Horacy - powtorzyta.

albo podjazdu. Horacy prowadzu wzdiwz drogi, a nie w poprzek -
wcigz miata t twarch powierzchng¢ pod nogami.

Pocatkowa euforia i poczucie przygody szybke silotnity. Grupa
panny Thompson musiata jvyprzedzé bardziej, nt jej sie wydawato.
Zaden dwick nie wskazywat na toieby znajdowaly sigdzie w poblizu.
W pewnej chwili zatrzymata Horacego, by postuclawiekdw, i zawo-
tata pang Thompson, ale nikt nie odpowiadat.

Horacy pocignat ja naprzdd, a poczuta pod stopami dudiah pustle
i domyglita sie, ze jest na méxie. Macajc rekami po bokach, natrafita na
kamienmn, balustrad. W dole szemrata phaea bystro woda.
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Kiedy przedtem jechali powozem z Lindsey Hall, sgta to gtuche
dudnienie i panna Martin potwierdzitze rzeczywicie przejechali przez
most.

Czy panna Thompson z dziewczynkami poszia gnogez most?
Czy Horacy prowadzigj ich sladem? Czy mie poszly zupelnie gdzie
indziej?

Czy to maliwe, ze sk zgubita?

Przez moment poczuta narastajpanilke. Ale nie, nie khdzie takim
gluptasem. Pardiala z bajek, ktére czytat jej papge gldbwne bohaterki
nigdy nie wpadaty w pangk tylko zawsze zachowywaly ¢sidzielnie.
Wystarczyto,ze odwrécity s¢ z powrotem w strog) z ktorej przyszly.
Horacy na pewno zna dregowrotra. A jak juz podejd, blisko, ustyszy
przecie glosy.

Nachylita s¢ do Horacego, ale noga zajalta st jej w smycz;
potkreta sk i przewrdcita na ziemi Na szcgscie nic sobie nie zrobita.
Horacy podszedt do niej, skoaul zatosnie i polizat p po twarzy, wgc
zarzucita muaczki na szy i przytulita sk do niego.

- Ty gtuptasku - powiedziata. - Stdes ze zlej strony. Teraz musisz
mnie zaprowadzi z powrotem. Oby tylko nikt nie zauvws, ze poszli
smy sami, bo bdzie mi strasznie wstyd.

Niestety, caty problem polegat na tyie kiedy juz wstata, otrzepata
sukienlke zezwiru i zlapata znowu smycz, nie byta pewna, z Ktéteony
przyszia.

Pozwolita Horacemu zadecydogvdocagreta lekko za smycz.

- Zaprowad mnie z powrotem - polecita mu.

Szybko zorientowata gize idzie w zy strore. Czuta na twarzy i na
ramionach chtéd cienia, ale nie takiego, jakiadehmury skrywajce
stonce - byt to cié@ drzew. W powietrzu unositgich zapach.

Po tamtej stronie mostu drzewa nie rosty.

W tej chwili Horacy, ktory cé zobaczyt albo ustyszat z boku drogi,
pomkrat jak strzata po nierbwnej ziemi i pagnat Lizzie miedzy drze-
wa. Ujadat zawzicie.

Za moment tak bardzo przyspieszye przestata za nim nah,
wiec wypuscita z reki smycz.

Znalazta pié drzewa i przywarta do niego. Poczute,wtosy opadaj
jej na twarz, i odkrytaze zgubita gdzie€kokard.

Nie miata watpliwosci, ze to najstraszniejszy moment w jggiu.
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- Panno Thompson! - zaga krzyczé. - Molly!

Ale juz jaki$ czas temu nabrata peweg ze one wcale nie posziy t
droqa.

- Papo! - krzyketa przenikliwie. - Papo! Panno Martin!

Nagle poczuta na tokciu dotlguie zimnego nosa Horacego, ktory
zaczat skomle u jej boku.

- Horacy - zalkata, chwytag mocno smycz. - Zaprowadnnie na
droge.

Gdyby tylko udato jej sitam dotrzé, pomyslata, trzymataby si gos-
cinca. Nawet gdyby poszia wazstrore, przecie dokads by w kaicu do-
tarta, ktG by ja znalazt. Droga nie mogta bylaleko.

Tylko w ktOra strorg?

Horacy prowadzit4 naprzod, troch ostrazniej niz przedtem. Starat
sig pilnow&, zeby Lizzie nic wpadata na drzewa ani nie potykaaos
korzenie. Ale szli ja kilka minut, a drogi weiz nie bylo. Wchodzili
glebiej w las.

Lizzie przypomniata sobie swoje opowiadanie, torwfze, ktore
panna Martin dla niej zapisala. Teraz fiezko jej bylo zapanow@anad
strachem. Lkata gkmo.

Ale wtedy Horacy s zatrzymat, sapt tryumfalnie, a Lizzie, wyar
gajac przed siebie wolnreke, natrafita na kamiennsciare. Najpierw
pomyslata, ze jakimé cudem udato im siwrdcic do Alvesley, ale wiedzia-
ta, ze to niemaliwe. Macapc sciarg, odkryta najpierw framug potem
drewniane drzwi, a wreszcie gatw drzwiach. Przekcita ja i drzwi sk
otworzyly.

- Halo! - zawotata dracym od tez gtosikiem. Przypominaly jejesi
wszystkie bajki o wieghmach i czarodziejach. - Halo. Jest tu kto?

Nikogo nie byto. Nikt nie odpowiedziat i nie stysaaadnych odde-
chéw poza wtasnym, no i poza sapaniem Horacego.

weszta dgrodka i zaczta badé wnetrze.

Odkryta wkroétce,ze chatka jest bardzo mata, ale ma teoahebli.
Ciekawe, czy ktdtu mieszka? 3 tak, to mae niedlugo wréci do domu
i powie jej, ktoedy ma k¢, zeby traft do Alvesley. Przeciezli ludzie i
czarownice stylko w bajkach, prawda?

Nadal tkata gténo. Nie opuszczat jej straszmgk| ale rozpaczliwie
starata sj zachowad spokdj.
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- Prosz, wracajcie - ptakata, zwracgj sk do nieznajomych wigi
cieli chatki. - Prosg niech kt@ przyjdzie. Prosg

Znalazta tGko przykryte kocami. Pokyta sk na nim i zwirgta w kle-
bek, wkladajc piastke do buzi.

- Papo {czata. - Papo. Panno Martin. Papo.

Horacy wskoczyt na tdko obok niej, zaskomlatatosnie i polizat p po
twarzy.

- Papo.

W koncu zasata.

18

Joseph sgizit w salonie Alvesley okoto pét godziny, rozmajgimz Por-
tia, Wilma i George'em oraz z Vreemontami, kuzynami Kita.dywiscie
w srodku byto chtodniej i znacznie ciszej, ale i tagk imocno zirytowany.

Po pierwsze, nic nie wskazywato nazeby Portia miata zemdiez upa-
lu; nawet nieco sizdziwita, kiedy troskliwie dopytywat o jej samopcie.
Naturalnie, to byt tylko maly podgt Wilmy, zeby odcigra¢ go od Lizzie.
Na pewno uwzala, ze powinien dotrzymywatowarzystwa narzeczonej,
mimo ze piknik zorganizowano przegi@rzede wszystkim dla dzieci i gl
sza¢ dorostych stawata na gtowiggby dostarczymaluchom rozrywki.

Po drugie, nie mégt spetnswojej obietnicyze zabierze Lizzie na prze-
jazdzke todzia. Oczywicie, zrobi to natychmiast po powrocie, ale tak czy
inaczej, na nowo z caimoa uswiadomit sobieze Lizzie ju zawsze Edzie
W jegozyciu grata drugie skrzypcegtizie musiata gizadowolé strzpami
jego czasu, ktoryduzie naleat przede wszystkim do nowej rodziny.

Po trzecie, miat ochetprzytozy¢ McLeithowi pigscia w twarz, kiedy
ten zaprosit ClaudiMartin na spacer. Ten cziowiek jeszcze guory jej
opor i przekonaaj, zeby za niego wyszta - co w sumie powinno Josepha
ucieszy¢. Im dhwzej sk nad tym zastanawial, tym bardziej byt przekona-
ny, ze panna Martin w gbi duszy pragnie mikzi, matzeastwa i domu
rodzinnego, chociazarzekata g ze samotna egzystencja nauczycielki i
dyrektorki szkoty wystarcza jej do szgzia.

Ale i tak miat ochot przytazy¢ McLeithowi.

208



W koncu wrdcili na piknik. Zaraz jak tylkodolzie to maliwe, prze-
wiezie Lizzie todza. Nikt nie powinien si dziwi¢ - wielu innych doro-
stych te ja dzisiaj zabawiato.

Ale kiedy wreszcie dotart na trawnik przed domeradzt si¢c rozgh-
dat w poszukiwaniu corki, ponad powszechnym gwareoezgardiaszem
wznidst st jeden gtos - glos nauczycielki, przyzwyczajonejpipekrzy-
kiwania rozgadanych uczennic.

- Gdzie jest Lizzie?! - chciala wiedZipanna Martin. Zauvgt,

ze Claudia wténie wstaje z krzesta obok McLeitha. Natychmiast

zwigkszyt czujnge.

- Gdzie jest Lizzie?

Teraz ju w jej glosie byto mniej opanowania, agegj przestrachu.

- O, moj Bae! - wykrzykrat, wyrywajac reke z uscisku Portii i pod
biegahc naprzod. - Gdzie ona jest?

Rozejrzat st dookota, ale jej nie zobaczyt. Rozejrzat @szcze raz -
Znowu nic.

Wszyscy zaadi sie rozghdat i méwi¢ jednoczénie.

- Bawi sk w kétku z Christine.

- Ta zabawa skazyla sé dawno temu.

- Jest z Susaari jej matym.

- Nie, tu jej nie ma. To tebyto juz jakis czas temu. Musiatam 6
nakarmé Harry'ego.

- Moze poplyrta z kims todka.

- Lady Rosthorn zabrata jam, gdzie€wiczyta strzelanie z tuku.

- Na pewno poszta z Eleanor i innymi dana.

- Nie, nie poszta z nimi. Poszta ze gnobejrze tuki i strzaly. A po-
tem powiedzialaze idzie do koleanek.

- W stu procentach nie ma jej z panhhompson. Patrzcie, wiaie
wracap ze spaceru i Lizzie z nimi nie ma.

- Na pewno poszia do domu.

- Na pewno...

- Na pewno...

Przez caly ten czas Joseph dziko redal st dookota.

Gdzie jest Lizzie?

Krew dudnita mu wzytach, panika chwycita go za gardto, strach po-
zbawiat tchu i zdolngi logicznego mglenia. Nie wiedzc nawet, jak
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i kiedy tam s¢ znalazt, ju stat u boku Claudii Martin i trzymad jza nad-
garstek.

- Ja bylem w domu - powiedziat.

- Ja posztam na spacer. - Spojrzata na niego, bladaachu.

Zostawili Lizzie sam.

To Bewcastle przej w koncu kontrot nad sytuagj, a pomogt mu w
tym Kit.

- Nie mogta odeg nigdzie daleko - uspokajat kge, pojawiahc
sie znienacka Wrdd nich, a jego przepetniona charyzrmsobowedé
sprawita, ze wszyscy, nawet wksza¢ dzieci, zamilkli, chocia nie
podniést wcale gtosu. - Dziecko na pewne zajubito i teraz nie umie
znalez¢ drogi powrotnej. Musimy si rozeg¢ po okolicy: dwie osoby
wokét jeziora z tej strony, dwie z tamtej, dwie stajni, dwie do domu,
dwie do...

Dyrygowat dalej, niby generat na polu bitwy.

- Syd - wtgcit Kit. - Ty idz prosto do stajni. Znasz tam przecie
wszystkie zakamarki. Lauren i ja poszukamy w dobaunajlepiej si tam
orientujemy. Aidan, ty idl..

Joseph zszedt na brzeg i wbit wzrok w powracag przejadzki todz.
Siedziato w niej dwoje dzieci, ale nie bylo tamie

- Lizzie! - krzykmat, odchylajc gtowe do tytu.

- Nie mogta odej¢ daleko.

Z boku dobiegt go cichy, dicy glos. Nagle zdat sobie sprawe
ciagle sciska p za nadgarstek.

- Nie mogta odeg daleko - powtérzyta Claudia Martin. Widziat,
ze rozpaczliwie probuje odzyskgpanowanie nad sab przecie jako
nauczycielka powinna miedcswiadczenie w sytuacjach kryzysowych.
- | na pewno jest z aiHoracy, jego t& nigdzie nie wida Ona wierzyze
ten pies mee ja zaprowadz wszdzie, dold bedzie chciata.

Wszyscy - i dordli, i dzieci - rozeszli & w réznych kierunkach, na-
wolujac Lizzie. Joseph zauvms, ze Redfieldowie, a nawet jego rodzice i
ciotka Clara, t& pomagali w poszukiwaniach.

Stat, sparafiowany strachem i niezdecydowaniem. Chciat zé&cz
dziatat natychmiast, ale dall is¢? Chciat jej szukawszdzie naraz.

Gdzie ona jest? Gdzie ona jest?
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Naraz sercecismmt mu nowy kk, kiedy zorientowat gi co robi;|
Bewcastle i Hallmere. Obagiagreli buty i koszule, a potem zanurkowali
do jeziora.

Wymowa tego faktu byla tak przeegaca,ze Joseph nareszcie wyrwat
sie z odetwienia.

- Niemazdiwe, zeby tam § znaleli - powiedziata Claudia Martin
gtosem tak dracym, ze wiaciwie zmienionym nie do poznania. - Hora
cy biegatby wtedy sam.

Chwycit ja za kke.

- Musimy jej poszuka - postanowit, stanowczo odwragajsk od
wody.

Tuz przed nimi staty Wilma i Portia.

- Bardzo mi przykro, panno Martin - odezwala Blortia - ale na-
prawd; powinna byta pani lepiej jej pilnowaPrzecie to pani odpowiada
ze te wszystkie ubogie dziewczynki, prawda?

- Niewidome dziecko w ogdle nie powinno tu przgea¢ - dodata
Wilma.

- Trzymaijcie gzyk za zbami! - rzucit ostro Joseph. - Obie.

Nie czekajc na ich reakej odszedt szybkim krokiem, ggmnac za
soly Claudk.

Ale dokad teraz?

- Dokad ona mogta péf? - zapytata Claudia, chprzecz jasna, nie
oczekiwata od niego odpowiedAciskata jego din tak mocno, jak on
jej. - Dokad chciata dotrz&? Zastanéwmy gi Moze chciata znal& pana
w domu?

- Watpig - stwierdzit. Zreszt, jak widziat, w stron domu spieszyli
juz Lauren i Kit, réwnie trzymapc sk za kce.

- Moze w takim razie zamierzata dogéritleanor oraz reszziew-
czynek?

- Przeszly przed domem, kiedy ja tam bylem - powigldzi Szty w
strore tego matego mostkusciezki spacerowe.

- Zobaczylyby j, gdyby poszia tamatly - uznala. - Pan zregziez. A
poza tym ju cztery osoby jej tam szukajNie ma sensus¢ za nimi.

Zatrzymali s¢ na podjedzie w chwili strasznego niezdecydowania.

Lizzie nawotywano ze wszystkich stron, ale nie pagd sic zaden okrzyk
swiadczcy o tym,ze ktc ja znalazt.
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Joseph wait kilka giebokich oddechowzeby s¢ uspokoé. Dalsze
uleganie panice do niczego nie doprowadzi.

- Jedyny kierunek, ktérego nikt jeszcze nie spranvdbznajmit- to
droga wyjazdowa z Alvesley.

Spojrzata na prawo, na diugi trawnik przggidrogs, na przerzucony
przez rzek kryty most z kolumnami i las na drugim brzegu.

- Niemaziwe, zeby poszta w tamtstrore - stwierdzita.

- Ona mae nie - zgodzit gi. - Ale pies?

- O, moj Bae - gkneta. - O Bae, gdzie ona jest? - Przygryzta war-
ge, a jej oczy napetnity sitzami. - Gdzie ona jest?

- Chodmy - polecit zdecydowanie, pagajac ja za soh wzdhw
drogi. - Nic innego nham nie zostato.

- Jak to st mogto st&? - zapytata.

- Ja poszediem do domu - rzekt ostrym tonem.

- Aja na spacer.

- Nie powinienem byt jej zabieéaz Londynu - wyrzucat sobie. -Tam
nic jej nie grozito.

- Nie powinnam byta spgi¢ jej z oka - mowita ona. - Przecie
przyjechatam tu dzisiaj tylko ze waglu na mi. To moja wina. Panna
Hunt miata ragj.

- Przestamy sk obwinia - przerwat. - Nie my jedni sinia dzisiaj
opiekowalsmy. Wszyscy jej pilnowali.

- W tym caty problem - stwierdzita. - Skoro wszysey pilnowali, to
tak naprawe nikt si¢ nia nie przejmowat. Kady zaktadatze jest akurat z
kim$ innym. Powinnam byla to przewidZiemam przeciz doswiad-
czenie ze szkoly. Och, Lizzie, gdzie jé&te

Stali przez par chwil na mdcie, rozghdajac sk na wszystkie strony,
rozpaczliwie wypatrujc jakiega sladu zaginionej dziewczynki.

Czemu nie odpowiada na wotania? Nawet z tej odéegtipseph sty-
szat okrzyki od strony domu.
dtonmi.

- Lizzie! - wotala Claudia z drugiej strony.

Nic.

Kolana ostablty mu nagle i niemal stracit rownowag

- ldziemy dalej? - zapytal. - Chyba nie dosztabyak daleko.
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Moze jednak wpadta do jeziora. Poczié, musi tam wrocii przeko-
nat sig na wiasne oczy.

- Musimy &¢ dalej - orzekia Claudia. Podeszia do niego ictazgo
znowu za ¢keg. - Co ham innego pozostato?

Ich spojrzenia spotkaly sii na krotlky chwile ona przycisga twarz
do jego piersi.

- Znajdziemy § - oswiadczyta z przekonaniem. - Znajdziemy.

Ale jak? | gdzie? B naprawa tedy poszia, to czy dotarta do wioski? Czy
ktos sie nia tam zaopiekuje i pbe wiadomd¢ do Alvesley? A co, jdi
skrecita z drogi i zgubita siw lesie?

- Lizzie! - krzykrat znowu.

Zatrzymat s¢ w niezwykle sprzyjajcym momencie. Claudia odwro-
cita glowe, wydata nieartykutowany okrzyk i pagincta go za ¢ke.

- Co to? - Pokazata palcem. Kiedy podeszlidjlido biatej wsizki
zwisapcej z niszej gatzi drzewa, krzykata z radéci. - To kokarda Liz
zie. A wigCc na pewnogddy szia.

Odczepit wsizke i przycismt ja do ust, zaciskag oczy.

- Bogu dzéki - westchrta. - Och, Bogu dzki. Wiec jednak nie
lezy na dnie jeziora.

Otworzyt oczy i spojrzat na #iz powag. Widat oboje deczyta ta sama
obawa, odkd zobaczyli, jak Bewcastle i Hallmere nurkdijo wody.

- Lizzie! - zacat nawotywa w glab lasu.

- Lizzie! - przylczyta st.

Zadnej odpowiedzi. Jak mogli teraz odgagrw ktorm strore poszta?
Jak mogli §¢ za ni i sami nie zguldi drogi? Alezadne z nich nawet nie
pomyslato, zeby s¢ zatrzyma albo wroct po pomoc, zwlaszcza po Kita i
Sydnama, ktérzy znali ten las.

Ruszyli przed siebie, co chwila naweigjLizzie.

Wreszcie mgdzy drzewami co zaszelécito i rozlegto s¢ radosne
szczekanie - z zaébh wypadt Horacy z wywieszonym z pyskezprem,
merdajc szaléczo ogonem.

- Horacy! - Claudia przykkta i przytulita go do siebie, a pies polizat
ja po twarzy. - Gdzie ona jest? Zaprowanhs do niej w tej chwili.

Z pocatku wydawato s, ze psiak woli podskakiwai bawi sig, ale
ona pokiwata mu grmie palcem, a potem wga z reki Josepha kokard
i pomachata ni psu przed nosem.
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- Szukaj, Horacy. Zaprowadahas do niej.

Owczarek szczeklh raz, odwrdécit s¢, i pomkrat przez las, jakby to
byta najlepsza néwiecie zabawa. Joseph znowu chwycit Clauzh kke
i pobiegli za psem.

Predko natrafili na niewielki domek - chatkesnika. Wyghdato na
to, ze jest w dé¢ dobrym stanie. Drzwi staly otworem. Horacy wbidgt
srodka.

Joseph podszedt do drzwi, tlumiw sobie nadziej Claudia kurczowo
zlapala go zaeke i przywarta do jego boku, kiedy otwierat szerzejvd,
zeby zajrzé do wretrza. Wérodku panowat potmrok, ale mdéeviatto po-
zwalato dojrzé, ze stoi tam troofimebli i ze na vaskim t&zku podsciars $pi
jego corka, zwingta w kkbuszek. U jej stop Horacy dyszat zadowolony.

Joseph odwrdécit gtogy chwycit Claudt wpdt i przycagnat do siebie, wtulit
twarz w zagtbienie jej szyi i zatkal. Ona przywarta do nieglycaciatlem.

Przez jeden krociutéki moment, kiedy wysuwat siz jej obg¢, spoj-
rzeli sobie gtboko w oczy i jego mokre wargi dotiy jej ust.

Lecz w nasipnej chwili juz byt we wretrzu chatki, ju kleczat na
podiodze obok tz&ka i drzaca dtonia odsuwat wlosy z twarzyczki Lizzie.
Jeli wezesniej spata, to teraz na pewne sbudzita. Oczy miata zagiie-
te, a ramiona skulone i zesztywniate. Ssadatks.

- Skarbie - zamruczat.

- Papa? - Opicita raczke i zaczta porusza noskiem, weigajac jego
zapach. - Papa?

- To ja - potwierdzit. - Znaldismy cig, panna Martin i ja. Jujest&
catkiem bezpieczna.

- Papa?

Z jej ust wyrwat st wysoki, przecigly jek. Rzucita mu & na szyg i
przylgreta do niego ze wszystkich sit. On wija na ece i odwrocit sg,
siadajc na t&ku z Lizzie na kolanach. Bez namystu wagriat reke i
posadzit Claudi obok siebie. Pogtaskata Lizzie po nodze.

- Jw nie ma s czego béa - uspokajata.

- Panna Thompson zabrata Molly i inne dzieci na gradek - za-
czefa mowie Lizzie, papiesznie i bez tchu. - Chciatzgebym z nimi po-
szla, ale ja zostalam, a poteatowatam,ze st nie zgodzitam, bo ty, papo,
poszedié do domu, a panna Martin byta na spacerze. Riaayn,ze ich
dogonimy z Horacym. M§fatam, ze bydziesz ze mnie dumny. Ze pan-
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na Martin te bedzie ze mnie dumna. Ale Horacy nie mégt ich zaalé
potem byt most i ja giprzewrdcitam, i ja nie wiedziatam, w ktér strorg
mam &¢, a potem zaegy si¢ drzewa i Horacy sobie uciekt, a ja tak
chciatam by dzielna, ale milatam caly czas o czarownicach, chacia
wiem, ze tak naprawegich nie ma, a potem Horacy wrdcit i przy$mby
tutaj, ale nie wiedziatam, kto tu mieszka, i czghie mity, czy niedobry,
a kiedy wy przyszficie, mylatam, ze to ten kté wrocit do domu ize zje
mniezywcem, chociawiem, ze to gtupie, i...

- Skarbie. - Ucalowalaj w policzek i ukotysat w ramionach, a ona
znowu zacgla ss& piastke, czego nie robita, odkl skaczyta pi¢ lat. -
Nikogo wigcej tu nie ma, tylko ty, ja i panna Matrtin.

- Naprawe bytas bardzo, bardzo dzielna, Lizzie - pochwalita Clau-
dia - ze odwaytas sk pojs¢ sama i nie wpadiaw panik;, kiedy s¢ zgu-
bitas. Musimy lepiej wytresowaHoracego, zanim znowu wyftisz sg
bez opieki, ale i tak jestem z ciebie ogromnie damn

- Ja zawsze jestem z ciebie dumny - dodat Joseple. dZsiaj szcze-
golnie. Moja mata dziewczynka dorasta i stagessimodzielna.

Wreszcie przestala sspiastke. Wiulita sk w niego cidniej i ziewreta
gtosno. Tyle dz miata ruchu ndwiezym powietrzu - nic dziwnegage byta
wykonczona, pomijajc nawet to straszne gwiadczenie, ktore przgta.

Nie przestawat kotysgjej w ramionach jak kiedy kiedy byta malut-
kim dzieckiem. Odchylit glow do tylu i zamkat oczy. Czut,ze znowu
zbiera mu i na ptacz - i nagle jedna tza wyngdka mu s¢ spod powieki,
sptywapc po policzku.

Lekki jak piorko dotyk kazat mu otworzyoczy. Zobaczytze Claudia
opuszkami palcow wycieradz

Whpatrzyli st w siebie i wydawato mu size zaghda w je] myli, w
najgkbsz istotk, do jej duszy.

Kocham c¢. Chciat to powiedzie gtosno, alezaden dwiegk nie wy-
dostat st z jego ust.

Ale ona i tak odczytala to z ruchu jego warg. Oditdgic o kilka cali,
odrobirg uniosta podbrddek, zacida wargi w waska kresle. Jednak jej
oczy sk nie zmienity. Nie mogly sizmient. Byly jak okno w tej ciasnej
zbroi, ktén znowu prébowata wigy¢. Jej oczy mu odpowiedziaty, cho
wszystko inne przeczyto temu, co mowity.

Ja te cie kocham.
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- Lepiej zabierzmy Lizzie z powrotem - zaproponowadeby inni
przestali s zamartwig. Na pewno cigle jej szukaj.

- Mnie? - zdumiala giLizzie. - Mnie szuka?

- Wszyscy at pokochali, skarbie. - Znowu ucatowahy policzek i
wstal, nie wypuszczag jej z ramion. - | musz powiedzi€, ze wcale
mnie to nie dziwi.

Kiedy tylko wyszli na zewstrz i Claudia zamkgla za nimi drzwi,
okazato st, ze od domku odchodzi stabo widocziwezka. Chatka byta
czysta i wygodnie umeblowana. Na pewngsktmiej czsto korzystat i ta
osoba - albo osoby - wydeptakgiezke, prawdopodobnie od strony
goscinca. Poszli naprzdd i rzeczysgie, wkrétce znaldi si¢ na ubitej
drodze, niedaleko rzeczki.

Claudia wyprzedzita go na réme i poszta przodem, machajreka-
mi i wotajac do kilku oséb w zasgu wzroku. Zrozumieli wiadonsd.
Poszukiwania dobiegtly Kea - Lizzie st znalazia.

Zanim dotarli nad jezioro, wszyscy innizjgic tam zgromadzili. Liz-
Zie prawie zasgla Josephowi nagkach. Horacy biegt przodem, dyszi
szczekayc.

Powitano ich jak bohaterow. Kdy chciat dotkaé Lizzie, zapyta, czy
nic jej nie jest, dowiedzéesie, co st stalo; jeden przez drugiego mowili,
jak to szukali i szukali, i jprawie stracili nadziej

- Rece ci s¢ pewnie zmczyly, Attingsborough - powiedziat Ros-
thorn. - Mae teraz jag wezne. Chod, cherie.

- Nie. - Joseph mocniej przytuli4 jdo siebie. - Dzikuje, ale tu jest
jej dobrze.

- Naprawd uwazam, ze naley ja natychmiast odwig do Lindsey
Hall - odezwata si Wilma. - Tyle przez ni zamieszania i mogta zegsu
taki wspaniaty piknik. A pani, panno Martin, powanbyta rob¢ to, co do
niej naley, i pilnowa tej matej, a nie chodzisobie na spacery z lepiej
urodzonymi.

- Wilmo - wtracit sie Neville. - Zamknij s¢, dobrze?

- Co% takiego! - oburzyta si - Zadam natychmiastowych prze...

- Teraz nie czas na przytyki i wyrzuty -agkyta s¢ Gwen. - Cicho
badz, Wilmo.

- Ale naprawd trzeba powiedzie - dodata Portia ze to brak sza
cunku wobec lady Redfield i lady Ravensberg, prziwtutaj te dziew-
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czynki z ulicy, pozwol im sk bawik z dobrze urodzonymi dzimi, a
potem zostawi je bez opieki. A ju slepe dziecko z ulicy, to doprawdy
szczyt wszystkiego. Powinnogsi

- Lizzie Pickford - powiedziat Joseph czystym, mgengtosem, tak
ze slyszeli go wszyscy: jego ojciec, matka i siggeggo narzeczona, liczni
krewni, znajomi i ttum obcych ludzi -jest mogoérka. | kocham § nad
zycie.

Poczut na ramieniueke Claudii. Pochylit gtow, zeby ucatlowa
zwrdcorny, ku niemu twarzyczk Lizzie. Neville chwycit go za ramaii
uscismat krzephco.

| wtedy dotarto do niegae zapadta okropna cisza, giiejsza nawet
niz gltosy bawacych s¢ obok dzieci.

19

Stowa lady Sutton i panny Hunt ugodzity Claudak naem. Ché
zostaly wypowiedziane zbwie, czuta s¢ wobec nich bezradna. Jej wina
w tej sytuacji byla niezaprzeczalna. Spacerowakaesp Charliem - ach,
tak, z ,lepiej urodzonymi" - podczas gdy powinnaabgilnowa Lizzie.

Ale wiekszy jeszcze niobraza i poczucie winy byt gniew,etpoki i
bezsilny,ze kta ublizyt jej ukochanym charytatywnym uczennicom, i to
w ich obecnéci. A jednak nie mogta ich vwaden sposob obraniMoze
lady Ravensberg by to zrobita i powiedziata partimt, ze dziewczta
sa tu na jej szczegolne zaproszenie. Jedaakarkiz Attingsborough ode-
zwal sk pierwszy.

,Lizzie Pickford jest maj corka. | kocham § nadzycie".

I gniew, i poczucie winy natychmiast poszty w niepa w obliczu
tego wyznania. Claudia paigta reke na jego ramieniu i popatrzyta na
Lizzie z niepokojem.

Wieksza¢ mtodszych dzieci wakz sie bawita, z typow dla maluchow
niezmordowaa energi, kompletnie nigwiadomych dramatu, ktéry roz-
grywat sk obok nich. Ale ich radosne glosy tylko pelgiaty martw cisz,
jaka zapadta po stowach markiza.

Sliczna, ché kulejaca lady Muir odezwata spierwsza.
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- Och, Wilmo - zacga. - Zobacz, co narob#al pani te, panno
Hunt. To bardzo nietadnie z waszej strony.

- Dziewczta panny Martin - wicita hrabina Redfield -astutaj na
moje osobiste zaproszenie.

- | moje - dodata lady Ravensberg. - | bardzpdész, ze przyje-
chaty. Wszystkie.

Ale kiedy kshze Anburey podnidst giz miejsca, znowu zapadia cisza.

- Coto ma znacz? - zapytal, marszge graznie brwi, ch@ nie wy
gladato na toze spodziewa sijakiejs odpowiedzi. - Méj syn w towarzy
stwie méwi o tak wulgarnych sprawach? Przed lorddady Redfield,
w ich wlasnym domu? Przed swanatly i siosta? Przed swaj narze
czom? Przed catyndwiatem?

Claudia opécita reke. Lizzie wtulita twarz w kamizekkojca.

- Przez cale mojeycie nikt mnie jeszcze nie obrazit tak jak dzisiaj
oznajmita panna Hunt. - | jak ja mam to g

- Niechze sk pani uspokoi, moja droga panno Hunt. - Hrabinaddut
poklepata 4 po rce. - Wstyd mi za ciebie, Josephie, i magko miet
nadzieg, ze powiedziaté to pod wptywem chwilowego impulsu i ze
zaczynasz jutegozatowa. Mysle, ze papie, pannie Hunt i lady Redfield
naleza sie publiczne przeprosiny

- Przepraszam wszystkich - powiedziat - za wstrna jaki was na-
razitem, kiedy tak otwarcie przyznaleng sireszcie do Lizzie. Ale nie
zatuje tego,ze mam cork. Ani tego,ze ja kocham.

- Och, Joseph - odezwata; disigzna Anburey. Wczaiej wstata z
krzesta razem z gem, a teraz podeszia do syna. - To twoje dziecko?
Twoja coreczka? Moja wnuczka?

- Sadie! - upomniakj ksiaze.

- Alez ona jestiliczna. - Ksézna dotkrta grzbietem dioni policzka
Lizzie. - Tak s¢ ciesz, ze nic jej nie jest. Wszyscy tak bardze siartwi-
lismy.

- Sadie - powtorzyt ksie.

Wicehrabia Ravensberg odchknat.

- Sugerug, zeby przenig sig z ta dyskusy do srodka - zapropono
wat. - W ten sposéb ci, ktérych ta sprawa dotydmda mogli poroz
mawia na osobngri. A Lizzie pewnie dobrze bytoby zalérao cienia.
Lauren?
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- POjck pierwsza - zgodzita sijego zona - i znajd jakis cichy po-
koik, gdzie legdzie mogta si potozy¢ i odpocaé. Wyglada na zupetnie
wykonczorm, biedactwo.

- Potaze ja w moim pokoju, Lauren - powiedziat markiz Attingsb
rough.

Ksiaze Anburey jui ujat ksiezne za ramg i prowadzit p w strore
domu. Panna Hunt uniosta z ziemi sukinbodazyla za nimi. Lady Sutton
wzieta ja pod ramé i poszta razem z #i Z drugiej strony panny Hunt
szedt lord Sutton.

- Poni&c ja za ciebie, Joe? - zaproponowat hrabia Kilbourne.

- Nie. - Markiz pokecit gtowa. -Ale dziki, Nev.

Zrobit kilka krokow w strog domu, lecz zaraz przystgn odwrdécit
sie do Claudii.

- Pojdzie pani z nami? - poprosit. - Posiedzi pahizzie?

Skiregta gtowg i ruszyta u jego boku. Co za nieprzyjemne Zaizenie
pikniku dla wszystkich pozostatych, pogsta, icac. A maze i nic. Tego
pikniku raczej pgdko nie zapoms Z cah pewndcia sprawa Lizzie &
dzie tematem zywionych dyskusji przez najlize dni, ba, ma nawet
tygodnie.

Nastroje wrod idacych do domu byly niewesote, oz wyptkiem
Horacego, ktory dysz, biegal tam i z powrotem z wywieszonyezy-
kiem, jakby to byta nowa zabawa, wyflgna specjalnie dla jego rozryw-
ki. Tuz przed domem Clauglii markiza dogonili wicehrabia i hrabina
Ravensbergowie.

- Gdzigcie ja znaleli, Joseph? - spytata cicho hrabina.

- W lesie po drugiej stronie mostu jest taka matatiaha wyjanit
markiz. - Lizzie byta wérodku.

- Ach - przypomniat sobie hrabia. - Muskgliy zapomnié ja za-
mkna¢, kiedy tam ostatnio bydiny, Lauren. Czasem nang $0 zdarza.

- | dzieki Bogu, ze zapomniefimy - powiedziata hrabina. - Och, Jo-
seph, ona jest taka stodka. | ocz§eie@ podobna do ciebie jak dwie
krople wody.

Weszli do domu i hrabia pokierowat wszystkich dblibiteki.

Markiz nie poszedt za innymi. Wszedt na gpo schodach do swoje-
go pokoju, a Claudia zaraz za nim. Byt tagluwygodny pokdj gécinny
z widokiem na ogrod po wschodniej stronie domuléjdaa wzgorza.
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Claudia odrzucita piel na t@u z baldachimem i markiz potgt Lizzie
na materacu. Usiadt obok niej, trzymm@ja za aczke.

- Papo - odezwataei- Powiedziat€im o mnie.

- Tak jest - potwierdzit. - Powiedzialem.

- 1 teraz wszyscydula na mniezli.

- Moja matka nie &dzie - uspokoitd. - | kuzyn Neville te nie. Ani
kuzynka Lauren, ktéra wdaie powiedziataze jesté stodka i bardzo do
mnie podobna. Gdyymiata zdrowe oczy i mogta nimi patizdilka
minut temu, zobaczylaly ze wiekszag¢ osOb spogldata na ciebie z
zyczliwoscia | sympaty, i cieszyta si, ze jesté cata i zdrowa.

- Ona mnie me lubi - upieralaediizzie. - Panna Hunt.

- Myslg, Lizzie, ze to mnie w tym momencie nie lubi - odpart.

- Czy dziewczynki si na mnie obrz?

Tym razem odpowiedziata Claudia.

- Molly na pewno nie - pocieszyta.j-Widziatam, jak ptakata z rado-
$ci, ze znowu @t widzi. Co do innych, nie wiem, ale mpgi powiedzié
jedno. To chyba nie najlepszy pomyst, prébévedoby mitos¢ innych,
udapc koga, kim sk naprawd nie jest, a ty przeckenie jesté biedm
sierot, prawda? Myle, ze lepiej zaryzykowd ze inni nas pokochaj albo
i nie, takimi, jacy jestamy.

- Ja jestem cOtkpapy - oznajmita Lizzie.

- Wiasnie.

- Jestem corkz nieprawego e - dorzucita.

Claudia zobaczytaze markiz zmarszczyt brwi i juotworzyt usta,
zeby ca powiedzi€. Odezwata si pierwsza.

- To prawda - przyznala. - Ale to oklenie oznacza kogop kto
jest niechciany i niekochany. Czasem to, jakieggjamy stowa, ma
duze znaczenie, a gno jezyka polega na tynge istnieje wiele stéw na
okreslenie tego samego. Wydaje me,ske tadniej ledzie brzmiato, j&li
nazwiesz i nieslubnym dzieckiem swojego papy, albo, jeszcze lepigj
owocem mitdci. Bo tym wianie jesté. Ale to nadal nie jest cala prawda
o tobie. Nikomu nie mma przyklej& etykietki, ani jednej, ani stu, ani
tysiaca.

Lizzie z ymiechem podniostaczkg, zeby pogtaské&ojca po twarzy.

- Jestem twoim owocem m#oi, papo - powiedziata.
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- Pewnie,ze jest&. - Ztapat je] aczke i ja ucatowal. - Ale teraz mu
sz i$¢ na dot, skarbie. Panna Martin z gatostanie, chociawydaje mi
sig, ze i tak pedziutko z&niesz. Masz za sabrneczacy dzien.

Ziewreta szeroko, jakby przyzngj mu racg.

Kiedy juz wstat z t@ka, spojrzat na Claugi Usmiechreta sie do nie-
go smutno. On tylko wzruszyt lekko ramionami i wgdk z pokoju bez
jednego stowa.

- Mm... - zamruczala Lizzie, gdy Horacy wskoczytazko i zwinat
sie w klebek przy jej boku. - Poduszka pachnie jak papa.

Claudia zmierzyla spojrzeniem Horacego, ktory plragat jej st z
catkowitym zadowoleniem, wspariszy pysk na przeddapach. Gdyby
tamtego popotudnia w Hyde Parku nie pospieszytabgmic, to naj-
prawdopodobniej nic by shie wydarzyto. Jaki dziwny jest los; splot po-
zornie ze sop niezwhzanych, drobnych wydarae okoliczngci moze
mie¢ w rezultacie bardzo poume konsekwencje.

Lizzie znowu ziewnta i po chwili juz spata.

Claudia zacga sk zastanawia | co teraz? Czy zabierze Lizzie ze sob
do szkoly, kiedy za jakitydzien ona i Eleanor d@la wrac& z dziewcztami
do Bath? Mimo# wie, ze Lizzie nie chce jeckd@ Ale czy krdzie miala ja-
kis wybor? Czy dla tego niewidomego dziecka isthiape maliwosci?
Claudia mogta sobie tylko wyobr&zico sé dzieje na dole, w bibliotece.
A ona sama, jaki miata wybor w tej sprawie? Pokéxhizzie.

Jakies dziesg¢ minut p&niej ktos zastukat cicho do drzwi i nie czeka-
jac na odpowieg do pokoju na paluszkach ws#ysi¢ Susanna i Anne.

- Och - szepgla Susanna, patig w stror t6zka. - Zaskta. To do-
brze. Tam nad jeziorem wyglata na bardzo przestraszon

- Kochane biedactwo - powiedziata Anna; spoghdajac na Lizzie.

- Szkodaze to popotudnie tak przykrogsdla niej skaczyto. Wczéniej
tak dobrze si bawita. Kilka razy bytam bliska tez, wide, jak bardzo si
wszystkim cieszy.

Wszystkie trzy usiadly pod oknem, z dala ozki

- Gaoscie juz zaczynaj sie zbier& do domu - rzekta Susanna. - Dzie-
ciaki na pewno swykonczone. Ja prawie wieczor, a one bawityesod
wczesnego popotudnia bez przerwy.

- Lizzie sk boi - wyjawita Claudia ze teraz wszyscyajzniena-
widza.
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- Wrgcz przeciwnie - orzekta Anne. - Owszem, byla técédszoku-
jaca nowina, zwtaszcza dla Lauren i Gwen, i resztiziroy lorda Attings-
borough, ale milg, ze wigkszas¢ 0s6b w gibi duszy ugto to, ze przyznat
sie do céreczki. | tak wszyscy zaagnirzepadaj.

- Tak sk zastanawiatam - kontynuowata Claudia - czy LiiZee na-
dal kedziemy mile widziane w Lindsey Hall. W kou przywioziam 4
tam pod fatszywymi pozorami.

- Slyszatam przypadkiem, jak kge Bewcastle moéwit do ksknej -
zdradzita Susanna ze niektérym ju dawno nalgato przytrzé nosa i
dobrze,ze ktcs to wreszcie zrobit. Oczywiste jeste miat na myli lady
Sutton i pang Hunt.

- A lady Hallmere éwiadczyta - dodata Anneze wyznanie markiza
to dla niej najpikniejszy moment tego popotudnia, azaad w catymzy
ciu. | wszyscy chcieli si dowiedzi€, jak to s¢ stato, ze Lizzie sg¢
zgubita,

i gdzie p znalerliscie. No wignie, gdzieescie ja znalezli?

Claudia opowiedziata im wszystko.

- Domyslam sk - przyznata Susannaze odwiedzalalLizzie w Lon-
dynie, Claudio?

- Kilka razy - przytakgta Claudia.

- Tak myélatam - westchgla Susanna. - No, to megie pazegnd z
moja teori, ze Joseph tak egto zabieral & na przejadzki, bo mu s
podobasz. Ale me to i dobrze. Wasz romans i tak bytby z géry shgza
na tragiczne zakwzenie, skoro on miat gioswiadczy pannie Hunt,
prawda? Chémam na jej temat z dnia na dzieoraz gorsze zdanie.

Anne przyghdata s¢ Claudii uwanie.

- Wcale nie jestem pewna, czy udate aapobiec tej tragedii, Susan-
no - orzekia. - Pomijag nawet jego aparygj markiz Attingsborough jest
wyjatkowo czarujcym nezczyzra. A urok nezczyzny jeszcze wzrasta,
kiedy wid&, ze jest oddany swojemu dziecku. Czy nie, Claudio?

- Co za bzdury! - Claudia zaprzeczyla energiczni@¢ aradal mé-
wita potgtosem. - Ja i markiz zatatwiamy tylko irggy. On chce umieic¢
Lizzie w mojej szkole, wic przywioztam ¢ tu z Eleanor i innymi dziew-
czetami na préb. Nic innego nas nietzy. Zupetnie nic.

Ale obie przyjaciotki patrzyty na miz gkbokim wspo6tczuciem wypi-
sanym na twarzy, jakby wdaie wyznata imze kocha tego giczyzrg
do szaléstwa.
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- Och, Claudio - westckfa Susanna. - Tak mi przykro. Pataim,
ze w Londyniezartowahtémy sobie z tego razem z Frances, ale teraz wi
dzg, ze nie byto w tym nic wesotego. Tak mi przykro.

Anne tylko nachylita si, zeby wzik¢ Claude za eke i uscisrela ja
krzephico.

- No, c& - powiedziata Claudia sztucznie pogodnym gtose@zy
nie mowitam zawszere kshzeta przynosz same klopoty? Markiz Attings-
borough wprawdzie jeszcze nie jeskkim, ale i tak powinnam byta ucie-
kac, gdzie pieprz rénie, kiedy tylko go pierwszy raz zobaczytam.

- | to tez z mojej winy - zmartwita i Susanna.

Teraz ju nie kkdzie mogta ukrywé przed nimi prawdy, ponsjata
Claudia. Odid juz zawsze bda si¢ nad na litowaé. Wyprostowata ramio-
nai zacisgta usta.

Kiedy lokaj otworzyt przed nim drzwi biblioteki io3eph wszedt do
srodka, zastat tam tylko magk ojca. Matka siedziata przy kominku, a ojciec
przemierzat pomieszczenie diugimi krokamigkami zatl@onymi z tytu.
Zatrzymat st, kiedy zobaczyt syna, i spojrzat na niego z maesmina.

- 1? - odezwat s po chwili milczenia, podczas ktorej mierzyt go
wzrokiem. - Co masz nam do powiedzenia na swbjore?

Joseph nie ruszylesiz miejsca, nadal statzuza drzwiami.

- Lizzie jest mag corka - wyglosit. - Ma prawie dwaraie lat, cho
ciaz wyglada na mniej. Urodzita siniewidoma. Przez cale jejcie za
pewnialem jej dom i utrzymanie. €&to j odwiedzam. Bardzoajko
cham.

- To takie stodkie matestwo, Joseph - rozrzewnitaggego matka.
-Jakie to smutneze jest...

Ksiazg uciszyt p jednym spojrzeniem.

- Nie prositem - oznajmit surowo zebys mi opowiadat histod jej
zycia. Oczywscie, ze przyptes odpowiedzialnét za swojego &karta. Ni
czego innego nie mogtbymesspodziewéa od dzentelmena, i w dodatku
mojego syna. Czego oczekujo zebys mi wyjasnit, co to dziecko robi
w tej okolicy i dlaczego pojawito siw tym domu, gdzie naraziéeswop
matke, sioste i narzeczoa na to,ze ja spotkaj.

Zupetnie jakby Lizzie byta czyfrskazona. Ale w oczach socjety pew-
nie byta.
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- Mam nadziej umigici¢ ja w szkole panny Martin - wyttumaczyt. -
Jej matka zmarta w zeszlym roku. A dzisiaj to Laweaprosita panmn
Martin i pank Thompson razem ze wszystkimi dziewczynkami na
piknik.

- | nic pomylates, zeby im powiedzié, ze to szczyt nieokrzesania,
przywiez¢ ze soh to slepe dziecko? - Twarz ojca byla czerwona z gnie-
wu, na czole pulsowata miyta. - Nic nie mow, nie chcnawet stucha
twoich wymowek. | nie prébuj sittumaczy z tego, jak skandalicznie
odezwalé sie wezeniej do Wilmy i panny Hunt, kiedy zganitg thau-
czyciellke. Nie ma na tazadnego wytlumaczenia.

- Webster - odezwata simatka Josepha. - Uspokég.sZznowu sg¢
pochorujesz.

- Witedy Izdziesz wiedziata, Sadie, czyja to zastuga.

Joseph zacighwargi.

- Zadam jedynie - ojciec zwrdcit siznéw do syna zeby ani twoja
matka, ani Wilma, ani panna Hunt nie ustyszaly stomiccej o twoich
prywatnych sprawach. Matkprzeprosisz przy mnie. Przeprosisz W¥il-
me, lady Redfield, Lauren i kstna Bewcastle, ktérej dom tak pokalé&te
Poprosisz o wybaczenie panHunt i zlazysz jej obietnig, ze juz nigdy
nie ustyszy od ciebie nic podobnego.

- Mamo - powiedziat Joseph, odwrag@jsie do niej. Obie ¢ce
trzymata przydiniete do piersi. - Przysporzytem ci dzisiaj zmartwéni
wczesniej na pikniku, i teraz. Ogromnie mi przykro.

- Och, Joseph - wyszeptata. - Na pewno martwsie bardziej ni
ktokolwiek z nas, kiedy to biedactwo znilo. Czy ca jej jest?

- Sadie... - zaci ksiazg z gniewra mina.

- Jest tylko przestraszona i gozona, mamo - odpart Joseph. - Ale
nie zrobita sobiezadnej krzywdy. Teraz czuwa przy niej panna Martin.
Pewnie ju zasria.

- Biedactwo - powtorzyta.

Joseph spojrzat znowu na ojca.

- POjck poszuka Portii - oznajmit.

- Siedzi w ogrodzie z twajsiostr i Suttonem - wyjsnit ojciec.

Ojciec ganit tylko jego i jego pagtowanie, ttumaczyt sobie Joseph,
wychodzc z biblioteki - to,ze pozwolit zabré Lizzie do Lindsey Hall na
lato i dzisiaj do Alvesley Park, gdzie musialazetkra¢ z jego rodzin
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oraz narzeczan A takze to,ze dat s¢ sprowokowa i przyznat st do niej
przed wszystkimi.

To jego ganit, nie Lizzie. Ale, do licha, brzmiatw zupetnie tak, jakby
ja tez ganit.

»--. SWOjego kkarta..."

... 10 $lepe dziecko..."

By¢ moze rzeczywdcie powinien sj wstydzt tego, jak pospit. Zia-
mat niepisane, ale powszechnie w towarzystwie tdep&ne zasady.
Jego ,prywatne sprawy", jak nazwat to ojciec - gkyby tego s spo-
dziewano po kadym nmezczyznie. Ale nie, nie Bdzie s¢ wstydzit. Gdyby
przyznat, ze posipit zle, to jednoczénie odebratby Lizzie prawo do
przebywania w Lindsey Hall, do przyjazdu na dzesgjpiknik, do bycia
razem z nim.

Zycie nie jest tatwe - oto gboka myl dzisiejszego dnia!

Portia, tak jak mu powiedziat ojciec, istotnie sida w ogrodzie z
Wilma i Suttonem. Wilma patrzyta na niego takim wzrokjgakby go
chciata zamordowa

- Niewybaczalnie nas wszystkich obragjtdoseph - sykga. - Zeby
przyznda sie do czegé takiego, i to przy tylu ludziach! Jeszcze nigdg ni
czutam s¢ tak potwornie zzenowana. Mam nadzigjze przynajmniej
jest ci wstyd.

Zatowat, ze nie mae jej powiedzié, zeby s¢ zamknta, jak wczeéniej
Neville, ale niestety, racja4ata po jej stronie. Jego wyznanie naprawd
byto nieprzemsgiane i nie na miejscu, nawet ay ze wzgtdu na Lizzie.

Tyle ze jednoczénie te stowa go wyzwolity.

- | ciekawe, co masz do powiedzenia pannie Humsi®ytata Wilma.

- Bedziesz miat dio szczscia, jezeli w ogole zechce ¢iwystuchd.

- Mysle, Wilmo - odpart ze to, co ja mam jej do powiedzenia, i to,
€O ona mi na to odpowie, powinno pozeéstaicdzy nami dwojgiem.

Wygladala, jakby miata ochetzaprotestowa Jwz nawet wzita od-
dech. Jednak Sutton odchkmat dyskretnie i uyt ja za tokig, wiec
odwrécita s¢ bez stowa i dumnym krokiem odmaszerowata za nim do
domu.

Portia, wciz w tej samej jasnmitej muslinowej sukni, ktdg miata na
pikniku, wyghdata takslicznie i s$wiezo, jak na pocatku tego popotudnia.
Sprawiata przy tym weaenie spokojnej i opanowanej.
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Stal tak, patrzc na na, i bit sic z myslami. Nie byt wobec niej bez
winy. Nie da s} ukry¢, ze przysporzyt jej wstydu przed rodzinlicznymi
znajomymi. Ale w jaki sposéb nie ja przeprosi, nie odtacajac jedno-
czenie Lizzie?

Ona odezwata sipierwsza.

- Kazalg mnie i lady Sutton trzyniajezyk za zbami - gwiad
czyla.

Dobry Baze! Naprawd tak powiedziat?

- Wybacz mi, prosz To musialo b§ wtedy, kiedy si okazaloze Liz-
zie zgirgta. Bytem oszalaly ze zmartwienia. Chacta zadna wymdéwka
dla takiego zachowania. Bardzg przepraszam. | nie tylko za to, ale...

- Nie zyczg sobie wigce] styszé o tym dziecku, lordzie Attingsbo-
rough - rzekta cicho i z godsaa. - Oczekug, ze zostanie gtl natych-
miast zabrane i wywiezione z Lindsey Park naijpéj jutro. Wtedy mae
zapomrg 0 tym nieszcgsnym incydencie. Nie obchodzi mnie, ddk
wysylasz takie jak ona albo te... kobiety, ktéreagdz. Nie potrzebuyj
ani nie che o tym wiedzié€.

- Nie mamzadnych innych dzieci - zaprotestowat. - Ani kocHane
Czy przez to, czegoestzis dowiedziald, dosztd do wnioskuze jestem
rozwiazty? Zapewniam i ze tak nie jest.

- Kobiety nie g glupie, lordzie Attingsborough - stwierdzita Parti
chat wy, mezczyzni, uwazacie nas za naiwne | latwowierng@wietnie
wiemy, ze drzemi w was zwierzce zadze, i nie przeszkadza nang je
zaspokajacie, byle nie z nami i byldby nic o tym nie wiedzialy.
Wszystko, o0 co prosimy... wszystko, o co ja peaszo zachowanie po-
zoréw przyzwoitdci.

O Baze! Zimny dreszcz przebiegt mu po plecach. Aleenprawdag
uspokoi, przekonaze nie wychodzi za nt za zwierz w skérze den-
telmena.

- Portio - powiedziat, spogiiajac na na z géry. -Ja uznajwytacz
nie zwihzki monogamiczne. Odk Lizzie skt urodzita, bytem tylko z jej
matky az do jejsmierci w zesztym roku. To dlatego do tej porg sie
ozenitem. A poslubie kede ci wierny do k@cazycia.

Podniosta ku niemu oczy i nagle uderzyto go, jakdba % inne od
oczu Claudii. J@i kryta si¢ za nimi jaka giebia charakteru, jakéeuczucia,
to na pewno dobrze to ukrywata.
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- Bedzie pan robit, co pan uzna za stosowne, lordzimggborough
- odpowiedziata - bo takie jest praw@iozyzny. Ja tylko progzo zacho
wanie dyskrecji. | proszmi obiec&, ze to niewidome dziecko zniknie
stad natychmiast, a z Lindsey Hall do jutra.

»10 niewidome dziecko".

Odszedt na kilka krokéw i odwrocit esido niej plecami, twarz do
grzadki hiacyntéw porastagych drewniaa pergok. To niezbyt wygoro-
wanezadanie, uznat. W jej oczach - i pewnie w oczach wtdgh innych
swiadkow dzisiejszej sceny - przywiezienie Lizzigajumusiato by bar-
dzo niestosowne.

Tylko ze Lizzie byta osofp Niewinnym dzieckiem. | byta jego.

- Nie - wyrzucit wreszcie. - ObawiameSize nie mog ci tego obie
cas, Portio.

W panujcej ciszy byto wecej wyrzutu nk w jakichkolwiek stowach.

- Przez lata dbatem o pozory przyzwéito- méwit dalej. - Moja
cérka miata matki wygodny dom w Londynie, a ja mogteny pdwie-
dz&, kiedy chciatem, czyli codziennie, o ile bylem vieggie. Nikt o nigj
nie wiedziat oprocz Neville'a i nie zabieralem yejmiejsca, gdzie kto
mogtby nas razem zobadczyNie miatem powodu sprzeciwissie zasa-
dom, dopoki Sonia nie umarta i Lizzie nie zostattkiem sama.

- Nie che tego stucha- przerwata mu Portia. - To nie wypada.

- Ale ona nie ma jeszcze nawet dwunastu lat - powakdzlest za
mata,zeby s¢ usamodzielrd, nawet gdyby nie byta niewidoma. - Zwrdcit
si¢ do niej twarz. - | kocham g - oswiadczyt. - Nie mog jej zepchié na
margines mojegaycia, Portio. Nie zroki tego. Ale widz teraz,ze po-
petnitem bhd, nie mowac ci o tym wszystkim wczmiej. Miatas prawo o
tym wiedzie.

Przez chwit siedziata bez stowa, nieruchoma jakgapsiewiarygod-
nie delikatna gliczna.

- Mysle, ze nie mog za pana Wy, lordzie Attingsborough - oznaj
mita w kaacu. - Wcale nie chciatam nic wiedzi® tym dziecku i zdu
miewa mnie,ze uwaa pan,ze powinien byt mi powiedzieo tej wstet
nej istocie, ktéra nawet nie widzi. Nie e€ho niej wicej styszé i nie
zniog; diuzej jej obecnéci ani tu, ani w Lindsey Hall. 3& nie maze
pan obiecé, ze ja usunie, i nie chce pan przestaniej mowe, to jestem
zmuszona wycofazgod; na paskie gwiadczyny.
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Moze to dziwne, ale na te stowa wcale nie poczut Hglejne zerwa-
ne zagczyny - chaé dla wszystkich w towarzystwiegbizie oczywisteze
w obu wypadkach nie ponosita winy - na pewno jej momog wyjs¢ do-
brze za mz. A nie byla ju taka mioda. Musiata méesporo po dwudziest-
ce. Zreszt w oczach socjety jedania z pewrkzia miaty uzasadnienie.

Ale - ta wstrtna istota"...

Lizzie!

- Przykro mi to stysze- powiedziat. - Mae jeszcze zmienisz zda
nie. Wciaz jestem tym samym cztowiekiem, ktérego znasz okiukiat.
Lizzie urodzita st na dtugo przedtem, zaninggoznalsmy.

Wstata.

- Pan tego nie rozumie, prawda, lordzie Attingsbohfugzapytata.
- Prosz natychmiast przestao niej mowe. Ide napisg do papy. Bdzie
bardzo niezadowolony.

- Portio... -zacat.

- Sadz; - rzekta -ze nie ma pan juprawa méwé do mnie po imie-
niu, milordzie.

- Czy to znaczyze zrywa pani zaczyny? - upewnit si

- Nie wyobraam sobie, co mogtoby mnie skiérdo zmiany zdania
na ten temat - odparta i odwrociwszy Ba picie, poszta do domu.

Stal i patrzyt, jak odchodzi. Dopiero kiedy znikfal z oczu, ogakto go
uniesienie. Byt wolny!

20

W koncu Claudia pojechata do Lindsey Hall bez Lizzieniia markiz
Attingsborough wrécit do pokoju, matajuwardo zasgta i mazna byto
sie spodziewd, ze przépi spokojnie ca noc, j&li nikt nie bedzie jej
niepokoit. Lady Ravensberg zaproponowata, kae dla niego ustawi
sktadane téko w garderobie.

Nalegat,ze odwiezie Claudido Lindsey Hall swoim powozem - po-
zostali gdcie juz dawno pojechali do domu. Hrabina, Anne i Susanna
obiecaty dogida Lizzie do czasu jego powrotu.
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Claudia probowata siupier&, ze pojedzie sama, ale nie chciat o tym
stysze&. Ani on, ani Susanna i Anne, ktére przypomniajyje zapadt ju
wieczor. W kaicu uznataze nie warto si o to spierd. Zeszli wikc we
dwoje na dét i udali sina podjazd, gdzie jczekat na nich powoz.

Byli tam tez wicehrabia Ravensbergzana i lady Redfield.

- Panno Martin - zwrdcita sido niej hrabina. - Mam nadzigjze nie
wzicta sobie pani do serca nic z tego, co powiedziatgemiej lady
Sutton i panna Hunt. Mnie i mojemuenowi bylo bardzo mito,ze
moglismy gasci¢ pank i dziewczta ze szkoty,dcznie z Lizzie Pickford,

i wcale nie uwaamy, ze zaniedbala pani swoje obaeki, kiedy poszia
na spacer z przyjacielem z dziestwa, ksgciem McLeithem. Wszyscy jej
pilnowalismy, wigc wszyscy odpowiadamy za t@ sk zgubita.

- Z cahk pewndcia nie ma w tym winy panny Martin - wiit markiz
Attingsborough. - Kiedy ona szla na spacer, LiZzeavita st ze mn.
Miata wszelkie powodyzeby wierzy, ze kxde nad ni czuwat.

Pomdgt Claudii wei¢ do powozu i sam wsiadt zaraz za.ni

- Panno Martin - odezwataesivicehrabim, nachylag sk do wre
trza powozu, zanim stangret zatrzgsrzwi. - Wybiera s§ pani do nas
na jutrzejszy bal z okazji rocznicy, prawda?

Claudia nie wiedziata, czy istnieje miejsce, w ktdrmniej pragata-
by sk znalezé, niz 6w bal.

- Moze lepiej,zebym nie przyjedzata - stwierdzita.

- Nie ma mowy - sprzeciwita giwicehrabina. - W ten sposob jedynie
niektérzy z naszych goi mogy sk utwierdze w przekonaniuze maj wigk-
szy wplyw na to, kto jest mile widziany w naszymmag niz my sami.

- Lauren mawigta racg, panno Martin. Niech pani przyjdzie - przy-
takreta hrabina. W jej oczach zapalihegirzekorne iskierki. - Zresznie
wyglada pani na kobiet ktérej brakuje odwagi.

Wicehrabia mruggl porozumiewawczo, kiedy Claudia na niego
zerkreta.

- Paistwo @ napraw@ bardzo mili - odparta. - No ¢0 dzickuje
bardzo, przyjd.

Tak naprawed marzyta o tymzeby wréct do Lindsey Hall, spakowa
walizki i wyjecha z pierwszym brzaskiem. Kiedy zanky sie drzwiczki
i pow0Oz szarpgth, ruszajc z miejsca, wspomniata swoje poprzednie it
z Lindsey Hall. Och, jakmiata ochaot zrobi teraz dokfadnie to samo!
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Nagle poczuta si przyttoczona obecrioia markiza w powozie - w
tym samym powozie, w ktérym schronit girzed deszczem, kiedy jechali
z Bath do Londynu. Juwtedy miata kepujaca swiadomaé, ze jest
bardzo mgski. Teraz take to czula, ale nie tylko to.

| przypomniata sobie épo czym - o dziwo! - prawie udalo jejesi
zapomnié w catym tym zamieszaniu. Kiedy siedzieli nakd w tamtej
matej chatce, powiedziat jej £bez stéw - samymi tylko wargami. A jed-
nak ustyszata go jasno i wyrae.

~Kocham ck".

Jej zbolate serce, poiigta, ma dua szans sta sig niedtugo sercem
ztamanym. Mana nawet powiedzég ze juz Sie to stato.

- Panna Hunt zerwala zazyny - oznajmit niespodziewanie mar
kiz, kiedy kota powozu zadudnity na Kude.

Czasami nawet krotkie zdanie trudno od razwdopstyszata, co

powiedziat, ale przez moment nie umiatazglo pojedynczych wyrazéw
W sensown catasé.

- Nieodwotalnie? - zapytata.

- Oswiadczyta,ze nie wyobraa sobieze mogtaby zmieizdanie w
tej sprawie.

- To dlategoze ma pan nidubne dziecko?

- Wyglada na to - odpartze wcale nie dlatego. Jej nie interesuje to,
czy mam kochanek oraz dzieci ngcpki. Ba, hawet gitego po mnie spo-
dziewa. .. jak zresztpo kadym nezczyznie. Obrazit j fakt, ze przyzna-
jac sk do Lizzie, ztamatem jednz kardynalnych zasad obawaujacych
w towarzystwie. Oznajmita mie nie mae za mnie wy§¢, poniewa nie
zgodzitem st wywiezé Lizzie z Alvesley jeszcze dgia z Lindsey Hall
najdalej jutro, i ju nigdy wiccej o niej nie wspomnée

- By¢ maze, kiedy ochtonie i ginamyli, zmieni jednak zdanie.

- By¢ maze.

Przez chwi¢ jechali w milczeniu.

- Co Ixdzie dalej? - zapytata w kou. - Co s stanie z Lizzie? Uzna
lysmy z Eleanorze mana ja wiele nauczy, zreszi jest bardzo cftna
do
nauki. Z przyjemnécia wzietybysmy ja do szkoty. Jednak nie wiem, czy

Lizzie tego chce, chocigestem pewnaze spodobaly jej sitowarzystwo
réwiesniczek i wspélne zagia.
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- Od chwili smierci Soni miatem ochg@tzrobi jedno - powiedziat
markiz - zabré Lizzie do Willowgreen, do mojego domu w Gloucester-
shire. Zawsze wydawato migsize to nieosigalne, ale mze teraz mi i
uda. W kaicu i tak juz wszyscy o niej wiedg a poza tym stwierdziteme
to, co o mnie mgli socjeta, obchodzi mnie tyle, ile brud za pazriekt
Zreszh nie taki diabet straszny. Anne i Sydnam przyliigwojego syna do
Alvesley, a to przecietez nieslubne dziecko, urodzit sidziewié lat wczé-
niej, niz sie poznali, ale pani oczyégie dobrze znaetsprave. W kazdym
razie David Jewell jest tu traktowany na réwni @yimi dzigmi.

- Och. - Claudia si usmiechrgta. - Mysle, ze w Willowgreen, na
wsi, Lizzie bytaby szcgliwa.

Jej sercem targha nieokrélona tisknota - ktéra pewnie nie pozo-
stataby taka, gdyby Claudia pozwolita sobie nazéty st nad na diuzej
zastanowd.

- Myslat pan ju o tym, jak zapewiijej wyksztatcenie? - zapytata.

- Wynajatbym dla niej kogé do towarzystwa i guwernargkwyjas-
nit. - Ale sam teé mogtbym z ni spedzat wiecej czasu. Opowiadatbym jej
0 zyciu na wsi, o rélinach i zwierztach, o Anglii i historii. Zatrudnitbym
kogas, kto ja nauczy gréd na fortepianie albo na skrzypcach, albo na
flecie. Maze za rok czy dwa bylaby lepiej przygotowana do Bzkuoz
teraz. A ja mégtbym przyjelza¢ do domu na ditej niz do tej pory, kiedy
mieszkata w Londynie. Robitbym €@ozytecznego. Mge nawet wresz-
cie znalaztaby pani we mnie @o mana docerd.

Spojrzata w jego stran Powo6z wyjedzat wtasnie spomgdzy drzew,
mijajac brang wjazdowa. Jego twarz swietlity ukosne promienie staca,
ktore stato nisko na niebie. Zauiyéa, ze wszystko, co powiedziat, byto
jedynie przypuszczeniem, jakby donka nie wierzyt,ze jest wolnym
cztowiekiem.

- Tak - zgodzita si. - Moze bym znalazia.

Z wolna jego usta rozajnety sie w usmiechu.

- Chocia musz panu powiedzig ze juz to w panu znalaztam -
stwierdzita. - Nie jedzit pan do miasta z btahych powoddw. Robit to pan
z mitosci. Nie ma nic szlachetniejszego. A teraz jeszcmélipznie
przyznat s¢ pan do corki. To tepochwalam.

- Wyglada pani teraz - rzekt zsémiechem - zupetnie jak ta nieprzy-
stepna nauczycielka, ktg@mpoznatem w Bath.
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- Bo to przecie ja - odparta, skladag rece na kolanach.

- Czy to nie pani - zapytat - powiedziata niedawngenaorce,ze
ludzi nie da si opis& za pomog etykietek?

- Mam wartgciowe zycie, lordzie Attingsborough - rzekta. -¢zko
na nie pracowatam i jestem z niego zadowolona. Wipaie przypo-
mina tegozycia, jakimzytam przez ostatnie tygodnie, izjtnie mog Sie
doczeké, zeby do niego wrééi

Odwrdcita gtove i wbita wzrok w przesuwagy sk za oknem krajo-
braz.

- Przepraszam -swiadczyt - za toze wniostem w pangycie tyle
zanetu.

- Nie wnidstby pan niczego, gdybym panu na to nienmita - od-
parta.

Znowu zapadta cisza, zarazem petna ¢@pii dziwnie spokojna. To,
rzecz jasna, nagie erotyczne. Claudia nie miata zludzdle nie byla to
zadza. To, co iskrzyto mdzy nimi, nie byto wydcznie fizycznym poak-
giem, pragnieniem zespolenia. Midlonadawata temu tagodniejsnutk,
mitos¢, ktéra nadal mogta siskaiczy¢é rozczarowaniem. Panna Hunt
WCciaz jeszcze mogta zmiehizdanie.

A jesli jednak nie zmieni?

Lecz Claudia nie potrafita przeskoézy myslach tej przeszkody.

Ksiaze i ksigzna Bewcastle wyszli przed drzwi frontowe LindseylHa
gdy powo6z omint wielka fontanr i zatrzymat s przed wejciem.

- Och! - zawotatla kszna, kiedy stangret otworzyt drzwiczki powo-
zu i opucit stopnie - widg, ze odwidzt pary markiz Attingsborough,
panno Martin. Tak siciesz. Martwilismy sk, ze bydzie pani wraca
sama. Ale czemu nie przywiozia pani Lizzie?

- Zasreta -wyjasnit markiz, wysiadajc i podajc reke Claudii. -Wo-
lalem jej nie bud. Jutro odwioz ja gdzie indziej, j&li sobie tego pa
stwozyczycie.

- Gdzie indziej? - zdziwita siksiczna. - Mam nadziej ze nie zabiera
jej pan z Lindsey Hall? Tu jest jej miejsce, prZymaiej dopdoki Eleanor i
panna Martin nie wrécdo Bath. Jagjtu zaprositam.

- Myslatam,ze lepiej ledzie, jgli ja tez wyjack - odezwata giClaudia.

- Panno Martin. - Teraz przeméwit kg¢. - Chyba nie chce pani nas
opuci¢ tak jak ostatnim razem? Freyja wprawdzie gayae wyrzuty
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sumienia i wstyd, jaki czuta po pani o@teji, poprawity jej charakter, ale ja
nie mogiem si tak pocieszg zwiaszcza po tym, jak ustyszalere
Redfield podwi6zt pami swoim powozem razem zegka waliza, bo nie
chciata pani jechiamoim.

Mowit wyniostym i jakby ospalym tonem; w jednymku trzymat
monokl, niedbale unosz go do oka.

Ksiezna st roze&miata.

- Zaluje, ze tego nie widziatam - powiedziata. - Freyja opaiziata
nam t histork, kiedy wracakmy z Alvesley. Ale chottie oboje darod-
ka, wszyscy g w bawialni. A jeli obawia s¢ pan krytycznych spojrze
lordzie Attingsborough, to nie zna pan rodziny Bgddw, ani kobiet,
ani ngzczyzn. Prawda, Wulfric?

- Prawda - przytaks ksiaz¢, unoszac brwi.

- Nie bede wchodzit - odpart markiz. - Mugzzaraz wracado Al-
vesley. Panno Martin, czy zechciataby pani przediégt ze mn, jeszcze
na kroétki spacer?

Joseph nie najlepiej znat park wokét Lindsey H8kierowat st naj-
pierw do jeziora, gdzie przed prawie tygodniem lezpacerowata z psem.
Szli w milczeniu, on zgkami z tytu, ona - z di@mi splecionymi w talii.

Zatrzymali s¢ nad brzegiem, blisko miejsca, gdzie pokazywat ieizz
jak rzuc& kamieniami do wodyzeby byto stycha plusk. Lustro jeziora
Isnito w promieniach zachodeego staca. Niebo rozaigato s¢ nad ich
glowami, nad horyzontem jeszcze jasnezeyyuz ciemne od zapadgje-
go zmierzchu. Pojawialy spierwsze gwiazdy.

- Bardzo maliwe, ze mdj ojciec i siostra przekonaPorti, ze ze
rwanie zagczyn nie ley w jej interesie - zagt.

- Wiem.

- Chocia powiedziata mi,ze nie zmieni zdania - dodat - a ja nie
zamierzam ugpi¢. Diuzej nie kypde ukrywat obecnéci Lizzie w moim
zyciu. Ale dla damy zerwanie zgizyn to okropne przgcie, zwtaszcza
po raz drugi. Jeszcze wsk namylic.

- Wiem.

- Nie mog: niczego obiecywa

- Aja o nic nie prosg- zastrzegta. - Nawet gdyby nie bylo tej przeszko-
dy, znajd sk inne. Nie ma dla nasmdnych obietniczadnej przyszitci.
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Nie do kaica sk z nia zgadzal, ale nie bylo sensu teraz o tym dysku-
towas. Im diuwzej sk nad tym zastanawiat, tym gksz miat pewndc¢, ze
ojciec i Wilma zdotaj przekond Portk do utrzymania zaczyn.

- Zadnej przyszici - powtdrzyt. - Jest tylko ta chwila. A w tej
chwili jestem wolnym cztowiekiem.

- Wiem.

Wyciagnat do niej kke, a ona podata mu swpjlch palce splotly si
ze sohy i poszli naprzod wzdiubrzegu jeziora. Przed nimiaginat sie las,
schodzcy niemal nad sagnwock.

Zatrzymali s¢, kiedy ogarnt ich cien drzew. Pod stopami mieli wy-
soka, migkka trawe. Odwrdcit sk twarz do niej i upt tez jej drug reke,
przyciagajac ja do siebie, take jej piersi, brzuch i uda przylegaly do nie-
go. Glowe miata odchyloa do tylu, ale w zapadaym zmierzchu nie
widziat wyraznie jej twarzy.

- Mam w planie w¢cej niz tylko pocatunki - wyjanit, pochylapc sk
nad ni.

- Wiem - odparia. -Jate

Usmiechryt sie w ciemndciach. Jej surowy, paseiagliwy ton gtosu
zupelnie nie pasowat do stow, ktére wiee wypowiedziata, ani do cie-
ptego kobiecego ciala, ktore trzymat w ramionach.

- Claudio - zamruczat.

- Josephie.

Znow st usmiechryt. Teraz jej gtos zabrzmiat jak pieszczota. Nigdy
wczesniej nie mowita do niego po imieniu.

Pochylit glowe i dotkmat wargami jej ust.

Wociaz nie mogt s¢ nadziwt, dlaczego spwdd tylu kobiet, ktére
poznat w cagu ostatnich kilkunastu lat, jego serce wybratosiwia ja.
Bladta przy niej nawet jego dawna ndidodo Barbary. Prag tej silnej,
madrej i zdyscyplinowanej kobiety mocniejzrézegokolwiek wzyciu.

Ich pocatunek byt mitosnym spotkaniem warghaw i jezykow; dto-
nie Claudii wcyz trzymat za swoimi plecami. Jej usta zapraszaly
goracem i wilgoch, wiec wsuryt do srodka gzyk, pieszczac delikatne
wnetrze, & z jekiem wciagneta go gkbiej. Odchylit gtowe i usmiechrat
sig znowu. Teraz, kiedy jego oczy przyzwyczaity giz do ciemnéci,
widziat, ze i ona st usmiecha, zmystowo, z rozmarzeniem.
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Wypuscit jej rece, zeby zdpc¢ frak. Uklakt na jedno kolano i rozpostart
go na ziemi, a potem wymnat dton do Claudii.

Podata mugke | opadta obok niego na kolana, a potem pgo sk
na ziemi, take pod gtovy i plecami miata jego frak.

Wiedzial, ze to mae by ich jedyny raz. Jutro wszystko wesk zno-
wu zmient. Ona take o tym wiedziata. Wyagneta do niego ramiona.

- Nie obchodzi mnie przes&bani przyszté¢ - powiedziata. - | tak
za bardzo pozwalamygeby wplywaly na naszeycie. Liczy st tylko ta
chwila. Liczy sk tylko teraz.

Pochylit glow, zeby ja pocatowa i potozyt si¢ obok niej.

Ona miafa za saposiemnécie lat celibatu, on prawie trzy. Czut bi-
jace od niej pgadanie i prébowat jakoopanowa wiasmy zadzg. Ale na-
migtnos¢ rzadko stucha innych nakazéw: mitasne.

Zawtadrat jej ustami, wdart & miedzy wargi gzykiem. Jego nie-
cierpliwe dtonie odkrywaly ksztaltne, pgne ciato. Unidst jej spddnia
zsurat ponczochy, gtadzc jedwabisi skdr nég, ale naraz dotyk przestat
mu wystarczé. Pochylit glowe i okryt jej tydki lekkimi pocatunkami, a
potem polizat delikathe miejsce z tylu kolana, zaczta gwattownie
oddych& i wczepita palce w jego wiosy. Odnalazt guzikiybutsukni i
rozpiat je jeden po drugim; zsahz jej ramion suknd i halke, odstaniaic
piersi.

- Nie jestem pikna - szepga.

- Pozwdl,ze ja to oceni.

Dotykat i gtaskat jej piersi, wodzit po nich ustanizat stercace sut-
ki, poki znowu nie zacga dyszé.

Ale nie lezata bez ruchu, poddgj sk biernie pieszczotom. Jej ciato
prezyto si¢ pod jego dotykiem, a dionie patli wiasm wedrowke,
wsuwapc sk pod kamizelk. Wyciagrety koszuk ze spodni i pigcity
jego plecy a do ramion. W pewnej chwili Claudia zsia jedry reke w
dot, pomedzy ich ciata, i przez spodnie elg dioni jego neskasé.

Stanowczo chwycilg za nadgarstek i odsareke, splataic jej palce
ze swoimi.

- Litosci, kobieto -gknat z wargami na jej ustach. - Bo zaraz sgrac
resztki opanowania.

- Ja ju stracitam - odpowiedziata.
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Zasmiat sk i wtozyt znowu kke pod jej spodnig, przesuwajc ja w
gore, wzdtwz nogi. Tam, gdzie jej uda stykatlyeste soh, byta gonca i
wilgotna.

Westchnta.

Po chwili mocowania giz guzikami od spodni patgt sie na niej,
przycisryt udami jej nogi, wsugt rece pod péladki, zeby nie dotykata
twardej ziemi i jednym ruchem wszedt wargleboko, & poczut,ze jej
ciato zaciska siwokét niego.

Ugieta kolana i oparta stopy na ziemi. Podniosta bipdeay przypé
go w siebie jeszcze @diej. Z twara przy jej twarzy wzit diugi, drzacy
oddech.

- Claudio - szepat jej do ucha.

Te trzy lata wydawaty mu siteraz wiecznéria. | wiedziat,ze nie od-
wlecze tego, co zaraz ngst Ale chciat dobrze zapantac, ze robi to z
Claudi i ze to c@ wigcej niz seks.

- Joseph - powiedziata niskim, gardlowym gtosem.

Wysunat sie i wszedt w ni znowu, a po chwili ji oboje wznosili s
w odwiecznym rytmie mitéci ku narastajcemu crescendozavreszcie
wybuchta w nim rozkosz.

O wiele za szybko, ponilat z zalem, kiedy spetnienie ugtito miej-
sca leniwej blogexi.

- Jak jaké rozochocony miodzik - mrukih Zasmiata

sig cicho i obrdcita glow, zeby go pocatowa

- Ja nie miatam takiego wiania.

Zsurut sig z niej i teraz oboje feli na boku, patrec na siebie.

Miata racg. Nie bylo w tym nic ztego. Wicz przeciwnie, wszystko
odbyto sk tak, jak trzeba - dokladnie tak.

Na razie musi im to wystarczyBy¢ maze to wszystko, codalzie im
dane. Przytulit do serca tchwile, przygarniajc do siebie Claudj i
zalowal,ze nie da s zatrzyma czasu.

Nad jego gtowy swiecit ksiezyc, znad jeziora wiata rika bryza,
obok siebie miat ciepte kobiece ciato. Uznad, w tej chwili ma prawo
czw sig szczsliwy.

Claudia wiedziataze nie kdzie tegozalowa - tak jak niezalowata,
ze pozwolita mu si pocatowa w Vauxhall.

Wiedziala te, ze maj dla siebie tylko¢ noc - a whaciwie tylko ten
wieczér. Niedlugo Josepletizie musiat wracado Alvesley.

236



Byla wigcej nz pewna,ze panna Hunt tatwo nie zrezygnuje z tak
doskonatej partii, jak markiz Attingsborough. K&i Anburey i hrabina
Sutton nie bda sie pewnie musieli bardzo statazeby p przekona. A on
- Joseph - oczywtie nie kedzie miat wyboru i przyjmieaj z powrotem,
skoro o zerwaniu zaczyn nikt jeszcze nie wiedzial. Byt w kou dzen-
telmenem.

Tak wiec, wszystko, co mieli - to ten jeden wieczor.

Ale nie zamierzalaatowa. Cierpi€ bedzie na pewno, ale to i tak
bylo nieuniknione.

Starata sj nie zasac¢. Patrzyta na ksgiyc i gwiazdy odbijajce sg¢ w
tafli jeziora, wstuchiwata giw cichy plusk fal o brzeg, czuta chtéd trawy
pod nogami. W powietrzu unositeszapach drzew i jego wody kailo
skiej, a na jej wargach pozostat jeszcze smak pokétv.

Byta znmeczona, zupetnie wyczerpana. A jednak nigdy z rHwiocy
nie czutaze zyje.

Nie dostrzegata go zbyt dobrze w cierfrziach, ale wiedziataze na
chwile zasmt i zaraz st ockmt. Co za szkodaze nie mana zatrzymé
czasu.

O tej porze za tydziebedzie juz znowu w szkole, przygotowag
lekcje i planugc nast¢pny rok. To byt dla niej zawsze czas nowychkaih
i zapatu. | lkdzie pelna zapatu.

Ale jeszcze nie teraz.

Btagam, jeszcze nie teraz. Przysgtabyt szybko chciata zgj miejsce
terazniejszaci.

- Claudio - odezwat 8i - Gdyby s¢ okazaloze jests...

- Daj spokdj -zachreta sk. - Nie ma st czego obawi@ Mam trzy-
dziesci pigc lat.

Oczywiscie, méwita bzdury. Miata tylko trzydZei pie¢ lat. Jej regu-
larne miesiczki swiadczyly o tym,ze wciaz mogta urodzi dziecko. Nie
pomyslata o tym. A gdyby nawet pordhata, pewnie i tak by sitym nie
przegta. Alez byla gtupia.

- Tylko trzydzigci pie¢ lat - sprostowat, jak gdyby czytaj w jej
myslach. Ale nie dokaczyt tego, co zamierzatl powiedzigiczeniej. Bo
i jak? Co mogtby powiedzé® Ze sk z nig 0zeni? Jéli panna Hunt nie
zechce zwro¢i mu stowa, nie &dzie mogt tego zrobi A nawet gdyby
zechciafa i bytby wolnym cztowiekiem...
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- Nie mam zamiaru niczeg@atowa - cswiadczyta stanowczo - ani
mysle¢ w tej chwili o nieprzyjemnych sprawach.

Ta lekkomylna krotkowzroczng&t - to byto doktadnie to, przed czym
zawsze przestrzegata swoje uczennice, zwlaszcehatgtatywne, ktére
byly naraone na wicej niebezpieczestw niz inne, bo nie miaty opieki
rodziny.

- Naprawd? - ucieszyt si. - To dobrze.

Jego ece na nowo podjy mitosm wedréwke po skorze jej ramion, a
usta pigcity jej ucho i szy¢; objeta go cigniej i obsypata pocatunkami -
muskata wargami zaghienie szyi, brod, wreszcie usta. Na brzuchu
poczuta twardy dotyk jego ¢ekasci | zrozumiata,ze to jeszcze nie ko-
niec.

Lezeli na boku, twarg do siebie. On uniést jej negopart p 0 swoje
biodro i znowu znalazt siw jej wretrzu.

Tym razem nie byto w ich ruchach gorkowdci ani pgpiechu. Po-
ruszat s¢ w niej mocnymi, dlugimi posuaciami, a jej biodra taczyly w
tym samym powolnym rytmie. Czuta go w sobie, jejowina, gosica
kobieca¢ przyjmowata go zachtannie. Ich otwarte usta spgtkie w
delikatnym, przeeigtym pocatunku.

I nagle Claudia zrozumiatae naprawe jest pekna. Ze jest kobieca i
namktna, taka, jaka czutaeskiedys, zanim stracita wiarw siebie, zanim
jeszcze w peini stata sikobiet. On take byt pkkny, i oto teraz si
kochali.

Przy nim nareszcie czutagsiolna - wolna od atpliwosci i komplek-
sow, ktore dgczyly ja przez ostatnie osiemé@e lat. Osigreta penk,
odzyskata swoje prawdziwe ja. Byla nauczycidlkobiets. Cztowiekiem
sukcesu i kochank Byta zdecydowana i wglwa. Zdyscyplinowana i
namktna.

Byla po prostu sab- bezzadnych etykietek, fatszywych wymowek,
bez ogranicze

Idealna.

| on ter.

| to, co razem stworzyli.

Po prostu idealne.

Scismat w dioniach jej péladki, wchodzac w nia jeszcze gibiej, ale
nawet teraz nie byto gpiechu, tylko spokojneadenie do celu. Poca-

238



towat ja i wymruczat w jej usta o co pojmowata sercem, choziaie
styszata wyranie stow. Wcaz poruszat & w niej, wypetniat §;
przywarta do niego catsoly i nagle cé w gkbi niej pekto, znikia
ostatnia bariera - i junie byto jego ani jej, byli tylko oni.

Przez diug chwile lezeli tak bez stowa, wtuleni w siebie, ale
wreszcie wypecit ja z obgé i ze smutkiem stwierdzitege znowu stali i
dwojgiem, a nie jedrigia - i tak juz pozostanie zawsze.

Ale nie kxdziezatowal.

- Powinienem ¢ odprowadzi do domu - odezwat si siadajc i
poprawiajc ubranie. Ona tewygtadzita diaimi spodnig, p&niej po-
chylita sk, zeby podcagna¢ ponczochy i gors sukni. - A potem muysz
wraca& do Alvesley.

- Wiem - powiedziata, poprawigg spinki we wiosach.

Kiedy wstat z ziemi, podat jegke. Pocagnat ja na nogi, takee stali
naprzeciwko siebie, nie dotykajsk.

- Claudio - zacg. - Nie wiem...

Potazyta mu palec na wargach i przypomniata sobéeto samo zro-
bita wtedy w Vauxhall.

- Nie dzisiaj - przerwata mu. - Niech dzisiejszyeezér kdzie ide
alny. Che go tak zapamtat na calezycie.

Wzial ja ze eke i ucatowal palec acy na jego ustach.

- Moze jutrzejszy wieczor tebedzie idealny - rzekt - Mie juz
odtad wszystkie wieczory takiegha.

Tylko si¢ usmiechreta. Ani przez chwit w to nie wierzyta - ale o tym
pomyli jutro albo pojutrze...

- Przyjdziesz na bal? - zapytat.

- Tak - odpowiedziata. - Wolatabym nie przychagzile obawiam
sig, ze mog w ten sposob zrobiprzykras¢ lady Ravensberg, a ro® na-
wet ja obrazé.

Zreszt, jak mogtaby nie przyf, nawet bez wzghu na prébe hrabiny?
Mozliwe, ze po jutrzejszym balu fugo wiecej nie zobaczy. Nigdy.
Zanim wypucit jej dlon, musnt jeszcze wargami nadgarstek.

- Ciesz siec - szepnt.
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Ksiaze Anbureyzada,zeby markiz Attingsborough przyszedt natychmiast
do biblioteki, poinformowat kamerdyner, kiedy tylkimseph przegpit
prég Alvesley. Nie poszedt jednak od razu do ojdajpierw udat sj na
gore do swojego pokoju, gdzie zastat Anne i Sydnamavepaeych przy
Lizzie. Powiedzieli muze odlad pojechat do Lindsey Hall, nie obudzita
Sie ani razu.

- Qjciec chce ze mprozmawid - wyjawit.

Sydnam rzucit mu spojrzenie petne wspéiczucia.

- ldz. - Anne émiechreta sk do niego krzepico. - My dopiero ja-
kies pot godziny temu zmienilimy Petera i SusannJeszcze tu trogh
posiedzimy.

- Dzigkuje.

Staryt obok t&Zka i leciutko grzbietem dioni dotkhpoliczka Lizzie.
Trzymata w eku razek poduszki i dotykata nim nosa. Joseph poczutrogro
na ulge, ze ich pokrewiéstwo nie jest ji zadry tajemnia. Nachylit sk, zeby
ja ucatowd. Mata mrukrta ccs niezrozumiale przez sen i znowu ucichta.

W bibliotece, kiedy tam wreszcie dotarl, retada s¢ straszliwa awan-
tura. Ojciec byt wciekly. Wyghdato na toze zdotat udobruckaPortk i
przekona ja, ze syn zachowa sjak naley, ze nie ledzie musiata wicej
ogladat jego nidlubnego dziecka i junigdy o nim nie ustyszy. Portia w
zwiazku z tym gotowa byla podtrzyr@aarczyny.

Joseph jednak nie zamierzat znowu padda woli ojca. Oznajmit
mu, ze nie lkedzie dhezej ukrywa Lizzie. Planowat 4 zabr&é do Wil-
lowgreen,zeby moc z ni spedzat wiecej czasu. A skoro Portia waraej
zwrOcita mu stowo, teraz musi prayjte warunki, jéli zargczyny maj
zosta& wznowione.

Nie ustpit nawet wtedy, gdy ojciec zagrozile odbierze mu Willow-
green - formalnie wak nalezato do niego. Joseph odpart naze w takim
wypadku znajdzie inne miejsce, gdziglbie mogt zamieszkaazem z cor-
ka. W koncu nie jest finansowo zatey od ojca. Kupi inny dom na wsi.

Kitécili sie das¢ dtugo -Joseph, nie podnaszgtosu, uparcie obstawat
przy swoim zdaniu, a ojciec krzyczat i grozit. Matitora przez caly czas
siedziata z nimi w bibliotece, nie odezwala ani stowem.
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Wreszcie ojciec i matka wyszli z biblioteki i prigisdo niego Port.

Weszta, opanowana igkina w bladolgkitnej sukni. Stat przed wygastym
kominkiem z gkami splecionymi za plecami, podesztgevdo niego i
usiadta, poprawiag spddnie. Podniosta na niego oczy, ale w jejhpiej
twarzy nie dato siwyczyta zadnych emociji.

- Bardzo mi przykro z powodu tej calej sytuacji, Rort zacat. -
Wina jest oczywicie po mojej stronie. Odki matka Lizzie umarta, wie-
dzialem,ze moja cérka musi stasic jeszcze waniejsz czscia mojego
zycia niz do tej pory. Wiedzialenve musz zapewnt jej dom, pdwieci¢
czas i uwag, da mitos¢. Ale jakas dopiero dzisiaj zdatem sobie spraxv
tego,ze nie lzdg mogt tego zrold, jesli nadal kdg prowadzit podwadjne
zycie, jakiego wymaga tak zwana przyzweéitoGdybym o tym wczaie]
pomyslat, oméwitbym to z pani ojcem i z moim, zanim wa@natem pana
w t¢ sytuacg i narazitem na takie nieprzyjemsw jak dzisiaj.

- Przysziam tutaj, lordzie Attingsborough - odpowietz - spodzie-
wajac Sk, ze nie wspomni pan juani stowem o tym okropnym niewi-
domym dziecku. Zgodzitam sipodtrzyma zarczyny i oszcgdzi¢ panu
hanby w oczach catego towarzystwa pod warunkiegenwszystko bdzie
tak, jakby paskie nieodpowiednie stowa dzisiaj na pikniku w agéie
padty. A nie dosztoby do tego, gdyby ta nieudolaaazycielka robita, co
do niej naley, zamiast przewrac¢aczami do ksicia.

Wciagnat powietrze przezeby.

- Widze, ze nic z tego - powiedziat. - Chogigestem w stanie paqi
zrozumie, Portio, to nie mogsig z pani zgodzé. Moje dziecko musi
by¢ przy mnie. Musi mié ojca. Tak kae obowazek, a serce mowi mi to
samo. Kochamaj Jéli nie potrafi pani tego zaakceptogyato obawiam
sig, ze nasze maenstwo kzdzie skazane na niepowodzenie.

Wstata z krzesta.

- Pan chce zerwazarczyny? - zapytala. - Cofd wszystkie obiet
nice i ztama wiazacy kontrakt? Nie glze, lordzie Attingsborough. Nie
zwroce panu stowa. Papazeanu nie daruje. A kste Anburey pana
wydziedziczy.

Ach, wiec jednak miata czaggeby przemyle¢ sprave, doktadnie tak,
jak sk spodziewat. Nie byla jmioda jak na parnna wydaniu. | ch®
pochodzita z dobrej rodziny, byta bogata ¢kpia, to miataby problem po
kolejnych zerwanych zeczynach. To mogta l¢yje] ostatnia szansa na tak
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korzystry partg. Poza tym wiedziafe skrycie marzy jej sizostad kiedys
ksiezna.

Ale nie mégt pag¢, dlaczego tak naciska na rmistwo, skoro oczy-
wiste bylo,ze oboje kda w nim nieszcgsliwi.

Przymkrat oczy

- Mysle, Portio - powiedziat ze powinnémy porozmawia z pani
ojcem. Wielka szkodaze on i pani matka nie zostali dij. Dzisiejszy
dzien musiat by dla pani okropny, bo nie miata pani u boku nikduje
skiego. Zawrzyjmy rozejm, dobrze? Jutro, na czasaystdci, bedzie-
my robic dobrm ming do ztej gry, a pojutrze &l wyjedziemy. Zawiog
pani do domu i porozmawiamy z pani ojcem.

- On pana nie zwolni - oznajmita. - Prgsza to nie liczy. Bedzie
sig pan musiat ze mpozenic i zapomnié o tym wstetnym stworzeniu.

- Lizzie jest w moimzyciu najwaniejsza, to nie podlegaadnej dys-
kusji - rzekt cicho. - Ale zostawmy to na raziepdre? Jia niedtugo lg-
dzie pani miata wsparcie psychiczne w osobie matkijciec ladzie mégt
negocjow& w pani imieniu. Tymczasem pani pozwalg ja odprowadz
do bawialni.

Podat jej rang, a ona oparta na ninke i pozwolita s¢ wyprowadzé
z biblioteki.

A wiec znowu byt oficjalnie zaczony. | by maze - kto wie? -ju
nigdy nie odzyska wolrgi. Powanie st obawiat,ze Balderston mce
sig zgodzt na jego warunki, a Portia ptubie znowu ich nie uszanuje.

Céz, zmierzy s¢ z tym wszystkim, kiedy przyjdzie na to pora, prze-
ciez nie ma innego wyboru.

Ale na razie nie jest wolny, i me juz nigdy nie lrdzie.

Ach, Claudio!

Nie smiat wrac& do niej myla, odlad znowu przegpit prog tego
domu.

Ach, ukochana.

Nastpnego ranka Lizzie siedziata przy matym stolikuypialni Jo-
sepha, ubrana we tsam, sukienk, co wczoraj na pikniku, ale wyczysz-
czory i odprasowa: przez jeda z pokojowek. Wioski miata uczesane i
zwigzane biad kokardy, roOwniez swiezo wyprasowasn Jadia wianie
sniadanie i odbierata hotdy niczym krélowa.
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Posniadaniu miata wroéido Lindsey Hall, ale tymczasem do pokoju
ciagle ktcs zaghdat. Kit i Lauren przyszli z Anne i Sydnamem, ktdrz
przyprowadzili synka, potem zjawitagsiswen z cioci Clara, Lily i
Neville'em, a zaraz po nich - Susanna i Whitleazygcy chcieli po-
wiedzie Lizzie ,dzien dobry" i zapytd, jak jej sk spato.

| wszyscy @miechali s¢ do Josepha.

Moze byly to tylko umiechy wspoiczucia, bo dorslgli sie, przez co
musiat przej¢ poprzedniego dnia, chociaviekszag¢ rozméw odbyta si
za zamkngtymi drzwiami. Ale i tak wyrzucatl sobigse niepotrzebnie
czekat tyle czasu z wyjawieniem swojego sekretawia,ze w towarzy-
stwie obowizuja pewne zasady, ale w jego rodzinie nie brakowaito
kochapcych, wyrozumiatych ludzi.

A potem przyszia jego matka.stiskata go bez stowa i usiadta przy
stole. Lizzie czujnie uniosta gtaywdomyslajac sk, ze oprécz niej i ojca
ktos jeszcze jest w pokoju.

- Lizzie. -Jego matka efia jej raczke w obie dtonie. - Czy to zdrob-
nienie od Elizabeth? Oba imiona Isardzo tadne. Moje kochane dziecko.
Wygladasz zupetnie jak twéj papa. Ja jestem jego mantwop babci.

- Moja babcy? - spytata Lizzie. - Styszatam pani gtog juczoraj.

- Tak, kochanie - przytakia jego matka, gtaszge jej diah.

- Po tym, kiedy posztam na spacer z Horacynt izgiubitam - do-
dala Lizzie. - Ale papa i panna Martin mnie zi#ldPapa powiedziake
wytresuje Horacegageby jw nigdy nie zgubit drogi.

- Bytas bardzo dzielna - pochwalita kgha. - Tak jak twoj papa, kie-
dy byt maly. Ciagle wspinat si na drzewa albo ptywat w jeziorze, nawet
kiedy mu zabraniatam, i nic nikomu nie mawj znikat gdzié¢ na cate
godziny, bo wypuszczatghna wyprawy badawcze.zAdziw, ze ani razu
nie dostatam przez niego zawatu.

Lizzie wmiechreta sk i wybuchreta uszczsliwionym smiechem.

Matka znowu pogtaskata jepazke; Joseph widziatze ma tzy w
oczach. Jej samej #enie brakowalo odwagi, skoro przyszia tutaj,
lekcewaac zakazy ojca. Wiciskata i wycalowala jego i Lizzie, bo
wlasnie przyszedt czageby wracé do Lindsey Hall. Wyszia na taras
razem z lady Redfieldeby im pomachana paegnanie.

Joseph pojechat konno, wigzlizzie przed sobw siodle. Pies biegt
obok, poki st nie zngczyt i trzeba go bylo te wzia¢ na siodto, ku
wielkiej

243



uciesze Lizzie. Jechat z nimi McLeith, ktory, rzgagna, wybierat giw
odwiedziny do Claudii. Joseph zastanawia} szy uda mu sija prze-
kona do matenstwa, ale mocno w to atpit.

Kiedy dotarli do Lindsey Hall, markiz przez lokajsostal pannie
Martin bilecik, ktory przygotowat wczoraj wieczorem potem wyszedt
na zewatrz, gdzie ksizha Bewcastle, lord i lady Hallmere rozmawiali z
Lizzie. McLeith wszedt darodka, zeby zobacz§ sie z Claudi, Joseph
Za& zabrat Lizzie i psa na przechadziad jezioro.

- Papo - szepha, przytulajc sk do niego. -Ja nie chas¢ do szkoty.

- | nie péjdziesz - zapewnikj - Zostaniesz ze mn dopoki nie
bedziesz na tyle dorostae st zakochasz, wyjdziesz zaaini zostawisz
mnie samego.

- Gluptasie - rzucita. - Nic takiego nie zrebAle je&sli nie péjc; do
szkoly, to strag panre Martin.

- Czy to znaczyze ja lubisz?

- Kocham j - wyznala z uczuciem. - Czy toLmtego, papo? Matk
tez kochatam. Kiedy umarta, bylo mi tak smutrie, tez juz nie chcialam
zy¢. Myslatam, ze nigdy przy nikim oprocz ciebie nied sie usmiechata
i czuta bezpiecznie.

- A panna Martin taka wkaie jest?

- Tak

- Nie ma w tym nic ztego. Scismt jej raczke. - Twoja matka za-
wsze ledzie twop matlky. Zawsze pozostanie dla niej miejsce w twoim
serduszku. Ale mil zyje i rozwija sg, Lizzie. Im bardziej kochasz, tym
wigcej maresz koch& Nie musisz czéi sie winna, ze kochasz parn
Martin.

W przeciwigstwie do niego.

- Moze panna Martin dilzie nas odwiedZapapo? - zapytata.

- Moze.

- Bede za nj teskni¢c - westchita. Stali na brzegu jeziora. Joseph
zerkmyt przed siebie, tam gdzie drzewa schodzity prawsewsdy. To
przecieg wtasnie tam... - | za Molly, i Agnes, i paafThompson.

- Jw niedlugo zabiar cie do domu - obiecat.

- Do domu - westchgia znowu, opierac gtdwke o jego ramg. -
Papo, a czy panna Martin zabierze zead8bracego?

- Mysle - powiedziat ze z przyjemnécia zostawi go tobie.
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W pewnej odlegtéci od nich Claudia Martin spacerowata z McLei-
them. Musieli wej¢ na wzgorze za domem i 2&jmigdzy drzewami

Postanowit cat uwag; skupt teraz na coreczce. Jak cudownepo tak
diugim czasie wreszcie nie magnz niczego ukrywé.

- W koncu wczoraj po potudniu nie poptginsmy na przejadzke
todzia - powiedziat - co, skarbie? Co ty na #ebysmy teraz poszukali
sobie jakie§ todki?

- O, taaak! - zawotala, a jej byziozpromienito radosne podniece-
nie.

- Nie zdziwitbym sg¢, Claudio - méwit Charlie - gdybym gizastat
gotowy do odjazdu, jak tylko to dziecko wrocito i mogtaata wyjecha.
Ale bytbym zly, gdyby tak sistato. To Attingsborough powinien $tad
wywiez¢, i to jak najszybciej. W ogole nie naddo jej tu przywoz. Dla
Bewcastle'a musiato to byszalenie niezczne, a panna Hunt zostata
ciezko obraona, nie wspominag juz 0 Anbureyu.

- To nie byt jego pomyskeby tu przywigc Lizzie - wyjanita Clau-
dia- tylko mg;j.

- W ogole nie powinien byt ci 0 niej mowi oburzyt s¢ Charlie. -
Jesteé przecie dany.

- A Lizzie - odparowata -jest osab

- Panna Hunt - mowit dalej - bardzo to pryea, chocia niczego
po sobie nie pokazuje, zbyt wiele ma godnoZostata publicznie poni-
zona przed ttumem goi z Alvesley i Lindsey Hall, nie méwt juz o0 s-
siadach, ktérzy przyszli na piknik. Spodziewatemrgiwet,ze nie ledzie
chciata po tym wszystkim w§¢ za Attingsborough, ale wygla na toze
mu przebaczyia.

Tak. Nie trzeba jej bylo tego médviPrzeczytata lakoniczny bilecik,
ktory Joseph jej przestat, kiedy go dojrzata z ogoéoju do nauki. Led-
wo zauwayta, ze byli z nim Charlie i Lizzie. Czekala, nie majnadziei
- ale kiedy przeczytata krotkiskik, zdata sobie sprayze sk oszukuje.
Do tej pory miata cig nadziei. Ale nagle ta nadzieja, ta nikla szansa
szczscia, zostata jej odebrana.

Wyszli spomé¢dzy drzew przy dalszym kiiau jeziora, a jej spojrze-
nie mimo woli povedrowato w stron miejsca, gdzie wczoraj kochaliesi
z Josephem - i zobaczyta go nieco dalejastgjo razem z Lizzie
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nad sam woda. Wielkim wysitkiem woli wrocita myla do tematu roz-
mowy.

- Charlie - powiedziata mu. - Lizzie zostata petezponad dwana-
scie lat temu, kiedy markiz Attingsborough byt jeszdardzo miody, na
dlugo przedtem, zanim w ogéle poznat pamtunt. W jaki sposéb ist-
nienie Lizzie mogtoby jej zagrac?

- Tu nie chodzi o jej istnienie, Claudio - wyid. - Tylko o to, ze
teraz panna Hunt i wielu innych ludzi o niej wiewkrétce ledzie o tym
wiedziat kady, kto ch@ trocke liczy sie w towarzystwie. To po prostu nie
wypada. 2entelmen takie rzeczy zachowuje dla siebie. Znasadyapa-
nujace w towarzystwie; musiatemesich nauczy, kiedy mialem osiem-
nacie lat. Ty nie miat&z nimi dotd zbyt wiele do czynienia.

- Charlie - rzekia, tkrita nagtym przypuszczeniem. - Czy ty masz
jeszcze jakiginne dzieci oprocz Charlesa?

- Claudio! -Wyranie byt zaenowany. - Dama nie zadaje takich py-
tan dzentelmenowi.

- To znaczy,ze masz - domijifa sie. - Masz jeszcze inne dzieci.
Prawda?

- Nie odpowiem na to pytanie - oponowat. - Dopraw@audio,
zawsze byla bardziej szczera, hipowinng. To jedna z cech, ktére za-
wsze w tobie podziwiatem, i nadal podziwiam, alénjgk @ pewne gra-
nice...

- Masz dzieci! - powtorzyta. - Powiedz, kochasz genie dbasz?

Roze&miat sk nagle i pokgcit smutno gtovy.

- Jesté niemaliwal - rzucit. -Jestem zkntelmenem, Claudio. Ro
bi¢ to, co do mnie naly.

Biednaswigte] pameci ksigzna, pomylata Claudia. Nigubne dzieci
Charliego, w przeciwigstwie do Lizzie, musialy siurodzt juz w czasie,
kiedy Charlie bytzonaty. Ciekawe, ile ich jest. | jakie prowadzycie.
Ale nie wypadalo jej o to zapytaHonor dentelmena nie pozwalat mu
rozmawia& z dam o takich sprawach.

- Ta rozmowa troch zepsuta nastréj, ktory chciatem dzisiaj stwo
rzy¢ - westchmt. - Dzis wieczorem jest bal, Claudio. Jutro, a najuiéj
pojutrze lgde musiat wyjech& Doskonale zdajsobie spraw z tego,ze
jestem jedynym gaiem w Alvesley, ktéry nie nakly do rodziny. Nie
wiem, kiedy ct znowu zobacg
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- Bedziemy do siebie piga obiecata.

- Wiesz dobrzeze mnie to nie wystarczy.

Obrocita glowe, zeby spojrzé mu w twarz. Przecieznowu byli przy
jaciotmi, prawda? Zgodzitaspusci¢ w niepaméé dawny bdl i cierpienie
i pozwolita sobie na ta;eby na nowo go polubicha nie wszystko jej si
w nim podobato. Chyba nie zamierza znowu...

- Claudio - zacg. - Che, zebys za mnie wyszla. Kochameci wy
daje mi s¢, ze ty lubisz mnie troszkbardziej, nt przyznajesz sama przed
soly. Powiedz mize zostaniesz mgjzona, a na dzisiejszym balwetk sie
czut jak w niebie. Nie musimy dzisiaj nic ogtaézao cata uroczysto
jest na cz& Redfieldow, a zresztzadne z nas nie jest blisko zwane
z ta rodzim. Ale bede mogt powiedzié niektérym prywatnie. 34 si¢
zgodzisz, stapisic najszcesliwszym cziowiekiem na ziemi. Wienige to
brzmi jak wywiechtany frazes, ale to prawda. Co ty na to?

Przez kilka dobrych minut nie byta w stanie zaélstow. Zaskoczyt
ja kompletnie - po raz kolejny. To, co dla niej bybzwijajaca sic przyjaz-
Nia, jemu musiato siwydawa pogkbiajacym sk romansem. Doprawdy,
dzisiaj nie miata na to wszystko sity.

- Charlie - odparta wreszcie. -J& diie kocham.

Zapadta dluga, kpujaca cisza. Szli teraz tak wolnge prawie nie
posuwali st do przodu. Zobaczytae od brzegu odbija tGd to markiz
Attingsborough i Lizzie. Uderzytmjwspomnienie dnia, kiedy zabrat |
na przejadzke todzia na garden party u pani Corbette-Hythe. Ale po-
wsciagneta uciekajce myli. Spojrzata znowu na Charliego.

- Podata jedyny powdd, ktérego nie megbalic zadnym argumen
tem - powiedziat. - A przeciekochatd mnie kiedy, Claudio. Kochala
si¢ ze mm. Nie pamgtasz?

Na moment przymigia oczy. Nie, praweg méwiac, niewiele pang-
tala poza tymze na pocatku nie bardzo wiedzieli, jak sizabra& do rze-
czy, potem troch ja bolato, a na koniec oga#ho ja radosne poczuciege
odtad naleza do siebie ju na zawsze.

- To byto dawno temu - wyszeptala. - Teraz j@sie zupetnie inni,
Charlie. Mam dla ciebie ogromsympate, ale...

- Do cholery z tway sympaty - mrukrat i usmiechmy si¢ do niej
zatoénie. - | do cholery z tab A teraz musg cig pokornie przeproéiza
to, ze w twojej obecngxi uzytem tak niestosownego stownictwa.
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- Ale nie przepraszasz za niestosowne uczucia?

- Nie. Za to nie. Czy to znaczye do kacazycia mam znosikarg?

- Och, Charlie - westchia. - To nie jestadna kara. Przebaczytam
ci przecie, kiedy mnie o to prosike Ale...

- Do diabta z mitdcia - przerwat jej znowu. - | tak ni@sz za mnie
wyjsé. Zreszi na pewno w gbi duszy mnie kochasz. Jestem pewien,
tak.

- Kocham ct jak przyjaciela.

- Aué! - Skrzywit sk. - Pomyl jeszcze. Dobrze sizastanow. A wie-
czorem znow & zapytam. Potem juprzestaan ci¢ zadeczat. Obiecaj,ze
pomyslisz i sprobujesz zmieaizdanie.

Z westchnieniem pokcita gtows.

- Nie zmiené zdania do wieczora - oznajmita. - Dla nas jestZa
pézno.

- Ale i tak sk zastanow - nalegat. - Bo zapytam oito wieczorem.
Zataiczysz ze ma pierwszy taniec?

- Dobrze.

Znowu zapadta mdzy nimi cisza.

- Zatuje - odezwat si po chwili - ze kiedy miatem osiemdaie
lat, nie wiedzialem tego, co wiem terae W zyciu rzeczy, z ktérych
nie wolnho rezygnow@a Lepiej wracajmy ju do domu. Zrobitem z sie
bie kompletnego idiet prawda? Ty widzisz we mnie tylko przyjaciela.
A mnie to nie wystarcza. Me namylisz sk do wieczora. Ale chyba nie
moge liczye, ze tak ledzie, tylko dlategoze ja bym tego chcial.

Mimo to, pomylata Claudia, idc u jego boku, gdyby nie spotkalksi
tego lata w Londynie, catkiem rdove, ze do kacazycia nie zaszczycit-
by jej nawet wspomnieniem.

Z daleka widziataze Lizzie wodzi ¢ka po powierzchni wody - tak
samo, jak ona wtedy na Tamizie. Dobiegidiwieczny smiech - jego i
Lizzie.

Nagle poczuta si bardzo, bardzo samotna. W sercu miata czarn
dziure bez dna.

Portia nie miata ze salzadnych krewnych w Alvesley Park. Nie miata
tu tez bliskich przyjaciot, mee z wyptkiem Wilmy. A teraz jeszcze
Joseph pojechat na caty ranek do Lindsey Hall.
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Krewni Josepha nie byli ldthi bez serca. Mimaze prawie nikt
oprécz jego najbliszej rodziny nie pochwalat zachowania jego przyszte
makzonki, szczerze jej wspotczuli. Na pikniku pzgéa przykry wstras,
chat mazna powiedzié, ze w pewnym stopniu sama sobie byta winna.
Ale to zrozumiale,ze teraz czuje i upokorzona. Oprocz tego, £o
nieprzyjemnego musiato Z&j miedzy nimi, kiedy Joseph wrdcit
wieczorem, odwidziszy parrMartin do Lindsey Hall. Zaczyny jednak
jakims cudem nadal byty aktualne - tak oznajmita im Wilma

Susanna i Anne powiedziaty Gwen, Lauren i Lig,to wielka szkoda,
bo Claudia Matrtin jest zakochana w Josephie - & oej, jak mana si
domyslac. To przecie z nig poszedt szulkalizzie, prawda? | toaj popro-
sit, zeby czuwata nad dziewczymkkiedy sam rozmawiat z ojcem i pann
Hunt. Potem upart sj ze odwiezie 4 do Lindsey Hall, chociaKit zapro-
ponowat,ze on to zrobi. | jaké©diugo stamgd nie wracat.

Ale damy sté byto nazyczliwos¢. Pomimo tegoze mogtly s¢ zapc
przygotowaniami do wieczornego balu z okazji rocgnizaprosity pann
Hunt na spacer - i Wilemrowniez. Powolnym krokiem migly oficjalna
cze$¢ ogrodu, przeszly przez mostek i skierowaly sa sciezke wsrod
drzew. Lily zapytata parnHunt o plany zwizane zelubem, ona zaz
wyrazna przyjemndcia zaczta opowiadé o przygotowaniach.

- Jakie to urocze - westcéta Susanna, kiedy pozostawily za gob
zakrt prowadacy na wzgoérze i poszty dalej prosto - kiedy dwogda=
chanych planujélub.

- Och - odparta Portia. - Nie zamierzam shiza¢c do czegé tak po-
spolitego i prymitywnego, jak zakochanie, lady W4af. Dama wybiera
sobie mza roztropnie i z rozwag

- Stusznie - wticita Wilma. -Zadna z nas nie chciataby chyba zésta
zorg jakiegd miynarza, bankiera albo guwernera tylko dlategost w
nim zakochata, prawda?

Susanna spojrzata na Anne, Gwen i Laurensmgmienity ukradkiem
spojrzenia, a Lily tylko siusmiechrefa.

- Ja uwaam - orzekla ze najlepiej jest wy¢ za cztowieka, ktéry ma
i tytut, i pieniadze, i urod, i charakter, a przy okazji byw nim po uszy
zakochana. Pod warunkiem, oczyeie, ze on czuje to samo.
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Roza&mialy sk wszystkie z wyjtkiem Portii. Nawet Wilma zachicho-
tata. Chocia w rodzinie uwaano hrabiego za nudnego sztywniaka, nie
byto zadm tajemnia, ze pastwo Sutton bardzoelubia.

- Najlepiej jest - stwierdzita Portia - nigdy nigracic nad sob pa
nowania.

Zawrocity w strom domu wczéniej, niz zamierzaty, bo choctanie-
bo nadal byto kikitne i bezchmurne, a galie drzew nad ich glowami
nie tak gste,zeby catkiem zastotistonce, to jednak nagle w powietrzu
powiato dziwnym chtodem.

Na mostku w ogrodzie stat lggi McLeith; rece opart o drewnian
porecz i wpatrywat s w wodk. Kiedy zobaczyt damy, wyprostowaksi
usmiechem.

- Jwz pan wrocit z Lindsey Hall? - spytata Susanna,¢chgto to
oczywiste. - Widziat s pan z Claudi?

- Tak. - Twarz miat dosymarkotr. -Wyglada na toze jest réwnie
oddan, nauczyciell, jak zaprzysigta stag panmn,.

Susanna i Anne wymienity spojrzenia.

- Mysle - powiedziata Wilma ze powinna by wdzieczna za toze
Wasza Wysok& raczyt zwroat na na uwag:.

- Alez, lady Sutton, mémy sk razem wychowali - odpart kgie. -
Ona zawsze miata wtasne zdanie. Gdyby bytearyzry, daleko by w
zyciu zaszfa. Nawet jako kobieta mg szym pochwali. Jestem z niej
dumny. Ale jestem tetroclg... - urwat.

- Trochg...? - zachcita go Gwen.

- Melancholijny - dokaczyt.

- A Joseph tewrocit z panem? - chciala wiedzieauren.

- Nie. Zabrat swqj cé... zabral kogona przejadzke todzia i uzna-
tem, ze nie kede na niego czekat.

- On jest niepoprawny! - wykrzykia Wilma ze ziécia. - Wczoraj i
tak miat szcgscie, ze panna Hunt byla na tyle wspaniatéing, zeby mu
przebaczy cas, co moim zdaniem jest niewybaczalne, a przetiemoj
brat. Ale dzisiaj ja wyraznie kusi los. Powinien byt wré€hnatychmiast.

- No c& - cswiadczyta rano Lauren. - Ja naprawenusz juz is¢ do
domu. Chyba z tysc rzeczy trzeba jeszcze zatatwia wieczor. Gwen, ty i
Lily obiecatycie mi pomoéc uktadakwiaty.

- A ja powinnam niedtugo nakartnHarry'ego - stwierdzita Susanna.
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- Och, a ja obiecatane péjd; popatrzé, jak David i Sydnam malu]
- przypomniata sobie Anne. - Megan pewni2 fia mnie czeka.

- Wilmo. - Lauren zwrdcita sido kuzynki. - Twoje przyicia zawsze
sa W najlepszym gécie. Mogtaby pojs¢ z nami,zeby mi doradzd w
sprawie dekoracji sali balowej i ustawienia stoldnay kolacji?

Tu spojrzata na Poi

- Panno Hunt - powiedziala. - Me dotrzyma pani kstiu towa
rzystwa? Nie chcialabynzeby pomylal, ze wszystkie go porzucamy,
ledwo zaczlismy rozmove.

- Prosz sig mm nie przejmowé, lady Ravensberg - Charlie poe-
szyt z zapewnieniem. - Ale méwiono mi, panno Humt,widok z tam-
tego wzgorza wart jest wspinaczki na szczyt. Migtplini ochat przegé
si¢ ze mmy i zobaczy, czy to prawda?

- Z przyjemndcia - odparia.

- Joseph &dzie miat naprawgl duwzo szczscia - podgta Wilma,
kiedy juz znalazly st poza zasigiem stuchu - jdi ksiazg McLeith nie
spratnie mu panny Hunt sprzed nosa. Zreskto by mu s dziwit?
Albo jej? Stowo daj, nigdy nie mylatam, ze sk bede musiata wstydZi za
wlasnego brata, ale doprawdy...

- Ja te bylam na niego zla. - Gwen wgia Wilme pod ramg. - Zeby
ukrywat przed nami cotakiego. Zupetnie, jakigmy byli jakimé kole-
gium sdziowskim, a nie jego rodzin A Neville, to samo. On przez caly
czas o wszystkim wiedziat, prawda, Lily?

- Tak - odparta Lily. - Ale nie zdradzit giani stoweczkiem, nawet
przede ma. Myslg, ze za tal lojalncs¢ naleey mu sg uznanie, Gwen.
Ale szkodaze nie wiedziekmy o tym wczéniej. Lizzie to takie stodkie
dziecko, prawda?

- Podobna jest do Josepha - orzekla Laurencdzi® z niejslicz-
notka.

- Przecie jest niewidoma - oburzylasWilma.

- Caé mi sie wydaje - Anne si usmiechrela - ze w niczym jej to nie
przeszkodzi. Teraz, skorozuvszyscy o niej wiemy, ciekawiegtizie
patrze, jak sk rozwija.

Wilma nic na to nie powiedziata.

Gdy dotarty do domu, zgy si¢ przygotowaniami do balu, a pocie-
szanie panny Hunt pozostawity wkach ksgcia McLeitha.
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Czymve ja sobie zasttytam na takie zwariowane lato? - zapytata, wzdy-
chapc Claudia.

Pytanie byto czysto retoryczne, ale Eleanor i @akie odpowiedziata:

- Postanowita pojech@ do Londynu, a ja ¢ido tego zacftatam.
Namowitam cg¢ nawet,zebys zostata diiej, niz na pocztku planowata

- Pan Hatchard bardzo wymijap pisat mi o przysztych pracodaw-
cach Edny i Flory - agreta Claudia. - Susanna naméwita Francesgy
zaspiewala u nich w domu i zaprosita mnie na konderzystata markiza
Attingsborough, prosz, zeby mnie przywiézt do miasta, bo \ée wracat
z Bath, a on, tak siziozyto, ma cork, ktora chciat odda do szkoty. Charlie
akurat tej wiosny zdecydowaksivyjech& ze Szkocji po raz pierwszy od
lat. A ty przypadkiem jesfesiostn ksieznej Bewcastle i przgas jej zapro-
szeniezeby przyjeché& z dziewcztami na lato. W ten sposob agktylko
wyjechatam z Bath, dostownie nazkgm kroku potykam gio Bedwyndw.
| tak dalej, i tak dalej... mma by cagna¢ t¢ wyliczank; w nieskaczongé.
W jaki sposéb dotrzedo prawdziwej przyczyny wydarzeEleanor? Cof-
na¢ sic do Adama i Ewy? To ongawinni wszelkich nieszez¢ ludzkasci.

- Nie, nie, Claudio, przesia- Eleanor stagla za plecami Claudii,
siedzcej przy toaletce w swojej sypialni. - Powyrywasbis wiosy, jéli
bedziesz je takéciagat do tytu. Daj, ja to zrolki -Wyjeta z reki Claudii
szczotk i poluznita odrobirg kok spleciony na karku, tate witosy uto-
zyly sie swobodniej. Poprawita tesamo upicie. - No, tak lepiej. Teraz
wreszcie zaczynasz przypoménkogas, kto wybiera si na bal. | bardzo
mi sig podoba ta zielona ndlinowa suknia. Pokazywatani ja wprawdzie
w Bath, ale dzisiaj pierwszy raz wigp na tobie.

- Czemu ja wh&ciwie ide na ten bal? ekngta Claudia. - Czemu to ty
masz zostai pilnowat dziewcat?

- Dlatego - powiedziata Eleanor, posyajClaudii w lustrze szel-
mowskie spojrzenie ze to ciebie obrazita wczoraj jedna z tych kobiet, a
lady Redfield i jej synowa bardzo chciabgbys sie tam pojawita. | dla-
tego,ze nigdy nie cofasz siprzed wyzwaniem. Dlategae obiecalé za-
tanczy¢ pierwszy taniec z ketiem McLeithem, chociadzis rano powie-
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dziat&s biedakowi bez ogrodeke za niego nie wyjdziesz. Dlategee
ktos musi zosté z dziewcztami, a wszystkim wiadomag ja nigdy nie-
bywam na balach ani na innych tego typu ekstrawagelm przygciach.

- Wystarczy - przerwata jej sucho Claudia, wgtage stotka. - Ja za
to bywam na tego typu pragiach, bo czasem uwam to za swoj obo-
wiazek w przeciwiéastwie do niektérych oséb, ktérych nie wymieti z
imienia.

- A poza tym - dodata jeszcze Eleanor - pojdziesbalabo to by
moze ostatnia okazjaeby st z nim zobacz§.

Claudia spojrzata naqiz ukosa.

- Zjakim ,nim"?

Eleanor podata Claudii wzorzysty szal, ktorydiena téku.

- Mylitam sig przez cafe lato - powiedziata. - Matam, ze to ksaze
McLeith, ale nie miatam racji. Tak mi przykro. Naprck. | nie tylko
mnie. Wszystkim innym te

- Wszystkim?!

- Christine - wyliczyta Eleanor. - Eve, Morgan, Fiieyj

- Lady Hallmere?!

Czy to maliwe, zeby wszyscy ci ludzie wiedzieli? Ale biar szal z
rak Eleanor, wiedziataze tak jest. Wszyscy musieliestego domyli¢.
Co za potworny wstyd.

- Nie mog; i§¢ - stwierdzita. - Péle im bilecik z jaking usprawied-
liwieniem. Eleanor, proszcie, pojdz i powiedz...

- Oczywicie, ze pojdziesz - wpadta jej w stowo Eleanor. - Jeste
przecie Claudi Martin.

Tak, byta Claudj Martin. A Claudia Marin nie jest z tych, co zaszy-
waja Si¢ gdzig w ciemnym lgcie albo chowaj gtowe pod poduszkz po-
wodu byle ponienia, upokorzenia czy ztamanego serca.

Wyprostowata si, uniosta podbrédek, zaciga surowo wargi i spoj-
rzata na przyjaciokz wojowniczym btyskiem w oku.

- Niech nieba maj w swojej opiece tego, kto ci dzisiaj wejdzie w
drog: - rozémiata sk Eleanor, po czymsgiskata j serdecznie. - i
poka tym dwom gdzom,ze przed dyrektorkszkoty z Bath nie majco
zadziera tych swoich arystokratycznych nosow.

- Jutro wracam do Bath -$wiadczyta Claudia. - Jutro wracam do
normalndci i do mojegcwiata. Jutro wracam dogycia, jakie
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wiodtam, zanim wsiadtam do powozu markiza Attingstugh pewnego
ranka jaki@ tysiac lat temu. Ale dzi wieczér, Eleanor... G dzi
wieczor...

Roze&miata s¢, cha wcale nie byto jej démiechu.

Stanowczym krokiem wyszia z sypialni. W sumie neeijej po-
trzeba, pom$lata niewesoto. Tarczy w jednynaku i wkdczni w drugim -
a na gtowie hetmu z rogami.

Przed balem podano wystawny obiad dla rodziny zgmsych w do-
mu przyjaciét. Atmosfera byta bardzo uroczystadasna, wznoszono to-
ast za toastem. Hrabia i hrabina Redfieldowie wdali na wzruszonych
i szczsliwych.

Joseph chciat zaprowadzPortk prosto do sali balowej zaraz po po-
sitku, bo weksza¢ gosci juz sie tam udawata. Zael sie tez zjezdzad
inni. Ona jednak musiata wrdécina chwit do pokoju,zeby poprawd
fryzure i zabra& swdj wachlarz, tak wic poszedt sam.

Chodzit po sali, rozmawia¢ z innymi géémi. Nietrudno byto uda-
wat, ze jest w wesotym, towarzyskim nastroje, dobrze si bawi - przy-
chodzito mu to z rowstatwascia, jak oddychanie.

Ku wielkiemu zadowoleniu zebranych, hrabia i hrabiRedfield
obiecali zataczy¢ pierwszy taniec wraz ze swoimi gmi, statecznego,
starodawnego kadryla.

Portia znowu chyba chciata go ukaraiznat Joseph, kiedy muzycy
zaczli gra¢. Sp@&niala sg, a on zostat na lodzie. Bo oczywaie poprosit
ja 0 pierwszy taniec. Wobec tego podszedt do matkiakrozmawiata z
ciociag Clar i dwiema ciotkami Kita. Wkrétce kobiet§miaty sie wesoto,
oczarowane.

Claudia te nie taczyta. Starat & trzyma od niej z daleka, odkl
przyjechata razem z regztowarzystwa z Lindsey Hall, ale jego ffiy
wciaz nieproszone wracaty do niej. A teraz, kiedy stahigjscu i rozma-
wiat, jego spojrzenie wa biegto do niej.

Znowu wyghdata bardzo nieprzyginie, chocia miata na sobiegttad-
niejsz ze swoich dwdch wieczorowych sukien. Stata samzygpdajac sk
tanczacym. Dziwit sk, jak mogt da sic zwies¢ pozorom wtedy w Bath, kie-
dy zobaczytq po raz pierwszy. Bo to sztywno wyprostowane digho tak
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naprawd ciepte, mgkkie i ulegte, a ta twarz o surowych rysacinidcych
inteligench szarych oczach bytagkina. Ona cafa byta ghna. A wczoraj,
mniej wigcej o tej porze...

Celowo odwrdcit sj tak, zeby mie ja za plecami. Spojrzat w stren
drzwi. Portii nadal aniladu.

Do nastpnego taca poprosit Gwen, ktora bardzo lubitantayc,
mimo ze lekko utykata. Z zadowoleniem stwierdzig Claudia taczy z
Rosthornem. Kiedy orkiestra umilkla, razem z Gwedgszli do Lauren i
Whitleaféw. Pochwalit Lauren za ¢hiny wystrgj sali i pogratulowat jej
przyjecia, ktére ju teraz zapowiadato sha udane. Zastanawiak rzy
tym w duchu, czy nie powinien poétaa gog pokojowki, zeby zapukata
do sypialni Portii. Ma@e zjadta c§, co jej zaszkodzito, albo zdarzyksi
jakis wypadek? To naprawdiziwne,ze opucita cah godzirg balu.

Ale zanim zdecydowal, co zrahipoczut lekkie dotkricie w ramg, a
kiedy sk obrécit, zobaczyt przed sehednego z lokajéw, ktory weczyt
mu zlazomg kartke papieru.

- Dziekuje. -Wziat papier od stzcego.

Moze to odpowied Claudii na jego wczmiejszy bilecik?

Przeprosit towarzystwo, odwrécitesbd grupy i przelamawszy pie-
cze¢, roztaeyt kartke. Najpierw powedrowat wzrokiem na koniec, do
podpisu - list byt od Portii. Miat szczenadzieg, ze jednak s nie po-
chorowata. Jii si¢ zastanawiat, jakby tu wezwanedyka, nie psa¢ jed-
noczdénie zabawy gospodarzom i innymsgmm.

.Lordzie Attingsborough - przeczytal. - Zalem musgz Pana poin-
formowat, ze po dojrzatym nan¥ye dosztam do wnioskuzinie mog
tolerowa& u mojego przysztego ¢na takiego obnoszeniagse niglub-
nym dzieckiem. Nie mam zeprzyjemndci diuze] przebywé w domu,
gdzie jedynie ksize Anburey oraz lord i lady Suttonowie wydawalg si
szczerze zgorszeni Pana niestosownym zachowars&harini je zgard.
Wobec tego zamierzam ofmik to miejsce jeszcze przed rozpeoem
balu. Wyjezdzam wraz z ksiciem McLeithem, ktéry zabierze mnie ze
soly do Szkocji i tam uczyni swgjzona. Nie kede Panu pochlebia na-
Zywajac sk szczerze Panu oddgn

| jej podpis.

Ztozyt kartke.
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Zerkapc przez sal na Claud§, zauwaylt, ze ona robi dokladnie to
samo.

- Co$ nie tak, Josephie? - Zaniepokojona Lauren jydéorgke na
jego ramieniu.

- Nie, nic takiego - odpart zsmiechem. - To tylko Portia wyjechata.
Uciekta z McLeithem.

Kiedy to powiedziat, zdat sobie sprawak dziwnie zabrzmialy jego
stowa w odpowiedzi na jej pytanie. Ale w gtowie imuczato.

- Przepraszam - powiedziat, odchedzLauren zastygta w zdumie
niu, z oczyma jak spodki i ustami otwartymi w idgalokagte ,,O".

Szybkim krokiem wyszedt z sali balowej i wbiegt piatro, przeska-
kujac po dwa schody. Zastukat do sypialni Portii, adiieie doczekat si
odpowiedzi, zajrzat ostemie do srodka. Chocia w pokoju panowat
mrok, to nawet w mdtyndwietle kskzyca mogt stwierd, ze Portia na-
prawd: wyjechata. Na toaletce i na nocnym stoliku nigalg zadne dro-
biazgi. Szafa byta pusta.

Glupia, pomylat. Gtupia! Ucieczka nie rozwzywata sytuacji. W
oczach towarzystwa to Portiggdzie &, ktora zerwata zaczyny, zeby
uciec do Szkocji z innym @aczyzmny. Socjetad pokpi - sama siebie ska-
zala na istnienie poza nawiasem. | todnla Portia! Ona, ktéra zawsze
tak dbata o zachowanie przyzwgitn

| do tego McLeith!

Jech@ za nimi? Na pewno zyskalijwobr godzirg, jesli nie wigcej.
Zreszt, jaki by to miato sens, nawet gdyby ich dogoniffof@ byli prze-
ciez dorcili. Moze Portia zazna szgia z McLeithem. W kacu zosta-
nie zona ksigcia od razu, niedulzie musiata czekaaz umrze jego ojciec.
| pewnie zamieszkajw Szkocji, gdzie h#a ucieczki mge tak bardzo jej
nie zaszkodzi.

Alez to glupie ze strony Portii, porsiat, wygladajac przez okno na
tomcy w mroku ogréd. Mogta przeciezerwa zakrczyny, pojecha do
domu, a potem dopiero ogtégiychty slub z McLeithem. To do nigj nie-
podobnezeby zrobé cas tak lekkomyinego.

Ale przynajmniej poczut do niej odrokirsympatii.

Domyslit sie, ze list, ktory czytata Claudia, byt od McLeitha.

Po raz pierwszy, odkl wczoraj wieczorem wrocit do Alvesley, po-
zwolit sobie na tozeby jego myli pobiegly w jej stror.
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Ledwo mogt uwierzy, ze jest wolny. Mae sk jeszcze okze, ze kiedy
zejdzie na dét do sali balowej, zobaczy tam RpKiora s¢ opamétalta i
wrdécita do Alvesley i do niego.

Cdz, jest tylko jeden sposobeby st o tym przekona

Z pocatku Claudia czuta jedynie wgkiedy Charlie nie zjawit gj by
poprost ja do obiecanego pierwszegmt¢a. Naprawe nie miata ochoty
ustyszé po raz kolejny pytania, ktére zadat jej dzisiajaaAle gdy rozlegly
sie pierwsze takty muzyki, gémwzigto w niej rozdranienie. Jali dzentel-
men, ktérego poznata wczoraj na pikniku, popraesidg taica, a ona mu
odmowita, ttumacac, ze juz obiecala ten taniec korfiinnemu.

Dos¢ upokarzajce byto tak staz boku i przygldat sie, jak wszyscy
ponizej pig¢dziesatego rokuzycia wiruja na parkiecie. A w dodatku ten
dzentelmen mogt sobie porlge, ze mu skiamata, bo nie chciata z nim
tanczyc.

Charlie naprawgl nie powinien jej stawtaw tak niezecznej sytuacii.
To nie po dentelmeésku. | powie mu to bez ogrédek, jak tylke gjawi.
Oczywicie, przyszio jej do gtowyze maze chciat § w ten sposob ukata
za to,ze mu odméwita. Ale przectepoprosit j 0 ten taniec ju po tym,
kiedy ustyszat od niej stanowcze ,nie".

Zatarczyla nastpny taniec - byt to szybkizywiotowy kontredans -z
hrabh Rosthornem, i wkmie dohczyla do Anne i Sydnama, kiedy kto
lekko dotkrat jej ramienia. To lokaj przynidst jejdeik. Od Charliego? A
moze od Josepha? Charlie wzijeszcze i nie zjawit.

- Przepraszam - powiedziata, odwracagic od przyjaciotzeby sobie
zapewn¢ odrobirg prywatngci, ztamata piecg i otworzyta list.

Byt od Charliego. Niecajto rozczarowato, ale zignorowata to uczucie.

.Moja Najdrazsza Claudio - pisat. -Wydaje migsio w sumie uczci-
we, ze ja musg cierpi€ teraz, tak jak Ty cierpiadgprzed osiemnastu laty.
| ja wtedy cierpiatem, choctato ja odrzucitem wowczas Ciebie, tak, jak
Ty dzisiaj mnie. To okropne uczucie, ko¢hay¢ odtmconym. Nie kde
dzis wieczorem czekat na Twppdpowied. Dala mi ja przecie juz dzi-
siaj rano, wg¢c nie che Cie dreczy¢, kazac Ci to powtarzé Panna Hunt
tez jest nieszogliwa. Uwaza, i zreszt stusznieze zle ja tu potraktowa-
no. Dzisiaj udalo nam siodnalé¢ w sobie nawzajem pewrpociech,
ktéra maze warto zachowado kaacazycia. W chwili, kiedy kdziesz
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czytat te stowa, my &dziemy ju w drodze do Szkocji, gdzie bezzwtocz-
nie wemiemy slub. Myslg, ze panna Hunt dulzie dla mnie stosowin
zong i przyktadry ksigzna, a ja postaram siby¢ dla niej dobrym rezem.
Zycze Ci wszystkiego dobrego, Claudio. Na zawsze ponista dla
mnie siosts, ktérej nigdy nie miatem, przyjacialk z ktér dzielitem
szczsliwe lata mtoddci, i kochanlg, z ktdr rozlaczyt mnie los. Wybacz,
ze nie zataczytem dzi z Tol, jak st umawialkmy. Twdj szczerze odda-
ny stuga, McLeith (Charlie)".

O Boze.

Z powrotem ziayta kartk.

0O, méj Bae.

- Cos sk stato; Claudio? - Anne patgta jej diaa na ramieniu.

- Nic takiego. - Umiechreta sk. - Charlie wyjechat. Uciekli z paan
Hunt.

Wachlowala si listem, nie wiedzc, co z nim pocg.

- Wydaje mi s¢ - powiedziat Sydnam, wyjmag jej kartlke z reki i
wkltadapc do kieszeni ze w jadalni podaj juz herbat. Chodmy tam,
Claudio, zamo6wi dla ciebie filzanke.

- O Baze - westchata. - Tak. Dzékuje. Tego mi widnie potrzeba,
Dziekuje.

Portii nie byto jednak w sali balowej. McLeitha teie.

Ani Claudii.

Pary ustawialy sijuz do nastpnego taca. Zauwayt, ze nikt nie po-
prosit starszej corki pastora, ale dziewczyna miongmiechata si radc-
nie, siedac u boku matki, jakby podpieranieian na balu byto najlepsz
rozrywka pod stsicem. Joseph podszedtewido nich, skionit si przed
matky i zapytat, czy mge mig zaszczyt poproéiej cork do taca.

Claudia wrécita na salwraz z Anne i Sydnamem Butlerami, podczas
kiedy on taczyt i zabawial cérk pastora. Zanim odprowadzit
dziewczyre do matki i chwi¢ z nimi porozmawial, do trojki przyjaciot
dolaczyli jeszcze Susanna i Whitleaf, Gwen, Lily i Néi Widzac, jak
mu sk przyghdaja, kiedy do nich podchodzit, Joseph datitysie, ze
Lauren odzyskata w kmu glos po tym, jak zostawihjoniemiah ze
zdumienia.

- C&, Joe - powiedziat Neville, klegt go w ramg.
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- Co&z, Nev. -Joseph ukionit siClaudii, a ona dyga w odpowie-
dzi. -Widz;, ze plotka st rozniosta.

- Na razie tylko my o tym wiemy - uspokoita go GwerlLauren i
Kit nie ch@ jeszcze mowdi hrabiemu i hrabinie. Ten wieczér najedo
nich i nie mana im psd zabawy.

- Nie zamierzam wchodina podium dla orkiestryeby to publicz-
nie ogtaszé - stwierdzit Joseph.

- Wspanialy bal - odezwatagsbusanna. - Zarazti grali walca.

Whitleaf wzat jej reke, potazyt sobie na ramieniu i lekko pogtaskat.

- No to lepiej ju chodmy sk ustawt - zaproponowat. Nikt

si¢ nie ruszyt z miejsca - nawet Whitleafowie.

- Panno Martin. - Joseph skionilgsprzed na. - Czy mog miec
zaszczyt zateczy¢ z pana tego walca?

Chat w sali balowej panowdimiech i gwar, Josephowi wydawale,si
ze grupka oséb wokot niego zamarta w bezruchu izystata oddech, z
napkciem czekajc na odpowieglna jego pytanie.

- Tak - odparta. - Z przyjemsoia, lordzie Attingsborough.

W innych okolicznéciach wybuchatby smiechem. Powiedziata to
swoim surowym, nauczycielskim glosem. Tymczasemakdfsmiechrat
si¢ tylko i podat jej ramg, a ona potéyta na nim dia. Jak za dotkriciem
rézdzki, wszyscy inni te ruszyli na parkiet. Jeden z kuzynéw Kita
poprosit Gwen, a Whitleaf porwatl SusanmNeville poszedt teczy¢ z
Lily, a Sydnam Butler zom - wida¢ nie przeszkadzat mu wreu brak
jednej eki i oka. Joseph i Claudia udalgsza nimi.

Przez chwit patrzyli sobie w oczy, czekgj, & wszyscy ustavii Si¢
do taica.

- Jest ci przykro? - zapytat.

Jak zwykle odpowiedziata dopiero po chwili namystu.

- Tak - powiedziata wreszcie. - Kochatam go barddedy bylimy
mitodzi, a w cagu ostatnich kilku tygodni zupetnie nieoczekiwaaigo
wu szczerze go polubitam. Liczylam na #® zostaniemy przyjaciotmi
do kaicazycia, ale teraz na pewno tak siie stanie. Charlie nie jest ide
atem, jak mi si wydawalo, kiedy bytam miaddziewczyn. Ma r&ne
wady, w tym pewa stabad¢ charakteru i nieumiejnos¢ stawiania czota
problemom. Ale wszyscy przeeienamy wady. To ludzka sprawa. Zmar
twitam sk przez niego, ale i ze wzglu na niego. Nie przypuszczame,
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bedzie szczsliwy. - Mowita bardzo powanym tonem, marszge czoto
w gicbokim namgyle. - A ty? - zapytata. - Tgest& zmartwiony?

- Zle poshpitem - odpowiedziat. - Powinienem byt jej powieglzio
Lizzie, zanim § poprositem o¢kg. | powinienem to zroldina osobngi.
Zamiast tego najpierw milczalem na ten temat, a&moponiytem ja
swoim publicznym wyznaniem. Bdiej nie chciatem si zgodzé na
warunki, ktére w jej oczach, i pewnie w oczach gateowarzystwa, byly
jak najbardziej rozgine. Nie miata tu wsparcia rodzicow ani nikogo z
rodziny, kto mégtby jej dorad&iczy ja pocieszy. | zrobita cé bardzo
lekkomyélnego, co zupetnie nie 24¢ w jej charakterze. Tak, zmartwito
mnie to. Maliwe, ze przeze mnie zrujnowata sobie reputac]

Dziwne to bylo miejsce na tak powa rozmowg. Otaczata ich feeria
barw, w powietrzu mieszaly esizapachy perfum, wokét rozlegatyesi
gtosy ismiechy -jak to podczas wielkiego balu. | oto rozhiaty pierwsze
takty muzyki, wec obpt ja w talii, drugy reka ujat jej dion i porwat do
walca.

Przez kilka minut miat przedziwne wienie,ze oboje z Claudistali
sie nagle @érodkiem uwagi. Prawie wszyscy @ie taiczyli. Kiedy ro-
zejrzat s¢ dookota, zobaczyt Bewcastle'a ze sywkgiezna i Hallmere'a z
markiz. Nikt z tej czworki nie patrzyt w ich strenLauren i Kit, Ros-
thornowie, Aidan Bedwyn zomg - wszyscy z pozoru zgji byli tahcem,
podobnie jak pary, z ktérymi przed chyvibbzmawiali.

A jednak...

A jednak nie mégt si pozby tego dziwnego uczuciage wszyscy 0
nich myla. | to nie tylko o nim. Czy o Claudii. Ale o nima Claudii
razem. Jakby nie tylkosizastanawiali, co pocznie Joseph, skoro jego na-
rzeczona wychodzi za innego, ant ek Claudia zareaguje na wiado-
mos¢, ze jej przyjaciel uciekt z inpkobiet. Jakby wszyscy sizastanawia-
li, co teraz kdzie z nimi dwojgiem - z Josephem i Claudi

Jakby wszyscy wiedzieli.

- Niezbyt pewnie si czug - odezwala si Claudia. Mire miata su-
rowa, wargi zadiniete.

- Chodzi o walca? - zapytat.

- Chodzi o to,ze czug sie tak, jakby wszyscy namesprzyghdali -
wyjasnita. - Co, oczywicie, jest zupetnie absurdalne. Przeaikt na nas
nie patrzy. Bo i czemu mieliby patz

- Bo wiedz - odpart -ze teraz oboje jesimy wolni.

260



Spojrzata mu znowu w oczy i veta gicboki oddech. Ale powiedziata
tylko jedno stowo.

- Och.

Usmiechryt sie do niej.

- Claudio - rzekt. - Cieszmy eitym walcem, dobrze? | do diabta
z kazdym, kto s¢ na nas gapi.

- Stusznie - odparta surowym tonem. - Do diabténzi vszystkimi.

Jego @miech stat si prawdziwie szelmowski, a ona odrzucita giow
w tyt i rozeémiata sk gtosno - teraz ju faktycznie kilka oséb zaelo im
Sig otwarcie przygldac.

Wirowali we dwoje, wciz patrac sobie w oczy, na wpot tylkavia-
domi kalejdoskopu barwswiatta swiec, ktore ich otaczaty. Ani na chwil
nie przestali & usmiecha.

- Och - westchgta z zalem, kiedy przebrzmialy ostatnie tonywde
ki, jak gdyby zdziwionaze musz juz opuci¢ ten swoj prywatny, maty
swiat, w ktérym przebywali przez ostatnie pét gogzin

- Chodzmy na dwor - zaproponowat.

Uniosta brwi.

- Do kolacji jeszcze ponad p6t godziny - przekonywaR potem
znowu tace. Nikt nie ledzie wracat do Lindsey Hall przez co najmniegj
dwie godziny.

- Rozumiemgze nie zapraszasz mnie tylko na przechaqektarasie?

- Nie. - Wypucit ja z ramion i splétt dionie za plecami. Tanieg si
skaaczyt, inne pary wokot nich fezaczly rozmawi&. - Jéli wolisz,
mozemy tu zosté, tanczac z innymi partnerami i rozmawigj z innymi
ludzmi, kazde osobno.

Spojrzata na niego, a jej twarz znowu przybrata kiwpowsciagliwy
wyraz.

- Pojck po szal.

Patrac za na, pomyélal, ze nie ledzie to tatwe dlazadnego z nich.
By¢ zakochanym, wiedg, ze to uczucie nie maadnej przysziéci - to
jedno. Ale by wolnym i méc robt to, co s¢ chce - to cé zupetnie in-
nego. Wolné¢ nie byla taka tatwa. Nawet teraz, kiedy Portiarjie stata
miedzy nimi, istniaty inne przeszkody, wysokie na ¢mil szerokie na
dwie.

Czy mitos¢ bedzie potrafita je przezwyekyc?
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Ale wszystkie przeszkody, jak go nauczytgwmdczenie trzydziestu
pigciu latzycia, ma@na pokonywa tylko po kolei, jeda po drugiej, cierp-
liwoscia i uporem.

Jeli w ogole.

Ruszyt w stron drzwi prowadzcych na zewstrz, ignorupc Wilme,
ktéra na niego kiwata. Na szgzie stata daleko od drzwi. Podszedtavi
do wyjscia, zeby poczekana Claud.

23

Weczeniej, kiedy taiczyta z Josephem, Claudia byla przekonaeanni
przygladaja sie im z ciekawdcia jako potencjalnej parze. Ale kiedy szia
po szal, przyszio jej do glowye by moze te spojrzenia -pii w ogdle
ktos na nich patrzyt - byly raczej peine niedowierzarddbo nawet
politowania.

Od kiedy to zacga sk uwaza¢ za niewar jakiegs mezczyzny, kim-
kolwiek by on byt?

Nie byta gorsza od nikogo.

Kiedy wrdcita na sal balows i znalazta Josepha, czek@ggo na ni
za drzwiami, z jej ruchéw bita zata stanowcz&, a w oczach pojawit
sie wojowniczy btysk.

| od kiedy to zacga go w mylach nazywé Josephem?

- Moze jednak chozimy tylko na krétki spacer - zasugerowata.

Wyszczerzyt si do niej. Jest pewnaipica medzy smiechem
a szczerzenienmebow, a on zdecydowaniegsivyszczerzyt. Zapienita si
z oburzenia. No, progzona tutaj wychodzi na idiotkprzed potow an-
gielskiej socjety, a jego to bawi.

Ujat ja za toki& | poprowadzit na zewgtrz.

- Mam talgy teork - oswiadczyt - ze twoje dziewcgta stuchaj cig
nie dlategoze sk ciebie bog, ale dlategoze cikc kochaj.

- Wiele z nich - odparta oschlym tonem - mocno by miziwito,
styszc to, lordzie Attingsborough. Mtiwe, ze nie przestatyby sismiat
az do Gwiazdki.

Wyszli na taras. Nie byto na nim nikogo, ale z gdg sali balowej,
dobiegaty dwieki muzyki. A od strony stajni dochodzity odgtosy
zabawy
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i muzyka zupeinie innego rodzaju. To pewnie statigreoznice i mae
jakies stuzace, ktore akurat miaty wolne, zabawial plo swojemu, czeka-
jac, & przyjdzie czaszeby zabra swoich pastwa do domu.

- A wiec znowu jestem lordem Attingsborough, panno Martin?

- droczyt sé, prowadzc ja w kierunku stajni. - Po tym, co zasztoegahty
nami wczoraj wieczorem, to chyba treamieszne.

Ale wczoraj wieczorem ich lekkondny postpek wydawat jej s w
jakis sposob usprawiedliwiony, bozuigdy nie miat sj powtérzy
- wiedziala,ze panna Hunt nie wygai markiza z ¢ki. Wczorajszy wie
czor byt jednym z tych, ktore przytrafiagie tylko raz na cateycie; chcia
ta go zapamita¢ na zawsze, swojwlasry tragiczry histore mitosra, kté
ra bedzie mogta tuli do serca begdadu goryczy.

Fakt,ze panna Hunt dzisiaj ponownie zerwalagzayny - i to na dobre
- powinien utatwé jej zycie, napetni ja nadziey, uszcesliwi ¢, zwlaszcza
ze on natychmiast popros# flo walca, a potem zabrat na spacer.

Tymczasem wszystko wydawato jef g&szcze bardziej skomplikowa-
ne niz dotychczas.

- Gdyby mogta cofa¢ czas - odezwat sj wpadajc w samsrodek
jej mysli - i odmowi¢ mi, kiedy zaproponowalenig zawioz cie i dziew
czeta do Londynu, zrobitaliyto?

Czyby to zrobita? Jakgej czs¢ bez namystu odpartae tak. Gdyby
mu odmdwita, jejzycie byloby nadal takie jak przedtem - spokojne,
uporadkowane, znajome. A nie i nie. Maliwe, ze i tak spotkataby
Charliego na koncercie u Petera i Susanny zlime, ze zareagowataby
inaczej. Gdyby nie Joseph, catkiem an@e, ze znowu zakochatabyesi
w Charliem. B¢ maze wiagnie w tej chwili podejmowataby jak decyzg
co do wspolnej przyszici. By¢ maze...

Nie, to niemaliwe. Tak by s¢ nie stato. A jednak...

- Nie ma sensuatowa’, ze nie mana zmient jakiegé wydarzenia
Z przesziéci - orzekla. - Bo i tak nie daestego zrobi. A nawet, gdyby
bylo mazna, nierozgdnie tego probowa Moje zycie utazytoby sk zu
petnie inaczej, gdybym ci odméwita, chmineto zaledwie pay tygodni.
Nie mam pagcia, jak by st wszystko potoczyto.

Zasmial sk pod nosem i zostawikjna moment sam wchodac do
stajni, a za chwil pojawit sk znowu z zapalaplatarna w reku.

- Aty bys cos zmienit? - zapytata.
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- Nie. - Podat jej wolne rarmai

Byt wysoki, silny i bito od niego przyjemne ciepd/spaniale pachniat.
Przystojny, czarygy, bogaty i bardzo dystyngowany - pewnego dnid mia
zosta ksieciem. Gdyby kiedykolwiek marzyta, nawet w tym wigkuro-
mantycznych uniesieniach - a nie daugiry¢, ze marzyta -w jej marzeniach
pojawitby sk mezczyzna inny od niego prawie podzkism wzgkdem.

- O czym mylisz? - spytal.

Zorientowata s, ze ich drogy wjazdows w strore kamiennego mostu
Z kolumnami. Noc byla dogyciemna, ksizyc i gwiazdy skryty si za
chmurami, zrobito siznacznie chtodniej aiwczoraj wieczorem.

- O nxzczyznie moich marze - odparta.

Odwrécit do niej gtow i uniost latarng, zeby moc widzié jej twarz -
a ona spojrzata na niego. Oczy miat ciemne i negknione.

- Tak?

- To ktos zupetnie zwyczajny, bez wielkich pretensji agikta. - Nie
ma tytutu ani olbrzymiego maku. Ale za to jest inteligentnyswietnie
Sie z nim rozmawia.

Wyglada mi na nudziarza - stwierdzit.

Tak, to te - zgodzita si. - Nuda to c§, czego wiele oséb nie docenia.
A wiec ja nie jestem grczyzm twoich marzé? - zapytat.

O, nie. Bynajmniej.

Weszli na most i zatrzymaligsprzy kamiennej balustradzigeby po-
patrz€ na woa ptynaca w strore jeziora. Postawit latargina pogczy.

- Ja zreszttez na pewno nie jestem kobaet twoich snow.

- Czyiby?

Nie widziata jego twarzy, bo latarnia stala za nifo.tonie gtosu trud-
no byto stwierda, czy jest raczej rozbawiony, czy melancholijny.

- Nie jestem pikna - stwierdzita.

- Nie jestd tadna - przyznat. - Ale bezapelacyjnie jégiekna.

No prosz. Szarmanckiado przesady.

- Nie jestem mioda.

- To kwestia punktu widzenia - zby.j- Twoje uczennice na pewno
uwazaja Ci¢ za chodzca skamieniatéc, ale dla osiemdziegiiolatka byta-
bys mtodziutlq dzieweczk. A poniewa jestémy prawie réwni wiekiem,
a ja nie uwaam, ze jestem stary... ba, daleko mi do tego... wobgo te
musz; z uporem twierd#j, ze jednak jestemtoda.
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- Nie jestem elegancka ani bardzo towarzyska, ankzabrakio jej
pomystéw.

- Wiem, kim jesté - stwierdzit. -Jestekobiet, ktéra stracita wiarw
SWoja urock, wdziek i poretnos¢ w zastraszapo mtodym wieku. Jeste
kobiet, ktéra znalazia égie dla swojej energii w pracy zawodowej.
Jesté kobiet o silnym charakterze i woli, o imporggj wiedzy i inte-
ligencji. Jesté kobiet,, ktérej serce przepetnia méoi wspoiczucie dla
innych. | jesté kobiet, ktdrej ciato ma pragnienia, jakich nie zaspokpitb
ten twoj wymarzony spokojny, nudny intelektualisthybaze i on skry-
watby w sobie gibig uczit. Ale dla rozmowy zalémy, ze to zwyczajny,
nudny cztowiek, ktory zabawiagrozmow i niewiele wicej ma do za-
oferowania. Nie ma w nim nagthosci. To nie jest nzczyzna ze snéw,
Claudio. Chyba raczej z koszmaréw.

Usmiechreta s mimo woli.

- Tak juz lepiej - powiedzial. Zdata sobie sprgwe on widzi jej
twarz, bo pada na qiswiatto latarni. - Bardzo lulgite nauczycielk, pan-
ne Martin, ale maliwe, ze w t&ku okazataby siozicbta. Claudia Martin,
kobieta, na pewno taka niedzie. Wiem to nawet z dwiadczenia.

- Lordzie Attingsborough... - zagia.

- Claudio - przerwat jej. - Zrobilimy juz sobie krotki spacer. Me
my teraz wréd do domu i do sali balowej. Prawdopodobnie niecei
niz potowa ga&ci zorientowata g, ze nas nie ma. M@my cieszy sig tym
czasem, ktory pozostat nam na balu, oc#giei osobnozeby ta druga
potowa gdci nie miata powodu do plotek. Jutro przyjarhbra Lizzie,
a ty wrocisz do Bath. W giju najblizszych tygodni i miegty pozostanie
nam tylko uporé si¢ z bledacymi wspomnieniami o tym, co mogtogsi
zdarzy. Ale mazemy te pojs¢ dalej.

Whpatrywata si w niego w ciemngxi.

- To jeden z tych momentow - méwit - kiedy trzeba jpédiecyzg,
ktora mae zmiené calezycie.

- Nieprawda - zaprzeczyta. - A przynajmniej niezma powiedzié,
ze jakig& momenty § wazniejsze od innych. Kala chwila wymaga pod-
jecia jakief decyzji i kada decyzja popycha has nieodwotalnie ku reszcie
naszegaycia.

- Skoro tak méwisz, niech takethzie - odpart. - Ale od twojej de-
cyzji w tym momencie zaky zycie nas obojga. Wt co wybierasz?
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Rozpaczliva proke powrotu do tego, co byto, zanim zjawiterg 8i Zen-
skiej szkole panny Martin w Bath z listem od Sugsannkieszeni? Czy
tez krok w ciemn@¢, dostownie, i szarsna céd nowego i prawdopodob-
nie wspaniatego? Me nawet idealnego.

- Nic w zyciu nie jest idealne - zauvga.

- Nie mog: sie z toly zgodzé. Owszem, nic nie pozostaje idealne na
zawsze. Ale s momenty idealne, jest wola i pragnierieby wybieré to,
co takie momenty ze salprzyniesie. Wczorajszy wieczor byt idealny. Na-
prawct, Claudio. Nie meesz temu zaprzec&yByt po prostu idealny.

Westchgla.

- Tyle jest r@nych komplikacji - powiedziata.

- Jak zawsze. Takie jesycie. Kto jak kto, ale ty powiniao rozu-
mie¢. Na przyktad jedm z mazliwych komplikacji jest to,ze drzwi tej
malej chatki w lesie magby¢ dzis wieczorem zamkgte, chocia wczoraj
po potudniu byly otwarte.

ZaniemOwita - chocia juz w momencie, kiedy zaproponowat jej
spacer, wiedziata, dall pojch. Nie byto sensu oszukiwasamej siebie.

- Moze klucz kedzie nad drzwiami albo pod schodami, albo w j@kim
innym miejscu, gdzie tatwo go znajdziemy.

Weciaz nie widziata dobrze jego twarzy, ale przez utarsekundy wy-
dato jej s, ze btysmt zebami w dmiechu.

- Lepiej chodmy poszuka - zaproponowata, otukgg sk szczelniej
szalem.

- Pewna jest® - zapytat bardzo cicho.

- Tak

Tym razem, kiedy ruszyli dalej, nie zaproponowakgmienia, tylko
wziat ja za ke i splott jej palce ze swoimi. Latakntrzymat w gérze.
Przyda si za mostem, gdzie gale drzew zastanialy niktéwiatto ksizy-
ca, przebijajce zza chmur. Znalé waska $ciezke, ktdra wczoraj wracali,

i weszli w ghb lasu, a dotarli pod drzwi chatki.

Byly otwarte.

W srodku - wczoraj ledwie rzucita okiem na girze domku - byt
kominek, w ktorym czekata podpatka. ObokdEe przygotowany réwny
stos drewna. Nérodku stat stot, na nim paksiazek, krzesiwo i lampa.
Obok bujany fotel z kocem przewieszonym przez dpavs wzdhw jed-
nej zescian - waskie t&ko, na ktorym znaldi wczoraj Lizzie.
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W nocy wszystko tu wygtato przyjemniej, jakby przytulniej. Joseph
postawit latarng na stole, wazt krzesiwo i przykéknat obok paleniska,
zeby rozpak w kominku. Claudia usiadta na fotelu i przyagta mu s,
bujajac sk leniwie i bawic koncem szala. Diata w oczekiwaniu na to, co
sie zaraz stanie. Przez caly dziej piersi bylty wyptkowo wraliwe, a uda
i delikatne wigtrze jej ciata lekko obolate po tym, jak siczoraj kochali.

Za chwik znowu to zrohj.

Jakie cudowne musi bynatenstwo...

Odchylita gtowe na oparcie krzesta.

Ogien wreszcie zaptal, wiec Joseph wstat i odwrdcitesdo niej. W
cieptym blasku kominka jego oczy byly jakby barglzieebieskie, wiosy
ciemniejsze, a twarz jeszcze przystojniejszazmiykle. Jeda nogy zatrzy-
mat fotel, potayt rece na oparciu i pochylit i muskagc wargami jej usta.

- Claudio - powiedzial, unogsez nieznacznie glow - Che, zeby
miata pewnéc, ze jesté pigkna. Wydaje ci i, ze juz nikt cig nigdy nie
pokocha, bo kiedyzycie skionito ngzczyzre bez charakteruseby ck zo
stawit, a teraz jestestan panm, po trzydziestce, ktora uczy w szkole. Wy
daje ci s¢, ze nie wzbudzasz jupazadania w ngzczyznach. Pewnie nawet
wmawiasz sobieze to, co sj zdarzylo wczoraj, stato stylko dlategoze
ja nie adzitem, ze bede dzisiaj wolny. Mylisz s§ pod kadym wzgkdem.
Cheg, zebys wiedziala,ze dla mnie jesteniewiarygodnie gikna, bo masz
w sobie wszystko to, co dato zycie przez te ponad trzydzi lat. Wi
dzisz, gdyby byta mtodsza, nie wydawatabyni sk taka pgkna. | che,
zebys wiedziata,ze dla mnie jestenieskaiczenie pocigajaca.

Whpatrywata st w niego szeroko otwartymi oczyma.

- Tak bardzo poagajaca. - Upt jej dton i rozpostariszy jej palce,
potozyt ja sobie w miejscu, gdzie rzeczyiwie widniat niezaprzeczalny
dowdd jego podniecenia.

- Och - westchela.

- Nieskaiczenie pocigajaca - powtorzyt.

Jej dia opadta z powrotem na kolana, a on obieakami zacat wy-
ciagat jej z wloséw szpilki. O, nie, pondlata, pé&niej trzeba to kdzie
upina bez pomocy szczotki i lustra. Ale tymdzie sé martwita potem.

- To prawdziwa zbrodnia - powiedziat, kiedy jej w§ockzka mas
rozsypaty st na ramiona zeby te pgkne wiosy spinétak ciasno, jak ty
to robisz, Claudio. -Wat ja za kke i pomogt jej wsta. - Miatas rack.
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Nie jestd kobiet z moich marzé. Nie bytbym w stanie wymarzysobie
kogas takiego jak ty, Claudio. Jestevyjatkowa. Nie mam stowzeby ci
powiedzi€, jaka jeste cudowna.

Spojrzata mu w oczy, szukajsladéw ironii, czy chéby rozbawie-
nia, ale nie znalazta ani jednego, ani drugiegoctRaeili widok catkiem
przestonily jej tzy wzruszenia. Zamrugata, a onlpdi sie, zlizat stone
kropelki z jej policzkow i pocatowahjnamktnie.

Jestem pikna, powtarzata sobie, kiedy powoli, §fesznie rozbierali
sie nawzajem, przerywa§ co chwila pieszczotami i ofgjiami. Jestem
pickna. Kiedy ju zdjgta z niego frak, kamizelk fantazyjnie zawizany
fular i koszug, rozpostarta dtonie na jego muskularnym torsiejazpod
palcami nieznacznszorstké¢ wtoséw. A on wodzit diémi po jej catym
ciele, nim chwycit jej obie piersi, pociesajsutki kciukami; schylit gtow,
wziat je do ust - najpierw jeden, potem drugi - ssakéetak,ze impuls
czystego pgdania pobiegt wprost do jej tona i zawibrowatcdry
udami.

Teraz jui nie kedzie sé wstydzi i czué sie od nikogo gorsza. Jest
piekna.

| godna paadania.

Nie mogta w to dhaej watpi¢, kiedy zsumta jego wieczorowe je-
dwabne spodnie i j@zochy.

Byla godna péadania.

I nie tylko ona byta gikna.

Objeta go za szyj ramionami i przywarta do niego catym nagim cia-
tem, odnajdujc jego usta. Westchia, kiedy wsuat jej jezyk do ust. Miat
rack, istniep momenty idealne - ta chwila wiaie taka byta, chooboje
dygotali z pagadania.

- Mysle, ze lepiej,zebysmy zrobili wzytek z tego téka. - Spojrzat na
nia z Lmiechem. - Bdzie nam chyba wygodniejiwczoraj na ziemi.

- Jest za wskie. - Przyjrzata mu sipowatpiewapco.

- Do spania mee tak - zgodzit i, usmiechajc w taki sposobze
palce jej bosych stép skurczyhesia twardej podtodze. -Ale do naszych
celéow nada siw zupetndci.

Odrzucit koce, a ona patgta sk na przécieradle i wycigreta do
niego ramiona.

- Chodz do mnie - poprosita.

268



Kiedy sk na niej potayt, oplotta go nogami. Oboje byli gotowi. Po-
catowat p krotko, mruczc jej do ucha stowa petne czéb Ona oddata
pocatunek i wsugta palce w jego wiosy. Podigt rece pod jej péladki,
unosac ja z tozka i wszedt w ni, nie czekajc diuzej.

Weciaz nie mogla si oswot z rozmiarem jego nskosci. Wzieta od-
dech, przesuwag sk tak,zeby poczuta go jeszcze petniej, i g@hjtam w
srodku, gkboko. To chyba najcudowniejsze uczuciegwecie.

A moze i nie. Wysuat si¢ niemal catkowicie i znowu wszedtegioko,
i znowu, i znowu, poki jej biodra nie zabg sie porusza w tym samym ryt-
mie. Zachwycitag prosta cielesrio tego aktu. To musi lBynajwspanialsze
uczucie n&wiecie - te pierwsze chwile, kiedy rozkosz jestgze pod kontro-
la, i ta ostatnia minuta, szybka, grekowa, kiedy zbfia st szczyt uniesienia.

| wtedy przyszio spetnienie - dla obojga dokladmietym samym
momencie; otworzyta sina deszcz mikzi, jednoczénie dawata i brata
rozkosz, i to wtanie byto najpgkniejsze uczucie pod stoem, a nawet
wykraczato poza wszelkie czucie, poza gastow i mysli.

Byla piekna.

Byla godna pgadania.

| wreszcie...

Ach.

Wreszcie byta po prostu kohiet

To po prostu idealne.

Nie, pomylata, kiedy przyszta pudo siebie, gdyby mogta ccféiczas,
nie zmienitaby absolutnie niczego. Miata przedasaimmédstwo kompli-
kacji, probleméw i przeszkod nie do przeg, ale jeszcze nie teraz. Teraz
zyta wylacznie t chwila.

Wciagmat gtosno powietrze, a potem wygtit je z westchnieniem.

- Ach, Claudio - zamruczat. - Moja ukochana.

Te dwa stowa zostare nia do kaicazycia jak najdraszy skarb. Nie
oddataby ich nawet za najcenniejszy klejqwiata.

.Moja ukochana".

Powiedziat to do niej, do Claudii Martin. Byta cz§jukochan. Jesz-
cze kilka tygodni temu nigdy by w to nie uwierzybde teraz wszystko si
zmienito. Byla pékna, byla godna padania i... Umiechreta sk.

Podniost glow i przyghdat jej st spod wpdt przymkritych powiek,
jedm reka odsuwajc jej wiosy z twarzy.
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- Powiedz, o czym nijisz.

Otworzyta oczy.

- Jestem kobiat- powiedziala.

- Wiem, ze ma@e trudno ci w to uwierzy - odpart, a oczy mu si
Smiaty - ale zdzytem zauwayc¢.

Rozémiata sé. Ucatowat jedn jej powiele i druga, a potem jego
wargi znowu spocgy na jej ustach.

- Co mnie dziwi - przyznat - to tage dla ciebie to conowego.

Znowu st rozémiata.

- Nie masz nawet pegia, na ile dla kobiety bycie kobiebznacza
wczesne zanzpojscie, rodzenie dzieci i prowadzenie wzorowego domu.

- Gdybys chciata, na pewno mogtanie¢ to wszystko. Nie wiekg ze
McLeith byt jedynym mzczyzra, ktory st toby interesowat w mtodii.

- Miatam inne propozycje - potwierdzita.

- Czemu wgc z nich nie skorzystada - zdziwit sg. - Tak bardzo go
kochat&?

- Po czsci tak. A po cgsci nie chcialam wybieratatwego rozwi-
zania kosztem... uczciwo wzgledem samej siebie. Chciatam &tsie
kim$, by¢ osola, nie tylko kobied. Wiem, ze to dziwnie brzmi. Prawie
nikt tego nie rozumie. Tego wiaie chcialam: b§ kims. Ale wydawato
mi sie wtedy, ze nie da s pogodzt jednego i drugiego: stasie kims i
jednoczénie by¢ kobiet. Musiatam péwigci¢ swop kobieca¢.

- Zalujesz? - zapytat. - Choc¢ianusz stwierdzé, ze nie wydaje mi
sig, zebys ja poswigcita tak nieodwotalnie.

Pokrcita glowa.

- Gdybym mogta cofg czas, zrobitabym dokladnie to samo - od-
parta. - Ale to naprawgdbyto dla mnie péwigcenie.

- Ciesz sig, ze tak wybrat&. - Pokryt jej policzek i ling brody deli-
katnymi pocatunkami, po czym znowu podnidst naatzy.

Zmarszczyta brwi w niemym pytaniu.

- Gdyby wybrata inaczej - wyjait - nie bytoby cé tamtego dnia w
Bath, kiedy przyszediem do ciebie z listem od Sogafh gdybym cé
nawet spotkat gdzie indziej, nie bytabyolna. A zreszt mégtbym tego
w tobie w ogole nie rozpozta

- Czego nie rozpozir&

- Ze jesté biciem mego serca.
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Do oczu znowu naphaly jej tzy i przygryzta warg. Dobiegto jej
nikte echo wspomnienia tego, co powiedziat w powpgdy jechali do
Londynu, a Flora i Edna poprosiseby im powiedzial, o czym marzy.

.Marze o mitosci i rodzinie - ozonie i dzieciach, ktéredola mi tak
bliskie i drogie, jak bicie mego serca".

Wtedy sidzita, ze nie méwi szczerze.

- Nie méw takich rzeczy - zaprotestowata.

- W takim razie, co my tu robimy? - Obrécit $eraz takze lezat odscia-
ny i przycagat ja mocno do siebiegby nie spadia z ##a. - To tylko seks?

Zastanowita & przez chwi.

- Dobry seks - poprawita go.

- Zgoda. Ale nie przyprowadzitemectu dla seksu, Claudio - wy§a
nit. - W kazdym razie nie tylko dlatego, czy e nie przede wszystkim
dlatego.

Nie zapyta go, dlaczego nie. Ale on i tak odpowigdzhocia nie
zadala tego pytania.

- Przyprowadzitem ei tutaj - Ggwiadczyt - bo a¢ kocham i wierz,
ze ty tez mnie kochasz. Bo oboje jestey wolni. Bo...

Potazyta mu palce na ustachskdiechryt sie i je ucatowat.

- Ja wecale nie jestem wolna - powiedziala. - Prawadkok. Zaleza
ode mnie moje uczennice i nauczyciele.

- Ale czy ty zaleysz od nich? - zapytal.

Zmarszczyta brwi.

- To wazne pytanie - nalegat. - Poshyczy ty zaleysz od nich? Czy
twoje szcescie albo poczucie spetienia zajeod tego, czy ddziesz dalej
prowadzé szkok? Jdli tak, to istotny argument. Masz takie samo pralwo
szczscia jak ja. Ale ja mogzaradza Willowgreen na odlegitg, jak to robi-
tem przez wiele lat. Zamieszkamy z Lizzie w BathdBemy przy tobie.

- Nie opowiadaj gtupstw - skarcita go.

- Bede opowiadat glupstwa - odpart §éto nam pomae znaléé¢
jakies rozwiazanie. Claudio, zrozum, przez ostatnie dwaigalatzytem,
oglednie moéwac, w mato satysfakcjonggym zwizku, ch@ Sonia byta
mi na swdj sposdb droga, wrau to ona data mi Lizzie. W tym roku
znalazlem s o wlos od zawarcia mastwa, ktore pewnie unieszez
sliwitoby mnie do kaica zycia. | nagle dzisiaj dowiadejsig, ze jestem
wolny. Nie dziw sg, ze wreszcie wybieram szgxie. | mitcsé.
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- Josephie - tlumaczyta. - Nalsz do wyszych sfer. Kiedy zo-
staniesz ksciem. M¢j ojciec byt zwyklym ziemianinem. Ja samaqz
osiemndcie lat pracowatam jako guwernantka i nauczycielkeae mo-
zesz rzuat wszystkiego i zamieszkae mm, w szkole.

- Niczego nie bde rzucat - odpowiedziat. - Nie megnawet gdybym
chcial. Niekoniecznie jedno z nas musiswzci¢ wszystko,zebysmy
mogli by¢ razem. Maemy oboje zachowanaszezycie i mitosé.

- Twoj ojciec dostatby chyba apopleksji - stwierdzita

- Mysle, ze nie. Chocia zgadzam si ze ten temat trzebactzie z
nim poruszy bardzo ostrénie, ale stanowczo. Jestem jego synem, ale te
jestem dorostym cziowiekiem, ktéry ma prawo do wiash decyzji.

- Twoja matka...

- Pokocha kadego, kto mnie uszegiwi - odpart.

- Hrabina Sutton...

- Wilma maze sobie mgte¢, méwic i robi¢, co jej sé zywnie podoba
- powiedziat. - Moja siostra niectizie kierowa moim zyciem, Claudio.
Ani twoim. Jest& od niej silniejsza.

- Towarzystwo...

- Moze i§¢ w diabty, je&li o mnie chodzi - rzucit lekko. - Zresghie
bylibysmy pierwsi. Bewcastle zenit skt z wioskovwy nauczyciell i uszto
mu to ptazem. Dlaczego ja nie mogtbyra atenic z wiacicielka i dyrek-
torka szacownej placéwki edukacyjnej dla dziewt€z

- Moze dasz mi wreszcie épowiedzié?

- Stucham.

- Absolutnie nie widz siebie w roli markizy albo kstnej - przyzna-
ta. -Absolutnie nie wyobteam sobie, jak mogtabym regularnie udziela
sie w towarzystwie. | absolutnie nie naglaje nazore dla ciebie. Przecie
ty potrzebujesz dziedzicow. A ja mam trzydziepiec lat.

- Jate - odpart. - | jeden dziedzic w zupekwd mi wystarczy. A na-
wet i tego mi nie trzeba. Wglozeni¢ sie z tokn i nie mie innych dzieci
oprdcz Lizzie, ni sptodzé dwunastu synéw z inrzon.

- Wszystko ptknie - rzekfa. - Ale to naprawdez sensu z praktycz-
nego punktu widzenia.

- Mdj Boze, pewnieze tak - przytaka. - Przy tylu chtopakach nie
miatbym ani chwili spokoju.

- Jo-se-phie!
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- Clau-dio - droczyt &1 z nia. Potazyt je] palec na nosie ismiechrat
sie tobuzersko.

W kominku z sykiem gkia ktoda. Ogié zacat przygasa. W domku
bylo ciepto jak w ulu.

- Zgadzam g, ze g problemy, nad ktérymi trzeba poihgc - przy-
znat po chwili. - Faktycznie jestey z dwdch ranychswiatow i wyghda
na to,ze ckzko bedzie je do siebie dopasoivaile nie méw mize to nie-
mozliwe; nie wierz w to. Maze skt wydawa, ze tylko naiwni gtupcy &
dza, ze mitas¢ zwycieza wszystko, ale jak nina w to nie wierz§? Jeel
to nie mitaé¢ zwycigza wszystko, to co? Niena&P Przemoc? Rozpacz?

- Joseph - westchfa. -A co z Lizzie?

- Pokochata @ catym sercem. A jdi za mnie wyjdziesz i zamiesz-
kasz z nami, niedulzie juz musiata si b&, ze zabierzesz jej psa.

- To naprawd niemaliwe - upierata si.

- Moéwisz to zupetnie bez przekonania - stwierdzibama widzisz,
ze wygrywam.

- Joseph - westcllfa ze fzami w oczach. - To nie awody. To
naprawd jest niemaliwe.

- Pomoéwimy o tym jutro - zdecydowalt. - Przygado Lindsey Hall,
zeby sk zobaczy z Lizzie, i wtedy porozmawiamy. Ale me powinna
zapyta moich kuzynéw, zanim sil dzisiaj wyjedziesz: Neville'a, Lauren
i Gwen. Wilmy raczej nie pytaj, ckhgpewnie powiedziataby ci to samo.
Otdéz oni wszyscy mog ci powiedzié, ze jako maty chtopak nigdy nie
gratem fair, zawsze musialem postawia swoim. Bylem naprawoahie
znasny. | nadal nie zawsze gram fair, kiedy mi na czymyjatkowo za
lezy.

Mowiac to, przysuat si¢ blizej -jesli to w ogodle byto maliwe - a te-
raz muskat wargami jej ucho i sgyjednoczénie gtadac jej biodro, po-
sladek i plecy w taki sposobe znéw podkulita palce u nog.

- Lepiej ubierzmy si juz i wracajmy - powiedziata. - &lzie straszny
wstyd, kiedy towarzystwo z Lindsey Hall zbierze db powrotu, a mnie
tam nie krdzie.

- Mm... - wymruczal jej do ucha. - Za chwilAlbo maze nawet za
pare chwil.

Przesunt si¢ tak, ze teraz on lzat na plecach, a ona wspierata sa
jego piersi.
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- Kochaj mnie - poprosit. - Nie zastanawiaj, zy to maliwe albo
praktyczne. Po prostu mnie kochaj, Claudio. Mojealiana.

Rozsuwrta nogi, takze kolanami obejmowata jego biodra. Podparta
sie rekami i spojrzata na niego z gory. Jej wiosy rozsysae, tworzc
wokot nich zastoa.

- Dawno, dawno temu - westalia po raz kolejny - uwaatam s¢ za
kobiek o silnej woli.

- Czyzbym miat na ciebie zty wplyw? - zapytal.

- Zdecydowanie tak - odparta ponuro.

- To dobrze. -Wyszczerzyiesi- Kochaj mnie.

Céz miata zrobt?

24

Dzien byt wietrzny i niespokojny. Po niebiecgizity chmury, w
jednej chwili przepuszcza promienie stdca, a w nagpnej rzucaic na
ziemk cien. Gakzie drzew kotysaly gi kwiaty pochylaty gtowki. Ale byto
dosy ciepto. A poza tym, pondlat Joseph, zajelzajac do Lindsey Hall
przed potudniem, to nie bzdzie najp¢kniejszy dzié jegozycia.

Moze kedzie.

Bo jak na razie nie byto tatwo.

Ojciec trast sk z wsciekiosci juz na sam wies¢ o ucieczce Portii |
McLeitha. Nie szukat dla niej wyméwek - bynajmnidjle uwazat, ze
Joseph tejest winien, bo swoim pogtowaniem doprowadzihjdo tak
pochopnej decyzji.

- Jej haba kgdzie ci chzy¢ na sumieniu do kaa zycia - wyrzucit
synowi. - O ile ty w og6le masz sumienie.

A potem Joseph napomddno Claudii Martin. Z pocatku ojciec nie
dowierzat.

- Ta stara panna ze szkoty?

A kiedy popt wreszcieze naprawel chodzi o ni, wybuchmat takim gnie-
wem,ze Joseph i jego matka paimée zaniepokoili & 0 jego zdrowie.

Joseph jednak byt nieugy i bezwstydnie wyeignat swojego asa z
rekawa.
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- Pan Martin, jej ojciec - wytlumaczyt - byt prawmyopiekunem
ksigcia McLeitha. Ksiz¢ wychowywat s¢ w ich domu od pitego roku
zycia. Uwaa Claudg¢ niemal za siostt
Oczywiscie, McLeith tego ranka nie byt akurat w taskaglgo ojca, ale
niemniej doréwnywat mu rangcha wprawdzie miat tylko szkocki tytut.
Matka Josepha zadata jedyne pytanie, kt@rellsi niej liczyto.

- A czy ty kochaszet panre Martin, Josephie?

- Tak, mamo - odpowiedziat szczerze. - Z catego serca

- Nigdy za bardzo nie polubitam panny Hunt - przyanat Jest w
niej jakis dziwny chtéd. Mana tylko mi€ nadzieg, ze kocha tego
swojego ksicia McLeitha.

- Sadie!

- Nie, Webster - odparfa. - Niegtle milczes, kiedy w g wchodzi
szczicie moich dzieci. Chomusz przyzn&, ze jestem zaskoczona. Ta
panna Martin wydaje mi gizbyt stara, zbyt niepozorna i zbyt surowa dla
Josepha, ale skoro ankocha, a ona jego, to jestem spokojna. No i przy-
najmniej nie kdzie keci¢ nosem na nagxochan Lizzie, prawda, Joseph?
Gdybym byla u siebie w domu, zaraz zaprositabyobje na herbat

- Sadie...

- Ale nie jestem - eigreta. - Jedziesz dzdo Lindsey Hall, Joseph? Po-
wiedz, prosg, pannie Martinze chcialabymg odwiedzé po potudniu. Jdi
twdj ojciec nie pojedzie ze mnto maze namowg Clare, Gwen albo Lauren.

- Dzigkuje, mamo - powiedzial, podnagzjej reke do ust.

Zanim pojechat do Lindsey Hall, musiat jeszczegzzasna, stawiczoto
Wilmie. Nie dato st tego unika¢. Czekata na niego pod drzwiami biblioteki
i wciagneta go do matego salonikuzwbok. Co zaskakage - by moze -
tym razem wszystkie wymowki i wyrzuty, jakie poskpsic z jej ust, byly
pod adresem nieszgsnej Portii. Ale powiedziata muigeze jest gtboko
wstrzsnieta z powodu pewnej pogtoski, ktorgjdna z kuzynek nie chciata
ani potwierdzt, ani zaprzeczy Nie zeby sama nie miata oczu.

- Tanczyles walca z 4 nauczycielk - méwita -jakby nic oprocz niej
dla ciebie nie istniato.

- Bo tak byto - wyjanit.

- To bardzo w zlym gicie - stwierdzita. - Zrobile z siebie kom-
pletnego btazna.

Tylko si¢ usmiechrat.
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- A potem jeszcze znikiiscie razem! - oburzata gi- Wszyscy na
pewno zauwzyli. Co za skandal! Lepiej uwaj, bo ani s obejrzysz, a
wpadniesz w jej sidfa idalziesz st musiat z m ozenic. Nawet nie wiesz,
do czego g zdolne takie kobiety, Josephie. Ona...

- To ja - przerwat jej - prébudjja usidli¢, jak sk wyrazita, czy mae
po prostu przekorazeby za mnie wyszia. A niegbizie to tatwe. Ona nie
przepada za kgietami ani nawet za dziedzicami ¥stcych tytutdw i
wcale nie ma ochoty zost&siezna, nawet jgli taki obrot spraw weiz
jeszcze jest w d6 odlegtej perspektywie, §& bedziemy dbé o zdrowie
papy. Przepada za to za swoimi uczennicami, zwtaszek podejrze-
wam, za tymi ksztalconymi charytatywnie. Czujg Bviazana z nimi i ze
szkoh, ktdra zalazyta i z powodzeniem prowadzi odepastu lat.

Whpatrywala st w niego oniemiata.

- Awigc ty naprawd chcesz si z nig zenic?

- Jeli ona mnie zechce - odpart.

- Oczywicie, ze ck zechce.

- Boze, Wil - powiedziat. - Ob¥ sie nie mylita.

- WIl? - zdziwita st. - Od lat tak do mnie nie méwile

Znienacka ztapahjza ramiona i mocno przytulit.

- Zycz mi szczscia - poprosit.

- Czy ona naprawgtyle dla ciebie znaczy? - zapytata. - Nie widz
niej nic atrakcyjnego.

- | nie musisz - odpowiedziat.Zycz mi szczscia.

- Woatpie, zebys go potrzebowat - oznajmita sucho. Ale oddata mu
uscisk. - No to jed i zdobywaj j, skoro musisz. Postaramne $i tolero-
wat, jezeli twierdzisz,ze jesté z nig szczsliwy.

- Dzieki, Wil. - Btysnat zebami w dmiechu i wypycit ja z obj¢.

Neville kleprat go w ramg, kiedy mirat go na schodach po wgjiu
z saloniku.

- Widzg, ze jeszczeryjesz, Joe - rzucit. - Potrzeba ci kdg&to ck
wystucha ze wspotczuciem? Kto pojedzie zatalyszalé€ sig na koniu w
najdzikszych ogpach? Kompana od kieliszka, z ktéryredbiesz mogt
sig upic w sztok, chocia jest jeszcze przed potudniem? Mow, czego ci
potrzeba, ja st pomoa.

- Jacd: do Lindsey Hall - rzekt Joseph #raiechem. - Jak tylko ro-
dzina przestanie mi zawracgtowe.
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- No i dobrze. - Neville coft reke. - Zostawitem Lily w pokoju,
siedzi z Gwen i Lauren, a wszystkie trzyldiskie tez, bo wuja Webstera
stycha byto & na pgtrze, i nie wyghdato na tozeby szalat z zachwytu.
W kazdym razie wszystkieaszachwyconeze nareszcie, pomimo prote-
stow wuja Webstera, nasz drogi Joseptizie szczsliwy. Chyba chodzi
im o to,ze byt moze @enisz s¢ z panm Martin.

Usmiechryt si¢ szeroko, jeszcze raz trzakgo w plecy i poszedt w
SWOjg Strore.

Tak wiec Joseph jechat do Lindsey Hall na skrzydtach readaiimo
Ze nic jeszcze nie zostato postanowione. Sama Glatdnowita ostatai
i najpowaniejsz przeszkod. Wczoraj wieczorem kochatagst nim tak
namktnie, zwlaszcza za drugim razem, kiedy na nim daiadzigta ini-
cjatywg w swoje ece z takim ognienmye jeszcze dgirobito mu s¢ goraco
na samo wspomnienie. Poza tym go kochata. W tovaipit. Ale mitos¢
i seks to nie to sameap makenstwo.

Matzenstwo bytoby dla niej decydagym krokiem - waniejszym nk
dla wigkszaici kobiet. Bo dla wgkszaci kobiet matenstwo jest jedynie
ucieczlky ku wiekszej wolndci i niezalenosci, bardziej aktywnemu i
ciekawszemuzyciu, osobistemu spetnieniu, a Claudia wszystkquto
osiagreta.

Po wejciu do domu zapytat o qistuzbe, ale ona przystata do niego
Lizzie. Jego coérka przyszta sama, prowadzona tytkez psa. Kiedy lokaj
otworzyt jej drzwi, weszta do salonu z promienny$miechem na buzi.

- Papo?

W dwdch krokach byt ja przy niej, obyt ja ramionami i zakgcit w
powietrzu.

- Jak s dzisiaj miewa moja najukochsza coreczka? - zapytat.

- Bardzo dobrze - odpowiedziata. - Czy to prawdapf@dpdna i Flora
ustyszaly od jednej pokojéwki, ktérej powiedziatna pokojowka, a ta
ustyszata to od pewnej damy... chyba ock®j, chocia nie wiem na
pewno. Ale wszystkie przygjaja, ze to prawda. Czy panna Hunt sobie
pojechata?

Ach.

- To prawda.

- |juz nigdy nie wroci?

- Nigdy.
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- Och, papo! - Przycista raczki do piersi i podniosta ku niemu bu-
Zie. - Tak s¢ ciesz!

- Jate.

- A czy to prawda - pytata dalejze zamiast tegozenisz st z pani
Martin?

Dobry Baze!

Czy to te: ci powtdrzyly Flora, Edna i te wszystkie &ae?

Tak.

A co ci powiedziata panna Martin?

Nic. Rozgniewata si kiedy p zapytatam. Powiedzialage nie po-
winnam stuché plotek staby. A kiedy inne dziewczynkiaj pytaty, roz-

gniewala s§ jeszcze bardziej i powiedziatze jak nie przestamn to kaze

im rozwiazywat rownania matematyczne, chaciss wakacje. Ale potem
panna Thompson zabrata wszystkich na dwaor, opratiz Jbnes, ktéra
grata na klawesynie.

- | oprécz ciebie - dodat.

- Tak. Wiedziatamze przyjdziesz, papo. Czekatam na ciebie. Chcia-
tam, zeby panna Martin zeszta ze ina dét, ale ona powiedzialze ma
inne rzeczy do roboty.

- Nie powiedziata przypadkiemie ma waniejsze rzeczy do roboty?
- zapytat.

- Wiasnie tak powiedziafa.

Wyglada na toze Claudia Martin tego ranka jest ptochliwa i nastro
szona jak je. Miata cah noc - a przynajmniej pagodzin -zeby zastano-
wi¢ sig nad wczorajszym wieczorem.

- Chyba sprzedam dom w Londynie - oznajmit Lizzi&Zamierzam
ci¢ zabr& do Willowgreen. To taki dty dom na wsi z gknym parkiem
dookota. Rdziesz tam miala mnéstwo miejscaswieze powietrze, i
kwiaty, i instrumenty muzyczne, i...

- | ciebie, papo? - zapytata.

- | mnie - przytakat. - Bedziemy wreszcie mogli mieszkaazem w
tym samym domu przez caty czasz Jie gdziesz musiata wyczekiwa
kiedy przyjad ci¢ odwiedze, a ja nie bde musiat s¢ zastanawi& kiedy
czas i obowjzki pozwoh mi sk z tolw zobaczy¢. Bedziemy razem
kazdego dnia. Caly czas w domu, ktorydaie tez twoim domem.

- | domem panny Martin, papo?
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- Chciataby, zeby tak byto?

- Strasznie bym chciata, papo! - pin - Uczy mnie rénych cie-
kawych rzeczy i mam przy tygwietna zabaw. | lubig jej gtos. Czug sie
Z nia bezpiecznie. Mile, ze ona teé mnie lubi. Nie, myle, ze mnie
kocha.

- Nawet, kiedy si gniewa?

- Dzisiaj rano - zawyrokowala Lizzie - to chyba gné&avst dlatego,
ze tak naprawglchce za ciebie w¥g§.

Co bylo, jak przypuszczat, doskonatym przyktaderhi&oej logiki.

- W takim razie nie masz nic przeciwko temebym s¢ z nia ozenit?

- Gluptasie - odparta. - desi¢ z nia ozenisz, to wtedy onacghzie
moja tak jakby mara, prawda? Kochatam magk papo. Naprawgd |
strasznie za niteskni. Ale chcialabym mié nowa mang, jesli to bedzie
panna Martin.

- Nie bedzie twop tak jakby mara - sprostowat. - Bdzie twop ma-
cocha.

- Moja tak jakby macoch- zgodzita si. - Bo ja jestem dzieckiem z
nie... jestem twoim owocem méoi. Nie jestem twaj prawdzivwg corka.
Matka mi to wyjanita.

Cmokrat z niezadowoleniem, wal ja stanowczo zaeke, otworzyt
drzwi i pomaszerowat w strerschodéw. Pies podreptat za nimi.

Claudia byta nadal w pokoju do nauki - sama. Jidines skaczyta
juz widocznie gré na klawesynie i poszta szuksobie innego zagia.

- Potrzebujemy twojej opinii w pewnej sprawie - pedziat do niej
Joseph, zamykag drzwi. Claudia poderwata¢st miejsca, ¢ce splecione
w pasie, plecy sztywno wyprostowane, usta&agte. - Lizzie twierdzi,
ze gdyby za mnie wyszta, to bytakyej tak jakby macoch Nie prawdzi
wa macoch, bo ona nie jest mgjprawdziwg corka. Jest tylko owocem
mitosci, co rozumie jako tagodne oktenie na dziecko z nieprawego
toza. Ma rag? Czy nie?

Lizzie, ktéra wypycita jego eke, spoghdata to na jedno z nich, to na
drugie, zupetnie jakby mogta ich widzie

- Och, Lizzie - rzekta Claudia z westchnieniem,ealrjej sekundzie
Z powsciagliwej, nieprzys¢pnej nauczycielki przemienigj sk w petra
ciepta kobiet. - Nie bylabym twaqj tak jakby macoch ani prawdzivg
macoch, chybaze w urzdowych dokumentach. Nie bytabym dla ciebie
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nawet tak jakby matk Bytabym twojp many. Kochatabym ¢ tak mocno,
jak tylko matka potrafi kocltaswoje dziecko. Bo ty jeste@wocem mito-
§ci i to w najlepszym tego stowa znaczeniu.

- A co by bylo - zapytala Lizzie - gdybgie mieli dzieci, pani i moj
papa? Prawdziwe dzieci?

- Wtedy je te bym kochata. - Policzki Claudii przybraty interggy
odcien rézu. Joseph nie odrywat od niej wzroku, a ona dlaiadynpatrzyta
wszdzie, tylko nie na niego. Nie, teraz byt niespralliiey; caty czas patrzyta
na jego cork - Kochatabym je tak samo jak ciebie. Ani mnigji @iece;.
Mitosci nic da st podzielt, Lizzie. To jedyna ndwiecie rzecz, ktérej nie
ubywa, kiedy si ja rozdaje. Wgce] nawet, rénie. To prawdaze w oczach
Swiata bytaby zawsze inna od dzieci, ktére twoj ojciec i... njaglibysmy
mie¢, gdybymy sk pobrali. Ale w moich oczach nie bytobgdnej rénicy.

- Ani w moich - wticit Joseph.

- No to lzdziemy sobie mieszkav Willowgreen we troje - ucieszyta
si¢ Lizzie. Podeszta do Claudii z wygnhietymi rekami, a Claudia chwycita
je w swoje dionie. - | z Horacym. To jest dom pagaywsi. | tam panid
dzie mnie ucz§ réznych rzeczy, i papazgei napiszecie wszystkie moje bajki,
i zrobimy z nich ksizke, i maze moje koleanki keda nas czasami odwiedza
a kiedy lkedziecie mieli dzidziusia, ja gaeltle codziennie nosii kotys&, i...

Rumieniec na policzkach Claudiiggowiat.

- Lizzie - powiedziatasciskapc rece dziewczynki. -Ja mam w Bath
szkok, ktora prowadz. Czekaj tam na mnie uczennice i nauczyciele.
Czeka tam na mnie mojgcie.

Lizzie uniosta twarzyczk Powieki jej d¢aly, a usta poruszatyesbez-
gtosnie, zanim odpowiedziata.

- Czy te inne dziewczynkiaswazniejsze ode mnie? - zapytata. - Czy
ci nauczyciele gswazniejsi od papy? Czy w szkole jest tadniej niWil-
lowgreen?

- Lizzie - przerwat jej Joseph. - To nie fair. PaMartin ma swoje
zycie. Nie maemy oczekiwa, ze za mnie wyjdzie i zamieszka z nami w
Willowgreen tylko dlategoze my tak chcemy, dlategae ja kochamy i
nie wyobraamy sobie bez nigjycia.

Patrzyt przez caly ten czas na Clayditora wyranie bytla mocno
przegta i zmartwiona - pdki nie ustyszata jego ostatrsedw. Bo wtedy
zrobita oburzoa ming. Zaryzykowat émiech.
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Lizzie cofreta rece.

- Nie kocha pani mojego papy?

- Alez kocham - westchghia Claudia. - Tylkaze wzyciu nie wszyst-
ko jest takie proste, Lizzie.

- A dlaczego? - chciata wiedZid.izzie. -Wszyscy zawsze tak mGwi
Dlaczego to nie jest prosteXlié&ocha pani mnie i pap a my kochamy
pank, to co mae by prostszego?

- Mysle, ze pora na spacer - oznajmit Joseph. - Taka rozmewa
trojke jest stanowczo nie w paidku wobec panny Martin. Teraz jeste-
smy my dwoje na ni jedra. Porozmawiam z nina ten temat, kiedygle
Z nia sam na sam. Trzymaj, tu jest smycz. Bokam, czy potrafisz zna-
lez¢ drog; na dwor i nad jezioro catkiem sama, bez niczygenpcy.

- Pewnie ze potraf - powiedziata, chwytapr smycz. - Patrz tylko.

- Wiasnie zamierzam patréze zapewnit.

Ale kiedy pae minut p&niej wszyscy troje znakli si¢ na dworze,
Lizzie zatrzymata sii przechylita glow. Poprzez szum i plusk wielkigj
fontanny uslyszata 6ojeszcze. To panna Thompson nadchodzita z
dziewczynkami. Podniostake i zawotata do nich:

- Molly?! Doris?Agnes?

Dziewczta podeszly i przywitaty sj dygapc.

- lde z wami - gwiadczyla Lizzie. - Méj papa chce dgam na sam
Z pani, Martin. Mowi, ze to nie w poradku, zeby byto dwoje na jednego.

Panna Thompson spojrzata na sypjzetoona z komiczniesciag-
nigtymi ustami i blyskiem rozbawienia w oku.

- Czyli jednak d& nie wyjezdzasz, Claudio? - upewnitagsi- Prze
kazg to Wulfrickowi. Mitego spaceru.

| zagonita dziewczynki afcznie z Lizzie - z powrotem do domu.

- No i dobrze - stwierdzit Joseph, podtajjej ramk. - Teraz jest
jeden na jednego, jak w uczciwej walcesliJeczywiscie chcesz ze man
walczy. Ja o wiele bardziej wolatbym planotvdub.

Eleanor czekala naqiwczoraj do péna - czy raczej do wczesnego
ranka. Claudia zwierzyta jejesz najwaniejszych wydarze wieczoru, a
reszty Eleanor pewnie sama domyélita.

Powtdrzyta swaj propozycg przegcia od niej szkoty, a nawet jej od-
kupienia. Kazata Claudii dobrzezsiastanowd, nie decydowaza szybko,
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nie myle¢ o tym, jak powinna posgpi¢, ale raczej o tym, jak chciataby
postpic.

- Pewnie to zbyt wielkie uproszczenie i zbyt wytastogan, powiedzie
ci: ,idz za glosem serca", Claudio, a ja nie za bardzoaslag do udzielania
rad w sprawach sercowych, prawda? Ale.z,@d naprawe nie moja spra
wa, i w dodatku ja dawno powinnam kiyw t6zku. Dobranoc.

Ale dostownie kilka sekund po wigiu z pokoju znowu wsuga gto-
we przez uchylone drzwi.

- | tak ci to powiem - stwierdzita. - Claudio, ghagie, na lité¢ bo
ska, idZz za glosem serca.

Gdy przyszedt ranek, wydawatogsie wiedza juz o tym absolutnie
WSZYSCYy.

Byto to szalenie kipujace, tagodnie mowc.

- Czuje si¢ tak - powiedziata do Josephaaddw stror jeziora -jak-
bym stata na olbrzymiej scenie w teatrze, a wokdienpetna widownia.

- | wszyscy z zapartym tchem czekaja twop ostatni kweste? -
domylit sie. - Nie wiem wobec tego, czyja jestenesia tej widowni, czy
gram z toh na scenie. Ale jeli tez jestem aktorem w tej sztuce, to chyba
nie mielsmy wczeniej préb, bo inaczej znalbyme ttwoja ostatni
kwestk.

Zeszli w milczeniu nad brzeg jeziora.

- To jest niemaliwe - powtérzyla, patrac na popychane wiatrem
fale z biatymi piéropuszami piany.

- Nieprawda - sprzeciwit gi - To wcale nie jest niembwe. Ani
nawet nieprawdopodobne. Powiedziatbyim, jest prawdopodobne, ale
nie do kaica pewne. | to wkmnie ta niepewns® sprawia,ze serce ttucze
mi si¢ w piersi, kolana sipode m@ uginap, azotadek wyczynia dzikie
harce.

- Twoja rodzina nigdy mnie nie zaakceptuje.

- Moja matka i siostra juto zrobity - sprostowat - a ojciec mnie nie
wydziedziczyt.

- A moze to zrob¢?

- Nie. - Wsmiechryt sie. - Ale mogtby mi bardzo uprzykrzyzycie.
Nie zrobi tego jednak. Bardziej kocha swoje dziewy, jest sktonny
przyzn&. | chat nie zdaje sobie z tego sprawy, to bezapelacygsegod
pantoflem matki.
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Nie bedg ci mogta da dzieci - wyliczata dalej.

Jesté pewna?

Nie - przyznala.

Gdybym s¢ ozenit z jakimé podlotkiem, té mogtoby s¢ okaz#, ze
nie da mi potomstwa. Wiele kobiet nie meomie& dzieci. A ty mae
bedziesz mogta. Takmam przynajmniej nadzigj Oczywicie, trzeba za-
pewni sukcesj rodu, i tak dalej, ale, co vmiejsze, ja che mie¢ z toky
dzieci, Claudio. Jednak to, czego pragrajbardziej, to sfzi¢ z toln
resze zycia. | wcale nie bylib§my bezdzietni. Mamy przecid.izzie.

- Nie mog; zostg markizz - powiedziata - ani kgfna. Nie mam
zielonego pajcia, jak wyghda takiezycie i jestem ju za starazeby sg¢ na-
uczy. Zreszi, wcale nie wiem, czy miatabym w ogole ochek uczy.
Lubi¢ siebie tak, jaka jestem. Mze brzmi to zarozumiale i sugeruje
nie che sic zmienia& ani rozwija&. Owszem, chgjednego i drugiego, ale
wolatabym sama wybéskierunek, w jakim si rozwijam.

- Wystarczy,zeby zmienita s¢ na tyle,zeby mnie wpsci¢ do swo-
jego zycia - odpart. - Proszcie, Claudio. O nic wicej, tylko o to. Jdi
nie chceszzebysmy z Lizzie przeprowadzili sido Bath, to w takim razie
ty zamieszkaj w Willowgreen. Ucayje swoim domem, swoimyciem,
czym tylko chcesz, alegdz moja. Prosg, badz moja.

Nagle ze zdwojomsita uderzyta § nierealné¢ sytuacji. Zupenie jak-
by cofreta sk 0 krok i spojrzata z zewtrz - zobaczyta obcego cztowieka,
ktory pojawit s w salonie dla odwiedzgych w jej szkole. Widziata, jaki
jest przystojny, elegancki, arystokratyczny i pevambie. Czy to mai-
we, ze teraz ten cziowiek btaga ¢ rcke? Ze p kocha? Ale wiedziatae to
prawda. Ten dziwny obraz ulotnilkespo kilku sekundach i kiedy ponow-
nie spojrzata, stat przedarenowu jej ukochany Joseph.

- Mysle, ze w Willowgreen powinno kiytak jak w mojej szkole
- stwierdzita - tylko troch inaczej. Wyzwanie ksztalcenia Lizzie, kiedy
jeszcze sgdzitam, ze bedzie moj uczennig, bylo ogromnie ekscytaj
ce, bo przekonatamesize mog ja zarazé pasp poznawanigwiata. Nie
wiem, czemu do tej pory nie posigtam o przyjmowaniu do szkoty
niepetnosprawnych dzieci. Moglilypy je mig w Willowgreen. Przyj¢
niektére z nich do domu, me nawet adoptowainne niewidome dzieci
albo updgledzone fizycznie czy umystowo. Anne byta swegosozgu
wernantl kuzynki markiza Hallmere'a, o ktorej wszyscy mawie jest
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op&niona w rozwoju. Wyrosta na uracetodh kobiet. Wyszta za ryba-
ka, rodzi mu zdrowe dzieci, prowadzi dom i jesizgglowa.

- Adoptujemy tuzin takich dzieci - powiedziat cichbeda si¢ uczy
i mieszka w Willowgreen. Pokochamy je, Claudio.

Spojrzata na niego z westchnieniem.

- Nic z tego - rzekla. - To zbyt ambitne marzenia.

- Ale o to wignie wzyciu chodzi - przekonywat. - O taeby marzyg
i dazy¢ do spetnienia tych marze catym samozaparciem i mitta.

W tej chwili przerwano im rozmogv

Spomedzy drzew wytonili s¢ markiz i markiza Hallmere'owie z
dwojka starszych dzieci, a za nimi hrabia i hrabina Rostbwie z
chtopcami. Pewnie wracali ze spaceru. Pomachalvesoto z daleka i
wkroétce znikrliby im z oczu, gdyby nie taze markiza naraz zatrzymata
si¢ i wbita w nich uwane spojrzenie, po czym agizyta sé od grupki i
energicznym krokiem ruszyta w ich strorMarkiz podizyt za nh, a
pozostali zawrdcili w kierunku domu.

Podczas minionego tygodnia Claudia musiata przyzsama przed
sohy, ze dawna lady Freyja Bedwyn naprawtie jest ju takim potwo-
rem, jakim byla jako dziewczynka. Ale tak czy inegaie powinna im
przerywa& prywatnej rozmowy.

- Panno Martin - odezwatacsiledwo skinwszy gtows Josephowi.
- Styszalamze oddaje pani szkeEleanor.

Claudia uniosta brwi.

- Mito stysze, ze pani ju wie, jaky podejng decyzg.

Katem oka zauwayta, ze obaj ngzczyzni wymieniap pozornie nieza-
interesowane spojrzenia.

- To trocke dziwne,ze rezygnuje pani z pracy tak krétko po tym, jak
osiagreta pani petq niezalenos¢ - stwierdzita lady Hallmere - ale mysz
powiedzi€, ze mnie to cieszy. Zawsze pamiodziwialam za toze miata
pani odwag mi sig przeciwstawd, ale & do zeszlego tygodnia tak
naprawd nigdy pani nie lubitam. Teraz uwam, ze zashayla sobie pani
na szczscie.

- Freyjo. - Markiz chwycit 4 za tokie. - Chyba tylko tutaj przeszka-
dzamy. A zaraz powiesz §aczego potemduzieszzatowat.

Ale Claudia ledwie go styszata. Wpatrywata wi lady Hallmere z na-
pigciem.
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- Skad pani wie - zapytata ze wiagnie osagretam niezalenos¢?
Skad pani wieze ktagd mi pomagat finansowo?

Lady Hallmere otworzyta usta, jakby chciatg powiedzi€, ale zaraz
zamkreta je i wzruszyta ramionami.

- To chyba wszyscy wiedz odparta niedbatym tonem.

Moze Eleanor cojej powiedziata. Albo Susanna. Albo Anne. Albo
nawet Joseph.

Ale w tej chwili Claudia poczuta sitak, jakby kté wziat duzy mtotek
i przylozyt jej w gtowe. Tylko ze rzeczywiste uderzenie mogtobycaaé
jej umyst, a tymczasem nagle wszystko statozsipetnie jasne. Przypo-
mniata sobie kilka rzeczy naraz.

Przypomniata sobie dziwny przypadek Anne, ktéraGiva st do
pana Hatcharda z pitm o przygcie na posagnauczycielki, gdy przed-
tem mieszkata w polidu posiadiéci markiza Hallmere'a w Kornwalii.

Przypomniata sobieze Susanna w wieku dwunastu lat zostata skie-
rowana do jej szkoly jako uczennica charytatywnacaeniej zatrudnita
sie u lady Freyji jako pokojowka.

Przypomniata sobie ten daieprzed kilku laty, kiedy lady Freyja
Bedwyn odwiedzita jej szket Ale skad w ogéle o niej wiedziata i jak |
znalazta?

Przypomniata sobie, co powiedziala jej Edna kilkgodni temu:ze
lady Freyja wiedziata o napadzie na sklep jej rod\i i o ichsmierci -
nim jeszcze Edna zostala wystana do szkoty w Bath.

Przypomniala sobieze przez wiele lat Anne i Susanna probowaty |
przekona, ze by moze lady Freyja, markiza Hallmere, nie jegttaka
zla, jak st Claudii wydaje.

Przypomniata sobieze to wignie z jej szkoty lady Hallmere oraz jej
szwagierka wybraty guwernantki dla swoich dzieci.

Przypomniata sobie...

Gdyby prawda faktycznie byla dym miotkiem, pomylata, to na
pewno ju od dawna chodzitaby z glawvbita pomiedzy ramiona.

- A wiec to pani - powiedziata. Stowa, ktore wydobytyg gijej ust,
byly niewiele giéniejsze od szeptu. - To pani!

Lady Hallmere tylko uniosta arystokratyczne brwi.

- To pani - powtorzyta Claudia. - Pani byta moim dmtmnca.

- 0, do diaska! - zakt Joseph.
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- No i widzisz, co narobik®¥ -W gtosie markiza Hallmere'a brzmiato
rozbawienie. - Przystowiowe szydio wyszio z przystmnvego worka,
Free.

- A wiec to pani. - Claudia z przemeniem wpatrywata siw swop
byla uczennie.

Lady Hallmere wzruszyta ramionami.

- Jestem bardzo zamua - rzekia.

- Przecie kiedy otwieratam szket pani byla jeszcze maldziew-
czynkg.

- Wulf pod wieloma wzgldami byt bardzo surowym opiekunem
- wyjasnita lady Hallmere - ale jli chodzi o pierijdze, okazat si wy
jatkowo posgpowy. Kazde z nas miato dogh do swojego majku juz
w bardzo mtodym wieku.

- Dlaczego?

Lady Hallmere stukata dtosio udo i Claudii wydawato sj ze zdecy-
dowanie brakuje jej weku szpicruty. Znowu wzruszyta ramionami.

- Nikt oprécz pani nigdy mi ginie sprzeciwit - odparta - dopéki nie
poznatam Joshui. Nie méwbczywicie o Wulfricku, bo to inna sprawa.
W koncu to moj brat. Bytam chyba rozgoryczonge matka i ojciec
umarli i zostakmy sami. Chciatamzeby ktg zwrdcit na mnie uwag
Chciatam,zeby kta inny procz Wulfricka zmusit mnie do przestrzegania
zasad. Pani to zrobita, rzugaju nas posad Ale pani wcaz zyta, panno
Martin, w przeciwiéstwie do mojej matki. Na pani mogtang sienscic.
Nie pojmie pani, jak ogrommn, satysfakej miatam przez lata, wiede, ze
jest pani ode mnie zatea, ché mnie nienawidzi.

- Wocale pani nie...

- Alez tak, nienawidzita mnie pani.

- To prawda, tak byto.

Joseph odchaknat, a markiz Hallmere podrapakgbo gtowie.

- To byla wspaniata zemsta - przyznata Claudia.

- Tez tak zawszegslzitam.

Spoghdaly na siebie, Claudia z zé&aietymi wargami, lady Hallmere
- niezbyt przekonuaico udajc wyniosh nonszalanej

- C& mog; powiedzi€? - spytata wreszcie Claudia. Czuta po
twornie zaklopotana. Tak wiele zawgzzata tej kobiecie. | nie tylko ona,
ale tez wszystkie jej charytatywne uczennice, obecne irgawsdyby
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nie pomoc tej kobiety, Susanna sknytaby marnie. Anne pewnie dalej
mieszkataby z Davidem w Kornwalii na skrajeday. Szkota nie odnio-
staby takich sukceséw.

O Boaze, czy to maliwe, ze zawdzicza lady Hallmere absolutnie
wszystko?

Chyba tak.

- Mysle, panno Martin - stwierdzita lady Hallmereze powiedziata
juz pani wszystko, co trzeba, w tymidie, ktéry kilka tygodnie temu
przekazat mi pan Hatchard. Przyjragodzikowanie, ché tak naprawel
nie musi mi pani wcale dgowat. Zaluje, ze teraz odezwatamcstak
pochopnie. Wolatabymzeby pani nigdy si o tym nie dowiedziata. W
kazdym razie nie musi pani céwsig w niczym diizna. To by byto bez
sensu. Chagny, Joshuo, nasza obeétigest tu chybale trop.

- Co wianie prébowatem ci wcZaiej zasugerowa kochanie - od-
powiedziat.

Claudia wycagreta prava reke. Lady Hallmere zerkga na na z wy-
niosk minag i uscisreta jej dia.

- No, no - powiedziat Joseph, kiedy tamta dwojka $i¢ oddalita.
-Widze, ze nasza sztuka jest petna nieoczekiwanych zwrotaiji. dle
o ile sk nie myk, nadal czekamy na twppstatni kweste, ukochana. No
wiec jak ona brzmi?

Odwrdcita s¢ twarz do niego.

- Tylko gtupcy wiera w niezalenos¢ - wygtosita. - Cé takiego chy-
ba w ogole nie istnieje. Nikt z nas nie jest zumehiezaleény od innych.
Potrzebujemy ginawzajem. - Wpatrywatagiv niego z nagiciem. - Czy
ty mnie potrzebujesz?

- Tak.

- A ja potrzebu ciebie - przyznata. - Och, Josephie,zmKa ci
potrzebug! Moje zycie zmieni s catkowicie i ta myl przeraa mnie w
rownym stopniu dzisiaj, jak wtedy, gdy miatam sieuhescie lat. Ale
skoro udato mi si przez to przég, kiedy stracitam mité, to nie cofig
sie teraz, gdy4 znalaztam. Zrokito. Wyjce za ciebie.

Powoli smiech rozjanit mu cah twarz.

- A wiec pora na epilog - oznajmit.

Uklakt na trawie na jedno kolano i przybrat przesadzteatralm
poz na tle jeziora, po czym zawtagrjej dionia.
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- Claudio, moje najdrsze ukochanie - wyrzekt z patosem - czy
uczynisz mi ten zaszczyt i zostaniesz anajng?

.....

- Wygladasz jak pajac - stwierdzita - ale romantyczny pajazale-
nie przystojny. Och, oczyvgie, ze zostan twoja zom. Przecie wtasnie
przed chwih to powiedziatam. Wstawaj, Josephie, leddiesz miat plam
Z trawy na kolanie.

- No to mog mie¢ plamy na obu - powiedziat. - Dla symetrii.

| pociagnat ja w dot, takze teraz oboje ktzeli na ziemi twarg do
siebie.

- Ach, Claudio - wyszeptat prosto w jej usta. - Czgzma uwierzy
w takie szczscie?

- O, tak - zapewnita go. - Nawet trzeba. Za mnigfsare nie zamie-
rzam zrezygnowaz kariery.

- Nie, prosz pani. - Przypiecgowat te stowa pocatunkiem.

25

Nigdy chyba Bath nie widziato réwnie swietnegodnia jak ten, kiedy
panna Claudia Martin, wiaicielka i dyrektorkaZenskiej szkoty panny
Martin w Bath brataslub z markizem Attingsborough w &oele miej-
skiego opactwa.

Padsrod gaci tyle byto utytutowanych gtéwze - jak powiedziat jaki
dowcipni stopcy w tlumie gapiow czekagych na brukowanym dzie-
dzincu zaraz obok pijalni wéd na przyjazd panny mtodeliyba w catej
Anglii brakuje dzé arystokratéw.

- | pewnie nikt za nimi nieeskni - dorzucit, a jakatega jejma¢
stojaca obok z wielkim koszem na ramieniu zdziwite, §io co w takim
razie w ogole przyszedt popatéze

Na liscie gaci znalazt st oczywgcie kazdy, kogo z markizemtzy-
ty wigzy pokrewigstwa. Procz tego spora liczba przyjaciot i znajomyc
tacznie z Bedwynami w komplecie, z witiiem lady i lorda Rannulfow,
ktérzy na dniach spodziewaligsprzybycia naswiat nowego potomka.
Ksiaze Bewcastle zgodzit sj zeby ksézna przyjechata razem z nim, bio-
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rac pod uwag fakt, ze jak na razie tryskata zdrowiem, a poza tym Bath
lezato niedaleko ich domu.

Ironia tej sytuacji nie umkga uwagi Claudii.

| kiedy pokojowka Frances, przywieziona do szkolgaeznie w celu
utozenia wtoséw Claudii, tworzyta na jej glowie fryzuktora miata by
jednoczénie elegancka, ale nie przesadnie wyimg, Claudia wybuch-
neta niepohamowanymmiechem. Biedna pokojéwka musiata przefwa
uktadanie lokow, ktore dzisiaj miaty zapi¢ zwykly kok Claudii.

Susanna, Frances i Anne praggly sk, sttoczone razem z v sy-
pialni. Eleanor i Lily Walton ja wczeniej wyszty do kéciota na czele
diugiego wza ztazonego z uczennic charytatywnych i dziewtcz in-
ternatu, poubieranych w najtadniejsze sukienkizegenych jak aniotki.
Dochodace uczennice miaty prz4 do kaciota z rodzicami. Nauczy-
ciele niemieszkary w szkole teé mieli dotrze€ na uroczystée.

- To chyba najbardziej absurdalne neéktwo, jakie sobie tylko moe
na wyobrazi - wysapata Claudia, nie magprzesta sie smiac. - Czegeé
tak dziwnego nie wymifitabym nigdy wzyciu.

- Absurdalne. - Susanna przeniosta spojrzenie nacEsarmnne.

- To chyba stosowne oldlenie. Claudia &dzie brataslub w obecnéci
potowy towarzyskiegdwiatka.

- A jej tesciem kedzie ksize - dodata Frances.

- A megzem ksazecy dziedzic - dorzucita Anne.

Spojrzaty po sobie z povmsaymi minami, po czym tewybuchrety
smiechem.

- Stowo honoru, to naprawdwietny dowcip - przyznata Frances.

- Nasza Claudiadulzie kiedy ksi¢zna.

- To kara za wszystkie moje grzechy. - Claudiajaeiwszy nieco,
spojrzata w lustro i obfa wzrokiem cat wspaniaté¢ wykwintnej nowej
sukni w cieptym, brzoskwiniowym kolorze i wdziznego kapelusika ze
stomki, ktory pokojowka Frances wi@e mocowala na jej gtowie nad
burz lokéw upktych na karku. Stomkowy kapelusz na pgka pa
dziernika!

Boze! Czy to zludzenie, czy rzeczydwie wyghda teraz o dziest lat
miodziej niz jeszcze par mieskcy temu? Na pewno ziudzenie. Jednak
wydawalo jej s, ze oczy ma wiksze, nk pamkttata, wargi petniejsze, a
policzki bardziej zargowione.



- Ale ktézby sk opart urokowi Josepha? - powiedziata Susanna.

- Zawsze go lubitam, odkl Lauren mnie z nim poznata, a teraz jesz
cze bardziej zyskat w moich oczach, skoro miakdozadku, zeby sg
w tobie zakochg Claudio.

- | ktézby sk opart nezczyznie - dodata Anne - ktéry tak uwielbia
swoje dziecko? A zwtaszcza niewidome ishibne dziecko.

- Cale szcgscie, ze mamy Luciusa, Petera i Sydnamawiadczyta
Frances. - Inaczej bylybmy o niegosmiertelnie zazdrosne, Claudio.

Claudia obrécita si na stotku. Pokojowka sprawnie upireta toa-
letke | wyszta z pokoju.

- Czy to normalne - zapytata Claudiae $lub budzi we mnie tyle
sprzecznych emocji? Jestem taka sdoma, ze mogtabym fruwé a z
drugiej strony, jest mi tak smutnze chyba si rozptacz.

- Ani si¢ waz - ostrzegla Susanna. -¢@ziesz miata czerwone i
spuchngte powieki.

Tak jak wczoraj wieczorem. Zagp sic od paegnalnej kolacji w
szkolnej jadalni, na ktorej zostaty rownidochodzce uczennice. Potem
byly koncert-niespodzianka i podkowania. Péniej do Claudii ustawita
sie kolejka uczennic i nauczycieli, z ktérychzky chciat p usciska na
pozegnanie i po raz ostatni zamiérd nip par stdbw. A na koniec cztery
przyjaciotki, razem z Li i Eleanor, zaszyly siw prywatnej bawialni
Claudii - ktéra ju wkrétce kedzie prywatm bawialni Eleanor
- na diugie godziny rozmow i wspominek.

- Mnie byto tutaj bardzo dobrze - powiedziata teram@. - A kiedy
wychodzitam za Sydnama, wcale nie miatam peenazy kxde z nim
szczsliwa. Ale jestem, i ty t& na pewno znajdziesz széeie z Josephem,
Claudio. Ju je znalazta

- To zupehnie naturalneg jesté smutna - pocieszyta frances. - Ja
mialam Luciusa i obietnic kariery spiewaczej, kiedy wychodzitam za
maz, ale tutaj te bytam szczsliwa. Tu byt méj dom, tu zostawiatam moje
najserdeczniejsze przyjaciofki.

Susanna podeszta do Claudiitiskata j ostranie, zeby nie popst
fryzury i nie przesust kapelusza.

- Ta szkota byta mi domem i rodzin oswiadczyta. - Przyjta mnie
pod swoj dach, kiedy miatam dwdeee lat i nie wiedziatam, dakl pog¢;
tu zdobytam wyksztatcenie i d@iadczytam mitdci. Nigdy bym s4d nie
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odeszia, gdybym nie spotkata Petera. Ale terazatige, z oczywistego
powodu, ale te dlatego,ze nie zniostabym, gdybym musiata zdsta
sama, bez was. Nie umiem ci powiedzi€laudio, jak bardzo siciesz.

- Chodmy juz lepiej - pospieszata Anne. - Panna mioda nie po
winna sk sp&ni¢, a my musimy b§ w kosciele przed ni. A jaka mamy
sliczna panre mtoda. Ten kolor jest dla ciebie stworzony, Claudio.

- A ten kapelusik... po prostu przeuroczy - doruSiusanna.
Claudia z trudem powstrzymywata tzy, gdy przyjakigedna po dru
giej przytulity ja i zeszty do powozu czekgiego przed wégiem.

Kiedy juz pojechaty, naagneta rgkawiczki i ostatni raz rozejrzatagsi
po sypialni. Pokdj opustoszat -jej kufry i walizyzpwieziono ja wcze-
niej. Weszta do bawialni, rozglajac sk dookota. Nie byto tu jiizadnych
jej ksiazek. To ju nie byt jej pokg;.

Od tygodnia szket oficjalnie przegta Eleanor. A od jutra placéwka
bedzie nosita nazwZenskiej szkoty panny Thompson.

Ciezko jest pozostawiaza soh calezycie. Kiedy musiata to zrold a te-
raz czynita to z wyboru. Tak chyba czuje mbworodek: porzuca bezpieczne,
zaciszne wetrze fona matki i wydostajeesha olbrzymi, nieznan§wiat.

Ciezko jej byto, chocia catym sercem pragla tego nowegaycia,
nowego domu, ktory na aqiczekat, tej bystrej niewidomej dziewczynki,
ktora kzdzie jej cérlg, i tego dziecitka, ktore urodzi giza ponad szé
mieskcy (jeszcze nie mowita nikomu oprécz Josepha, kpgyjechat
wczoraj z Willowgreen), i tego gaczyzny, ktory wszedt w progi jej szkoty
przed czterema miegiami, a w jej sercu zagat wkrétce potem.

Joseph!

Gdy zeszta na dot, stba stata ju rzedem w korytarzuzeby st z nia
pozegna. Jaking cudem zdotata ginie rozkle¢, kiedy podchodzita do
kazdego z osobnaeby zamieni kilka stow, lecz wgksza¢ stuzby pta-
kata. Z wyptkiem pana Keeble'a. On stat sztywno wyprostowarny p
drzwiach, czekafg, az bedzie mdgt je przed niotworzyg.

| nie wiedzi€ czemu, wlanie pazegnanie z nim, z tym starym, wier-
nym, kacistym portierem, bylo dla Claudii nagesze. Skionit s przed
nia, skrzypihc podeszwami butéw. Ale Claudia nie mogta ajodzé na
takie oficjalne peegnanie. $ciskata go i ucatowata w policzek, a potem
energicznie skigta mu gtowa, ze maze juz otwiera drzwi. Na ulicy
stangret Josepha czekatpy pomaoc jej wak¢ do powozu.
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Nie bede ptaka, pomyslata stanowczo, gdy juzamkrety si¢ za ni
drzwi i powdz ruszyt z miejsca, uwar ja z dala od szkoty, w ktérej sp
dzita pktnascie lat swojegaycia.

Nie bede plaka.

W opactwie czeka Joseph.

A z nim Lizzie.

| koscidt peten arystokratéw.

Ta ostatnia m§f ja uratowata. Ymiechrela sie sama do siebie, a po-
tem wybuchrta smiechem, w chwili gdy powo6z sécat wignie w diug
i szeroly Great Pulteney Street.

Naprawa, $miechu warte.

Czyzby to byt jeden zarcikbw Boga? J tak, to rzeczywdcie miat
poczucie humoru.

Nie tak dawno temu, jakeslosephowi wydawato, stat przed ottarzem
u boku Neville'a, czeka¢ na przybycie panny miodej. On byt wtedy
druzba, a Nev panem mtodym. Teraz role sdwrdcity i Joseph wreszcie
zrozumiat, czemu tamtego dnia kuzyn nie byt w sargté ani usiedzié
na miejscu i cigle poprawiat sobie krawat.

To glupie, obawia sig, ze Claudia s nie zjawi. Przeciezgodzita st
za niego Wyj¢ i pisata do niego codziennie - a on do niej -ipdd, z wy-
jatkiem tych dziesiciu dni w sierpniu, kiedy przyjechat z Lizzie dotBa
Spalita zreszt za soh mosty, bo sprzedala szkopannie Thompson. |
polecita panu Hatchardowi, swojemu lomdkiemu agentowi,zeby
rozghdat sk za updledzonymi dziémi, ktére stracity dom.

A jakby tego wszystkiego bylo mateeby go uspokdai wystarczyto
mu przypomnié sobie & cudowry nowire, z ktorej zwierzyta mu si
wczoraj. Jest w giy! Beda mieli dziecko. Wciz jeszcze nie dotarto to w
petni do jegoswiadomaci - chocia wczoraj strofowat g przez cate
trzydziesci sekund, zanim zamihja w potznym wcisku. Powinna byta
mu powiedzié wcze&niej. Dobry Bae, gdyby o tym wiedziat, zmusitby
ja, zeby za niego wyszta od razu, za specjalnym pozveiemiskupa, i
do czorta z tym wielkim weselem, ktore armia koligégo rodziny pod
wodz Wilmy zaplanowata, nie pyt@ go nawet o zdanie.

Dwa miesice temu odbyt giinny slub za specjalnym pozwoleniem.
Albo McLeith, albo Portia, albo teoboje opamitali sie po wyjezdzie
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z Alvesley. Zamiast do Szkocji pojechali do Londymazie oznajmili
swoje zagczyny Balderstonom i kilka dni gdiej urzdzili niewielkie,
ale przyzwoite wesele.

Joseph czut dziwne mrowienie xtadku; Neville spojrzat na niego
ze wspotczuciem.

Ale w tym momencie do keiota weszta Claudia, wi odwrdécit s¢
w strore drzwi, zeby razem z zebranymi goani patrze, jak idzie ku nie-
mu gtowra nawg.

Byla piekna. Byta... Jak to ona powiedziata o sobie kigay tym, jak
sig kochali? Ach, tak. Byta kobigt Nauczyciellg, kobiet interesu, przy-
jaciétka, kochank - byta nimi wszystkimi, ale zwlaszcza i przede ygiz
kim byta po prostu kobiet

Jak zwykle ubrana byta prosto, schludnie i eleganck wyptkiem
tego niedorzecznidlicznego kapelusika ze stomki, ktéry tkwit na samym
czubku jej gtowy, przekrzywiony lekko naprzédsmiechmyt sig - z po-
wodu kapelusza, alez&o niej.

Ona rozpromienita giw usmiechu i zaraz zapomniat o kapeluszu.

Ach, Claudio!

Oboje zwrécili st do pastora.

- Najmilsi, zebrabmy sk tutaj... - rozlegt s dzwieczny gltos, ktory
wypetnit caly kacidt.

Ani si¢ obejrzal, a ju ceremonia dobiegta koa i oto byli maten-
stwem, on i Claudia Martin - terazzjClaudia Fawcitt, markiza Attings-
borough. Do kacazycia. Dopékismier¢ ich nie roziczy. Na dobre i na
zte, w zdrowiu i w chorobie.

Przez caty czas nie sfmita z niego wzroku, a usta znowu miata zaci
niete w waska kresle.

Usmiechryt sie.

Ona take rozchylita wargi w émiechu i promienie sta, ktore ju
pochylato st ku jesieni, zat&czytly cieptym blaskiem w jej oczach.

Ztozyli podpisy w ks¢dze i ruszyli do wyjcia wzdhez nawy, mijajc
usmiechngtych gaci, ktérzy zaraz pojadz nimi do sali bankietowej na
weselny pocgstunek.

To Claudia zatrzymatasiha wysokéci drugiej tawki, gdzie pomizy
Anne Butler a DavidemJewellem siedziata Lizzie kszynie ubrana w su-
kieneczk z rcowej koronki, z satynowwstazka pod kolor we wtosach.
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Claudia pochylita si nad gtow przyjaciotki i szepata cas na ucho jego
corce, a potem pomogta jej wéta

| tak oto, na oczach potowlyeau mondewszyscy troje poszli przed
siebie gtobwi naw, trzymapc sk za ece; Lizzie pomidzy nimi, z buzi
rozpromienion usmiechem.

Pewnie znajg si¢ tacy, ktérzy leda zgorszeni, pomiat Joseph. Ale
jesli o niego chodzi, to magis¢ w diably. Widziat,ze jego matka sido
nich miecha, a Wilma ocieradz oka. Ojciec patrzyt na nich z surpw
mina, ale z jego oczu bita mio.

Usmiechryt si¢ do Claudii ponad gtowlLizzie.

| ona nie przestawatagsusmiecha.

Wyszli na dziedziniec obok pijalni wod, a tam zéstilam jeszcze
wigkszy niz w opactwie. Kté podniost radosny okrzyk, ktanny sk do-
taczyt i wkrétce wszyscy wiwatowali na ich é2e Dzwonity dzwony opa-
ctwa. Promienie staca przebijaty zza chmur.

Kocham cg. Poruszyt tylko ustami, ale oczy Claudii powiedygiau,
7€ ona rozumie i czuje tak samo.

Lizzie odchylita do tytu gtowk i odwracata twarz od jednego z nich
do drugiego, jakby ich widziata. Razeiata st wesolo.

- Papa - szepta - i mama.

- Tak, skarbie. - Ucatowahjw policzek.

A zaraz potem, ku ghoej uciesze gapiow i tych sfydd gaci, ktérzy
juz zdazyli wydost& sig z kaéciota, pochylit s¢ i ponad jej gtow pocato-
wat Claudg prosto w usta.

- Moje dwa skarby - powiedziat.

Oczy Claudii zainity od tez wzruszenia.

- Bardzo bym nie chciata w tej chwili zamiénsic w fontanm -

oswiadczyta swoim ,nauczycielskim" gtosem. - Zabiexas do powozu,
Joseph.

Lizzie wtulita gléwle w jej ramk.

- Natychmiast - rzucita Claudia tonem, ktérym pewmieez ostatnie
pietnascie lat przywotywata krgbrne uczennice do paiaku.

- Tak jest, prosg pani. -Wyszczerzyleby w usmiechu. - Nie, lepiej
powiem inaczej: tak jest, milady.

Roze&miali si¢ wszyscy troje, biegit przez dziedziniec, édd thumu
zyczliwych gapidw, a wreszcie przez szpaler utwoyzorzez kuzynéw
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Josepha oraz Bedwynow, ktorzy wymkrsig przed nimi z kéciota, z
garsciami petnymi ptatkow kwiatow.

Nim dotarli do ulicy, gdzie stat pow6z, Claudia maiguz wymowike,
gdyby chciat § spyt&, czemu jej policzki $ mokre od tlez.
Powiedziatabyze to zesmiechu.

Ale nie spytal.

Posadzit Lizzie na jednym siedzeniu, a sam z Claadpt drugie.
Obijat ja za ramiona i gaco ucatowat.

- Corobisz, papo? - zapytata Lizzie.

- Caluj twoja mang - odpart. - Pamitaj, ze ona jest w kacu mop
Z0na.

- Aha - powiedziata zémiechem. - To dobrze.

Claudia te si¢c smiata.

- Ludzie zobacgz - mowita.

- Przeszkadza ci to? - Ods#irsi¢, zeby na m spojrz€. Byta tak
piekna i petnazycia, ze a zapieralo mu dech w piersiach.

- Ani troche. - Polazyta mu eke na ramieniu i przyagneta go zno-
wu do siebie, gdy powo6z ruszyt w deodo sali bankietowej. - To naj-
szcz$liwszy dzieh w moimzyciu, niech wszyscy o tym wiegz

Pochyliwszy si, chwycita dia Lizzie, ucisreta jej raczke i oddata
mu pocatunek.

On rozpostart did na jej brzuchu; zdawato mugsize juz sie lekko
zaokggla. Oto tu byta cata jego rodzina. Jego ieigjSzG¢ i przyszice.
Jego szagcie.

.Mito §¢. Marz o mitasci i rodzinie - ozonie i dzieciach, ktéreebola
mi tak bliskie i drogie, jak bicie mego serca".

Czy nie powiedziat kiedyprzypadkiem tych stow?

Jeli nie, to stanowczo powinien byt to zrébi

Tyle ze juz nie musiat gordi za tym marzeniem.

Bo wiasnie sk spetnito.



